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RESUMO

O objetivo desta tese € compreender a acepcao das lutas politicas dos movimentos dos
alemédes antinazistas que atuaram no continente americano, tendo como perspectiva de
analise os grupos organizados por exilados de fala aleméd no Brasil, Uruguai, Argentina e
Estados Unidos, buscando a reconstituicdo das ideias que circulavam entre eles durante os
anos de 1933 e 1945. A tese central é de que estes grupos antinazistas que se estabeleceram
nas Américas formaram um complexo movimento politico, com objetivos ora
convergentes, e ora divergentes, atuando decisivamente na esfera publica e na construcdo
das ideias que combateram o nazismo, sem ater-se exclusivamente as ideologias de
esquerda, mas compondo um quadro complexo de ideologias politicas. Importa mencionar
que a composicao desses grupos politicos ndo era feita por imigrantes ou descendentes,
mas sim de pessoas que buscaram fugir das perseguicdes do governo de Adolf Hitler, que
tinham como atividades a politica, as artes, o universo intelectual, planejando o seu
regresso para o pais de origem. Para tanto, utilizou-se a producdo literaria, como revistas,
jornais e artigos e correspondéncias pessoais dos exilados, bem como materiais da
imprensa e dossiés das policias do Brasil e dos Estados Unidos, que tinvestigaram essas
atividades. O uso destas fontes foi possivel por meio das pesquisas realizadas em arquivos
brasileiros, uruguaios e estadunidenses, que permitiram compreender como as conexdes
entre os antinazistas no continente americano contribuiram para trazer um debate global
para espagos nacionais, entrelacando-se com as conjunturas regionais. Na América do Sul,
os exilados formaram o Das Andere Deutschland, na Argentina, o Movimento dos
Alemées Livres e 0 Movimento dos Anti-Nazis Alemé&es, ambos no Brasil e organizaram o
Congresso dos Alemédes Antinazistas da América do Sul, em Montevidéu. Nos Estados
Unidos, as atividades foram intensas na regido de fronteira com o México, formando uma
rede de atividades politcas entre Los Angeles, na California, e os editores da revista Freies
Deutschland, na Cidade do México. Desta forma, as perspectivas da historia transnacional,
aliado aos conceitos da chamada nova historia politica, sdo os aportes metodoldgicos
utilizados para compreender como as atividades dos movimentos de alemdes livres
transbordaram fronteiras, formando um espaco de circulacdo de ideias, sem ater-se
necessariamente a questdes de Estado.

Palavras-chave: Exilio, alemaes, antinazismo, América.



ABSTRACT

The aim of this thesis is to understand the meaning of the political struggles of the
movements of the anti-Nazi Germans who acted in the American continent, having as an
analysis perspective the groups organized by German-speaking exiles in Brazil, Uruguay,
Argentina and the United States, seeking the reconstitution of ideas which circulated
between them during the years 1933 and 1945. The central thesis is that these antinazist
groups that settled in the Americas formed a complex political movement, with now
convergent and sometimes divergent objectives, acting decisively in the public sphere and
in the construction of the ideas that fought against Nazism, without resorting exclusively to
leftist ideologies, but composing a complex set of political ideologies. It should be
mentioned that the composition of these political groups was not made by immigrants or
descendants, but rather by people who sought to escape the persecutions of Adolf Hitler's
government, whose activities were politics, the arts, and the intellectual universe, planning
to return to the country of origin. Literary production, such as magazines, newspapers and
personal articles and correspondence of the exiles, as well as press materials and police
dossiers from Brazil and the United States, were used to investigate these activities. The
use of these sources was possible through researches conducted in Brazilian, Uruguayan
and US archives, which allowed us to understand how the connections among anti-Nazi
people in the American continent contributed to bringing a global debate to national
spaces, intertwining with regional conjunctures. In South America, the exiles formed the
Das Andere Deutschland in Argentina, the Free German Movement and the German Anti-
Nazi Movement, both in Brazil and organized the Congress of the Antinazist Germans of
South America in Montevideo. In the United States, activities were intense in the border
region with Mexico, forming a network of political activities between Los Angeles,
California, and the editors of Freies Deutschland magazine in Mexico City. In this way, the
perspectives of the transnational history, together with the concepts of the so-called new
political history, are the methodological contributions used to understand how the activities
of the free German movements overflowed borders, forming a space for the circulation of
ideas, without necessarily questions of State.

Keywords: Exile, Germans, Anti-Nazism, America.
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INTRODUCAO

Em agosto de 2017 uma matéria da agéncia de noticias alemad Deutsche Welle,
intitulada As conexdes entre os Neonazistas dos EUA e da Alemanha, fez mencdo ao
avanco da extrema direita nos Estados Unidos, em torno dos grupos da chamada
“supremacia branca”, aliada aos movimentos neonazistas. Uma passeata, que terminou
com violéncia e morte na cidade de Charlottesville, Virginia, atraiu movimentos
nacionalistas e neonazistas, que apresentavam sudsticas, frases antissemitas e dizeres como
“Blood and Soil” (Sangue e solo). Segundo a matéria, para entender o fenbmeno atual, “¢
necessario lembrar dos fortes lagcos histéricos entre os nazistas dos dois paises, que
remontam a antes da ascensdo do partido na Alemanha.”* Assim como na experiéncia
nazista das primeiras décadas do século XX, o discurso neonazista é pautado na violéncia e
no &dio contra tudo aquilo que for considerado nocivo para a preservacdo do que
consideram um “tipo ideal cidaddo”, baseado no conceito de “supremacia racial”. A
proliferacdo de adeptos a esse tipo de conservadorismo pelo mundo todo, que seguem
apoiando discursos quem tem como base a xenofobia e a intolerancia, traz a luz um dos
papeis fundamentais da Histdria: o de manter o passado como uma voz sempre presente

que alerta aos problemas que se apresentam no cotidiano.

Eric Hobsbawn na obra O século XXI: reflexdes sobre o futuro, traz um elemento
interessante para a discussdo sobre o papel da Histdria. Ao comentar sobre as condigdes
que o historiador tem de analisar as conjunturas socio-politicas que se encontram em

formacéo ele afirma que:

Todos nés prevemos ou tentamos prever o futuro. Faz parte da vida e dos
negocios tentar perceber o caminho que o futuro vai percorrer, enquanto nos for
possivel. Mas o processo de previsdo do futuro deve necessariamente apoiar-se
no conhecimento do passado. O que ira acontecer tem de estar ligado com o que
ja aconteceu, e é neste ponto que o historiador entra em cena. (HOBSBAWN, E.
2000,p.11.)

! Disponivel em: http://www.dw.com/pt-br/as-conex%C3%B5es-entre-o0s-neonazistas-dos-eua-e-da-
alemanha/a-40140249 consultado em 14 de junho de 2018.
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O lugar da Historia ndo € fixo no passado, pois sua pratica parte do presente, servindo
para repensa-lo. Essas condi¢fes de pensar as mudancas e permanéncias percebidas no
tempo contribuem para criar conjecturas das transformacbes sociais, politicas ou
econémicas. Sendo assim, a Histdria pode servir como instrumento de intervencdo na
esfera publica enquanto casos de intolerancia e xenofobia ganham cada vez mais espaco

nos noticiarios.

Quanto ao nazismo e fascismo, que sdo 0s proprios detentores das maiores
experiéncias de segregacdo e perda de liberdades individuais na historia recente, o
distanciamento dos fatos ocorridos com a ascensao do Il Reich durante a Segunda Guerra
Mundial da a falsa impressdao de que estes movimentos ndo tém mais a possibilidade de
afetar a realidade contemporénea. Por isso a relevancia do historiador em participar do

debate publico, trazendo a tona temas dessa natureza:

N&o podemos tratar o fascismo como um movimento morto, que pertence a
histéria sem qualquer papel politico contemporaneo. Encontramo-nos, desta forma,
numa situacdo insolita: sabemos qual a préatica e as consequéncias do fascismo e
sabemos, ainda, que ndao é um fendmeno puramente histérico, aprisionado no
passado. (SILVA, 2000, p.112)

Em “As origens do Totalitarismo”, Hannah Arendt rompeu com a interpretacao de
que o holocausto tenha sido um fendmeno excepcional no mundo moderno. Os
antecedentes do projeto nazista que visava a “solucédo final” — morte aos judeus — tém suas
raizes no colonialismo europeu, ao criar uma eficaz “maquina administrativa” capaz de
eliminar prisioneiros e civilizagbes inteiras que consideravam oposicdo ao avango da
“modernidade”. O Estado nazista burocratizou a execucao de milhdes de judeus e outros
povos considerados inimigos da nacdo alemd a partir de técnicas avancadas de organizagao
que permitiram sistematizar 0s assassinatos nos campos de concentracdo. (ARENDT,
1989)

Corroborando com a concepcdo de que o problema do nazifascismo ndo deve ser
encarado como um evento exclusivo e encarcerado do seu tempo, Zygmunt Bauman
desenvolveu uma importante reflexdo sobre o advento do nazismo. Na obra Modernidade e
Holocausto, Bauman afirma que o holocausto e as atrocidades cometidas pelos nazistas

ndo sdo problemas exclusivos dos judeus, mas sim fruto da modernidade, portanto um
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problema da civilizacdo moderna. Para ele “O Holocausto nasceu e foi executado na nossa
sociedade moderna e racional, em nosso alto estagio de desenvolvimento cultural humano,
e por essa razdo € um problema dessa sociedade, dessa civilizacdo e cultura.”
(BAUMAN, 1998, p.12)

O estudo da politica aliada as atividades cotidianas encontra-se no cerne da
atividade do historiador. Seu papel estd na possibilidade de entender o processo
socializador e as suas possibilidades para a emancipa¢do do individuo frente a sociedade.
Considera-se a revolucdo historiografica iniciada por Marc Bloch e Lucien Febvre em
torno da Escola dos Annales, e os desdobramentos da Nova Histdria, como aporte teérico
adequado para a construcdo dos argumentos na presente pesquisa. Nesse caso, a concepgédo

de Historia em que o estudo das relagdes entre as pessoas € que produz o saber histérico.

Charles-Edmond Perrin escreveu sobre Marc Bloch: "A histéria ele atribui como
objeto o estudo do homem, enquanto integrado num grupo social; e Lucien
Febvre acrescenta: "Ndo o homem, mais uma vez, ndo o homem, nunca o
homem. As sociedades humanas, os grupos organizados" (LE GOFF, 2003, p.
24)

Se considerarmos 0s aspectos politicos e culturais como complementares um do
outro, é possivel trabalhar esses temas a partir de novas interpretacdes, permitindo-nos
trazer a luz um leque maior de documentacdo, tais como as ocorréncias, a legislacdo, os
processos-crime, os diarios, a documentacdo oficial produzida, os jornais, a propaganda, a
producdo literaria do periodo, cartazes, etc. Pensar as novas abordagens da Histéria
Politica significa entender como as concepgdes do cotidiano se ampliaram na ciéncia
historica. Aliar a politica ao cotidiano permite desvendar-se questionamentos inerentes ao
espaco publico, a familia, as tradicGes, as relacdes de poder e coercdo social. Por isso a
politica ndo pode ser tratada como um elemento isolado que por si s6 produz significado,

ela propria € resultante e resultado de diversos outros elementos

[...] a histéria que ndo sabe o que séo nem a diplomacia em si, nem uma politica
sem ligagdo com a economia, nem uma economia que ndo reflita, juntamente
com a agdo dos fatores fisicos e naturais poderosos, o papel, ndo menos ardente,
destas forgas espirituais ou psicoldgicas que se vé (ou se sente) correr no meio de
todas as manifestagBes de atividade humana, como o fogo entre as matérias
explosivas, infatigavel e estridente. (FEBVRE, 1989, p.70-71)

Nesse sentido, o &mbito politico esta invariavelmente atrelado ao dmbito privado,

pois aquilo que € politico expande-se e transforma-se em social, refletindo nas atividades
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diarias dos individuos. O politico ndo pressup@e fronteiras pré-determinadas, pois as acoes

dos individuos podem ganhar dimensdes amplas ou fechadas. Rene Rémond alerta

Lembremos apenas alguns dados elementares, que possam servir de critérios
operatorios para o discernimento dos objetos. Se o politico € uma construcéo
abstrata, assim como o0 econdmico ou o0 social, € também a coisa mais concreta
com que todos se deparam na vida, algo que interfere na sua atividade
profissional ou se imiscui na sua vida privada. (REMOND, 1996, p.442)

Desta forma, o politico ndo pode ser estabelecido a partir de fronteiras e grupos
especificos, mas sim de cada atividade relacionada ao cotidiano das pessoas. Neste sentido,

o cotidiano vai ganhando novos significados a partir das diversas vivéncias sociais.

O objetivo deste trabalho é compreender a acepcdo da luta politica dos movimentos
alemées antinazistas que atuaram no Brasil, buscando a reconstituicdo das ideias que
circulavam entre esses movimentos com 0s grupos antinazistas de fala alemd na América
Latina e Estados Unidos durante os anos de 1933 a 1945. A tese central é a de que 0s
exilados de fala alemd antinazistas que se estabeleceram nas Américas formaram um
amplo grupo politico, com objetivos ora convergentes, e ora divergentes, atuando
decisivamente na esfera publica e na construgdo das ideias que combateram o nazismo,
sem ater-se exclusivamente as ideologias de esquerda, mas compondo um quadro
complexo de ideologias politicas. Importa mencionar que a composicdo desses grupos
politicos ndo era feita por imigrantes ou descendentes, mas sim de pessoas que buscaram
fugir das perseguicfes do governo de Adolf Hitler, que tinham como atividades a politica,

as artes, o universo intelectual, planejando o seu regresso para o pais de origem.

Para Marlen Eckl, “A existéncia dos grupos politicos passou despercebido pela
maioria dos proprios refugiados”. Segundo a autora, os movimentos antinazistas do exilio
“permaneceram relativamente sem importancia, uma vez que sua mensagem costumava ser
difundida apenas no circulo dos que compartilhavam das mesmas ideias.” (Eckl, 2015, p.
153) Em discordancia desse entendimento, nesta pesquisa buscou-se comprovar que as
lutas antinazistas dos exilados nas Ameéricas estiveram inseridas num amplo contexto
global, com a participacdo de importantes intelectuais e circulacdo de ideias que

promoveram um debate internacional no combate ao nazismo.

A investicacdo esta restrita a paises da America do Sul - Brasil, Argentina e

Uruguai - e aos Estados Unidos, na regido de fronteira entre a Califérnia e o México. Nesta
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pesquisa, contatou-se que nestas regides ocorreram contatos entre os exilados de fala aleméa
de forma muito siginificativa, formando um espago importante de trocas de experiéncias e

de ideias.

Historicamente, Brasil, Argentina e Uruguai foram palcos de grandes intercambios
de movimentos politicos, e neste caso, com a América do Norte. Isso pode ser observado
ndo apenas do ponto de vista geografico, mas também pela sua formag&o, apresentando
processos de colonizacdo similares. Os paises receberam grandes levas de imigrantes
europeus durante o século XIX, aumentando o nimero de entradas no século XX. Sendo
assim, as fronteiras estabelecidas geograficamente na regido nem sempre fizeram sentido
para algumas praticas culturais, sociais e politicas. Em outros termos, podemos perceber o0s
varios sentidos de regido que a historiografia nos apresenta quando olhamos para as

Américas. Para Chiaramonte

Outra, a falta de relacbes significativas entre a economia e outras areas da
atividade humana, o que tornaria possivel definir regides econdmicas, assim
como outras culturais, politicas ou qualquer outra, sem necessariamente
relacionadas umas com as outras. (CHIARAMONTE, 2008, p,12)? .

Nesse sentido, o caso dos movimentos dos alemaes antinazistas nas Américas
representou justamente a formacdo de uma regido especifica de lutas politicas, pois ao
evocarmos o conceito de Histéria Regional de Chiaramonte, pensado a regido também
como espaco de ideias, podemos perceber essa possibilidade de analise. Ainda em
Chiaramonte

Vemos aqui que, por um lado, a regido é uma realidade, moldada pelo
efeito dos transportes, comunicagfes e cultura. E, por outro lado, que a
regido € uma construgdo intelectual, que depende dos objetivos da
regionalizacdo e, portanto, admite sua coexisténcia com outras regifes

possiveis de acordo com a diversidade desses objetivos.
(CHIARAMONTE, 2008, p. 12-13)° .

2 Otro, el de la inexistencia de relaciones significativas entre la economia y otros ambitos de la actividad
humana, lo que haria posible definir regiones econdémicas, asi como otras culturales, politicas o lo que se
quiera, todas sin necesaria relacién entre si.

% VVemos aqui que, por un lado, la regién es una realidad, la que esta conformada por efecto del transporte, las
comunicaciones y la cultura. Y, por otro, que la regién es una construccion intelectual, que depende de los
objetivos de la regionalizacion y que, por lo tanto, admite su coexistencia con otras posibles regiones segln

la diversidad de esos objetivos.
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Como as demais areas dos saberes cientificos, a Historia também se molda por meio
de revolucdes em suas concepgdes metodoldgicas. Quando Marc Bloch e Lucien Febvre
fundaram a Escola dos Annales em 1929 algumas bases que norteavam o estudo da
Historia sofreram grandes modificagfes. Sem entrar no meérito de todos 0s aspectos que 0s
Annales trouxeram de inovagdo para a Histdria, a sua grande contribuicdo estd em
aproximar disciplina com outras areas do saber, gerando inumeras possibilidades de
interdisciplinaridade. Nesse caso a geografia foi uma das areas em que a Histdria buscou
aproximacdo, afetando diretamente a nocdo e discussdo sobre 0s conceitos de regido
empregados na Historia. Isso fez com que as fontes passassem a mostrar outros aspectos
que ndo apenas o que estava escrito claramente, mas também aquilo que poderia interligar
e aproximar espacos antes separados por divisdes politico-administrativas. Segundo

Barros:

No momento, interessa-nos falar nos territérios que o historiador produz ao se
apropriar dos discursos, das informacfes e dos residuos que Ihe chegam de uma
determinada realidade vivida através daquilo que ele chama de “fontes
primarias”. O historiador trabalha com territorialidades superpostas em sua
operacao historiogréafica. (BARROS, 2010, p. 115)

Isso significa que ao estabelecer uma regido de estudo a priori, e baseado
puramente em fronteiras tradicionalmente estabelecidas, o historiador corre o risco de nao
perceber tudo aquilo que as fontes estdo dizendo. Ao olharmos com mais atencdo para 0s
documentos podemos nos deparar com aproximacdes e similaridades entre os espacos que
as fronteiras “oficiais” podem “esconder”.

Importa salientar, que de forma alguma o espaco administrativo deixa de ser
considerado ao perceber a regido como um espaco de circulacdo de ideias, 0 que ocorre é
que eles passam a coexistir.

Para além de pesquisar e levantar dados sobre 0os movimentos politicos antinazistas
no exilio adotou-se como perspectiva metodoldgica a histdria transnacional. Essa escolha
nos inspira a ndo olhar apenas para as trocas de bens e capitais entre as sociedades, mas
principalmente as trocas no mundo das ideias. No argumento da historiadora norte-

americana, Barbara Weinstein, com a Historia Transnacional

A ideia ndo é a de mudar da esfera cultural para a esfera politica; pelo contrario,
o argumento é a impossibilidade de entender os desdobramentos politicos sem
uma consideracio mais cuidadosa dos intercdmbios culturais, e o papel da
cultura nos projetos interamericanos (sejam promovidos pelos estadunidenses,
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seja pelos latino-americanos ou pelos que ndo tém um ponto de origem que
possamos identificar com clareza). (WEINSTEIN, 2013, p. 17)

Nesse sentido, a historia transnacional tem uma forte ligagdo com a historia
cultural, uma vez que a proposta € justamente ir além dos metodos mais tradicionais da

Histdria Politica ao olhar para questdes que envolvem as interagdes globais,

A histdria transnacional examina as unidades que se espalham pelas fronteiras
nacionais, unidades maiores e menores que o0 estado-nacdo. Os modelos
internacionais tém guiado a histéria diplomatica, a historia militar e 0os campos
relacionados; seu foco estatal se mostra menos atraente para 0s historiadores de
assuntos ndo-elites, o que em parte explica a ado¢do do método transnacional por
historiadores sociais e culturais. (SEIGEL, 2005, p. 63)* .

Nesse aspecto, interessa observar 0s intercambios entre as sociedades envolvidas,
buscando compreender como essas redes extrapolam 0s espa¢os nacionais, criando um
debate global, exemplificado nos movimentos antinazistas dos Estados Unidos e da
América Latina. Para a historiadora Angela Meirelles de Oliveira anélise a partir das
perspectivas transnacionais no permite problematizar muito mais as ideias do que somente
as fronteiras (OLIVEIRA, 2013, p.16).

Contudo, nessa pesquisa ndo se exclui a utilizagdo de métodos comparativos na
histdria, entendendo que ao utilizar as perspectivas de comparacao e conexao nao estamos
excluindo a histéria transnacional. Ao contrario disso, 0s métodos se combinam, partindo
das mesmas premissas, problematizando as ideias. Desde o surgimento de novas
abordagens das teorias da historia, como a histéria conectada e a perspectiva da histéria
transnacional, a historia comparada sofreu varias criticas, de maneira geral, relacionadas a

énfase ao nacional que se observa em seu método (PURDY, 2012).

Considerando que 0os movimentos antinazistas entre exilados alemaes ocorreram ao
mesmo tempo e de forma comum em varios paises das Américas, o estudo desses eventos
de forma comparada contribui para entender como cada uma dessas experiéncias em

espacos nacionais distintos se desenvolveu de forma diferente, de acordo com suas

* Transnational history examines units that spill over and seep through national borders, units both greater
and smaller than the nation-state. International models have guided diplomatic history, military history, and
related fields; their state focus proves less compelling for historians of nonelite subjects, which in part
explains the embrace of transnational method by social and cultural historians.
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especificidades regionais. Marc Bloch apontou para as possibilidades de se estudar a
“unidade problema” ao invés de se restringir a “unidade lugar”, permitindo com isso
estabelecer conexdes entre os eventos, as ‘“semelhangas entre os fatos, e certa
dissemelhancga entre os meios onde tiveram lugar” (BLOCH, 1998, p.121). Sendo assim, o
estudo da circulacdo de ideias aliado ao método comparativo compBe um aspecto
importante dessa pesquisa. As possiblidades de utilizagdo das abordagens supracitadas séo
reforcadas com aporte tedrico de Maria Ligia Prado (1994), na obra “A formacao das
nacoes latino-americanas”, a0 comparar ¢ conectar as ideias que circularam na América

Latina durante o processo de formacéo dos Estados-Nacéo.

Sobre o0 aspecto da circulacdo de ideias, as reflexbes do historiador David
Armitage, da Universidade de Harvard sdo importantes suportes tedricos para a pesquisa.
Armitage (2012) retornou ao classico estudo do século XIX, “The New History”, de
Frederik Jackson Turner e James Harvey Robinson, para demonstrar as primeiras
indagacdes sobre o estudo das circulacBes de ideias para além dos espacos nacionais.
“Ideias, até mesmo mercadorias, recusam os limites de uma nacdo... isso € verdade,
especialmente no nosso mundo moderno, com seu comércio complexo e com meios de
conexdo intelectual” (TURNER, ROBINSON apud ARMITAGE, 2012, p. 04). No
contexto dessa pesquisa, a transmissédo e circulacdo de ideias tornaram-se objetos fecundos
para o estabelecimento de analises das lutas politicas dos exilados nas Ameéricas, que
permitiam didlogos de interesses em espacos nacionais distintos. Segundo David Armitage
(2012, p. 09)

O espago ¢, agora, a fronteira final para a historia intelectual. A “international
turn” reviveu o interesse em concepgdes de espago ao observar areas que eram
maiores que nacles, ndo confinadas pelas fronteiras politicas dos Estados e
conectadas por ligacGes e circulagdes transnacionais. A maioria da populacdo
mundial, para a maioria da historia registrada ndo viveu em Estados-nagdes, mas
em impérios, aqueles expandidos, politicas estratificadas que projetavam varios
tipos de universalismos no sentido de suspender as diferencas entre populacées
sem lutar pela uniformidade entre elas.

Neste cendrio de debates e circulacdo de ideias a participacdo dos exilados de fala
alemd ndo ocorreu somente de forma individual, os individuos estiveram inseridos em
grupos, associacGes ou comités, que permeavam os discursos, utilizando quase sempre
materiais de divulgacdo, como revistas, jornais e programas de radios. Na pesquisa
também pretendeu-se analisar a relagdo do individuo, do grupo e da atuagdo nos periodicos

que serviram como instrumentos de circulacao dessas ideias.
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A pesquisa dispde de fontes de diversas naturezas. Foram separados documentos
das Delegacias de Ordem Politica e Social (DOPS) nos Arquivos Publicos de Séo Paulo,
Rio de Janeiro e Curitiba, além de documentos do Arquivo Histdrico do Itamaraty, no Rio
de Janeiro. As analises que a imprensa realizou em jornais e revistas do Brasil e Uruguai
também serviram de fontes, o que possibilita a analise da recep¢do e publicidade dos
grupos de alemées antinazistas nas regifes estudadas. As producfes literarias, como as
revistas Freies Deutschland, do México e a Das Andere Deutschland, da Argentina,
editadas pelos movimentos politicos de exilados de fala alema também foram relevantes
para a pesquisa. Nos Estados Unidos, os arquivos do Exiled German-speaking
intellectuals in Southern California research, na Universty of Southern California, séo
utilizados neste estudo para a compreensdo das ideias politicas entre os exilados de fala

alemd da California e do México.

Além dos periddicos e de tudo que foi veiculado na imprensa em geral, 0s arquivos
produzidos pelas autoridades policiais durante investigacbes dos grupos de alemées
antinazistas, tornaram-se férteis fontes para esta pesquisa. Impulsionados pelas politicas de
perseguicao aos estrangeiros e a0 comunismo, os relatorios das investigacGes policiais sao
ricos em correspondéncias e materiais escritos pelos individuos exilados, objetos de estudo
desta pesquisa. No caso do Brasil, os arquivos do Departamento de Ordem Politica e Social
(DOPS) passaram por um longo processo de catalogacdo e organizacgdo a partir de 1990,
sendo todos eles transferidos para os Arquivos Publicos Estaduais, permitindo andlises
historicas dos periodos em que atuou, com fontes inéditas. Como demonstra Bacellar (apud
FIUZA/BAGGIO, 2013, p.433)

Para o periodo republicano recente, merece grande destaque 0s acervos do
Deops, recolhidos aos arquivos publicos estaduais durante a década del1990.
Vastos, tais acervos vém sendo intensamente pesquisados, revelando o0s
bastidores da acdo repressiva do Estado contra grupos ou pessoas considerados
perigosos, subversivos. O denso material, constituido de fichas de arquivo e de
prontuarios por individuos ou por pessoa juridica — sindicatos e partidos, entre
muitos outros - tem permitido a anélise sob os mais variados enfoques.

O termo antinazismo é empregado nesta pesquisa para explicar a oposicdo de parte
do povo alemdo ao Terceiro Reich. Pretende-se com esse trabalho demonstrar que os

movimentos de alemaes antinazistas ndao se restringiram a uma ou outra ideologia politica,
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mas diversos grupos organizaram Congressos, manifestos e outras formas de tornar publica

a 0posicdo ao regime nazista.

O antifascismo na Ameérica Latina passou por algumas experiéncias particulares,
uma vez que a heterogeneidade de suas raizes ideoldgicas superou a possibilidade de uma
uniformizacdo do movimento. Segundo Adrés Bisso, 0os movimentos antifascistas na
América do Sul representaram uma tentativa de adaptacdo do modelo europeu. Segundo o
autor o antifascismo no continente foi “um discurso ideoldgico que sirve como herramienta
de operacion politica a través de la cual se intenta [...] ubicar al enemigo circunstancial en
una posicion de disparo segura, al identificarlo con la desacreditada figura de fascista”
(BISSO, 2000, p.34). Para além dessa compreensao, o antifascismo adquiriu caracteristicas
particulares no contexto dos paises latino-americanos. Um dos argumentos para
identificarmos essa singularidade é justamente a formagdo de uma regido ideoldgica, em
grande parte atribuida aos movimentos de imigracdo europeia nos paises do Cone Sul.
(OLIVEIRA, 2013)

A vinda dos imigrantes alemdes no Brasil, Argentina e Uruguai formou um
ambiente singular. A dificuldade, em grande medida pela falta de interesse do poder
publico, na assimilacdo das comunidades germanicas com o contexto nacional dos paises
em que estabeleceram abriu caminho para os debates sobre a necessidade de “nacionalizar”
essas comunidades. Quando o Partido Nazista (NSDAP- Nationalsozialistische Deutsche
Arbeiterpartei ) chegou ao poder na Alemanha, uma expressiva quantidade de opositores
do regime teve que deixar o pais, buscando exilio politico na Europa, Estados Unidos e
Ameérica Latina. Tratava-se em sua maioria de intelectuais, politicos e pessoas ligadas a
diversas atividades culturais. Em muitos casos 0s exilados passaram a organizar
movimentos de oposi¢do ao regime nazista, formando grupos e associa¢des que tinham em
comum o combate ao nazismo.

A nocdo de Estado e Nagéo para os exilados era um tanto conturbada, em muitos
sentiam-se parte de um pais localizado em outro continente, mas viviam em um local em
que, no contexto de guerra, eram vistos como inimigos. De fato, a dificuldade estava em
compreender como essas nacgdes poderiam experimentar a convivéncia de culturas
diferentes em um mesmo espago. Logicamente, isso se deve ao fortalecimento dos
nacionalismos durante a Segunda Guerra Mundial, e as posi¢Ges de cada pais no conflito.

Segundo Thiesse a Nagdo ¢ em si um espacgo plural. Para a autora “Todo espaco estatal ¢ a
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priori heterogéneo, reunindo populacdes que podem reclamar pertencimentos nacionais
diversos, ou mesmo especificos. ” (THIESSE, 2001/2002, p. 18.)

Os movimentos antinazistas dos exilados de fala alemd enfrentaram também o
problema de “disputar” a sua causa com o proprio NSDAP, que manteve a politica de
recrutar membros para o Partido, até mesmo no exterior. Esse discurso pautava-se na ideia
do Volksgemeinschaft (Comunidade do Povo), pretendento atingir os imigrantes
espalhados pelo mundo. Na tese de doutoramento Nazismo Tropical, da historiadora Ana
Maria Dietrich, € possivel compreender esse processo. Ao analisar a atuacdo da

Organizacéo do Partido Nazista no exterior (A.O.), a pesquisadora afirma:

A base ideoldgica era de que as fronteiras alemas ndo seriam delimitadas pelo
territdrio, mas sim pela chamada “ra¢a ariana”. Onde houvesse o sangue
germanico, haveria simbolicamente a Alemanha, enquanto nacdo universal. Os
alemdes ao redor do mundo — intimamente ligados pelos lagos de sangue —
formariam a sonhada Volksgemeinschaft (Comunidade do Povo). O objetivo era
chamar cada um deles onde quer que estivessem para seu dever de servir a
Péatria. Toda a propaganda da A.O. foi dirigida na direcdo de um chamado —
todos os alemées deveriam fazer a sua parte para o crescimento da nagéo, mesmo
gue, muitas vezes, isto acarretasse em sacrificios. (DIETRICH, 2007, 145)

Neste contexto, o nazismo buscava meios para infiltrar-se em todas as regides em
que formaram-se colbnias alemas, embora o nimero de filiados ao NSDAP tenha ficado
em torno de 2900. (DIETRICH, 2007; MORAES, 1996) Além disso, ndo foram apenas 0s
filiados ao NSDAP que serviam de forma direta aos interesses do Il Reich. Em muitos
casos, mesmo que de forma indireta, muitos imigrantes e descendentes de alemées
tornaram-se fundamentais para a difusdo do nazismo fora do territorio alemé&o. Para a

historiadora Marionilde Brephol de Magalh&es, no Brasil, esse processo foi intenso:

A formagéo de células da A.O. no Brasil, e com elas o advernto de querelas
sobre o direito a pertenca a comunidade alema, é iniciada com a criacdo de
grupos locais e a divulgacdo de material de propaganda sobre o partido. Ela
também ajuda a formar novas associac¢des, tais como a Hitler Jugend (Juventude
Hitlerista), Arbeitsgemeinschaft de Deutchen Frauen (Comunidade de Trabalho
Feminino Alemao), Deutsche Arbeitsfront (Frente de Trabalho Alemao) e a
federacdo ‘25 de julho”, que postulava uma maior participacdo dos teutos no
Brasil, contrariamente ao que se propunha o NSDAP local. (MAGALHAES,
2014, p. 138)

Estas disputas por capital simbdlico do que representava “ser alemio” foram

verificadas nos discursos dos movimentos de alemaes antinazistas. Além do antinazismo,
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enfrentavam o problema da dificuldade em encontrar elos que 0s unissem a causa.

Descrever esse processo também é parte da presente pesquisa.

As pesquisas sobre as atividades dos exilados de fala alemd receberam bastante
destaque na historiografia estadunidense. A presenca de importantes escritores, como
Thomas Mann, Heinrich Mann e Bertold Brecht no sul da Califérnia, foram relevantes para
0 volume de pesquisas que se produzidas por historiadores norte-americanos. A University
of California Los Angeles (UCLA) e a University of Southern California (USC) tornaram-
se referéncia na producdo de pesquisas sobre o tema. Nos anos 1970 a producao
historiografica sobre o tema ganhou félego a partir da presenca da pesquisadora alema
Marta Mierendorff com a criacdo do “Departamento de Alemaes” na USC. Congressos e
Seminarios deram origem a reunido e catalogacdo dos documentos disponiveis no que na
atualidade é o arquivo denominado “Exiled German-speaking in Southern California” que
reline grande acervo documental do periodo. O artigo “The impact of German-American
Nazi Movement in Southern California on the Emigreé Culture” (MIERENDORFF, 1970,
USC speciall Colections, Box 67, folder 45), escrito por Marta Mierendorff, resultado da
aula inaugural do curso de Historia, em agosto de 1970, abriu um leque de possibilidades

de estudos sobre o exilio, servindo como marco das pesquisas posteriores.

Nas Ultimas décadas os trabalhos dos historiadores Ehrhard Bahr e Stephan
ampliaram as possibilidades de pesquisas sobre a atuacdo politica dos exilados de fala
alema antinazistas nos Estados Unidos e no México. Bahr elaborou um amplo estudo sobre
0 exilio de escritores alemées em Los Angeles e os debates politicos entre eles no contexto
da crescente industria cinematografica de Hollywood. A obra reconstitui o cotidiano das
discussOes recorrentes entre os escritores no exilio, revelando a diversidade das filiacGes
ideoldgicas que compunham os movimentos antinazistas. O proprio termo “Weimar no
Pacifico", que deu nome a sua obra, explica a abordagem geral do autor, ao trazer a luz o
problema da falta de unidade entre eles, reflexo do contexto politico do periodo da
Republica de Weimar, exemplificado pelas discussfes publicas entre Thomas Mann e
Bertolt Brecht sobre a posicdo que 0s grupos no exilio deveriam tomar em relacdo aos
acontecimentos na Alemanha. O autor ressaltou também a influéncia que o universo
cultural e politico de Los Angeles exerceu nos exilados de fala alemd, mostrando que
muito das suas posi¢des adotadas na luta contra o nazismo foi em defesa do dos “valores

liberais” experimentados nos Estados Unidos.
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Na recente publicacdo o historiador Steven Ross, do departamento de Historia da
USC, “Hitler in Los Angeles: How Jews foiled nazi plots against Hollywood and America”
(ROSS, 2017) analisou da participacdo dos judeus exilados em Los Angeles e sua atuagédo
efetiva contra o nazismo. A pesquisa revela a relagdo dos judeus com a industria de
Hollywood, em cooperagdo com as autoridades norte americanas na contraespionagem

nazista.

Na América do Sul, é na Argentina que a preocupacdo da historiografia com os
grupos antifascistas tem se mostrado mais contundente. As pesquisas realizadas nos
Gltimos anos por historiadores argentinos como Adrés Bisso, Ricardo Pasolini e German
Friedman, contribuem para a investigacdo, abrindo caminho para os estudos do
antifascismo ndo s6 na Argentina, mas em toda a América Latina. Enquanto Pasolini
escreveu sobre o grupo antifascista denominado Associacdo de intelectuais, artistas,
jornalistas e escritores (AIAPE) (PASOLINI, 2008), além de outras instituicbes similares
e Bisso (BISSO, 2005) pesquisou 0 movimento antifascista Acdo Argentina (BISSO,
2005), Friedman se concentrou nas pesquisas sobre 0 movimento de alemées antifascistas
do grupo Das Andere Deutschland (A outra Alemanha), tornando-se grande referéncia para

as investigacdes sobre 0 antinazifascismo e a histdria politica e social da Argentina.

A obra de German Friedman, intitulado Alemanes antinazis em la Argentina
(FRIEDMANN, 2010), é uma versao revisada de sua tese de doutoramento, Das Andere
Deustchland. La otra Alemania en la Argentina: Germanoparlantes antinazis en Buenos
Aires, 1937-1948, defendida na Faculdade de Filosofia e Letras da Universidade de Buenos
Aires. Nesse estudo o autor procurou compreender toda a atuacdo do movimento
antinazista na Argentina e suas ligacdes com grupos de intelectuais daquele pais. O autor
destaca que grupos de alemédes e descendentes ligados ao Partido Comunista também se
articularam contra as ideias hitleristas entre os imigrantes na Argentina. Friedman buscou
organizar um mosaico de ideias que representam o combate ao nazismo dentro de grupos
germanicos, onde a intencdo do Das Andere Deutscthland (DAD) era justamente
demonstrar que existia uma “outra Alemanha”, que ndo compactuava com a ideologia
nazista. Objetivando, dessa forma, romper com a concep¢do de que os imigrantes alemaes

na Argentina formavam um grupo coeso de adeptos ao nazismo.

No Brasil os estudos sobre organizaces antifascistas tém aparecido com mais

destaque apenas nas duas Ultimas décadas, embora publicacdo na area de historia se propde
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a analisar 0s movimentos de estrangeiros de fala alema antinazistas®. Na historiografia
brasileira temos como referéncia a pesquisa da historiadora Angela Meirelles Oliveira, que
produziu um estudo sobre os grupos antifascistas entre os intelectuais brasileiros,
argentinos e uruguaios. A tese defendida na USP, Palavras como balas: Imprensa e
intelectuais antifascistas no Conesul (1933-1939, trouxe a luz a discusséo sobre a atuagdo
desses grupos no cotidiano da América Latina, mostrando as suas origens, intencdes e
praticas. Ndo raro os embates entre integralistas e antifascistas ocorreram no Brasil, seja

através de palavras ou pelo uso da forca

Nos momentos iniciais da luta antifascista em que se engajaram os intelectuais
brasileiros, fica evidente a fragilidade das aliancas e a dificuldade em estabelecer
acBes conjuntas entre as distintas vertentes de esquerda do pais. O exemplo mais
conhecido de unido das forgas antifascistas no periodo foi a “Batalha da praga da
S¢”, em outubro de 1934. O confronto armado entre as organizagdes antifascistas
e o integralismo, que realizava constantes marchas e manifestacfes pela cidade,
teve a participagdo da FUA e de alguns militantes do PCB, e resultou em mortos
e feridos entre antifascistas, integralistas e policiais. (OLIVEIRA, 2013 p. 54)

Em muitos casos a luta antifascista nas Américas esteve principalmente ligada ao
comunismo. Nucleos de partidos e movimentos de esquerda representavam aqui no Brasil
uma tendéncia mundial de conflitos entre fascistas e comunistas. Mas como a propria
autora afirma na sua tese, a luta antifascista ndo foi uma exclusividade de grupos
comunistas ou da coordenacao da Internacional Comunista, foi também um debate amplo
que ultrapassou as fronteiras nacionais, estabelecendo dialogos entre paises da América
Latina e Europa. (OLIVEIRA, 2013 p: 09)

Dessa forma, o leque de possibilidades na historiografia brasileira tem se mostrado
extremamente fértil nos estudos sobre os movimentos dos alemdes antinazistas que
atuaram no pais. Apesar do grande volume de documentos em arquivos brasileiros sobre o
tema, a falta de politicas especificas do governo Vargas para lidar com a questdo dos
exilados, muitas vezes fizeram com que essas pessoas fossem tratadas como imigrantes,
dificultando os enfoques e perspectivas sobre o exilio, que a historiografia norte-americana

tratou de forma mais especifica, exemplo. Por isso a relevancia do cruzamento de fontes e

> A referéncia mais completa aos exilados de fala alemé no Brasil é a obra Exilio e Literatura, de Izabela
Furtado Kestler (2003), do departamento de Letras da Universidade Federal do Rio de Janeiro. A obra serve
de importante referéncia bibliografica para a presente pesquisa.
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perspectivas historiograficas com outros paises em que as atividades politicas no exilio

foram intensas.

Para atender ao objetivo da pesquisa apresentado anteriormente buscamos elaborar
uma divisdo de temas e subtemas que consigam fornecer uma compreensdo mais didatica
possivel das atividades antinazistas entre os exilados de fala alema. Tal divisdo se
apresenta necessaria, mas ao mesmo tempo complexa. Sendo assim, a opgéo foi organizar
a pesquisa de forma que se compreenda quem sdo o0s alemdes antinazistas e,
posteriormente, como atuaram politicamente durante o exilio.

Sendo assim, esta pesquisa foi dividida em quatro capitulos. No primeiro capitulo €
apresentado o contexto histérico do surgimento e queda da Republica de Weimar, bem
como a ascensdo do nazismo durante as décadas de 1920 e 1930 na Alemanha. A
perseguicdo aos opositores do Reich fez com que grupos de intelectuais e politicos
fugissem da Alemanha Nazista, estabelecendo-se primeiro em paises vizinhos, para
posteriormente buscar exilio nos Estados Unidos e na América Latina. Durante o exilio,
muitos escritores, diretores de arte e pessoas envolvidas com outras atividades intelectuais,
envolveram-se diretamente com a politica, seja na organizacdo ou na atuagdo em grupos
antinazistas. Nesta parte da pesquisa apresentam-se 0S argumentos que otrnaram-se as
bases para a construgdo do discurso de oposi¢do ao nazismo, que repercutiram,
principalmente, dos exilados alemées nos Estados Unidos, tais como Thomas Mann,
Bertolt Brecht, Heinrich Mann, entre outros. Neste contexto, a experiéncia antinazista do
grupo de Otto Strasser, dissidente do NSDAP, representou a primeira tentativa de

organizagao do combate ao nazismo nas Américas.

No segundo capitulo, o objetivo € entender a atuacdo dos grupos de fala alema
antinazistas no Brasil. Dessa forma a pesquisa se debruca sobre o “Movimento dos
Alemdes Livres do Brasil” e o “Movimento dos Anti-Nazis Aleméaes do Brasil”. O
primeiro deles foi liderado por Karl Lustig-Prean, austriaco exilado no Brasil durante a
década de 1930 e 1940. Seu envolvimento nos movimentos antinazistas no Brasil
representou importante elo entre o exilio na América do Sul com os grupos de exilados nos
Estados Unidos e no México. A partir do acesso a alguns arquivos pessoais documentos
produzidos pelo DOPS, busca-se mapear a rede de atividades do grupo organizado por
Lustig Prean, tanto no Brasil como nos seus contatos com os escritores alemées exilados

no sul da Califérnia. O outro grupo analisado, 0 Movimento dos Anti-Nazis Alemaes do
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Brasil, foi liderado por Friedrich Kniestedt, militante anarquista que residia no Brasil desde
a década de 1910. O grupo de Kniestedt notabilizou-se pela participacdo na circulacédo de
ideias com o0s movimentos antinazistas da América do Sul, e em Vvarios momentos
apresentou-se como representante do movimento Das Andere Deutschland (A Outra
Alemanha), da Argentina. Com a pesquisa pode-se compreender como Kniestedt tinha

Otimo transito em meio as autoridades policiais do Rio Grande do Sul.

No terceiro capitulo, a pesquisa abre o leque de analise para os movimentos
politicos dos exilados de fala alemad nos paises vizinhos ao sul do Brasil: Argentina e
Uruguai. E possivel entender como se deram as relaces entre os grupos da América do Sul
pela oOtica do grupo Das Andere Deutschland, da Argentina, importante movimento que
organizou no ano de 1943 o Congresso dos Alemdes Antinazistas da América do Sul, em

Montevidéu, também amplamente estudado nesta pesquisa.

No quarto e ultimo capitulo, buscou-se compreender a formacdo e atuacdo dos
grupos de exilados de fala alema no Estados Unidos da América, principalmente no sul da
California, onde a concentragdo de escritores alemées que mantinham contatos com 0s
grupos do México e América do Sul foi maior. Os documentos disponiveis na University of
Southern California, em Los Angeles, foram de extrema relevancia para a producdo dessa
pesquisa, pois revelaram a enorme influéncia que os intelectuais que deixaram a Europa
para viver na costa norte-americana do pacifico durante a guerra, exerceram nas atividades

politicas do exilio em todo o continente americano.



1 EXILIO E POLITICA: O ANTINAZISMO ENTRE OS ALEMAES

O povo alemdo precisa ter e tera seu “lugar ao sol” no mundo por
vir. Mas se continuar a seguir seus alicioadores, passiva e
ativamente, de maneira incondicional, entdo vamos reconhecer tarde
demais que um povo ndo pode ter seu lugar ao sol quando cobre o
mundo de trevas e de horror. Fora com os destruidores! Fora com 0s
profanadores e algozes nazistas da Europa! Sei que apenas expresso
0 mais profundo anseio do proprio povo alemdo quando clamo: Paz!
Paz e liberdade! (Thomas Mann)

1.1 A Republica de Weimar e a ascensdo do Nazismo

Grande parte dos fundadores e lideres dos movimentos de alemaes antinazistas foi
ligada politicamente com a Republica de Weimar, que ao entrar em colapso foi substituida
pelo regime nazista. Em sua curta duracdo (ndo tdo curta quanto o Terceiro Reich) a
Republica de Weimar enfrentou inumeras dificuldades para a manutencdo de um regime
democratico na Alemanha. Os problemas passaram pela inflacdo vertiginosa no seu inicio,
a dificuldade de legitimar a Constituicdo até a depressdo econémica ao seu final. No
entanto, o grande problema enfrentado foi a oposicdo interna exercida pelos grupos

nacionalistas da direita alema.

O discurso de oposicdo empregado pelos nacionalistas aumentou quando os termos
de paz do Tratado de Versalhes vieram a publico em 1919. Segundo esses termos,
Alemanha e Austria foram os Unicos paises responsaveis pela guerra iniciada em 1914,
determinando que os alemdes fizessem reparacGes financeiras aos paises vitoriosos da
Entente, aprofundando mais ainda a crise no pais. Dessa forma, territérios foram cedidos a
Polbnia, além da devolucdo da Alsacia e Lorena para a Francga. 1sso ndo apenas serviu para
0 agravamento da situacdo financeira da Alemanha, mas também feria o orgulho dos
nacionalistas que viam essa situacdo como uma afronta a soberania do povo alemao. Além
disso, o exercito e a marinha foram limitados para esses paises, com o intuito de prevenir o

avanco do militarismo alemdo. Todas essas medidas (além de muitas outras que constavam



27

no Tratado de Versalhes) serviram para sustentar a propaganda nacionalista, ndo apenas na

Alemanha, mas até mesmo em outros paises da Europa.

Néo pode haver divida de que a Republica de Weimar nasceu sob circunstancias
dificeis, de fato numa situacdo de derrota e humilhagdo nacional. Isso por si s6
era suficiente para condena-la aos olhos da direita alema, que acusou os politicos

democratas e socialistas de “apunhalar a Alemanha pelas costas” (GEARY,
2010, p. 25.)

Apesar do Tratado de Versalhes ser um fator de notavel relevancia para entender
como o nacionalismo tomou conta da Alemanha, resultando na queda da Republica de
Weimar, esse fator ndo basta para explicar esse processo, uma vez que o Tratado foi
publicado em 1919, e o governo durou até 1933. Inclusive varios dos lideres de Weimar
também se opunham a esse tratado. Nesse sentido, a questdo do modelo de Constitui¢do
adotado no periodo pode ser um dos aspectos cruciais para entender a decadéncia do
regime republicano. Segundo o historiador Dick Geary, dois pontos da Constituicdo devem
ser destacados a fim de compreender a derrocada da Republica de Weimar: os poderes
conferidos ao presidente, e o sistema de representacdo proporcional absoluta (GEARY,
2010). No primeiro caso, a Constituicdo permitia que o presidente governasse por decreto
em caso de emergéncia, sem nenhuma necessidade de consulta ao parlamento quando o
governo achasse que o pais passava por algum perigo & soberania nacional. O segundo
ponto refere-se ao fato de que as cadeiras do parlamento eram ocupadas pela proporcéo de
votos que cada partido recebia. Isso significa que se um partido tivesse cinco por certo dos
votos da populacgdo ele teria 0s mesmos cinco por cento das cadeiras do Reichstag. Por esse
sistema, pequenos partidos, como o Partido Nazista (NSDAP - Nationalsozialistische
Deutsche Arbeiterpartei ), por exemplo, poderiam ter representatividade significativa no
parlamento. Isso encorajou a proliferacdo de varias partidos politicos na Alemanha, o que
gerou diretamente um modelo de governo de coalizdo, o que nunca foi facil, dada a

multiplicidade de ideologias partidarias no Reichstag.

No entanto, pode-se considerar que ndo apenas a quantidade de partidos foi nociva
para a Republica de Weimar, mas a propria natureza deles, pois cada um deles atendia a
interesses muito especificos. Em um panorama geral, os partidos representavam interesses

proprios, e ndo nacionais.
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O SPD estava preocupado, primeiramente, em representar o eleitorado e seus
membros da classe trabalhadora, e tinha lacos estreitos com os sindicatos livres.
O Partido Popular Aleméo (DVP), por outro lado, estava intimamente alinhado
aos interesses do grande negdcio. Isso ndo teria impedido uma bem-sucedida
politica de coalizGes em épocas de prosperidade econdmica, ou quando questoes
de politica externa predominavam. Isso era fatal, no entanto, em circunstancias
de depressdo, quando a lucratividade declinante dos negécios levou o DVP a
defender a diminuicdo dos encargos tributarios e das contribuicdes para
programas de bem-estar-social, a0 mesmo tempo que o SPD reivindicava um
aumento do financiamento do Estado para a crescente massa de desempregados.
(GEARY, 2010. P. 28.)

Esses fatores levaram o modelo de coalizdo ao colapso, impossibilitando um acerto
entre 0 governo e os partidos. Por isso nos anos finais da Republica de Weimar prevaleceu
0 governo presidencial. Em outra perspectiva, o Partido Comunista Alemédo (KDP-
Kommunistische Deutsche Partei) ndo reconhecia a democracia da Republica de Weimar,
denunciando que era apenas um “engodo capitalista”, e a saida era derrubar o governo com

uma revolucdo proletéaria.

Aliado a todos os problemas até aqui elencados, as graves dificuldades financeiras
enfrentadas nos anos 1920 fortaleciam ainda mais a oposicdo alema. Dessa forma, 0s
nazistas conquistaram quantidade significativa de votos a partir de 1928 em &reas agricolas
da Alemanha, e parte da razdo para essas conquistas eleitorais estava justamente na crise
econémica que atingia os camponeses alemaes. Esse fato levou os dirigentes do NSDAP a
mudarem sua estratégia eleitoral, pois, apesar de ndo perderem o foco nas classes médias
urbanas, perceberam que o voto dos camponeses também poderiam ser uma ponte para o

aumento de cadeiras no Reichstag.

No inicio dos anos 1930 os problemas gerados pela crise econdmica e pela campo
multifacetado politico-partidario da Republica de Weimar dificultavam ainda mais a sua
existéncia. Medidas de austeridade tornaram-se corriqueiras, assim como 0 embate
politico, o que levou o chanceler Henrich Briining a pedir sua renincia em maio 1932. Paul
von Hidenburg indicou para o cargo Franz von Papen, alinhado com os partidos da direita
no Reichstag. Nesse sentido, a maioria politica alemd cada vez mais se atrelava aos
reacionarios nacionalistas. Papen tomou medidas para diminuir os valores pagos pela
assisténcia social, revogou proibi¢des que recaiam diretamente sobre as SA (as tropas

paramilitares nazistas), e acabou com o governo Social-democrata da Prussia.
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Em dezembro do mesmo ano, Kurt von Schleicher substituiu Papen no cargo de
chefe do governo. Ao reaproximar o governo com alas mais a esquerda da politica alemd,
Schleicher passou a enfrentar ferrenha oposicdo do seu predecessor. Dessa forma, 0s
conservadores se articularam em torno de Papen para indicar alguém de extrema direita
para assumir o cargo de chanceler. Com amplo respaldo eleitoral do NSDAP e, portanto,
popular, a indicacdo de Adolf Hitler tornou-se a via mais logica a ser adotada pelos
conservadores. Portanto, em 30 de janeiro de 1933, Hindenburg nomeou Hitler para o
cargo de chanceler, supondo que seria facil controlar o governo, pois 0s nazistas ainda

eram minoria no novo gabinete.

Hitler tornou-se chanceler na Alemanha pelo fato de que os nazistas e os demais
partidos conservadores partilhavam basicamente das mesmas opinides: o nacionalismo, o
anticomunismo, o antissemitismo e a repulsa pela Republica de Weimar. Aliado a isso, 0s
grupos politicos que tornaram-se vitimas do novo governo pouco fizeram para impedir o
seu avango. Os partidos que poderiam fazer frente ao Fihrer, tais como KPD e Partido
Social Democrata Alemao (SPD-Die Sozialdemokratische Partei Deutschlands), nao

uniram esforgos para conter o inicio da “nazificagdo” do Estado aleméo.

No entanto, a inabilidade politica do SPD e KPD em chegar a um acordo ndo era
resultado apenas de divisdes politicas no nivel das liderancas. Era também uma
consequéncia da fragmentacdo social e econdémica da classe trabalhadora alema
como resultado do desemprego em massa e de longo prazo. (GEARY, p.52)

O resultado da crise econdmica que impulsionou o desemprego foi também a
desmobilizacdo dos trabalhadores, produzindo uma empatia social e descrenca em relagdo
aos movimentos politicos da classe operaria. Para Eric Hobsbawn, a Grande Depressédo,
impulsionada pela crise de 1929, foi a grande responsavel por tornar Hitler um fenémeno
politico (HOBSBAWN, 2004). No entanto, tanto os conservadores, sociais-democratas e
partidos de esquerda imaginavam que Hitler perderia seu poder ja nas proximas eleicoes.

No entanto, ndo foi isso que aconteceu.

Adolf Hitler ndo foi de fato o fundador do Partido Nazista, mas foi sob a sua
lideranca que 0 nazismo cresceu até tornar-se o préprio poder na Alemanha em 1933. O
NSDAP (Nationalsozialische Deutsche Arbeiterpartei - Partido Nacional Socialista dos
Trabalhadores Alemées) tem suas raizes no nacionalista e racista DAP (Deutsche
Arbeiterpartei — Partido dos Trabalhadores Alemées). Passou a ser chamado de NSDAP,
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em 24 de fevereiro de 1920, quando reestruturou sua base ideologica de acordo com
elementos nacionalistas e socialistas. Inicialmente a base discursiva do partido era a
urgente revisdao do Tratado de Versalhes e a retomada dos territdrios perdidos com o
tratado de paz (partes da Polbnia, Alsicia e Lorena), além do projeto de unir todos os

povos de origem germanica em um unico Reich.

A partir de janeiro de 1933, quando Adolf Hitler tornou-se chanceler na Alemanha,
os membros do Partido Nazista passaram a compor partes estratégicas do governo. No
inicio havia apenas dois nazistas no Ministério: Hermann Goring e Wilhelm Frick.
Atuando como ministro do interior da Prassia, Goring tinha poderes suficientes para
consolidar o poder de coercdo da SS e SA. Sendo assim, comunistas, sociais-democratas e
judeus passaram a sofrer perseguicdes politicas e espancamentos ja nos primeiros meses
que sucederam a posse de Hitler. Segundo o historiador britanico Richard Bessel, a policia
nazista foi parte fundamental durante a fundagéo do 11l Reich, pois foram eles que criaram

o clima de medo que calou muitos dos opositores de Hitler. (BESSEL, 1984.)

A nazificacdo do Estado alem&o foi se consolidando de forma gradual e com certa
rapidez. Em abril de 1933 os 18 estados alemdes ja eram controlados por nazistas,
passando todos a subordinacdo do poder central a partir da legislacdo de 30 de janeiro de
1934.

A politica interna e externa adotada por Hitler buscava esvaziar qualquer

possibilidade de oposicéo ao seu governo.

O imperialismo, o militarismo e o pangermanismo foram entusiasticamente
adotados pelos nazistas, constituindo a base de seus argumentos em favor de uma
drastica mudanca na ordem mundial vigente. Deve-se destacar, contudo, que o
nazismo enfatizava ainda mais os elementos de ordem racial, ao explicitar seu
projeto de poder. (OLIVEIRA, 2011, p. 19)

O antissemitismo, que ja era amplamente disseminado pelo NASDP, foi
sistematizado com a implantagdo de leis que corroboravam com a visdo de mundo
defendida pelos nazistas, em que 0s germanicos, por sua superioridade, eram destinados a
governar outras etnias, tratadas como inferiores. Sendo assim, para o Estado nazista, 0s
judeus ndo eram compatriotas, portanto deveriam ser excluidos do convivio social dos

alemaes.
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Na reflexdo de Zygmunt Bauman, uma das justificativas para a repulsa aos judeus
veio de alguns valores culturais que eles representavam. Para 0s nazistas, 0s judeus
representavam a atracdo doentia pelo acimulo de bens que a modernidade trazia. Para ele,
“a eliminacdo dos judeus foi entdo apresentada como sindnimo de rejeicdo a ordem
moderna” (BAUMAN, 1998, p.83) Nesse caso, a ordem vigente da tradicdo germanica,
pautada no nacionalismo e orgulho de pertencer a raga ariana, corria perigo com a presenga

dos judeus.

O racismo atua segundo as especificaces no contexto de um projeto de
sociedade perfeita e da intencdo de realizar esse projeto através de um esforco
planejado e consistente. No caso do holocausto, 0 projeto era o Reich de mil
anos — o reino do Espirito Alemao liberado. Um reino que s6 tinha lugar para o
Espirito Alemao. N&o tinha lugar para os judeus, uma vez que os judeus nao
podiam ser convertidos a abragar o Geist do Volk alemdo. (BAUMAN, 1998, p.
88)

Buscando ampliar o controle sobre a cultura, o ataque a individuos e instituicdes
que representavam alguma ameaca ao ideal nazista foi intensificado na Alemanha. Alfred
Rosenberg foi designado para liderar a “policia cultural” nazista, que tinha o objetivo de
investigar e punir quem se manifestasse de forma contraria ao governo de Adolf Hitler.
Rosenberg foi membro fundador da “Liga de Combate em Defesa da Cultura Alema”,
fundada em 1929. Esse grupo organizava palestras e discussfes por toda a Alemanha
atacando manifestagdes artisticas que consideravam “inadequadas aos ideais nordicos”, e
insistiam em “punig¢des severas para diversas pessoas ligadas ao campo das artes, literatura
e teatro”. Em boletim distribuido pela Liga, estava a denuncia do que chamavam de
“principais corruptores da cultura alema”, como Thomas Mann, Bertolt Brecht, George
Grosz e Erich Kastner. (Heinrich Mann Papers. Box 11, folder 9. USC Special Collections)
Diversos outros intelectuais e artistas passaram a sofrer perseguicOes, tendo suas obras

proibidas e suas atividades censuradas.

Algumas posi¢des tomadas pelo governo Alemao na década de 1930 fez aumentar a
quantidade de pessoas que deixaram o pais temendo perseguicdes. As “Leis de
Nuremberg”, em 1935, tiraram dos judeus a cidadania alemd, proibindo as relagdes
afetivas entre alemées ndo-judeus e judeus. A “Noite dos Cristais”, em novembro de 1938

abriu diversos precedentes para a legitimagdo das prisdes e assassinatos de opositores do
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nazismo.® Dessa forma, cada vez mais cidaddos alemdes, e depois da anexacdo da Austria
em 1938, os austriacos, que faziam oposicdo ao nazismo, comecaram a deixar o0 pais,
passando a viver na condi¢do de exilados em varias partes do mundo. As experiéncias
dessas pessoas foram transformadas em lutas politicas. Muitos daqueles que mantiveram-
se afastados da politica, passaram a usar os microfones e suas publicacdes para denunciar o

que julgavam como atrocidades cometidas pelo governo nazista na Alemanha.

1.2 A presenca do exilio no continente americano

A diversidade de motivos que levou as pessoas a deixar a Alemanha apos 1933, e a
falta de unidade durante o exilio, trouxe algumas divergéncias sobre a utilizagdo dos
termos para entender os eventos do periodo. O termo “emigra¢do” foi rejeitado
principalmente por aqueles que aderiram ao embate politico contra o nazismo, como
Bertolt Brecht em seu poema “Concerning the Label Emigrant”. (Sobre o Conceito de
Emigrantes), ao escrever: “Eu sempre achei falso o nome que eles nos deram: ‘Imigrantes’.
Isso significa aqueles que saem do pais. Mas ndés ndo partimos de livre e espontanea
vontade, escolhendo outra terra.” * (BRECHT, 1997, p. 58)%. Em vaérios casos eles mesmos
autodenominam-se imigrantes, exilados, expulsos, entre outros. No entanto, mesmo que
alguns deixaram a Alemanha pela forca, outros por escolha, todos deixaram a Alemanha

por causa do Nazismo.

Dessa forma, propositalmente evita-se o termo “emigragdo” neste trabalho. Por
tratar justamente das atividades politicas, opta-se pelo termo “exilados”, e como trata-se
ndo apenas de alemdes, mas também austriacos, utiliza-se “exilados de fala alema” ao

referir-se aos que participaram dos movimentos politicos antinazistas.

®Sobre as Leis de Nuremberg e a Noite dos Cristais ver: SHIRER, William L. The Rise and Fall of the Third
Reich: A History of Nazi Germany. New York: Rosetta Books, 2011.

" “I always found the name false which they gave us: Emigrants. That means those who leave theis country.
But we did not leave, of our own free will choosing another land.”
® Todas as traducdes da pesquisa foram feitas de forma livre pelo autor.
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Para os exilados de fala alem&, que se tornaram ferrenhos opositores do governo
nazista, a maior parte deles envolvida com o mundo das artes, da escrita e da
intelectualidade de modo geral, posteriormente fazendo parte de movimentos politicos
antinazistas, onde a fala predominante era o de que o povo alemdo ndo poderia ser
representado por um governo tirano tal como o instituido por Adolf Hitler. Segundo o
discurso difundido por muitos deles, a “verdadeira Alemanha” era humanista e pacifica, e
tinha como expoentes figuras como Goethe, Lessing, Schiller e Beethoven. Para eles, ndo
era 0 autoritarismo nazista que representava a verdadeira politica alemd, mas sim 0s

valores emancipadores e democraticos da Revoluc¢do Francesa. (FRIEDMANN, 2010.)

O escritor e a literatura séo partes indeléveis na formacdo do espaco politico. Fruto
da possibilidade de disseminacdo das formas de leituras, as discussbes politicas sdo
travadas também entre aqueles e por meio daqueles que escrevem. A ideia de campo
literario de Pierre Bourdieu (2007) nos apresenta o constante movimento da escrita e dos
leitores dentro dos espagos sociais, onde as dindmicas das disputas politicas ocorrem.
Dessa forma, o escritor torna-se politico, mesmo que contra sua vontade, no momento em
que as condi¢des sociais definam a sua “liberdade criadora”. As conjecturas estéticas,
artisticas e de contetdos relacionam-se diretamente com o modelo politico hegemonico,

seja o escritor condescendente ou dissidente.

O papel do escritor na esfera politica se fortalece na medida em que os individuos e
as organizacgdes passam a confrontar suas ideias com a autoridade do Estado. Ao estudar as
relacbes da esfera publica com o Estado, Habermas mostrou que a literatura se torna
espaco continuo de discussdo, uma vez que os escritores e leitores dialogam sobre as

discrepancias da esfera politica. Para Habermas (2003, p. 68)

O processo ao longo do qual o publico constituido pelos individuos
conscientizados se apropria da esfera publica controlada pela autoridade e a
transforma numa esfera em que a critica se exerce contra o poder do Estado
realiza-se como refuncionalizacéo da esfera pablica literaria, que ja era dotada de
um publico possuidor de suas préprias instituicGes e plataformas de discusséo.
Gracas a mediatizacdo dela, esse conjunto de experiéncias da privacidade ligada
ao publico também ingressa na esfera publica politica.

Sendo assim, é possivel que as representagdes dos interesses privados sejam
mediadas pela escrita e atuacdo politica dos individuos que as produzem. Nesse sentido a
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esfera publica ganha a possibilidade de regulamentacdo do espaco politico, enfrentando a

autoridade estabelecida.

Apelando ao senso de responsabilidade que os alemées deveriam ter ao ver as
atrocidades cometidas pelos nazistas, individuos e organizagdes passaram a dirigir ampla
rede de atividades que buscava agregar adeptos e mostrar ao mundo que havia alemées que
ndo compactuavam com o0 nazismo. Alguns intelectuais pertenciam a movimentos
instituidos e tradicionais, tais como Hannah Arendt com o sionismo, ou Brecht com o
comunismo. No caso dos comunistas, assim que a guerra acabou muitos se estabeleceram
na Alemanha oriental onde participaram da “desnazisficacdo” do local. Havia um espaco
comum no combate ao nazismo, que fazia sentido entre eles e em relacdo aos outros. Nesse
contexto, buscava-se a construcao da legitimacao do enfrentamento ao nazismo e, de forma
geral, ao totalitarismo. A Alemanha da década de 1920 contava com uma geracao de
intelectuais com muito prestigio pelo mundo, e grande parte deles eram conhecidos por
suas ideias progressistas, 0 que representava uma afronta ao nazismo. Alguns desses nomes
como Thomas Mann, Heinrich Mann, Lion Feutchwanger e Bertold Brecht foram
responsaveis pela lideranca de diversos movimentos antinazistas nos locais onde se

estabeleceram durante o exilio.

Em muitos casos, os exilados enfrentaram situacfes extremamente complexas
devido a falta de tempo para o planejamento e de vontade de viver em outro pais. Alguns
viveram de forma mais solitaria, enfrentando problemas tanto com compatriotas, pois eram
tratados como traidores, e também sendo reconhecidos como inimigos pelos paises em que
se estabeleceram durante o exilio. A desconfianca e a prerrogativa de que todo alemé&o era
um potencial nazista, e, portanto, contrarios valores democraticos defendidos em boa parte
do ocidente agravou mais ainda a situacdo. Nos Estados Unidos e na América Latina, onde
parte dos imigrantes e descendentes de alemdes aderiram ao nazismo, aqueles que
buscaram se engajar na luta antinazista eram vistos sempre com ressalvas e desconfianga,

tornando-se alvos de investigacOes das autoridades policiais.

Em primeiro momento, o principal destino dos exilados de fala alema foi a Europa.
Franca, Tchecoslovaquia, Holanda, URSS e Inglaterra estdo entre os paises que receberam
as maiores quantidades de exilados em primeiro momento. Até meados 1938 as regides
proximas da Alemanha ainda eram considerados seguros por esses individuos. Segundo o

historiador francés Jean-Michel Palmier,
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Em 1933, milhares de intelectuais, artistas, escritores, militantes e outros
adversarios do regime nazista fugiram da Alemanha. Eles eram, nas palavras de
Heinrich Mann, “os melhores da Alemanha”, recusando-se a permanecer
cidaddos nesse novo estado que legalizava o terror e a brutalidade. (PALMIER,
2006, p.04)° .

A cidade de Praga foi o destino de muitos perseguidos pelo nazismo pela facilidade
em encontrar trabalho e poder manter uma vida com mais qualidade fora da Alemanha.
Alguns dirigentes do SPD (Sozialdemokratische Partei Deutschlands-Partido Social
Democrata Aleméo) e membros do KPD (Kommunistische Partei Deutschlands — Partido
Comunista Alemao) se estabeleceram em Praga. Embora em numero menor, a Suica
também recebeu muitos alemaes, principalmente pela questdo da lingua. A maior parte dos

militantes comunistas preferiu Moscou, na URSS.

Uma corrente maior de exilados foi impulsionada pelas decisdes tomadas no VII
Congresso da Internacional Comunista, em 1935, com influencia decisiva na Guerra Civil
Espanhola e na formacdo de Frentes Populares para o combate do nazifascismo. Deste
modo, a Franga tornou-se um espaco de recepcdo dos exilados, apoiados pelo governo de
Léon Blum, da Frente Popular Francesa. Nos lugares onde estas pessoas se estabeleciam
rapidamente surgiam associacdes e comités que produziam materiais midiaticos, como
jornais e revistas, para servirem de meios de comunicagdo com o intuito de publicar as
ideias antinazistas. O Comité Mundial de Luta Contra a Guerra e Contra o Fascismo,
liderado por Henri Barbusse, fazia a distribuicdo de pelo menos cinco jornais aos principais
lideres antinazistas: “Front Mondial”, em lingua francesa; “Fight, War and Fascism”, em
lingua inglesa; “Welfront”, em lingua alema; “Fight aginst war and fascism”, em lingua
inglesa; “Frente Antifascista”, em lingua espanhola. Em correspondéncia enviada por
Henri Barbusse a Heinrich Mann, no dia 27 de setembro de 1935 as informacdes sobre os
periddicos e o alcance das publicacdes dao conta de que a distribuicdo ocorria em todos 0s
paises em que eram organizados “Comités de Agdo” dos exilados de fala alemd em cinco
continentes. (BARBUSSE, H. Heinrich Mann Papers. Box 11, folder 9. USC Special
Collections)

% In 1933 thousands of intellectuals, artists, writers, militants and other opponets of the Nazi regime fled
Germany. They were, in the words of Heinrich Mann, “the best of Germany”, refusing to remain citizens in
this new state that legalizaded terror and brutality.
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Na medida em que a direita fascista ganhava campo politico na Europa surgiam
medidas contra os estrangeiros, configurando em praticas violentas e xenofobas em relacéo
aos grupos antinazistas. O quadro foi se agravando com o inicio da Segunda Guerra
Mundial, quando o0s estrangeiros alemdes passaram a ser inimigos, que poderiam

representar um perigo para os governos da Europa.

A composicdo politica dos exilados de fala alemd era extremamente diversa e
resultado da grande variacdo ideoldgica presente na Alemanha do periodo da Republica de
Weimar. Ap6s o incéndio do Reischtag, em 27 de fevereiro de 1933, e com a acusacao que
recaiu sobre Martin van der Lubbe, um militante comunista, os partidos de esquerda
ficaram isolados no contexto politico alemdo. Em torno do KPD as atividades politicas
foram retomadas do exilio em Moscow, Praga, Londres e Copenhaguem, formando novas
bases das frentes de esquerda na Europa. No entanto, foi apenas durante o Sétimo
Congresso da Internacional Comunista que a formou-se a ideia de formar uma frente Unica
na luta contra o fascismo. O SPD também comecou a mobilizar seus membros para a
formacdo de grupos antinazistas non exilio, em varios momentos junto aos comunistas,
provocando o que Palmier (2006) chamou de “despertar” das lutas politicas entre os

exilados.

Além dos dois grandes partidos de esquerda, os movimentos politicos de exilio
antinazistas foram formados por socialistas, catélicos, conservadores, liberais e dissidentes
do NSDAP. Dessa forma, assim como comunistas, socialistas, liberais e republicanos, o
universo politico dos exilados incluiam monarquistas, conservadores e varios individuos
sem filiagOes partidarias, mas com atuacgdes politicas importantes. Portanto, as tentativas de
classificar as diversas ideologias politicas presentes nas lutas antinazistas tém como
principal funcdo a indicacdo do que de compreenséo individual. Contudo, isso demonstra o
complexo mosaico que formava o campo politico do exilio de fala alema e das lutas

antinazistas.

Entre 1933 e 1945, cerca de 300 mil alemé&es e austriacos, foram admitidos no
continente americano fugindo das persegui¢des politicas do nazismo. No entanto, mais de
150 mil foram para os Estados Unidos, o restante dividido entre paises da America Latina.
No caso norte americano, alguns receberam vistos especiais, 0s “Emergency Imigrants”,
conferindo para alguns pedidos especiais analisados pelas autoridades federais.

(PALMIER, 2006) Assim como na Europa, nas Ameéricas as atividades politicas foram
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intensas no exilio, com a mesma complexidade ideoldgica e de circulacdo de ideias
observados no continente europeu. Em muitos casos as fronteiras trouxeram
particularidades na atuacéo politica, mas em varios aspectos isso ndo era considerado pelos
estrangeiros. Mesmo com esse quadro complexo, as ideias antinazistas conectaram em

muitas acdes 0s movimentos antinazistas no continente americano.

Apbs a anexacdo da Austria em 1938, uma nova onda de pessoas buscando exilio
chegou a Franca, Gra-Bretanha e Suica, e apds 1939 foram deixando esses paises por conta
do avango nazista nesses territdrios. Os exilados enfrentaram muitas dificuldades para
escapar dos nazistas em territério francés, e passaram a tentar, mesmo contra suas
vontades, vistos e passagens de navios para os Estados Unidos e América Latina.
OrganizacOes internacionais de ajuda foram de extrema importancia para que muitas
pessoas conseguissem escapar da gestapo nesse periodo, tais como a Emergency Rescue
Comittee, American Guild for German Cultural Freedom, European Film Found a o
Exiled Writers Commmitee. Heirich Mann, lider de grupos de exilados na Franca na década
de 1930, deixou o pais passando pelos Pirineus, na fronteira com a Espanha, seguindo para
a Califérnia. J& Bertolt Brecht, seguiu para a Finlandia, Japdo e Estados Unidos,
estabelecendo-se na Califdrnia.

Da mesma forma, a presenca de exilados na América Latina foi constante desde
1933, aumentando gradativamente a partir de 1940. Em vérios paises latino-americanos as
leis que regulavam a imigracdo eram menos rigorosas do que nos Estados Unidos,
possibilitando o destino de grande quantidade de exilados de fala alemd em todo o
continente. Além disso, em alguns lugares esses estrangeiros nao eram apenas bem vindos,
mas havia politicas publicas para atrair essas pessoas, principalmente pelas suas
habilidades que poderia ser utilizadas no desenvolvimento das nacdes latino-americanas. O
México fez uma grande campanha para atrair os exilados durante a Guerra Civil
Espanhola, e com a invasdo nazista na Franga em 1940 buscou receber mais pessoas que
buscavam refugio longe da Europa. Estes paises representavam quase a Unica oportunidade
de escapar da Gestapo, uma vez que entrar nos Estados Unidos estava muito dificil.
(STEPHHAN, 2000)

Para Palmier (2006), o exilio na América Latina ndo foi “profundamente estudado”,

apesar dos numeros e da atuacdo relevante dessas pessoas nos paises em que se
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estabeleceram. Deste modo, pelo menos dezoito paises sdo frequentemente citados como
lugares em que os antinazistas de fala alema encontraram reflgio e criaram movimentos
politicos na América Latina — Brasil, Argentina, Uruguai, Paraguai, Chile, Equador,
Venezuela, Bolivia, Peru, Colémbia, Panam4, Costa Rica, Honduras, Cuba, Haiti,
Republica Dominicana, Guatemala e Mexico. Os numeros mais significativos do exilio de
fala alema nesse periodo sdo: 45.000 na Argentina, 25.000 no Brasil, 7.000 no Uruguali,
5.000 na Bolivia, 2.000 no Chile, 2.000 na Colémbia, 1.500 no México, 1.000 no Equador
e 800 no Paraguai, com 5.000 espalhados entre os demais paises da América Latina
(SAINE; BAHR, 2018). As escolhas por um pais ou outro ndo podem ser explicadas de
forma precisa, em cada caso encontramos motivacdes diferentes. A partir de 1938 alguns
paises, como o Brasil, por exemplo, passou a restringir a concessao de vistos para exilados
europeus, por isso a Argentina teve um maior numero. Em outros casos, o exilio foi
determinado simplesmente pelo destino do navio em que as pessoas conseguiam entrar na
Europa. (PALMIER, 2006)

E preciso salientar que as lutas antinazistas na América ocorreram de forma difusa,
representando o proprio mosaico ideoldgico que era a Republica de Weimar. Comunistas,
Socialistas, Sociais-Democratas, Liberais, Partidos Cristdos e ate mesmo dissidentes do
Nacional-Socialismo formaram grupos de combate ao nazismo por toda a América. Em
alguns momentos essas ideologias se aproximaram, e em varios outros as diferencas

ficaram mais presentes e as afastaram.

1.3 A “Frente Negra”: primeira experiéncia antinazista e tentativa de uma rede nas

Américas.

A primeira experiéncia de um grupo organizado de alemé&es antinazistas com a
tentativa de se criar uma rede com conexdes na Ameérica foi a Frente Negra (Schwarze
Front), de Otto Strasser .Os dissidentes do Nacional Socialismo, que deixaram o NSDAP
em Julho de 1930, se reuniram em torno de Otto Strasser e seu irmdo, Georg Strasser,
criando a Frente Negra representando um movimento politico com membros nos Estados

Unidos e da América Latina. Apesar do movimento se declarar antinazista, ele
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representava muito mais uma represalia a alguns rumos que o NSDAP havia tomado sob a
lideranca de Adolf Hitler, ou seja, sua base ideoldgica de perseguicdes étnico-raciais foi
mantida. Para a pesquisadora Izabel Maria Furtado Kestler “o movimento de Strasser era
uma dissidéncia do NSDAP e seus adeptos se sentiam como 0s verdadeiros nacional-
socialistas” (KESTLER, 2003, p.182). Segundo o préprio Otto Strasser, o grupo foi criado
a partir de reunides de membros do NSDAP, e sua principal critica ao nazismo era a sua
aproximagdo com a burguesia e os grandes empresarios, “sacrificando a parte socialista do
programa”. (STRASSER, 1933, p. 133) Apos declarar suas criticas, Otto Strasser exilou-se
primeiramente na Austria e depois na Tchecoslovaquia, engajando-se na luta contra o
nazismo por meio da publicacdo de textos, panfletos e jornais, como o Huttenbriefe,
apelando mais tarde para transmissdes de radio, a partir da cidade de Praga com alcance de
audiéncia em varias cidades da Alemanha. Também conseguiu fazer alguns de seus
materiais publicitarios e jornais circularem na Alemanha entre 1933 e 1937, quando o seu
engenheiro de comunicagdes, Rudolf Formis, foi brutalmente assassinado por membros da

SS, sob ordens da Gestapo.

A Frente Negra atuou também no Brasil, Argentina e Paraguai. Segundo a
pesquisadora Isabela Maria Furtado Kestler (2001), o grupo de Otto Strasser teve grandes
dificuldades de atuacdo na América do Sul na década de 1930 devido ao seu carater mais a
esquerda no espectro politico, uma vez que as autoridades dos paises supracitados
proibiram todas as atividades de organizagfes socialistas no periodo. Além disso, a Frente
Negra também foi alvo dos membros do NSDAP desses paises, fato que culminou na
tentativa de sequestro de Bruno Fricke, lider do movimento para a América do Sul,

organizado por membros da Gestapo.

Para o Brasil, Otto Strasser designou Erwin Anusheck, da cidade de Lajeado, no
Rio Grande do Sul, como lider representante da Frente Negra. Ainda em 1938 ele foi preso
pela policia do Rio Grande do Sul, quando alegou que o grupo de Strasser j& ndo atuava
mais desde 1936, devido as pressdes do NSDAP. (PY, 1942)

Apo6s 0 avanco nazista na Franca em 1940, Otto Strasser exilou-se em Portugal e
logo em seguida no Canada, ampliando sua rede de atuacdo no continente americano,
passando a atuar no cenario norte americano por meio do Free German Movement. A
mudanca de nome do movimento se deve a ligacdo com os grupos socialistas e comunistas

que a antiga Frente Negra mantinha, o que dificultaria a atuagdo nos Estados Unidos.
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Nesse momento, a estratégia do movimento de Otto Strasser era expandir o antinazismo
entre os exilados, imigrantes e descendentes por toda a Ameérica, utilizando o contexto da
guerra que havia comecado em 1939. A partir de 1942 o NSDAP comecou a perder forga
na América do Sul, impulsionado principalmente pela politica interna e externa de paises
como o Brasil e Argentina, e a politica de “boa vizinhanga” adotada pelo Presidente norte-
americano Franklin Delano Roosevelt, aproximando mais a regido com os Estados Unidos.
Neste cenario mais favoravel para o antinazismo, no dia 23 de fevereiro de 1942 foi
publicada a reviv8ista “Hitler’s Shadow over South America” editada pelo Free German
Movement, que contava com Otto Strasser como editor chefe e Douglas Fairbanks Jr. como
vice-editor. A funcdo do livreto era divulgar as propostas do movimento que atuava a partir
de trés escritorios principais, sendo uma em Toronto, uma em Nova York e outra em
Buenos Aires, esse Ultimo para fazer a distribuicdo para os demais paises da América do
Sul. Os pontos defendidos e o programa de acdo descrito pelo Free German Movement
foram divididos em quatorze partes. O primeiro dos pontos citados foi a “guerra contra o
nazismo e punicao a todos os culpados pelos horrores cometidos”. Deixavam claro também
que 0 programa nao poderia se restringir apenas ao nazismo, mas a todas as ditaduras,
“inclusive as comunistas”, terminando com o ponto em que afirmavam estar prontos para

“cooperar com todas as democracias do mundo”.

Além disso, 0 Movimento dos Alemaes Livres ird apresentar, dentro da "Frente
de Liberdade das Democracias”, tais ideias e propostas, préximas ao
germanismo, necessarias para uma paz duradoura. Com isso, finalmente surgiu
um centro para os alemées amantes da liberdade que desejam ver sua terra livre
da tirania marrom de Hitler - mas desejam vé-la ndo menos livre da tirania

vermelha do bolchevismo. '° (Hitler’s Shadows over America. Arquivo Publico
do Rio de Janeiro, caixa 753, pasta “Alemaes antinazistas”)

O discurso de combate ao comunismo e ao nazismo explicitado no programa do
Free German Movement facilitou a circulacdo dos materiais de divulgacdo em paises como
os Estados Unidos e Brasil, uma vez que mantinha um alinhamento com as politicas
internas e externas defendidas pelos dois paises. Para buscar colocar em préatica os pontos
defendidos pelo programa, uma das ideias era ampliar a propaganda do movimento ndo

apenas entre os exilados politicos, mas também entre os imigrantes alemdes e seus

9 1n adition the Free German Movement will bring forward, within the “Front of Freedom of Democracies”,
such ideas and proposals as seem from the German state of assairs to be necessary for a lasting peace. With
that, there finally come into existence a center for those liberty loving germans who wish to see their land
free of brown tyranny of Hitler — but wish to see it no less free of red tyranny of Bolshevism.
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descendentes “principalmente na América do Norte ¢ América do Sul”. Nao ha registros
sobre a circulacdo em grande escala dessas revistas, no entanto, uma copia da primeira
edicdo da “Hitler’s shadows Over América” foi apreendida pela policia de S&o Paulo em
posse de Ernest Bachman, contato de Otto Strasser no Brasil para o Free German

Movement.

Ernest Bachmann era suico, exilado no Brasil, e considerado suspeito de atividades
comunistas pela policia paulista. Teve sua correspondéncia fiscalizada pelas autoridades
brasileiras e foi levado a sede da DOPS em S&o Paulo apos suspeitas levantadas pelos
investigadores. Ele proprio afirmou para os investigadores do DOPS que conhecera Otto
Strasser na Europa, “dissidente do partido nazista e fundador da organizacdo antinazista
Frente Negra nos Estados Unidos, de quem se tornara grande amigo” (DOPS, prontuario
93802. Arquivo Publico de Sao Paulo). Os dois se correspondiam constantemente,
inclusive estiveram juntos em Nova York, segundo conversas do proprio Bachmann com
“Sr. Hartmann”, membro do Movimento dos Alemdes Livres. Em conversa com
Hartmann, Bachmann afirmou o seguinte: “O que eu faco ¢ ilegal, mas ¢ para o bem do
Brasil e do Movimento dos Alemaes Livres”. (DOPS, prontuério 53569: Arquivo Publico
de S&o Paulo, folha 2.)

Ernest Bachmann era litografo, o seu trabalho era receber e decodificar cartas para
0 movimento. Trocava correspondéncias com Otto Strasser, e se dizia representante dele
no Brasil. Em carta enviada para Strasser em 1941, Bachmann agradeceu o envio da obra
intitulada “Hitler e eu”, em versdo francesa, a qual ele mesmo se propds a fazer a tradugao
para o portugués e divulgar as ideias anti-hitleristas no Brasil. (CPDOC, Arquivo Getulio
Vargas. Carta de Ernest Bachmann para Otto Strasser Classificacdo: GV confid
1941.07.08/3 Data: 08/07/1941)

No relatério policial, a aparelnagem de Ernest Bachmann é descrita como
“aparelhos grandes, complicados, ligados por fios elétricos”. A aparelhagem descrita pelo
investigador de policia servia para decodificar cartas recebidas pelo Movimento dos
Alemdes Livres, pois em outro trecho do relatério, Hartmann afirmou a policia que
“quando Bachmann recebia alguma carta de Otto Strasser, corria para os aparelhos a fim
de decifra-las”. (DOPS, prontuario 53569: Arquivo Publico de Sao Paulo, folha 5.)



Figura 1: Capa da Revista Hitler’s Shadow Over América.
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Fonte: DOPS. Arquivo Plblico do Rio de Janeiro, caixa 753, pasta “Alemaes antinazistas”.
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O Free German Movement expressava preocupacdo em relacdo ao avanco do
nazismo na Ameérica do Sul. Por isso a justificativa de produzir materiais de propaganda
especialmente para discutir o contexto e as possibilidades de expansdo do antinazismo
naquela regido. Os casos de influéncia e avanco do nazismo entre os alemdes a
descendentes na Ameérica do Sul por meio da propaganda, sobretudo no Brasil, Argentina
e Uruguai, foram explicitados no prefacio. Seguindo o clima de alerta empregado pela
publicagdo, o texto intitulado What I saw in South América ( O que eu vi na América do
Sul), que tratava-se da transcri¢cdo de um discurso feito por Douglas Fairbanks Jr. para as
radios norte americanas no dia 04 de Julho de 1941, afirma a necessidade de “preparar os
Estados Unidos para uma invasdo de um exército hitlerista de vanguarda na América
Central e do Sul. (DOPS. Arquivo Publico do Rio de Janeiro, caixa 753, pasta “Alemaes
antinazistas” pagina 11). A aproximacao de Otto Strasser com o ator e militar condecorado
estadunidense, Douglas Fairbanks Jr., facilitou a atuacdo do Free German Movement nos
Estados Unidos, citado pelo proprio Strasser como “alguém de livre acesso ao presidente

Roosevelt”.

Fairbanks descreveu em artigo publicado sobre os esforgos feitos por Uruguali,
Argentina e Brasil para manter a ideia do “pan-americanismo” viva entre a populacdo. No
caso da Argentina, as investigacOes sobre a atuacdo de nazistas no pais foram citadas como
exemplos de “determinagdo para a expulsar a influencia estrangeira nazista”. Em relacao
ao Brasil, a preocupacdo era maior por conta da localizagdo geogréfica, com um vasto
litoral e com graves problemas econdmicos e sociais”. (DOPS. Arquivo Publico do Rio de

Janeiro, caixa 753, pasta “Alemades antinazistas” Hitler's Shadow Over América pagina 05)

No artigo principal da publicacdo escrito por Otto Strasser, com o titulo “Hitler’s
Shadow Over South America: Gestapo agents below” (Sombra de Hitler sobre a América
do Sul: agentes da Gestapo abaixo),, um texto discutiu as extensas fronteiras que
representavam uma ameaca para a América do Sul com a presenca de imigrantes alemaes
que vinham sendo cooptados por agentes da Gestapo a fim de aderir ao Partido Nazista.
Strasser afirmou que grande parte das companhias aéreas da América do Sul atuavam sob
comando da Alemanha Nazista, o que facilitava as comunica¢bes entre 0s agentes
infiltrados da Gestapo entre Rio de Janeiro, Buenos Aires, Santiago e outras cidades da

regido. (DOPS. Arquivo Puablico do Rio de Janeiro, caixa 753, pasta “Alemaies
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antinazistas” DOPS. Arquivo Publico do Rio de Janeiro, caixa 753, pasta “Alemaes

antinazistas” Hitler’s Shadow Over América, pagina 11).

Neste sentido, o Free German Movement de Otto Strasser se manifestava como um
grupo que buscava estreitar relacbes com os governos da América do Norte, ao se
colocarem como grandes aliados no combate ao nazismo em todo o continente americano,
por meio de publicagdes e denlncias das atividades nazistas. Claramente reconheciam nos
Estados Unidos o pais que deveria liderar a frente antinazista. “E muito importante que a
América do Norte, e particularmente os Estados Unidos, prestem todo o apoio as
repUblicas sul-americanas no plano de destruigdo de Hitler”*!. (DOPS. Arquivo Puablico do
Rio de Janeiro, caixa 753, pasta “Alemaes antinazistas” Hitler’s Shadow Over América,

pagina 18)

Desde o inicio de seu exilio, Otto Strasser deixou claro o seu objetivo de formar um
grupo internacional de combate ao nazismo, buscando aliados em todo o continente
americano. Em diversos momentos, lideres de movimentos antinazistas na América do Sul,
como August Siemsen e Kar Lustig-Prean chegaram a se aproximar do grupo de Strasser.
As mensagens de Otto Strasser eram claras neste sentido:

A batalha contra o nazismo é a tarefa mais importante do "Free German
Movement". A destruicdo dos nazis é uma condicdo necessaria, se é que um
futuro melhor nos sera formado para a iniciacdo alemd em colaboracdo com as
nacBes da Europa e do mundo. [...] O "Free German Movement"." na América
do Sul significa guardar a liberdade contra a tirania.[...]Escritério Sul-Americano
do "Free German Movement".(DOPS. Arquivo Publico do Rio de Janeiro, caixa

753, pasta “Alemdes antinazistas” Hitler’s Shadow Over América, pagina 01)*2

Esses apoios na América do Sul ndo duraram muito tempo. As acusacdes de que
Strasser mantinha as bases da ideologia nazista afastaram os movimentos antinazistas do
espectro do Free German Movement. No Congresso dos Alemées Antinazistas da América
do Sul, ocorrido em Janeiro de 1943 em Montevidéu, August Siemsen, lider do grupo Das

Andere Deutschland, da Argentina, afirmou que “Otto Strasser sempre foi um opositor de

Y “It is highly important that North America, and particularly the United States, lend all support to the South
American republics in order destoy plan of Hitler. ”
12 The battle against Nazism is the most importante task of the “Free German Movement”. Destruction of
Nazis mis a necessary condiction, if a better future us to be formed for the German initiation in peraceful
collaboration with the nations of Europe and the world.[...]The “Free German Movement” in South
America stands for guarding freedom against tyranny. South American Office of The “Free German
Movement ™.
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Adolf Hitler, ¢ ndo do Nazismo”. Esse foi o principal argumento utilizado tanto pelas
autoridades quanto pelos movimentos antinazistas para desconfiarem das atividades
politicas de Otto Strasser. (DOPS. “Congresso dos Alemdes Antinazistas”. Arquivo
Publico do Rio de Janeiro. Pasta 22)

As atividades politicas de Otto Strasser, e consequentemente o Free German
Movement liderado por ele, foram cessadas em 1942 apds dendncias do governo britanico e
estadunidense contra ele para o governo do Canada. Em outubro daquele ano o Escritério
para assuntos estrangeiros, junto com o Departamento de Estado dos Estados Unidos,
encaminharam um oficio ao Canada a alertando que Otto Strasser era um ‘“homem
perigoso”, acusando-0 de manter as atividades antinazistas somente para ‘“beneficios
proprios”, e também pela sua aproximagdo com o comunismo, recomendando a proibigdo

de qualquer atividade politica, o que ocorreu imediatamente. (KISATSKY, 2005. p. 87.)

Embora tenha experimentado uma curta duracdo, os movimentos politicos de Otto
Strasser foi pioneiro na busca pela organizacdo do combate ao nazismo de Adolf Hitler.
Entender esse movimento se faz importante para compreender os motivos que levaram as
autoridades dos paises do continente americano a olharem de forma desconfiada para os
demais movimentos de exilados alemées antinazistas, que ndo eram apenas grupos de
combate a Hitler, mas a tudo que ao nazifascismo de forma geral. A rede que 0s conectava
pode ser percebida nos argumentos utilizados pelos diversos movimentos de alemées

antinazistas que atuaram nas Ameéricas.



2 A ATUACAO DOS MOVIMENTOS ANTINAZISTAS NO BRASIL

Esclarecer incansavelmente o abismo insuperavel que
separa a Alemanha de Goethe e Beethoven da tribo
selvagem dos hitleristas. (Manifesto do Movimento dos
Alemaes Livres do Brasil, maio de 1943)

2.1 O cenario politico-social no governo Vargas

A Revolucdo de 30 abriu espaco para uma nova geracdo de politicos assumirem o
poder. Desintegrou a estrutura politica da Primeira Republica, na qual lideres pertenciam a
aristocracia agréria produtora de café, que viam na exportacdo daquele produto a principal
fonte de lucros. O processo de sucessao presidencial obedecia a logica da chamada
“politica dos governadores” — ou politica do “café-com-leite” — que consistia em esquemas
de fraudes e cooptacédo dos eleitores para manter mineiros e paulistas no poder. O resultado
disto foi um amplo descontentamento por parte de varios setores da sociedade brasileira

frente a este monopdlio politico exercido pela aristocracia rural.

Em meio a esse processo, o cenario politico, econémico e social do Brasil passava
por profundas modificagcdes com a presenca efetiva dos estrangeiros que migraram para as
Ameéricas. No caso dos alemaes, existiam colonias em todo o territorio nacional, com
maior representatividade no sul do pais. Ainda no século XIX, a substituicdo gradual da
mé&o-de-obra escrava pelo trabalho livre marcou esta transi¢cdo, quando o sistema escravista
ja dava sinais de decadéncia. Ao fim daquele século, as comunidades imigrantes ja se
encontravam organizadas junto ao operariado brasileiro, os quais formaram uma classe

combativa durante o periodo republicano, até pelo menos 1930.

Na Alemanha o final da | Guerra Mundial trouxe uma profunda crise econémica e
social que durou por quase todo o periodo da Republica de Weimar, dando espaco para 0s
grupos da externa direita ndo apenas transformar Adolf Hitler em uma figura adorada
nacionalmente, mas também entre boa parte dos habitantes das colénias de imigrantes

germanicos na América do Sul. O totalitarismo nazifascista vinha ao encontro da politica
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centralizadora varguista de fortalecer o poder do Estado a partir da criacdo do projeto
nacionalista, que culminaria na implantacdo do Estado Novo com o golpe de 1937. Os
alemées procuraram reforcar 0os lagos com o germanismo, este fendmeno pode se observar
com muita clareza principalmente nos paises com tendéncias autoritarias na América
Latina. (CANCELLI, 1996)

No Brasil as décadas de 1930 e 1940 foram marcadas pela institucionalizacdo da
repressdo, autoritarismo e programas de perseguicdo étnica empregada pelo Estado, em
torno das autoridades policiais, assimilando com politicas europeias. Desta forma, o
governo Vargas foi progressivamente transformando-se numa ditadura capaz de criar no

imaginario social a ideia de “Brasil moderno”, quando a estrutura de poder era arcaica.

Durante esse periodo, o0 governo varguista deu inicio a politica de cooptacdo e
consequente anulacdo da capacidade combativa dos imigrantes através da legislacdo
trabalhista. Em um periodo de efervescéncia politica na Europa, onde as ideologias
anarquistas e socialistas davam cada vez mais suporte as classes trabalhadoras no bojo da
exploracdo industrial e camponesa, 0os imigrantes que aqui chegavam disseminavam
rapidamente estas ideias. Apds a revolucdo de 1930, governo e sindicatos deixaram de
entrar em conflitos entre si, para entdo estabelecer negociacfes. Cabe salientar aqui que,
além disso, Vargas usava de mecanismos instituidos e legalizados para manter sempre
alguns de seus representantes entre os sindicalistas. (GAMBINI, 1977)

No plano interno, Vargas enfrentou ferrenha oposicdo de varios setores da
sociedade brasileira em seus primeiros anos de governo. A Revolucdo Constitucionalista
de 1932, liderada por grupos paulistas, enfraqueceu o0 governo provisério, ndo deixando
alternativa para o governo sendo a promulgacdo de uma constituicdo. Ap6s a convocacao
de uma Assembleia Constituinte, a carta foi outorgada pela mesma em 1934, determinando
a permanéncia de Getllio Vargas na presidéncia até 1938. Os anos que se seguiram de
1930 até 1937 sdo marcados por ajustamentos das bases de apoio ao projeto politico do
governo.

Os embates politicos dos anos 1930 entre o fascismo, liberalismo e comunismo
resultaram na formagéo de movimentos de massa no Brasil. Entre eles, estavam a Acéo
Integralista Brasileira (AIB) e a Alianga Nacional Libertadora (ANL). A primeira era
resultado da coligacdo de grupos fascistas que vinham formando-se desde os anos 1920,

sob a sigla AIB foram liderados jornalista Plinio Salgado. J& a ANL, liderada por Luis
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Carlos Prestes, foi colocada na ilegalidade logo apds a sua fundagdo, e contava com a
participacdo efetiva do Partido Comunista, Partido Socialista Brasileiro e intelectuais
ligados a esquerda. No quadro geral, a ANL se apresentava como uma organizacdo
antifascista, que reivindicava o aprofundamento dos programas defendidos pela esquerda e
pela Revolucdo de 1930, alegando a falta de coeréncia de Getulio Vargas e a sua
aproximacgdo com as oligarquias brasileiras. Neste contexto, AIB e ANL representavam
grupos antagbnicos que, nao raro, se confrontaram pelas ruas durante o periodo.
(OLIVEIRA, 2013)

Reunidos em torno de Luis Carlos Prestes, membros da ANL, aliados a membros
da Internacional Comunista, falharam na tentativa de um levante comunista no ano de
1935. O plano de Prestes era organizar uma revolucdo comunista no Brasil com o apoio
dos sindicatos e dos militares. O levante contou com 0 apoio de poucas pessoas, em sua
maioria militares, o que levou ao fracasso total da Intentona Comunista, ocorrida entre 0s
dias 23 e 24 de novembro daquele ano. O resultado foi a prisdo da maioria dos envolvidos,
inclusive Luis Carlos Prestes e sua esposa Olga Benario, judia e membro da Internacional
Comunista.

A Intentona Comunista, mesmo tendo sido rapidamente eliminada, representou
profundas modificagcbes na ordem politica. O anticomunismo se tornou a ténica do
discurso oficial brasileiro. Apesar do abalo politico, Vargas soube capitalizar 0s
acontecimentos para o fortalecimento do Estado. Deste modo, o governo procurava deixar
clara a existéncia do “perigo comunista” no Brasil, ou seja, de um inimigo comum que
precisava ser combatido a partir de bases solidas na lideranca. Neste contexto, 0 processo
de aproximagdo com o governo norte-americano se intensificou, formando parcerias com
Washington DC nas investigacdes das atividades comunistas.

O embaixador norte-americano Hugh Gibson informou ao Departamento de
Estado que Francisco Jullien e Henrique de Miranda Correia haviam sido
‘extremamente cordiais e cooperativos’ com a embaixada dos Estados Unidos
em seu empenho em perseguir comunistas no Brasil. Entre outras coisas, 0
DOPS havia permitido a embaixada dos Estados Unidos o ‘acesso a seus
arquivos secretos, embora recusasse esse privilégio a quem quer que fosse,

inclusive ao proprio Ministério das Rela¢des Exteriores’” (HUGGINS, 1998, p.
54)

Ao mesmo tempo, o chefe do DOPS, Filinto Miller, demonstrava alguma
aproximacdo com a Gestapo, quando em 5 de marco de 1936 enviou Olga Benério, a judia
e agente do Comitern, que havia sido presa junto com Prestes, para 0s agentes das
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Gestapo, obedecendo a acordos internacionais entre o Brasil e as autoridades aleméas para
perseguir e capturar elementos ligados ao comunismo (HUGGINS, 1998, p. 55).

Em discurso proferido & populacdo do Rio de Janeiro em 10 de maio de 1936,
Getulio Vargas (2004, p.25) deixava clara a sua posicéao referente ao comunismo:

Os comunistas reconhecidos e declarados, os pretensos pregoeiros de reformas
sociais, 0s utopistas ingénuos e 0s agitadores mercenarios que pregam ideias
subversivas aberta ou disfarcadamente, devem ser afastados do contato da
sociedade e recolhidos a colbnias agricolas, onde os trabalhos da terra lhes
aproveitardo como corretivo e educacdo para a vida honesta e construtora,
ensinando-lhes o caminho do bem e o respeito aos direitos alheios.

Os militares e grande parte das forcas politicas da classe média brasileira uniram-
se me torno de Vargas para ajudar na luta contra o comunismo. O Congresso passou a
aprovar medidas de excec¢do contra atividades politicas ligadas a movimentos de esquerda,
justificando com a ideia do “perigo comunista”, muito difundido na Europa e nos Estados
Unidos no mesmo periodo. Neste contexto, as eleicGes previstas para 1938 foram
canceladas e foi anunciada a implantacdo do chamado Estado Novo, em 10 de novembro
de 1937.

Seitenfus (2003) afirma que o golpe de 1937 foi planejado pelo proprio Vargas, e
inicialmente apenas pessoas muito proximas a ele estavam cientes do que aconteceria,
estimulando também apoio pleno das forcas armadas.

Segundo a historiadora Dulce Pandolfi (1999), “durante o Estado Novo, o regime
autoritario implantado com o golpe de novembro de 1937, Getulio Vargas consolidou
propostas em pauta desde outubro de 1930, quando, pelas armas, assumiu a presidéncia da
Republica.” Deste modo a instalacdo da ditadura em 1937 ndo representou uma ruptura
total com o processo politico iniciado em 1930, mas sim uma aceleracdo da politica
nacionalista planejada. Esta intervencdo direta para a tomada de poder por Vargas se
estabeleceu com a proposta de acabar com o caos politico e social que o Brasil passava,
onde nem o comunismo e nem a democracia liberal poderiam dar conta de resolver os
problemas da nacdo. Deve-se contextualizar o Golpe de 1937 com a ascensao dos estados
totalitarios europeus. Uma das diferencas do Estado Novo para a onda de totalitarismos na
Europa reside no fato de que, no caso brasileiro, as revolugbes que modificaram as
estruturas politicas brasileiras entre 1930 e 1937 ndo houve participagdes diretas das

Massas.



50

No dia 11 de novembro de 1937 foi publicado no jornal “Correio da Manha” o

discurso de Getulio Vargas na tentativa de justificar a Nacdo as suas agoes:

Quando as competicdes politicas ameacam degenerar em guerra civil, € sinal de
que o regime constitucional perdeu o seu valor pratico, subsistindo, apenas,
como abstracdo. A tanto havia chegado o Pais. A complicada maquina de que
dispunha para governar-se ndo funcionava. Nao existiam 6rgdos apropriados
através dos quais pudesse exprimir os pronunciamentos da sua inteligéncia e os
decretos da sua vontade. (PENNA, 2008, p. 159.)

O discurso de Vargas se pautava na necessidade de reprimir agbes que
atrapalhavam o desenvolvimento do pais, e ndo uma opc¢ao pessoal de governo. Nisto
estava presente o conceito de “logica da desconfianga” (CANCELLI, 1993), em que forgas
nacionais e estrangeiras ameacavam a integridade do pais, legitimando a “caca” a todo tipo
de elemento politico que ameacava a ordem proposta pelo projeto nacionalista.

O golpe era tratado como uma violéncia necessaria, resultante do processo de caos
social pelo qual o Brasil vinha atravessando. Para o Governo, as forgas ameacadoras —
comunistas - precisavam ser eliminadas. Mais adiante em seu discurso, Vargas reafirma a

necessidade do autoritarismo:

Restauremos a Nacdo na sua autoridade e liberdade de acdo: na sua autoridade,
dando-lhe os instrumentos de poder real e efetivo com que possa sobrepor-se as
influéncias desagregadoras, internas ou externas; na sua liberdade, abrindo o
plenario do julgamento nacional sobre os meios e os fins do Governo e
deixando-a construir livremente a sua historia e o seu destino. (PENNA, 2008, p.
160)

A base de sustentagdo do Estado Novo ndo repousava em um partido, o que o
diferenciava dos regimes fascistas europeus, pois estes eram reunidos em torno de um
partido, ndo permitindo oposicdo. Vargas via os partidos como desagregadores da acdo

coletiva

Contrastando com as diretrizes governamentais, inspiradas sempre no sentido
construtivo e propulsor das atividades gerais, os quadros politicos
permaneciam adstritos aos simples processos de aliciamento eleitoral. Tanto
os velhos partidos, como 0s novos em que os velhos se transformaram sob
novos rétulos, nada exprimiam ideologicamente, mantendo-se a sombra de
ambicOes pessoais ou de predominios localistas, a servico de grupos
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empenhados na partilha dos despojos e nas combina¢Bes oportunistas em
torno de objetivos subalternos. A verdadeira funcdo dos partidos politicos,
que consiste em dar expresséo e reduzir a principios de governo as aspiracdes
e necessidades coletivas, orientando e disciplinando as correntes de opiniéo,
essa, de ha muito, ndo a exercem 0S nossos agrupamentos partidarios
tradicionais. O fato é sobremodo sintomatico se lembrarmos que da sua
atividade depende o bom funcionamento de todo sistema baseado na livre
concorréncia de opinides e interesses. (PENNA, 2008, p. 161)

Pelo Decreto Lei nimero 37, de 02 de dezembro de 1937, Vargas extinguiu todos
os partidos politicos, fato que ndo seria revogado enquanto esteve no poder. O resultado
disto foi a concentragdo de todos os poderes ao Executivo federal e o fechamento do
Congresso. Na pratica, o presidente poderia legislar e tomar qualquer decisdo sobre 0s
funcionarios civis e das Forcas Armadas. Esta estrutura permitiu o aperfeicoamento dos
6rgdos policiais repressivos e de censura e a consequente suspensao dos direitos politicos e
individuais.

Com o apoio das Forcas Armadas, a Constituicdo promulgada por Vargas em 1937
substituiu a carta de 1934. Todavia, a figura do presidente se sobrepunha a dos militares.
Ambos intencionavam a destruicdo do poder das oligarquias regionais que haviam se
consolidado durante a Primeira Republica. Esta seria a base para a integracdo do
nacionalismo defendido pelos adeptos do Estado Novo. Segundo José Murilo de Carvalho
(1999), dentro do Exército, a influéncia politica e ideoldgica que tendia ao autoritarismo

eram mantidas pela lideranca dos generais Goes Monteiro e Eurico Gaspar Dutra.

As acles da policia se intensificaram durante o Estado Novo. Em 1933 Getulio
Vargas ja havia decretado que “o servigo policial do Distrito Federal ficaria sob inspecao
suprema do presidente da Republica e apenas sob a superintendéncia do ministro da Justica
e Negocios Interiores” (CANCELLI, in: PANDOLFI, 1999, p.310) No entanto, todo o
aparato policial estava submetido diretamente ao presidente, sendo o Departamento de
Ordem Politica e Social (DOPS) o principal 6rgdo repressor ligado ao governo durante as
décadas de 1930 e 1940. O chefe do DOPS, Filinto Mdller, escreveu para Vargas em 1937
informando as detengdes de presos politicos: “somente ao presidente da Republica devo

dar conta de meus atos no exercicio do cargo com que sua confianca me honrou.”

(CANCELLLI, in: PANDOLFI, 1999, p.310)

Durante o periodo houve uma redefinicdo do papel dos policiais, que passaram a

atuar na investigagdo e censura das atividades dos cidad&os brasileiros e dos estrangeiros
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em territorio nacional. Em 1939 a antiga Diretoria de Publicidade e Propaganda foi
incorporada ao Gabinete Técnico, que tinha como funcdo centralizar todas as informacdes
dos servicos de repressdo do DOPS. Segundo a historiadora Elizabeth Cancelli, as
principais atribuicdes deste 6rgdo era examinar as publicagdes consideradas suspeitas e
nocivas, catalogar as publicagdes apreendidas, centralizar o servico cartografico e
criptografico da Delegacia Especial, manter a correspondéncia com as delegacias estaduais
de ordem e politica, organizar e manter o servigo e o fichario fotografico (CANCELLI,
1993, p. 55). Isto permitiu a intensa vigilancia e construcdo de dossiés sobre as atividades
dos estrangeiros que vieram ao Brasil buscar exilio durante as persegui¢fes do Regime
Nazista na Europa, tema central desta pesquisa.

Mesmo com a repressao e da censura cada vez mais presente ap0os o golpe de 1937,
as publicacdes de cunho politico marcadamente antifascistas voltaram a circular no cenéario
brasileiro. Exemplo disso sdo os periddicos Diretrizes e Cultura e Mensario Democraético,
ambas do Rio de Janeiro. A revista Diretrizes foi fundada por Antonio Jose Azevedo
Amaral, jornalista e apoiador do Estado Novo, que convidou, o também jornalista, Samuel
Weiner, e ambos passaram a edita-la. Seis meses apos o langcamento de Diretrizes Azevedo

Amaral ndo compactou com 0s rumos editoriais e deixou a revista.
Sua equipe era formada por intelectuais instigantes como Moacyr
Werneck de Castro, o entdo comunista Carlos Lacerda e outros
integrantes do Partido Comunista. Samuel convidou varios escritores
como Graciliano Ramos, Astrogildo Pereira, Adalgiza Nery, Jorge
Amado, Octavio Malta, Rachel de Queirdz entre outros, para formar a

equipe de sua revista, que era submetida a censura prévia do DIP. Seu
objetivo era lutar contra o fascismo e 0 nazismo.(ROUCHOQU, 2013, p. 4)

A principal justificativa para a manutencdo dessas publicacdes, mesmo em um
cenario politico marcado pela censura, foram as iniciativas da A¢do Integralista Brasileira
(AIB), movimento de orientacdo fascista, que tentou um golpe contra o governo de Getulio
Vargas em 1938. Além disso, apesar das relacBes econdmicas entre o Brasil e a Alemanha
serem muito fortes durante a década de 1930, havia uma aproximacao forte nas relaces
econdmicas e sobretudo culturais entre o Brasil e os Estados Unidos. No primeiro nimero
da revista Diretrizes o quadro politico internacional estava no centro das discussdes, o0 que
tornaria marca forte das demais edi¢des. Segundo Duque Filho “A revista Diretrizes

representava uma plataforma de destaque para o0 pan-americanismo, incentivando a
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ampliacdo das relacdes comerciais, culturais e politicas com os Estados Unidos.” (DUQUE

FILHO, 2007, p. 113 citado por MEIRELES, 2013).

Figura: Revista Diretrizes, abril de 1938.

P} AS PAGINAS CENTRAIS:
’ Perspectivas agricolas do Brasil atual
MINISTRO FERNANDO COSTA

Fonte: Biblioteca Nacional, Hemeroteca Digital.

No editorial, o jornalista Azevedo Amaral apresentou as intencGes da publicacéo,

atacando abertamente o fascismo e as tentativas de Plinio Salgado a frente da AlB, citando
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0s que o seguiam como ‘“‘elementos sociais que sistematicamente se abstém de pensar”.
Ainda segundo Azevedo Amaral
O insucesso daquela iniciativa e o fracasso mais ou menos simultaneo de
outras formagdes também inspiradas pelos modelos fascistas que
comegavam a ser importados ao Brasil, serviram para robustecer a

conviccdo geral sobre a impossibilidade de aclimatar no nosso meio
correntes de tal natureza. (AMARAL in: Revista Diretrizes, 1938, p.04)

Os artigos no primeiro nimero de Diretrizes seguiram na mesma linha das criticas
de Azevedo Amaral. Havia varios colaboradores ligados ao comunismo, e neste momento
existia um consenso na dire¢cdo do Partido Comunista Brasileiro (PCB) que uma
aproximacdo com o Governo Vargas se fazia necessaria, para fortalecer o combate ao
fascismo. Rubem Braga mantinha uma coluna mensal na revista, que embora nunca tenha
se filiado ao PCB era casado com uma militante comunista, Zora Seljan. No seu artigo O
homem da Rua, ele tratou de forma irbnica da tentativa fracassada do golpe integralista:

Queriam o monopdlio do patriotismo. Também monopolizavam a honra.
Nas horas vagas monopolizavam também, Deus. E, quando na ndo tinham
0 que fazer, monopolizavam a familia. Eram interessantes, e divertiam.
Mas depois comecaram a ficar cacetes. Queriam matar todo mundo.
Ninguém queria morrer. O dr. Getulio Vargas ficou muito aborrecido.
Veio o Caraval. Na terca-feira, dia dos préstitos, os homens quiseram fazer
uma brincadeira. N&o era direito. Os Democraticos, 0s Fenianos e 0s
Tenentes do Diabo existem a muitos anos. O concorrente de Ultima hora
ndo arranjou nada. E natural. A gente gosta do Carnaval assim, uma vez
por ano. Mas botar um clube no governo ndo dava certo. Depois que

acabou o Carnaval o governo achou que ndo havia razdo para continuar o
clube. (BRAGA in: Revista Diretrizes, 1938, p.11)

No final da década de 1930 havia uma pressdo de parte dos intelectuais e da
imprensa brasileira para o distanciamento do governo Vargas da Alemanha nazista. Ao
mesmo tempo, as relacdes institucionais entre Brasil e Estados Unidos s6 aumentaram
durante o periodo. Na imprensa apareciam cada vez mais artigos elogiando as politicas
desenvolvidas pelo governo de Franklin Delano Roosevelt, valorizando a democracia e o
pan-americanismo. Nesse sentido, a revista Diretrizes foi uma das porta-vozes a favor da
aproximagao com os Estados Unidos. No artigo “O chanceler brasileiro”, oi foi produzida
uma analise e a transcricdo de um discurso proferido pelo Ministro das Relacbes

Exteriores, Osvaldo Aranha, em 2 de margo e 1938, no qual ele elogia os Estados Unidos,
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afirmando que todos os brasileiros reconhecem nos norte-americanos “a grandeza de vossa
civilizacdo e o carater penetrante de vossas institui¢des” (ARANHA in: Revista Diretrizes,
1938). Azevedo Amaral escreve enaltecendo o discurso de Osvaldo Aranha, reforcando a
necessidade de aproximacao entre Brasil e Estados Unidos.

O Brasil, dentro da medida dos seus recursos e fiel aos postulados do pan-
americanismo, pelos quais norteou sempre a sua politica externa, esta ao
lado dos Estados Unidos e das outras nagdes da América na defesa deste
continente e da humanidade contra a a¢do nefasta das forcas retrogradas e
obscurantistas, que se opdem ao estabelecimento de uma ordem juridica
internacional e procuram fazer recuar a civilizacdo para a barbérie
guerreira. (AMARAL in: Revista Diretrizes, 1938, p. 12)

Esse senso de necessidade de se combater fascismo tendo como aliados os norte-
americanos discutido na esfera publica se refletia com as acbes diplomaticas dos dois
paises. A convite do Presidente Franklin Delano Roosevelt, no inicio de 1939 ocorreu uma
missdo diplomatica chefiada por Osvaldo Aranha, a qual estabeleceu cinco acordos entre
os dois paises no setor economico. A “Missdo Aranha”, como ficou conhecida, também
acordou uma troca de visitas entre os chefes de Estado-Maior do dos exércitos brasileiro e

americano, com intuito de barrar os planos militares alemées no continente.

Os males do fascismo poderiam ser afastados do continente americano através da
cooperacdo de forcas entre as nagdes. Por isso o discurso pré Estados Unidos se fez tdo
presente nas frentes antifascistas. Dessa forma, a aproximacdo com os Estados Unidos
representava também a aproximagdo com o moderno, com o imaginario de liberdade,
conceito bem desenvolvida na cultura norte americana. Em oposi¢édo a isso estava a
Europa, o Velho Mundo, onde o conceito de civilizacdo entrava em conflito com os
regimes autoritarios. Corroborando com a tese de que o fascismo representava uma
decadéncia da civilizacéo e da cultura, no editorial de abril de 1938 de Diretrizes, Azevedo
Amaral descreve a atuacdo do fascismo como algo desconectado com a realidade, “O
processo psicoldgico da conversdo do integralismo era analogo ao que leva individuos a
imitar atitudes e habitos dos personagens dos filmes de Hollywood.” (AMARAL in:
Revista Diretrizes, 1938, p.04)

A relacdo direta entre o fascismo e a guerra tornou-se uma das principais armas do
discurso antifascista. Na sustentacdo dessa hipotese estava a anélise do contexto global do
ano de 1938 mencionando que a formacéo do Eixo Roma-Berlim tinha finalidade bélica e
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ameacava as democracias ocidentais. No artigo de Diretrizes intitulado “O eixo Roma-
Berlim do ponto de vista imperial britanico” Azevedo Amaral discute o problema que as
acOes dos governos da Italia e Alemanha trazem para a sustentacdo da paz. Em marco de
1938 a Alemanha nazista anexou a Austria, desafiando completamente o Tratado de

Versalhes, numa demonstracao de forca para as demais poténcias europeias.

Segundo o texto da Diretrizes, o nazismo também comegava a representar um
perigo para o Brasil. As iniciativas de expandir o Império Alemao poderiam ter como alvo
as colbnias formadas por imigrantes germanicos em varias partes do mundo, inclusive no
territdrio brasileiro.

O processo tortuoso das intervencBes para criar situagdes criticas em
outros paises, ja esta sendo praticado e poderia muito bem ser analisado no
preparo de movimentos que servissem de preludio a organizacdo de

“pequenas patrias” nazistas. (AMARAL in: Revista Diretrizes, 1938. p.
20)

No final do texto é reforcada a tese presente em toda a revista de que era necessario
trabalhar na perspectiva de “solidariedade americana”, a fim de mostrar ao Reich, e demais
forcas fascistas, que existiria uma coesdo entre as nacdes americanas para evitar que o
“pan-germanismo” atingisse o continente, fazendo ainda uma reflexao sobre os artigos da
imprensa alema que deixavam claras as inten¢des do “sentimento hostil do nazismo contra

0 Brasil”.

Quanto a politica externa brasileira durante o governo Vargas, é necessario ressaltar
que esta ganhou novos enfoques de atuacdo, passando por transformacgdes relevantes nas
relacBes com as grandes poténcias europeias e os Estados Unidos. As relacdes comerciais
entre Brasil e Alemanha aumentaram significativamente nesse periodo. Apesar da
promessa de cumprimento dos compromissos de governos anteriores, 0 novo ministério
passou a ver na economia a sua principal preocupacdo com a politica externa. Segundo
Amado Luiz Cervo e Clodoaldo Bueno, isso se deu, entre outras causas, pelo contexto da
crise de 1929, com a quebra da Bolsa de Valores de Nova York e o consequente problema
com diminuicéo das exportagdes brasileiras. (CERVO/BUENO, 1992)

Apesar da boa receptividade entre o Eixo Roma-Berlim, e o consequente
estreitamento das relagdes entre estes paises, o Estado Novo trouxe reflexos diretos na
diplomacia brasileira. Importantes nomes que compunham a base do governo Vargas, tais
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como Goes Monteiro, Filinto Miller e Eurico Gaspar Dutra eram claramente simpatizantes
do Eixo, uma vez que as relacdes de barganha com armamentos seriam melhores com estes
paises. Portanto, até meados da década de 1930 Brasil e Alemanha mantiveram-se muito
proximos, refletindo-se até mesmo na cooperacdo da luta anticomunista entre os dois
paises. O historiador norte-americano Frank D. McCann, afirma que a posicdo dos Estados
Unidos em relacdo a America Latina s6 comeca a mudar depois da derrota francesa para a
Alemanha logo no inicio da Segunda Guerra Mundial: “(...) um retardo que impediu uma
cooperacdo militar efetiva até o final de 1940 e quase jogou os brasileiros nos bracos dos
alemaes.” (McCANN, 1995.p. 101) Contudo, ap6s Osvaldo Aranha manifestar-se contra o
golpe de 1937 e pedir demissédo do cargo de embaixador do Brasil em Washington, foi
reintegrado ao governo em 1938 com o cargo de Ministro das Relagdes Exteriores. Desta
maneira, havia um contrapeso entre 0s membros do governo que se alinhavam
ideologicamente com os paises do Eixo e o ministro Aranha, mantendo ligagdes estreitas

com o governo Norte-Americano.

Em 1939, apds a visita de Goes Monteiro aos EUA, as discussdes a cerca da
seguranca do Brasil, em especial na regido sul, se acirraram. Durante esta visita, o general
apresentou um pedido de material bélico junto aos EUA, oferecendo Vvérios tipos de

matérias-primas como forma de pagamento. (McCANN, 1995. p. 118)

Ainda assim, em 1940, Aranha declarou ao embaixador norte-americano Jeferson
Caffery que se o governo dos EUA néo abastecesse as forcas armadas do Brasil com
armamentos, os militares brasileiros estreitariam mais ainda as suas relacdes com a
Alemanha, inclusive alguns instrutores alemaes poderiam vir ao Brasil. O professor
McCann afirma que estas declara¢fes, conhecendo a posicdo pré-EUA de Aranha, servia

apenas como uma forma de pressionar Washington. (McCANN, 1995. 171-172)

Este processo levou a uma guinada na politica externa, aproximando mais o Brasil
dos Estados Unidos. A legislacdo em relacdo aos individuos estrangeiros que viviam no
Brasil tornou-se mais rigida, principalmente a partir do Decreto-lei n°383, de 18 de abril de
1938. Com as medidas de cerceamento das atividades politicas dos individuos alemaes em
territdrio brasileiro houve um abalo significativo nas relagfes internacionais entre Brasil e
Alemanha, uma vez que a havia interesse do governo nazista em expandir sua propaganda

e ideologia nas col6nias da América do Sul. O embaixador aleméo Karl Ritter, no Brasil
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desde 1937, com a principal funcdo de estreitar as relacdes comerciais entre os dois paises,

manifestou repudio a politica nacionalizadora imposta pelo governo Vargas.

A partir de 1938 as relagOes entre o Brasil e Estados Unidos se estreitaram ainda
mais com a presenca de Osvaldo Aranha a frente do Ministério das RelacGes Exteriores.
Segundo Amado Luiz Cervo (1992), as preocupagdes dos norte-americanos com a
aproximacdo entre Brasil e Alemanha ndo estavam apenas no universo das relacOes
econbmicas, mas também na expansao da propaganda politica e ideologica que 0 NSDAP

poderia realizar em territorios da América do Sul.

No ano de 1945, com a criacdo do Partido Trabalhista Brasileiro, um segundo ponto
passou a ser relevante no jogo de poder no Estado Novo: o Trabalhismo. No entanto, a
ideia de que Vargas se aproximasse da classe operaria ndo era vista com bons olhos pelos
militares, gerando uma crise na relagéo entres estes e 0 governo, e a consequente deposicéo

de Getulio Vargas em 1945, orquestrada pelos préprios militares.

Entre os anos 1933 e 1945 foram expedidos diversas leis e decretos que
regulamentavam a questdo da imigracdo no Brasil. A legislacdo acompanhou a politica
centralizadora do periodo, passando por mudancas de acordo com os alinhamentos da
politica externa brasileira. Durante o governo Vargas nenhuma politica de asilo foi
estruturada. Dessa forma, 0s europeus que vieram para o Brasil apds 1933, fugindo das
perseguicOes do nazismo, eram considerados imigrantes, e ndo exilados. Essa postura foi
adotada por quase todos os paises da América Latina, com exce¢do do México.

Desde a segunda metade do século XIX, o Brasil tornou-se um pais aberto a
imigracédo, sem restricdes aos estrangeiros que chegavam pelos portos brasileiros. A partir
dos anos 1930, com os debates sobre a necessidade da formacgdo de uma “identidade
nacional”, é que leis restritivas a entrada de imigrantes comecaram a ser impostas. O
decreto lei 19482 de 12 de dezembro de 1930 serviu para limitar a entrada de passageiros
da terceira classe, justificando-se pelo aumento do desemprego entre os brasileiros. Ja em
16 de maio de 1934 promulgou o decreto-lei 24258, que distinguia o imigrante do nao-
imigrante. Segundo esse decreto, imigrantes eram aqueles que vinham com a finalidade de
trabalhar na agricultura, constituidos de familias aptas ao trabalho. Os “ndo imigrantes”
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eram 0S estrangeiros gque nao se encaixavam nessas caracteristicas deveriam seguir as
medidas impostas no capitulo Il da referida lei. =3

Todas essas leis visavam o combate aos considerados “indesejaveis” para o projeto
de nacionalizacdo implementado por Getdlio Vargas. Nesse sentido, tentou-se evitar a
entrada, principalmente, de asiaticos e de estrangeiros que pudessem estar envolvidos com
ideologias comunistas na Europa. Essas restricdes foram mais intensas apos o formacéo do
Estado Novo, com o golpe de 1937. Uma série de circulares secretas foram emitidas, na
tentativa de reprimir a entrada desses elementos no Brasil. Em 1938 foi criado o Servico de
Registro de Estrangeiros, onde os imigrantes deveriam registrar-se para receber uma
identificacdo. No Artigo 1° do Decreto 3010 de 20 de agosto de 1938 estava explicita a

politizacdo da escolha dos estrangeiros que entrariam no Brasil**

Art. 1° Este regulamento disp8e sobre a entrada e a permanéncia de estrangeiros
no territério nacional, sua distribuicdo e assimilacdo e o fomento do trabalho
agricola. Em sua aplicacdo ter-se-a em vista preservar a constituicdo étnica do
Brasil, suas formas politicas e seus interesses econdémicos e culturais.

Entre os dias 06 e 15 de julho de 1938 ocorreu a Conferéncia de Evian, Franca,
organizada pelo presidente dos Estados Unidos, Franklin Delano Roosevelt, para discutir a
questdo dos refugiados alemdes perseguidos pelo nazismo. O Brasil enviou o diplomata
Hélio Lobo, funcionario do Ministério das Relacdes Exteriores, como seu representante,
que escreveria em 1950 sobre o evento, afirmando que havia se posicionado de forma
contraria a entrada de refugiados do Regime Nazista, principalmente com a questdo

judaica.

Estdvamos no inicio de um Regime , que num pais que mistura racas de que se
orgulha, ia inspirar-se em preocupacdes oriundas do nacional-socialismo aleméo.
De modo que, enquanto as instrugdes eram negativas em relacdo aos israelitas
expulsos do Reich, estavam esse as centenas no Brasil [...] (Boletim do
Departamento de Imigragéo, n 5, dezembro de 1950)

O encontro foi uma tentativa de ampliar o nimero de estrangeiros que fugiam do
nazismo para a Ameérica Latina, tentando assim diminuir a imigracdo em massa para 0s
Estados Unidos. O resultado ndo foi o esperado pelo governo estadunidense, as medidas

restritivas ja estavam sendo tomadas pela maioria dos governos latino-americanos,

13 Ver http://www2.camara.leg.br/legin/fed/decret/1930-1939/decreto-24258-16-maio-1934-557864-
publicacaooriginal-78583-pe.html. Consulta em 05 de julho de 2017.

¥ Ver http://www2.camara.leg.br/legin/fed/decret/1930-1939/decreto-3010-20-agosto-1938-348850-
publicacaooriginal-1-pe.html. Acesso em 05 de julho d 2017.
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incluindo Brasil, Argentina e Uruguai, que enviaram representantes para a Conferéncia.
(BARTROP, 2018, p.82)

Com o aumento dos pedidos de entrada estrangeiros de fala alema no Brasil apos
1938, em decorréncia da ocupacdo da Austria e da Tchecoslovaquia pela Alemanha
Nazista, Vargas editou decretos restringindo ainda mais os vistos, principalmente aos
judeus. Na circular n® 1249, de setembro de 1938, estava explicita a ordem de que para 0s
estrangeiros da “raga semita” so seriam fornecidos vistos temporarios. (CARNEIRO, 2007,

p.392).

Fernando Mibielli de Carvalho, membro do Conselho de Colonizacdo, 6rgao oficial
criado por Vargas apds a suspensdo imediata de vistos temporarios em 1941, reafirmou a
posicdo do governo brasileiro em ndo receber estrangeiros perseguidos pelos regimes
totalitarios na Europa, ao chamé-los de “escoria de guerra” (SALLES, 2002). Tal
afirmacéo revela a intengdo de afastar os possiveis “refugiados”, principalmente pelo

receio de receber judeus e comunistas entre eles.

Mesmo apds a instituicdo de leis mais rigidas em relacdo a entrada de estrangeiros
no pais, alguns ainda conseguiram entrar no Brasil entre 1940 e 1943. Segundo a edi¢édo de
setembro de 1944 da Revista de Imigracdo e Colonizacdo, durante esse periodo entraram
45 Austriacos e 1705 alemaes pelos portos brasileiros (KESTLER, 2003, p. 54).

Diante disso, o contexto global acelerou esse processo. ApOs 0s ataques a base
americana de Pearl Harbor, ocorreu a Conferéncia do Rio de Janeiro, entre 15 e 28 de
janeiro de 1942, uma reunido de chanceleres onde foi discutida e aprovada de forma
unanime o rompimento das relacdes diplomaticas entre o Brasil e as poténcias do Eixo.
Com esse ato as perseguicdes aos imigrantes alemées e aos exilados de fala alem& que
entraram no Brasil neste periodo, tornaram-se sistematicas. Todo alemdo passou a ser visto
como potencial subversivo e colocados sob vigilancia pelos 6rgdos de repressdo do DOPS,

independente de suas filiagdes partidarias.

A resposta imediata da Alemanha veio com o torpedeamento de navios mercantes
brasileiros pela marinha alema. Em marco de 1942 o governo brasileiro declarou “estado
de emergéncia” ¢ impds um Decreto-lei estabelecendo indenizagbes que deveriam ser
pagas pelos “suditos do eixo” que encontravam-se Nno Brasil. Neste contexto, também

foram estabelecidas restricbes que implicaram em mudancas no cotidiano de alemaes,
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japoneses e italianos, como, por exemplo, falar sua lingua em publico, possuir radio ou
transitar de uma cidade a outra sem portar um documento de “salvo conduto” que SO

poderia ser fornecido pelas delegacias do DOPS.

As tensdes entre a Alemanha e Brasil se agravaram quando o navio de passageiros
Baependi foi torpedeado pelo submarino alemédo U-507, em 15 de agosto de 1942. A
opinido publica e pessoas que compunham o governo Vargas passaram a pressiona-lo para
uma resposta a ofensiva alemd. Dessa forma, foi Getulio Vargas no dia 22 de agosto
decretou o “estado de beligerancia” com a Alemanha e a Itdlia, e no dia 31 do mesmo més
o “estado de guerra”. A aproximagao entre Brasil e Estados Unidos resultou no envio da
Forca Expedicionaria Brasileira, com efetivo de 25.300, para lutar ao lado dos Aliados na

Europa contra as poténcias do Eixo. Para a historiadora Angela Meirelles de Oliveira

O movimento de aproximagdo com os Estados Unidos sinalizava também um
afastamento do Velho Mundo, palco das guerras que anunciavam sua decadéncia
como defendia a tese de Oswald Spengler, muito bem recebida na América
Latina. Com o inicio do conflito, deflagrado em setembro de 1939, o editorial de
Cultura, mensario democratico anunciava: “Ninguém duvida de que a tragédia

que se desencadeia sobre a Europa, representa o creptisculo de uma civilizagdo.”
(OLIVEIRA, 2013, p. 68)

O resultado da falta de politicas especificas aos exilados de fala alema no Brasil
resultou em um namero reduzido de organizac@es e atividades politicas antinazistas entre
os alemé@es e austriacos em comparacdo com movimentos politicos da mesma natureza em
outros paises da América Latina ou nos Estados Unidos. Esse contexto foi agravado pela
desconfianca que havia entre as autoridades e parte da opinido publica brasileira ao acusar
0s movimentos de alemades antinazistas de serem exclusivamente comunistas ou “nazistas

disfargados” para atuar livremente em prol do Reich.

As politicas de imigracdo s6 mudaram com o fim da guerra. Em setembro de 1945 a
0 Decreto-lei 7967 estabeleceu novas normas para a imigracdo, retirando as restricbes

especificas aos alemaes.

Dessa forma, na medida em que os exilados de fala alem& comegaram a se agrupar
e formar movimentos politicos no Brasil, as conexdes com os grupos na América do Sul e
nos Estados Unidos foram se intensificando. A circulacdo de ideias entre eles ultrapassou
os limites das fronteiras nas Américas. Essa aproximacéo foi impulsionada pelas posi¢des
adotadas por Brasil e Estados Unidos frente ao avanco nazista. Com a declaracdo de guerra
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do Brasil a Alemanha em agosto de 1942 os imigrantes e descendentes de alemaes,
japoneses e italianos passaram a sofrer intensa perseguicdo do governo brasileiro, uma vez
que Vargas e sua equipe acreditavam que os “suditos do eixo”, como eram chamados esses
estrangeiros, promoviam atividades de espionagem e propagacdo das ideias nazifascistas
em territorio nacional. Dessa forma, o governo norte-americano passa a olhar de forma
positiva a atuacdo da policia brasileira para conter a propaga¢do do nazismo dentro das
coldnias. Ao escrever sobre a posicdo dos Estados Unidos frente & campanha de
persegui¢do aos “5° colunas” durante o governo Vargas, o historiador Dennison de Oliveira

afirma:

Essas iniciativas eram vistas com muito bons olhos em Washington. As
autoridades norte-americanas também temiam que estivesse em curso um amplo
processo de infiltracdo nazista na América Latina, a qual abriria caminho para a
ocupacdo militar posterior, a ser apoiada decisivamente pelas representacdes
locais do partido nazista no interior. (OLIVEIRA, 2011, p. 29.)

Esse interesse de Washington ndo era s6 no caso brasileiro, mas no contexto
politico da Ameérica do Sul. Isso ja havia sido manifestado pelos Estados Unidos durante a
Conferéncia de Consolidagédo da Paz (Buenos Aires, 1936), quando o governo norte-
americano prop6s que uma ameaca Ou agressdo a um pais do continente americano por
alguma forga extracontinental seria tratada como uma ameaca ao conjunto do “Novo
Mundo” (SEITENFUS, 2003, p. 187). As movimentacdes de Brasil e Argentina eram
vigiadas com cautela por Washington D.C., impulsionados pela importante presenca de
comunidades germanicas nestes paises. Agrega-se a isso 0 ndo alinhamento da Argentina
com os Estados Unidos. Sendo assim, a fronteira sul torna-se um lugar de intensa

vigilancia pelas autoridades norte-americanas.

A recusa da Argentina em se alinhas com a maioria dos paises latino-americanos
n quadro da solidariedade continental aos EUA, ap6s o ataque a Pearl Harbor fez
aumentar entre os militares brasileiros as suspeitas com relagéo as intencdes do
pais vizinho. Também os militares dos EUA acompanhavam o assunto com

preocupacéo. (OLIVEIRA, 2015, p.288)

O estreitamento das relacdes entre Brasil e Estados Unidos fizeram com que o
transito de ideias entre os dois paises ocorresse com mais facilidade. Por isso era comum a
troca de correspondéncias e materiais como revistas, jornais e panfletos que divulgavam

acOes antinazistas entre os movimentos politicos de exilados de fala alema na América do
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Sul e América do Norte. A analise de parte desse material foi possivel a partir do resgate

em Arquivos do Brasil, Uruguai e Estados Unidos.

2.2 O Movimento dos Alemaes Livres

A maioria dos intelectuais de fala alema que buscaram exilio no Brasil entrou no
pais a partir de 1938, resultado direto da anexacdo da Austria pela Alemanha Nazista.
Nesse periodo, cerca de 90 mil alemdes a austriacos refugiaram-se na América Latina,
sendo 25 mil somente no Brasil (PALMIER, 2006). A maior parte deles veio ap6s 1938,
em decorréncia da anexacdo da Austria pela Alemanha Nazista. No quadro geral, eram
judeus, comunistas e liberais, em que a maioria desempenhava atividades intelectuais e
politicas na Europa. Cabe ressaltar que as motivacGes desses estrangeiros eram diferentes
do contexto dos imigrantes que ja haviam se estabelecido no Brasil desde os fins do século
XIX, e que acabaram por se atrelar a atividades majoritariamente ligadas aos espagos
rurais, formando coldnias em vérias regides do Brasil, com maiores concentrag¢des no sul e
sudeste.

Em quase todos os casos a intencao era migrar para os Estados Unidos, mas devido
as restricbes impostas pelo governo norte-americano, muitos acabaram optando pela
América do Sul. No Brasil, além do problema da lingua e das dificuldades em desenvolver
as mesmas atividades que faziam no seu pais de origem, a vigilancia constante das
autoridades brasileiras também foram barreiras importantes para a formacéo e atuacdo dos
movimentos antinazistas. Muitos agiram na clandestinidade, outros resolveram se calar,
mas de forma geral, a quantidade de movimentos e de individuos que participaram de
atividades antinazistas entre os exilados foi muito menos expressivas ao compararmos com

a Argentina, México e Estados Unidos.

O Decreto Lei de 12 de maio de 1938, que proibia as atividades politicas dos
estrangeiros ndo surtiu efeito somente no Partido Nazista do Brasil, mas atingiu
diretamente os grupos antinazistas. Dessa forma, a legislagédo ndo permitiu o surgimento de
Importantes editoras para publicagdes dos movimentos de alemdes antinazistas, como no

México, Editora El Libro Libre, responsavel pela Revista Freies Deutschland, e na
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Argentina, a Editora Cosmopolita, que publicava a Revista Das Andere Deutschland. Isso
levou a maior parte dos escritores exilados no Brasil a buscar trabalho em jornais e revistas

brasileiras.

Devido as restricdes impostas a entrada de estrangeiros que tinham alguma ligacéo
com o0 comunismo, um dos grupos antinazistas mais expressivos no Brasil foi o
Movimento dos Alemdes Livres, liderado pelo austriaco Karl Lustig-Prean. Originalmente
seu nome era Karl Lustig- Prean von Preanfeld um Fella, que passou assinar diferente
durante o exilio. Na Austria, foi diretor de teatro e jornalista, atividades que ndo conseguiu
desempenhar com muito sucesso no Brasil. A sua vinda para o Brasil, em 1937, foi
facilitada pela carta de recomendacdo enviada pelo embaixador brasileiro em Praga, para
Herbert Moses, que desempenhava o cargo de presidente da Associacdo Brasileira de
Imprensa, e conhecia o trabalho do austriaco ha alguns anos. Na medida em que percebia
que a guerra na Europa era eminente, e a Austria havia se tornado um lugar inseguro para
ele e a familia com a presenca do nazismo, Lustig-Prean buscou exilio no Brasil com sua
esposa Lotte, Além disso, havia um irmao de sua esposa que morava no pais, 0 que ajudou

em sua adaptacdo ao pais.

Na Austria, Lustig-Prean era membro do Partido Popular Social-Cristdo Aleméo
(Deutsche Christlich — Soziale Volkspartei), que atuava na Tchecoslovaquia, motivo
principal pelas perseguigcdes que sofreu dos nazistas. Isso reforca a negacdo da tese dos
prontuarios policiais que afirmavam que ele era comunista, esteve sempre ligado ao
conservadorismo catolico. Suas primeiras atividades politicas no Brasil comecaram ainda
como redator da revista catolica St. Michaels, atuando como editor. Afastou-se do
periddico ao perceber que os demais editores e colaboradores que trabalhavam ao lado dele
ndo queriam adotar uma postura de oposicdo a Hitler e ao Regime Nazista (KESTLER,
2003).

Assim como no Free German Movement de Otto Strasser, os grupos de fala alema
no exilio no Brasil também utilizavam o termo “antinazista” para definirem suas posicdes.
Da mesma forma havia movimentos que utilizavam genericamente o termo “antifascista”
para se referirem as lutas tanto quanto contra a Alemanha Nazista quanto em relacdo a
Italia Fascista, e tudo que esses governos representavam e influenciavam. A utilizacéo
desse termo se apresenta como uma importante ferramenta de analise para um fenémeno

que ocorreu de forma global, mas que adquiriu caracteristicas nacionais e regionais.
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Corroborando com a tese de Ricardo Pasolini (2008) sobre os movimentos de oposi¢do ao
fascismo na América do Sul, o antifascismo de transformou em uma sensibilidade politica
e ideologica e uma frente de resisténcia que alcancou diversos setores organizados da
sociedade, apelando para um senso de solidariedade internacional frente a ameaca do

fascismo, tanto imaginario quanto real.

Karl Lustig-Prean comecou a atuar politicamente no Brasil em 1938, organizando
pequenos grupos de catolicos opositores do nazismo, tanto alemaes quanto austriacos.
Nesta primeira fase, buscou organizar grupos austriacos do exilio, mas devido as divisdes
politicas entre seus compatriotas, principalmente com Helmut Hdtter, ndo obteve éxito.
Por isso teria se voltado exclusivamente para 0s movimentos antinazistas nos circulos de
exilados alemées (KESTLER, 2003, p.166).

Estes grupos ndo conseguiram avancar muito nesta fase, devido as restricdes das
autoridades brasileiras que desconfiavam das intencdes das atividades politicas de Lustig-
Prean. Para a policia de S&o Paulo, esses grupos antinazistas tinham ligacdes diretas com o
Das Andere Deutschland (DAD), da Argentina, 0 que despertava a atencdo pela fama da
influéncia comunista que 0 movimento argentino mantinha. No entanto, neste primeiro
momento, o circulo de amizades de Karl Lustig-Prean aumentou significativamente neste
periodo, inclusive gerou a aproximacao com o cénsul norte-americano Jefferson Caffery,

que seria importante para 0 Movimento dos Alemées Livres do Brasil.

Comecou a agrupar o Movimento dos Alemdes Livres em outubro de 1941,
resultado da reunido de grande parte dos alemdes antinazistas de S&o Paulo. O grupo
denominado “Movimento dos Alemaes Livres” surgiu da reunido de antigos membros de
outro movimento de alemées antinazistas que manteve breve atuacdo em 1937, chamado
de “A Outra Alemanha”, uma extensdo brasileira do Das Andere Deutschland, da
Argentina. A mudancga de nome ocorreu para que a organizacao fosse legalizada, uma vez
que a primeira havia sido proibida pelas autoridades devido as acusacoes de ligacdes com o
comunismo. Sendo assim, 0 grupo passou a ser dirigido por Lustig-Prean, jornalista
austriaco que afirmava “descender dos arianos desde o ano 1100, tanto de lado materno
quanto de lado paterno”. Foi condecorado duas vezes na Primeira Guerra Mundial, quando
recebeu o titulo de Capitdo pelo exército austriaco. Além disso, foi colaborador do jornal
“Deutsche Presse”. Nos primeiro relatorios da policia paulista, havia discordancia entre os

investigadores sobre as afiliacdes politicas de Lustig-Prean, por isso, em muitos momentos
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divergiam acerca das atitudes que deveriam tomar em relacdo a ele. “Karl Lustig-Prean
um dos mais notaveis jornalistas democraticos da Europa Central, e que luta hd 10 anos

contra o hitlerismo”. (DOPS, prontuério 53569: Arquivo Publico de Séo Paulo, folha 2)

No inicio do exilio no Brasil, Lustig-Prean aproximou-se de August Siemsen,
presidente do grupo Das Andere Deutschland-DAD (A Outra Alemanha) de Buenos Aires.
As dificuldades da formacdo de uma sé frente na América do Sul ficaram claras desde o
inicio, pois 0 DAD era composto em sua maioria por grupos socialistas, inclusive o proprio
Siemsen, que foi membro do SAPD (Sozialistische Arbeiterpartei Deutschlands — Partido
Socialista dos Trabalhadores da Alemanha), surgido no fim da Republica de Weimar,
enquanto Lustig-Prean defendia a ideia de formar um movimento sem preferéncias

ideoldgicas isoladas, optando pela pluralidade.

No dia 21 de janeiro de 1942 ocorreu a primeira reunido do Movimento dos
Alemaes livres em S&o Paulo, ainda sob sigilo para ndo chamar a atencdo das autoridades
brasileiras. O encontro aconteceu em comemoracgdo ao aniversario de Karl Lustig-Prean,
com presenca do consul norte-americano, Jefferson Caffery. Para escapar das restricoes
impostas pela legislacdo brasileira, que proibia aos estrangeiros de se agrupar com
finalidades politicas, no inicio o grupo antinazista se declarava um “circulo de leitores”. A
partir do rompimento oficial das relacdes entre Brasil e Alemanha em 28 de janeiro de
1942, o grupo passou a se manifestar publicamente, com o intuito de apresentar intensdes

do grupo a opinido publica brasileira.

Karl Lustig-Prean gerou desconfianga das autoridades policiais desde o inicio das
suas atuacdes politicas, principalmente pelo contatos que mantinha com os grupos ligados
ao comunismo e com Enst Bachmann, membro da Frente Negra (Schawrze Front), de Otto
Strasser. Por isso, em muitos momentos nos prontudrios do DOPS consta que “somente um
longo e acurado servico de observacdo poderd definir claramente os intuitos do
‘Movimento dos Alemaes Livres do Brasil’.” (DOPS, prontuério 53569: Arquivo Publico
de Séo Paulo, folha 4). Em sua autobiografia, Lustig-Prean descreveu o interrogatério com
0 delegado de S&o Paulo, por ocasido das denlncias sobre o seu envolvimento com

movimentos politicos.

Dr. Tavares me pediu contar a minha vida. [...] Perguntou se eu tivesse sido
comunista em Praga? Dei uma gargalhada. O enviado brasileiro me recomendou
a Hebert Moses. [...] Mas como enviado soubesse que eu ndo era comunista? —
Do cardinal. [...] Tavares concluiu: [...] provavelmente o senhor tornou-se vitima
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de caltnia. Provavelmente o senhor é uma boa pessoa. JA& em pé respondi:
Querido Doutor Tavares, o senhor pode perguntar ao coénsul-geral americano
sobre mim — O senhor o conhece? - Eu quis saber, como o interrogatorio é feito
aqui. ( LUSTIG-PREAN apud ECKL, 2015, p 148)

A imprensa carioca também deu grande destaque a organizacdo antinazista. Em
matéria publicada no dia 13 de maio de 1942, intitulada “Ao lado do Brasil os Alemaes
Livres” o jornal “Estado de Sao Paulo” noticiou que os grandes jornais do Rio de Janeiro
estdo escrevendo publicacbes em apoio aos alemées que querem ajudar a combater o
hitlerismo no Brasil. Para eles, esses sdo os verdadeiros alemaes, que livres dos olhos da
Gestapo, podiam manifestar livremente suas opinides em territrio brasileiro. Mas, ainda
segundo a imprensa da capital, “isso so era possivel porque as autoridades policiais de Sao
Paulo criaram um ambiente livre dos métodos terroristas e alucinados do Fuehrer” (DOPS,
Arquivo Pablico de Sao Paulo, prontuario 93802). No entanto, por tras dessas declaragdes,
ndo so a Policia de Sdo Paulo, mas do Brasil todo, investigava e repreendia as atividades
dos grupos de alemdes antinazistas. Sendo assim, foi escrito um manifesto declarando
apoio as autoridades brasileiras foi entregue a policia de S&o Paulo no dia 12 de maio do
mesmo ano, deixando clara sua posicdo antinazista, afirmando estar de acordo com a
politica nacional de combate a influéncia do nazismo entre os imigrantes e descendentes de
alemées no Brasil. O jornal Diario de Noticias, do Rio de Janeiro, publicou na edi¢do do
dia 13 de maio de 1942 a entrega de um Manifesto dos Alemées Livres ao superintendente
de seguranca Politica e Social de Sdo Paulo, Major Olinto de Franca. Com matéria
intitulada “A outra Alemanha, o lema dos Alemaes Livres do Brasil”, essa foi a primeira

tentativa de buscar legitimidade ao grupo.

O major Olinto de Franca, superintendente da seguranca Politica e Social,
recebeu em seu gabinete uma comissdo de cidaddos de nacionalidade alemd, a
qual, em nome dos alemdes livres, domiciliados em S&o Paulo, depois de louvar
as medidas de seguranca determinadas pela policia e de enaltecer a enérgica
atividade do interventor federal, senhor Fernando Costa, e do Secretario de
Seguranca, sr. Acacio Nogueira, entregou ao Major Franco um manifesto em que
definem a sua atitude: “O nosso lema, diz o manifesto, na sua parte final, é: A
outra Alemanha, o Movimento dos Alemées Livres esta pronto a executar todo e
qualquer trabalho exigido pelas autoridades, seja para a defesa do Brasil, seja na
luta contra os nazistas e adeptos da nova ordem ‘cré ou morre’, (Diario de
Noticias, 13 de maio de 1942.)

Na sua curta existéncia, de outubro de 1941 a julho de 1943, o Movimento dos

Alemaes Livres buscou reconhecimento e legitimidade de sua atuagdo junto ao governo
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brasileiro, e conseguiu atuar na legalidade durante um curto periodo de tempo em S&o
Paulo e no Rio Grande do Sul. No entanto, todas as atividades do grupo foram
intensamente vigiadas pelas autoridades policiais do pais, demonstrando o sentimento de
desconfianga que se sustentava contra as comunidades germanicas. Dezenas de paginas de
Dossiés e demais documentos de investigacdo foram produzidos pelos investigadores do
DOPS no periodo, demonstrando a atuagdo do Movimento dos Alemé&es Livres e a
preocupacao do governo brasileiro com as atividades politicas dos grupos no exilio. Desta
forma, é possivel afirmar de antemdo, que apesar da existéncia dos movimentos
declaradamente antinazistas, e se colocarem a disposicdo do Brasil na luta contra o
nazismo, o Estado brasileiro sempre observou com muitas ressalvas esses movimentos,
nunca os reconhecendo como legitimos aliados da nacéo, salvo casos especificos. Nesse
sentido, a acdo policial estava a todo tempo atrelada a uma concepcdo politica,
pressupondo que a atividade dos “Alemaes Livres” também representava uma ameaga a
Nacéo. Encontramos esse discurso na documentagcdo com duas grandes motivagoes: por ser
um grupo liderado por “suditos do eixo”; ou pela possibilidade desse grupo estar ligado ao

comunismo.

N&o ha informacbes precisas sobre o numero de membros que integraram o
Movimento dos Alemdes Livres, apenas dados aleatorios, como na correspondéncia
enviada por Lustig-Prean para Thomas Mann, informando que sé no Rio Grande do Sul, o
grupo contava com 72 membros em 1942. Ainda segundo o préprio Lustig-Prean, foi uma
organizacédo caracterizada pela pluralidade ideoldgica, contava com Catolicos, socialistas,
conservadores e democratas. As ag0es do movimento consistiam principalmente na
publicacdo de boletins informativos (intitulados ‘“carta aos amigos”,, escritos em
portugués); atendimentos ao publico interessado em cooperar com a luta antinazista;
organizacdo de palestras e salas de leitura; denlncias de atividades do partido nazista nos
Estados em que havia membros do grupo. (PREAN, 1942 in: KUSCHEL, 2013, p.255)

O Movimento dos Alemaées Livres contava com membros em Sdo Paulo, Rio
Grande do Sul e Rio de Janeiro. Na capital brasileira o representante geral era o padre
franciscano Pedro Sinzig, que distribuia materiais e buscava atender todos os interesses do
grupo naquele Estado. Contaram com aliangas importantes, como o Movimento Italia
Livre e o consul-geral norte americano, Jefferson Caffery, que segundo Lustig-Prean, era o

“protetor” do Movimento dos Alemaes Livres do Brasil.
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A constante troca de correspondéncias entre Karl Lustig-Prean com 0s irmaos
Thomas Mann e Heinrich Mann, ambos exilados em Los Angeles, representaram também
0 transito de ideias com movimentos antinazistas dos Estados Unidos e do México. Em 4
de setembro de 1942 Karl Lustig-Prean enviou uma carta para Thomas Mann, na
Califérnia, retratando as acOes dos exilados de fala alemd antinazistas no Brasil,
demonstrando empolgacdo com as atividades politicas na luta contra o0 nazismo que vinha
desenvolvendo no pais. A intencdo do contato com Thomas Mann também era fortalecer os
lacos com os demais movimentos espalhados pelas Américas, uma vez que 0 escritor
exilado em Los Angeles representava uma lideranga importante para os exilados alemées,
tanto pela sua capacidade de articulagdo com as autoridades norte americanas, quanto pela

sua trajetdria de sucesso no campo da literatura. Seguem trechos da correspondéncia:

Dignissimo Senhor Doutor! A comissdo do Movimento dos Alemdes Livres do
Brasil pediu-me que Ihe comunicasse o seguinte: Desde 12 de maio deste ano, e
sob a tolerancia das autoridades, surgiu 0 Movimento dos Alemdes Livres do
Brasil, que desde entdo ndo apenas fez grandes avangos em termos numéricos,
como também se desenvolveu até se tornar uma verdadeira frente Unica, motivo
suficiente de orgulho para nés todos.[...] Temos o papel de estabelecer uma
ponte dentro do movimento de Ludwing Renn (México) e do Outra Alemanha,
na Argentina, no qual continuo sendo a pessoas de confianca no Brasil. Sdo
movimentos que estimamos muito. [...] (PREAN, 1942 in: KUSCHEL, 2013,
p.256)

Para Lustig-Prean o escritor Thomas Mann servia como inspiragdo na organizagao
dos movimentos livres no Brasil. A atuacdo de Mann na California gravando programas de
radio, escrevendo, conversando com as autoridades norte americanas sobre a luta
antinazista, tornou-se referéncia nos grupos de exilio. Na correspondéncia para Thomas
Mann, Lustig-Prean escreveu em nome do Movimento dos Alemées Livres do Brasil:
”Relatamos tudo isso ao senhor, dignissimo Senhor Doutor, porque queremos ver no
senhor o centro intelectual e espiritual de todos os movimentos livres alemaes.” (PREAN,
1942 in: KUSCHEL, 2013, p.255)

Apesar de nunca ter se filiado oficialmente a nenhum dos movimentos politicos de
exilados de fala alemd@ nas Américas, Thomas Mann cooperava de varias formas para o
funcionamento das atividades antinazistas. Em resposta a Lustig-Prean incentivou a
atuacdo do Movimento dos Alemées Livres no Brasil colocando-se a disposicao para dar

suportes ao movimento nos Estados Unidos:
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Prezado Senhor von Lustig-Prean. Sou-lhe profundamente grato por suas
informacdes interessantes e apraziveis sobre o Movimento dos Alemaes Livres
do Brasil. Foi-me amavel e valoroso saber sobre a atividade de sua associagao,
sobretudo porque aqui parece ter havido éxito em reunir tudo que é alemdo para
a luta moral contra o inimigo de todos nés, sem a interferéncia de quaisquer

convicgdes partidarias. (MANN, 1942 in: KUSCHEL, 2013, p.257)

A admiracdo que Lustig-Prean nutria por Thomas Mann também se estendia ao seu
irmdo, Heinrich Mann, com quem também se correspondeu durante a formacdo do
Movimento dos Alemdes Livres do Brasil, revelando o carater transnacional dos
movimentos antinazistas nas Américas. No dia 23 de marco de 1943 Lustig-Prean enviou
para Thomas Mann uma carta enderecada para Heinrich Mann, alegando que “enviava para
0 irméo, pois ndo tinha o seu enderego”. Na carta, Lustig-Prean buscou parabenizar
Heinrich Mann pela sua nomeacdo como presidente de honra do Comité Latino-Americano
dos Alemdaes Livres, ocorrida durante o Congresso da instituicdo, e informar o

desenvolvimento das atividades do Movimento dos Alemaes Livres do Brasil.

Karl Lustig-Prean, Sdo Paulo, Brasil. Ao senhor Heinrich Mann, Los Angeles.
[...] Diante de todos, tenho a satisfacdo de comunicar, em nome do Movimento
dos Alemdes Livres do Brasil, que o senhor entrou para a presidéncia de honra
do Comité Latino-Americano dos Alemées Livres. Dado o fato de que ndo nos é
permitido assumir a condi¢cdo de membro de honra, sdo proibidos os partidos e
associacgOes, dai também tudo que é relacionado a associagBes registramos em
nosso quadro de honra, que possui apenas sete nomes, também o seu ao lado do
seu irmdo. Diz muito o fato de que noés recentemente pudemos reunir 593

adeptos em um evento cinematografico americano. [...] (LUSTIG-PREAN, 1943
in: KUSCHEL, 2013, p.257)

Essa correspondéncia ilustra também a capacidade de atrair nUmeros importantes de
pessoas que passaram a aderir ao Movimento dos Alemées Livres do Brasil, conferindo
relevancia nas reunides e eventos que 0 grupo organizou. Em outro trecho, Lustig-Prean
citou o motivo da auséncia dos judeus no grupo, alegando que ndo havia a participacao
deles, “nossos amigos judeus recolheram-Sse em sua congregacdo, que € extremamente

reacionaria”.

Nesse contexto, 0 Movimento dos Alemdes livres do Brasil se aproximou mais do
grupo BFD (Bewegung Freies Deutschland — Movimento dos Alemaes Livres), formado
por exilados do sul da Califérnia e do México. O BFD foi criado no ano de 1942 por Paul
Merker e Ludwing Renn, buscando internacionalizar a associagdo, criando a Frente

Antinazista Unica na América Latina por meio de aproximagio com o DAD (Das Andere
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Deutschland), da Argentina, liderado por August Siemsem. No entanto, nunca houve
acordo entre o BFD e o DAD sobre a orientacdo da frente Unica. A alegacdo do BFD foi de
que o DAD mantinha orientacdo radicalmente socialista, enquanto a sua intencdo era de
unir todas as ideologias contréarias a Hitler de forma apartidaria. Sendo assim, em 1943
Lustig-Prean aliou-se ao BFD e associou 0 Movimento dos Alemées Livres do Brasil ao

Comité Latino-Americano dos Alemdes Livres, criado em janeiro de 1943.

Essa aproximacdo pode ser vista na edicdo de numero 7 da Revista Freies
Deutschland publicada no México, apreendida pela policia paulista de posse de Karl
Lustig-Prean. Nas paginas 31 e 32 uma carta aberta do BFD foi escrita narrando as
atividades do “1° Congresso dos Alemaes Anti-hitleristas das Américas” ocorrido no
México. Lustig-Prean esteve no evento, ao lado de importantes personagens do exilio de
fala alemd, como Heinrich Mann, além de outros representantes dos Estados Unidos

Mexico e Uruguai.

Nos, que hoje falamos a vés, somos alemédes que hoje se reuniram numa base
democratica apesar de opinides divergentes no terreno da politica e da religido.
Vivemos em paises nos quais a liberdade da palavra, da religido e da imprensa
estd assegurada. Podemos dizer livremente 0 que pensamos sem serem
repreendidos pelas crueldades da Gestapo, como hd dez anos acontece na
Alemanha. Faltariamos ao nosso sagrado dever se ndo levantassemos bem alta a
nossa voz, para que esta voz alcance além do Oceano: de nossa grave
preocupacao a respeito do presente e do futuro do povo alemédo. Ha quatro anos,
homens e mulheres alemées, vos participais dessa guerra mortifera, da qual ainda
ndo podemos ver o fim. O mundo ecoa do gemer dos povos oprimidos,
escravizados pelo tacdo de Hitler, apesar da sua derrota inevitavelmente
préxima. (DOPS, Revista Freies Deutschland, edicdo nimero 07. Arquivo
Publico de Sao Paulo. Prontuario 49636)

Os elogios aos sistemas politicos dos paises em que os alemdes haviam se
estabelecido serviam ao mesmo tempo como referéncias para defender o combate ao
autoritarismo nazista quanto para tentar legitimar as atividades dos grupos frente as
autoridades das Ameéricas. Essas ideias nortearam todos os movimentos analisados neste
trabalho, reafirmando a intencdo de uniformizar as agGes no continente. Entretanto, era
evidente que o plano dos Movimentos dos Alemaes Livres nas Américas tinha como
objetivo direto cooperar na reconstrucdo do que seria a Alemanha no pés-guerra. A relacao
com 0s paises americanos eram encaradas como transitorias, por isso as fronteiras nas
Américas ndo entravam na pauta de discussdo do grupo, os seus olhos estavam voltados
para a reconstrucdo da Alemanha, tanto como Estado, quanto como Nagé&o.



72

Nesse momento, verdadeiramente tragico ao povo aleméo, queremos advertir-
vos com todo o impeto de nossa convicgao: libertai-vos do luto desesperador, da
letargia, fazei livres do medo da Gestapo, fazeis unido entre vos! Reconheceis
afinal que a vossa forga reunida tem um papel decisivo na salvacdo do povo
alemdo e do pais das garras dos gangters regentes. Ndo s6 os alemaes
estrangeiros e do além-mar olham com todas as esperancas para vos; todos
democratas do mundo inteiro esperam que o povo alemdo enfim faca uma
declaragdo bem clara entre si e o Hitlerismo. N&o acrediteis nas palavras do
ministro das mentiras: Goebbels, que a Alemanha sera destrocada ou rasgada e
que por causa disto deveis lutar até a Ultima hora e ao Ultimo homem. Os
“planos”, usados pela propaganda do Goebbels, ndo sdo 0s dos povos
democréticos. (DOPS, Revista Freies Deutschland, edi¢cdo nimero 07. Arquivo
Plblico de Sao Paulo. Prontuério 49636)

Os elementos discursivos descritos no manifesto revelam a tentativa de unir em um
Gnico movimento todos os grupos de alemaes antinazistas espalhados pelas Américas. No
entanto, assim como no Congresso dos Alemaes Antinazistas de Montevidéu, em janeiro
de 1943, essa unido esbarrava na multiplicidade de tendéncias ideoldgicas encontradas
nessas manifestacdes. Lideres politicos que representavam diferentes ideologias eram
aclamados ao mesmo tempo, demonstrando que a ideia que de fato uniam esses
movimentos era a oposi¢do a Adolf Hitler e ao nazismo. Conceitos como democracia e
liberdade sdo usados para refutar o autoritarismo e militarismo aplicado pelo Reich na
Alemanha. Dos Estados Unidos a América do Sul foi a dinamica de ideias que circularam

em todos 0s grupos antinazistas no Exilio.

O que estadistas lideres como Getllio Vargas, Roosevelt, Stalin, Churchill,
Camacho, Tchang-Kaischek, Benes, De Gaulle e as nagdes unidas querem, é a
destruicdo total do nazi-imperialismo e da maquina de guerra prussiana, 0
julgamento e a destruicdo total dos criminosos, que tanta desgraca fizeram ao
povo aleméo e ao mundo. O povo alemdo achard o caminho e uma paz justa e
ocupard um lugar honesto dentro da familia dos povos democréticos, se pode
contribuir visivelmente com feitos préprios na luta para a liberdade da
humanidade da peste parda. (DOPS, Revista Freies Deutschland, edi¢do nimero
07. Arquivo Publico de Séo Paulo. Prontuério 49636)

A citacdo de lideres de paises com regimes politicos tdo distintos como Brasil,
Estados Unidos, Unido Soviética, Inglaterra, México, China, Tchecoslovaquia e Franga
demonstram a complexidade de ideias que circulavam entre 0s movimentos antinazistas, o
que dificultou muito a unificacdo e a formacdo de acBes conjuntas, pois os divergéncias
internas tornaram-se constantes. Externamente, a énfase em lideres de comunistas, como

Stalin e Tchang-Kaischek, ligava o alerta nos escritérios do FBI nos Estados Unidos e do
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DOPS no Brasil, o que resultou na inclusdo dos participantes do Congresso ocorrido no

México nas listas dos potenciais subversivos.

Essa pluralidade ideologica foi veemente defendida pelos representantes dos
Movimentos dos Alemdes Livres no Congresso realizado no México, tratado como ponto
forte, que daria a possibilidade do grupo somar esforcos no combate ao nazismo, assim
como as poténcias Aliadas que estavam lutando na guerra contra o Eixo Roma-Berlim.
Desta forma, a reconstrucdo no pds-guerra poderia ser realizada a partir do resgate dos

valores do que consideravam “A verdadeira Alemanha”.

Sabotar a guerra do Hitler é o maior feito patriético do servico da libertacéo e da
salvacdo do povo alemdo. Combater contra a guerra do Hitler abre caminho a
uma nova Alemanha, na qual a liberdade do povo serd garantida, a uma
Alemanha que serd um Estado verdadeiramente democrata e pacifico. Abaixo
Hitler, o destruidor do povo aleméo! Viva a Alemanha livre de amanhd! (DOPS,
Revista Freies Deutschland, edigdo nimero 07. Arquivo Publico de Sdo Paulo.
Prontuério 49636)

A aproximacdo do movimento brasileiro com o BFD foi dificultada pelas
autoridades brasileiras. A vigilancia e a apreensao de documentos dificultaram cada vez
mais a continuidade da alianca entre os alemées antinazistas do Brasil e do restante da

América.

No prontuario de numero 53569, do dia 02 de fevereiro de 1943, a policia paulista
exibiu um relatorio, junto & Secretaria da Seguranca Publica, apresentando resultados de
investigacdes acerca do grupo denominado “Alemaes Livres de Sao Paulo”. O grupo tinha
sede no centro de S&o Paulo, situado na Av. So Jodo, numero 108, 3° andar, sala n°45,
diziam-se “amigos da nobre causa que o Brasil heroicamente defende, e, por isso se uniram
a fim de prestar a mais intima colaboracdo aos brasileiros que labutam contra a tirania do
ditador alemao.” O texto policial afirma que em primeiro momento a organizagao aparenta
ter a intencdo de se unir ao povo brasileiro, “como forma de agradecer a sua
hospitalidade”, contra as for¢as do eixo, “na luta contra a desenfreada ambicao totalitaria”.

(DOPS, prontuério 53569: Arquivo Publico de S&o Paulo, folha 1).



Figura 2: Envelope dos Assinantes da Revista Freie Deutschland do México

Fonte: DOPS. Arquivo Publico de Sao Paulo. Prontuario 53569
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A pratica comum dos 6rgaos policiais do periodo era a de infiltrar investigadores
entre os movimentos a fim de obter o maior nimero de informagdes. Em relato do
investigador identificado apenas como “agente n°59” percebe-se a exemplificacdo do

método:

Uma vez designado para tal investigacdo e gozando de uma oportunidade sem
para, pois, como estudante ocupo o cargo se Secretario Geral do Centro
Académico S8o Bento, instituicdo procurada intensamente pelos alemées, para
fins de publicidade ‘Camuflada’, pude entrar em intimo contato com os
dirigentes dos ‘Alemaes Livres””. (DOPS, prontuario 53569: Arquivo Publico de
S&o Paulo, folha 2)

Em comemoracdo ao 1° ano da fundagdo do Movimento dos Alemdes Livres do
Brasil foi organizada a publicacdo de um folheto contendo um balanco das agdes do grupo,
além de mensagens de personalidades mundialmente conhecidas aos alemées antinazistas
do Brasil. Apesar de a publicacdo estar apenas assinada pela “comissdo executiva”, no

documento analisado € possivel observar a assinatura feita & mao de Karl Lustig-Prean.

A ideia era reafirmar entre os leitores as posi¢cbes tomadas pelos alemées
antinazistas, trazendo algumas das diferencas entre o pensamento nazista e a cultura do que
denominavam de “a verdadeira Alemanha”. Buscava-se com essas publica¢des enfatizar o
papel dos intelectuais na reconstrugdo da Alemanha no pés-guerra, sublinhando o sentido
das lutas politicas no combate ao totalitarismo. Segundo o Movimento dos Alemaes Livres,
“A distancia entre a nossa Alemanha e a Alemanha de Hitler ¢ tdo grande como entre Faust
de Goethe e 0 Mein Kampf de Hitler; como da nona sinfonia de Beethoven com a musica
vulgar de Horst Wessel ” (DOPS, Arquivo Publico de Sdo Paulo. Prontuario 93802)
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Figura 3: Informativo do Movimento dos Alemaes Livres
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Fonte: DOPS, Arquivo Pablico de S&o Paulo. Prontuario 93802.

Karl Lustig-Prean comunicava-se com 0s membros do Movimento dos Alemaes
Livres por meio de artigos distribuidos em folhetos que ele denominava “Carta aos

amigos”. Os conteldos dessas cartas revelam a natureza e as inten¢des do movimento, ou
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seja, de maneira geral, qual era a ideologia compartilhada entre aqueles que atuavam junto
aos antinazistas. As cartas eram diagramadas e impressas, com identificacdo do autor, em
letras destacadas. Logo abaixo do nome do autor vinha escrito: “ex-diretor do diario
Catolico ‘Deutsche Presse’ em Praga, e ex-membro do Partido Popular Cristdo-Social da
Checoslovaquia”. (DOPS, prontuario 49636. Arquivo Publico de S&o Paulo. Na “Carta aos
amigos”, publicada no dia 13 de abril de 1943, ele discute quais sdo as posigdes que 0s
exilados oposicionistas de Hitler devem ter em relacdo a sua condicdo politica. Segundo
ele, eles ndo eram emigrantes, pois na condicdo de refugiados politicos o que aconteceu a
eles foi a expulséo do pais de origem. Ele cita no inicio do texto a experiéncia de Thomas
Mann, que exilado nos Estados Unidos atuou significativamente na oposi¢cdo ao nazismo.

O envolvimento entre os grupos na América do Sul com os exilados nos Estados
Unidos ficava mais explicito na medida em que a guerra avancava. Assim como as
gravacles que Thomas Mann dirigia por meio do radio, direto de Los Angeles para a
Europa, Lustig-Prean usou de suas influéncias e enviou o manifesto do Movimento dos

Alemaes Livres do Brasil com a finalidade de dissemina-lo para imprensa europeia.

No dia 03 de fevereiro de 1943 a imprensa publicou o nosso “Apelo ao povo
alemdo”, que foi transmitido para a Alemanha por diversas emissoras dos
Estados Unidos e do México. Este “Apelo” sera sempre um documento humano.
Sera dificil encontrar palavras mais tocantes: “Em nome do Movimento dos
Alemdes Livres levantamos o mais solene e severo protesto contra a
monstruosidade do plano de Hitler, Himmler, Goering, Goebbels e Rosenberg de
exterminar fisicamente os judeus da Europa. NOs, anti-fascistas, alemdes no
estrangeiro, que realizamos constantemente, tanto no interior quanto no exterior
das fronteiras do Reich alemédo, com nosso esforco maximo, a luta contra a
ditadura hitlerista, dirigimo-nos as massa populares de nossa patria que no
decurso de muitas décadas combateram o0 anti-semitismo como uma abjeta
perseguicao reacionaria. (DOPS, Arquivo Publico de So Paulo. Prontuério
93802)

Esse apelo direcionado aos alemdes, também tinha a intencdo de reproduzir o
discurso predominante entre os Aliados, sobretudo os Estados Unidos, no combate ao anti-

semitismo, num tom de dendncia.

No decorrer da “carta”, Prean narra suas experiéncias como opositor do nazismo,
afirmando que deixou a Austria em 1935 quando o pais ja se encontrava em um “semi-
fascismo”, e ndo tinha dividas de que logo se tornaria um fascismo nazista. A questao era
que na condicdo de refugiado na América do Sul esses emigrantes eram identificados

diretamente como nazistas por grande parte da populacdo de das autoridades dos paises de
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destino. O problema da imigracdo alema impulsionava a vontade de lutas antinazistas entre

os alemaes, buscado alternativas praticas e discursivas para se desvencilhar do nazismo.

Tenho direito de me chamar um emigrante alemao? Si se quisesse tomar por base
a teoria racas de Adolf Hitler, que é a de um criador de gado ignorante, eu me
poderia chamar de emigrante ariano. Com razédo a enciclopédia catdlica Herder
(Freiburg i.B.) designa — ainda em 1931 — o emprego da palavra ariano como
slogan. E uma palavra do pintor de cartazes Hitler. (DOPS, prontuéario 49636.
Arquivo Publico de S&o Paulo)

Lustig-Prean alertava para as transformacdes dos conceitos utilizados nos discursos
e na propaganda nazista, os quais, segundo ele, “transformaram o termo “alemdo” como
sinbnimo de antissemita. Essa preocupacao revela-se legitima na medida em que as ideias
do Il Reich se espalhavam pelo mundo. Nesse sentido, a luta antinazista tornou-se néo
apenas uma disputa politica e ideoldgica, a partir de ideias coletivas, mas também questao

de sobrevivéncia individual e relativa a reafirmacao de identidades.

Nos temos o direito de nos chamar ‘alemaes’, nés usamos esse direito que no
momento s6 nos pode dar prejuizo. Mas nés ndo pensamos somente no presente,
n6s lutamos com vistas largas. Em resumo: eu sou um emigrante alemédo!
(DOPS, prontuario 49636. Arquivo Publico de Sdo Paulo)

Na terceira e Ultima questdo discutida na carta, Karl Lustig-Prean afirmou que esse
é um discurso pessoal, embora ele tenha sido eleito presidente honorario do “Comité
Latino-Americano dos Alemaes Livres” (com sede no México), ao lado Heinrich Mann,
ele reitera que € uma carta particular, direcionada aos “amigos”, como resultado da

formacéo das ideias discutidas durante todos esses anos.

Adolf Hitler era tido como a mente pensante de tudo o que acontecia na Alemanha.
O ressentimento dos exilados aumentava a sensacao de danos mentais, morais e financeiros
pelos quais sofriam. A comparagdo com lideres aos quais chamavam de “democraticos”
era corriqueira, assim como a associacdo dos ditadores europeus com Hitler. As culpas as
atitudes permissivas e submissas dos povos que aderiram ao fascismo estdo expressas no

texto. Nas palavras de Lustig-Prean

Infelizmente é verdade: o povo alemao tem Hitler, mas um povo magnifico como
0 noruegués tem também o seu Quisling. Seria ridiculo dizer que Quisling tem
tenha relativamente tantos adeptos quanto Hitler, mas mesmo para um patife
quanto Quisling ndo faltam adeptos.[...] Ninguém pode justificar ou tentar
justificar que um povo tdo culto quanto o alemdo se deixe dominar por uma
stcia que somente ndo pode se chamar de “hunos” porque provavelmente os
piores feitos dos hunos ndo podem alcancar o grau que atingiu o vagabundo e
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desertor austriaco Adolf Hitler. O povo alemao tem uma boa dose de culpa, mas
ao redor dele floresciam os diversos fascismos: 0 mundo havia endurecido o seu
coracdo. (DOPS, prontuario 49636. Arquivo Publico de Sdo Paulo)

A partir do ponto de vista que partilhavam varios integrantes dos movimentos de
alemées antinazistas, a tese era de que 0 nazismo era, em grande parte, culpa dos alemées,
mas ndo apenas deles. Para Lustig-Prean, a Europa vinha tornando-se um continente
autoritario desde os fins do século XIX, o que culminou na Primeira Guerra Mundial,
bastava ver 0s massacres turcos aos arménios, ou 0s assassinatos praticados pela Russia
Czarista aos seus opositores. Segundo ele, “o mundo havia se tornado insensivel”. Ou seja,
as poténcias europeias somente assistiam a isso tudo, agindo como se ndo fosse um
problema global, o que facilitava o alastramento do autoritarismo.

Hitler havia visto o pouco interesse pelo destino dos chineses quando 0s
japoneses irromperam com toda a sua brutalidade no territério chinés, Hitler
havia visto como se toleravam os massacres descarados de Mussolini na
Abissinia, ambos viram na Espanha com evidéncia o que se podia exigir do
mundo civilizado. O povo alemdo néo pode ser absolvido, mas ele ndo é o Unico.

Mas ele é somente um co-culpado, o principal, mas nunca o Unico! (DOPS,
prontuario 49636. Arquivo Publico de Sao Paulo)

Karl Lustig-Prean escreveu essas publicacdes até o inicio de 1944, disseminando a
todo o circulo de exilados na América do Sul, Estados Unidos e México as ideias
defendidas pelo Movimento dos Alemaes Livres.Em 1943, publicou o livro intitulado Mil
destinos da Europa, com o objetivo de demonstrar aos leitores brasileiros aspectos do
continente europeu antes da ascensao do Nazismo. Em sua obra, Lustig-Prean afirmou que
os crimes de Hitler ndo poderiam se relacionar com a “verdadeira” cultura alema. Além
disso, descreveu entrevistas realizadas por ele a personalidades da cultura e politica da
Austria e da Alemanha que tornaram a luta antinazista seus objetivos principais. No final

da obra, descreveu 0 momento em que chegou ao Brasil:

Eis o livro. Fago presente dele Pa terra onde aportei, aparentemente por acaso,
mas guiado certamente por mdo mais sabia. Confesso que tive uma desilusao.
Cheguei & Santos num dia nublado, chuvoso. Atravessei numa tarde a Praga da
Sé e rua 15 de Novembro, em S&o Paulo. Imaginara — ndo, em verdade eu ndo
pensara nisso, mas muita gente que eu conheco pensou que, ao chegar,
encontrasse donzelas vestidas de branco e musica para recebe-los, armazéns e
lojas abertos a sai passagem, ouro pelas ruas e escravas da Costa do Marfim
acenando; esperava que 0s recebesse com festas. Mas ninguém me chamou nem
convidou. Parentes meus que ja moravam no Brasil ha mais de vinte anos, com
filhos brasileiros que ndo conheciam a Europa, e — felizes mortais — nem se
lembravam mais que a Europa existia, ndo queriam, nesse ano de 1937, nem
ouvir falar a respeito dela. Tinham razdo! Quando dizia comigo mesmo: ‘Meu
Deus, tudo isso eu ja fui!’, uma voz respondia: ‘Tudo isso ndo tem mais valor!
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Chegaste num mundo novo! N&o és mais 0 mesmo!. (LUSTIG-PREAN, 1943, p.
197)

No caso do Brasil a dificuldade sentida pelos lideres do “Movimento dos Alemaes
Livres” era a de estabelecer uma ligagao dessas ideias anti-hitleristas com imigrantes que
mal tinham se desvinculado do autoritarismo alemé&o de Guilherme 11, e tinham dificuldade
na assimilacédo da cultura brasileira. A heranca ideologica e a forte ligacdo com o pais de
origem faziam com que boa parte dos imigrantes que se estabeleceram no Brasil desde o
inicio do século XX criasse elos entre o I11 Reich, mesmo que a distancia.

Durante a Primeira Guerra Mundial, em 1918, quando alemaes, em Sdo Paulo
receberam a noticia de que Guilherme Il havia fugido para a Holanda, penduraram
bandeiras em frente as suas casas, afirmando que aquilo era “uma histéria inventada da

Entente”, e acreditavam que, na realidade, era a vitoria do Kaiser que estavam escondendo.

Ta&o ingénuos eram os emigrantes que chegaram ao Brasil ha muito tempo atrés.
Né&o tiveram nenhuma ligagdo real com a Alemanha democréatica que existiu de
1918 a 1930 incondicionalmente, e condicionalmente até 1932, eles viviam
exclusivamente no ontem, na era do Guilhermismo, por isso mal se adaptaram ao
Brasil. O nimero daqueles que vieram antes de 1933 e se adaptaram ao Brasil
ndo é grande. Na maioria tomaram tdo pouco conhecimento do Brasil como da
Republica de Weimar. (DOPS, prontuario 49636. Arquivo Publico de Séo Paulo)

As criticas dos exilados alemées no Brasil aumentavam na medida em que percebia
0 quanto as comunidades de descendentes alemdes, que em alguns casos ja estavam na
terceira geracdo em terras brasileiras, abracavam a luta imposta pelo nazismo na
Alemanha. Em muitos lugares os descendentes alinharam seu discurso como se fizessem
parte do Reich. Lustig-Prean cita os casos de jovens brasileiros que falavam da intencéo de
se alistar no exército alemédo para ajudar a combater no front da Segunda Guerra. Além
disso, industriais, comerciantes e profissionais liberais, que viviam desde 0 nascimento no
Brasil, tomavam para si o ideal nazista, como se fossem parte integrante dele. “Um
comerciante da terceira geracdo de emigrantes fala da guerra entre Alemanha e RUssia da
seguinte maneira: ‘Os russos ndo prestam; assim como nos temos que dar duro’” (DOPS,
prontuario 49636. Arquivo Publico de Sdo Paulo). Mais adiante Prean escreve, em tom de
revolta, ao criticar o fato de que pessoas da terceira geracdo de emigrantes estabelecidos no

Brasil, que estudaram em escolas brasileiras, estdo tratando dos alemaes como “nos”. Fica
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claro que, para ele, trata-se de uma viséo forcada de pertencimento a patria germanica apos

tantas geracdes ja residentes no Brasil.

Meu respeito aqueles que compreenderam a Republica de Weimar com todos 0s
seus grandes defeitos e ainda maiores vantagens e que fieis ao génio de Weimar
tentaram se adaptar a indole brasileira, que aprenderam a compreender e a amar
0 povo brasileiro, e, como é devido, educam seus filhos como brasileiros. E
deprimente pensar como chamados “teuto-brasileiros” compensaram tudo aquilo
que o Brasil lhes deu. Numa escola em...os problemas de matematica eram
aplicados a ataques aéreos sobre a Inglaterra, peso de bombas, etc. Alunas das
“escolas alemas” viam no pintor de paredes Adolf Hitler o grande homem do
momento, tinham retratos do macaco tragicomico nos seus quartos em vez de
assistirem o filme “Os filhos de Hitler” que infelizmente é verdadeiro. (DOPS,
prontuario 49636. Arquivo Publico de Sao Paulo)

Havia entre os alemaes antinazistas uma tentativa de se aproximar das autoridades
brasileiras oferecendo até mesmo ajuda para coibir 0 expansionismo das ideias nazistas
entre as comunidades alemds. Para Karl Lusting-Prean, as queixas de alemdes que diziam
estar sendo perseguidos sem razdo pelas policias brasileiras eram infundadas, uma vez que
haveria a necessidade real de combater o avan¢o nazistas no Brasil. O autor lista trés
argumentos para legitimar a perseguicdo as comunidades alemds que estiveram ligadas ao

nazismo.

1°) nao existem tais violéncias, ha benevoléncia e tolerancia. 2°) medidas mais
graves eram exclusivamente reacOes as acOes atrevidas, perigosas e arrogantes,
pelas quais 0 nazismo trata o Brasil como colénia.3°) mesmo na ofensiva as
disposicdes governamentais eram sempre de natureza ofensiva. Os antigos
emigrantes continuavam “dormindo”. Escutam a radio de Berlim e s6 acreditam
em mentiras. Hitler é sempre o cordeiro inocente. (DOPS, prontudrio 49636.
Arquivo Publico de S&o Paulo)

Importa mencionar que a historiografia brasileira vem tratando amplamente o tema
da perseguicdo aos alemaes e descendentes durante a Era Vargas. Ao contrario do que
afirmou Lustig-Prean, a literatura nos mostra o quanto as comunidades alemés foram
afetadas pela politica varguista de “caca aos nazistas”. Na obra de Elizabeth Cancelli “O
mundo da violéncia: a policia na Era Vargas” (1994), ¢ possivel entender como o projeto
de nacionalizacdo capitaneado por Getulio Vargas buscou moldar as policias brasileiras
para agir coercitivamente nessas areas de imigragdo. Em importantes pesquisas sobre a
temaética, o historiador Rene Gertz atenta para o fato de que para além de fatos concretos
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de préaticas nazistas entre os alemaes e imigrantes que habitavam comunidades na regido
sul do Brasil, a ideia de “Perigo Alemao” (1991) foi disseminada sem que de fato os povos
de origem germanica estivessem agindo politicamente contra o Brasil no contexto da

Segunda Guerra Mundial.

As afirmacOes de Lustig-Prean originam-se na tentativa que de os alemées
antinazistas serem de certa forma “aceitos” pelas autoridades brasileiras, que os olhavam a

todo tempo com desconfianca.

Eu compreendo o qudo dificil é para o Brasil aceitar os servigos da emigragéo.
Todos devem compreender que a desconfianca é grande. Uma boa parte dos
antigos emigrantes deu o motivo para a desconfianca com que o Brasil tem que
enfrentar todos os alemaes, se ele passa em revista 0s casos de espionagem, as
atividades de embaixadas e dos consulados nazistas que estavam em contradi¢do
com as regras da diplomacia, as atividades dos professores e pastores que o
partido nazista mandou para o Brasil, as atividades da Radio de Berlim contra o
Brasil, as atividades sistematicas da 5% coluna nazista (depois da japonesa, a mais
bem organizada) etc. Deve-se compreender isso, por mais lamentavel que
seja.(DOPS, prontuario 49636. Arquivo Publico de S&o Paulo)

Toda a justificativa dada pelo lider do Movimento dos Alemaes Livres no Brasil
para a perseguicdo aos imigrantes tem como escopo a abertura de novas possibilidades
para a comunidade germanica. Lustig-Prean lembra que existem outras possibilidades para
que os imigrantes sejam bem recebidos no Brasil. Dessa forma, a ideia era que 0s
imigrantes ajudassem os brasileiros no esforgo de guerra ao lado dos aliados por meio de
contribuicdo financeira e do trabalho de profissionais que poderiam ajudar em areas
carentes do Brasil, enquanto o exército esta lutando na Europa. “Os aliados nos salvaram,
porque o Brasil € uma parte importante da frente aliada. Ndo devemos temer perigo algum

se quisermos agradecer”. (DOPS, prontuario 49636. Arquivo Publico de Sdo Paulo)

Ao final da “carta” Lustig-Prean buscou o discurso da mea culpa que os alemées
devem sentir por ndo terem feito nada para evitar a ascensdo de Hitler, afirmando que
apesar de existir um grande contingente de politicos, intelectuais, ou seja, pessoas
influentes entre os alemaes antinazistas espalhados pelo mundo ninguém poderia se
orgulhar de ter feito algo efetivo para impedir o avan¢o do nazismo. Essa alegacéo ele
atribuiu ao fato de que a desunido dos exilados acabou tornando-se a grande arma para o
Reich.
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Eu amo a Alemanha que me deu antes de vir Hitler; é possivel que nao haja mais
uma Alemanha depois dessa guerra; a Alemanha que sempre existira é a terra de
génios como Haedel e Bach, Haydn e Gluk, Mozart e Beethoven, de Walter von
der Vogelweide, Schubert e Schumann, Goethe e Schiller, Lessing e Herder,
Heine e Boerner, Adalbert Stifter, o classico sudeto-alemédo e Thomas Mann.
(DOPS,prontuario 49636. Arquivo Publico de Séo Paulo)

Para os alemdes que faziam oposi¢do ao nazismo, o Il Reich representava uma
cultura degradada, uma contraposi¢do ao modelo civilizatorio que a “verdadeira cultura
alema” representava para o mundo. E, portanto, era isso que deveria unir esses grupos de
exilados, o apreco pelo resgate do que era verdadeiramente alemdo. Sendo assim, para
Lustig-Prean, isso s seria possivel por que “os povos do Brasil e da América do Norte
fazem essa guerra ‘sine ira at studio’, fazem-na em favor da humanidade e da civilizag&o,
da justica e da cultura, do cristianismo”. Por isso o apoio irrestrito ao esforco de guerra

desses paises deveria ser incondicional.

Na segunda “Carta a amigos”, em 23 de julho de 1943, o autor escreve diretamente
para os catdlicos de fala alemd, reclamando a necessidade da tomada posicéo contra Hitler.
Ficava evidente também o rompimento de Lustig-Prean com August Siemsen, do grupo
DAD, de Buenos Aires. Foi publicado na revista “Das Andere Deustchland uma critica ao
teor exageradamente catdlico da militancia de Lustig-Prean, o que desagradou o lider do
movimento dos Alemées Livres do Brasil. Prean rebate dizendo que Siemsen conduziu a
DAD de forma partidaria, e a DAD ndo se juntou ao Comité Latino-Americano dos
Alemdes Livres, com sede no México, criando a sensagdo de desunido dos alemaes
antinazistas na America. No entanto, Prean reconhece a importancia da atuacdo do DAD,
da qual afirma ter apoiado durante muito tempo sem ter qualquer arrependimento, e lembra
que “o bimensario ‘A Outra Alemanha’, de Buenos Aires, foi por muito tempo o Unico
periédico combatente anti-hitlerista da América do Sul.” (DOPS, prontuario 49636.

Arquivo Publico de Séo Paulo)

No decorrer da carta, Lustig- Prean cita as grandes oposicdes catolicas de fala
alemd que se organizava em varias partes do mundo. Segundo ele, o proprio Papa Pio XI
manifestava-se contra o nacional-socialismo. Claramente o autor deixa claro aqui também

0 seu desejo de que a instituicdo Catdlica levanta-se contra Hitler, ordenando seus fi€is a
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tomarem a mesma posicdo. Nao foi isso que aconteceu, apesar de varias figuras

importantes do antinazismo serem catolicos, tais como Papen e Thomas Mann.

A imigracdo catélica de fala alema tem grandes dificuldades a vencer; é em
pequeno ndmero; a emigragdo dos catdlicos de fala alemd esta passando bem:
ouve, da patria, uma voz que 0s Outros apenas pressentem, que apenas querem
ouvir ou julgam estar ouvindo; a emigracdo catolica estaria passando
infinitamente melhor em toda a parte onde - como no Brasil - ela pode viver em
um pais intelectual e espiritualmente do bem. (DOPS,prontuario 49636. Arquivo
Publico de S&o Paulo

A relacdo com o Brasil é o tema central da carta que Lustig-Prean escreve aos
catélicos. A sua preocupacdo é justamente em fazer com o que os imigrantes catdlicos
agradecam a hospitalidade que os brasileiros ofereceram. Para ele, o fato de haver
perseguicOes aos alemaes no Brasil era justificavel, e aconselhava aos catolicos de fala
alemd para que ndo manifestassem opinides sobre a politica interna. Prean é enfatico ao

afirmar o contexto da permanéncia dos imigrantes

A demais de tudo isso fazemos observar o seguinte, do que ninguém queira
esquecer-se:1°- A nenhum de noés, os catolicos, o Brasil chamou. 2° - fomos nés
quem pedimos e até mendigamos a entrada. 3° - E o dever mais primitivo de um
hospede civilizado ndo intrometer-se na situacao interna do pais que lhe oferece
hospitalidade. (DOPS,prontuario 49636. Arquivo Publico de Séo Paulo

Os esforcos no sentido de aliar a causa antinazista com o Estado brasileiro nunca
avancaram em resultados concretos. Em varios momentos o que 0s investigadores de
policia concluem ao ler os materiais apreendidos em posse de Lustig-Prean é que 0s grupos
de imigrantes queriam manter atividades politicas em territério nacional, o que era
proibido, e por isso tentavam um discurso conciliador para manter apenas a falsa ideia de

apoio ao Brasil.

A carta termina com uma convocacao aos catolicos para que espalhem aos seus
amigos as ideias discutidas por Lustig-Prean. Ou seja, todos deveriam saber da inten¢ao
dos imigrantes de fala alemd, antinazistas, em ajudar na luta contra Hitler. Essa luta ndo
precisaria vir apenas por meio da guerra, mas também pelo discurso, sustentado na moral

cristao, que segundo Lustig-Prean era exatamente 0 oposto do que defendia o nazismo.

A policia de Sdo Paulo elaborou diversas investigagdes para apurar a atuacao do
movimento dos Alemdes Livres e seus membros sob a ética da doutrina de seguranca
nacional aplicada pelo governo varguista através de acdes repressivas do Estado. No que se

refere ao relatdrio analisado aqui, a DOPS paulista concluiu que esse movimento nao tinha
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por finalidade a luta contra o nazismo, mas sim a propagacdo dele aqui no Brasil. Em
circular assinada pelo Delegado Adjunto da Superintendéncia de Seguranca Politica e

Social, José Antonio de Oliveria, no dia 23 de fevereiro de 1943, ele afirma

Sinceramente, ndo acredito em Alemaes Livres. Quando muito admitiria aleméaes
anti-hitleristas[...] E conhecendo a psicologia do povo alemdo, ndo acredito na
possibilidade da existéncia de um agrupamento mais ou menos consideravel de
alemaes livres ao ponto de colaborar conosco. E bem possivel que se intitulando-
se livres, grupos de alemaes outra coisa ndo pretendiam se ndo captar a confianca
e simpatia de nossa gente, para mais facilmente atingir os seus fins.[...] Nestas
condigdes, parece que seria uma providéncia recomendavel apreender-se, para
exame meticuloso, o arquivo da organizacdo. Desse exame poderia resultar o
fechamento da organizacdo de que nos fala o relatério estudado. (DOPS,
prontuario 53569: arquivo publico de Sao Paulo, folha 7).

Essa tOnica adotada pelas autoridades brasileiras acabou por dificultar a propagacéo
das ideias do Movimento dos Alemaes Livres em territorio brasileiro. Havia duas teses na
policia brasileira: ou seriam eles comunistas, ou nazistas disfargados de “alemaes livres”
para atuarem no Brasil. No entanto, entre 0s grupos antinazistas, havia uma expectativa da
acéo transnacional dos exilados de fala aleméd em todo o continente americano, pois sabiam
que as acOes politicas continuavam intensas em partes da América Latina e nos Estados
Unidos. As discussbes sobre os rumos da Alemanha e a ideia de difundir o que
consideravam “os verdadeiros valores alemaes” continuavam em correspondéncias e

reunides organizadas em paises onde as atividades eram permitidas.

Nas investigagOes realizadas pelo DOPS de Sdo Paulo foi produzido um relatorio,
assinado no dia 06 de dezembro de 1943, repercutindo as apreensdes feitas com Karl
Lustig-Prean. O relatério assinado por Carlos Rubens de Aguiar, destinado a Delegacia
Central do DOPS em S&o Paulo continha o arquivamento de materiais escritos por Lustig-
Prean, tanto para os membros do Movimento dos Alemé&es Livres, quanto uma carta escrita
para a policia de Sao Paulo, assinada pelo préprio Lustig-Prean, descrevendo as intencdes
do movimento. Pela riqueza dos detalhes descritos na carta, optamos por transcrevé-la por

inteiro na pesquisa:

Prezados amigos, foi dirigida a seguinte carta a0 Exmo. Sr. Major Vieira de
Melo, D.D. Superintendente de Seguranca Politica e Social. Respeitosas
saudacgdes. A comissdo executiva do Movimento dos Alemaes Livres do Brasil
tomou conhecimento do despacho do Exmo. Sr. Ministro da Justica, publicado
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no dia 23 de maio, a. ¢. nos jornais paulistas, com o texto seguinte: Ao
requerimento de José Jany, queixando-se de que a policia desta capital ndo
permite o “Movimento dos Alemaes Livres”, foi dado o seguinte despacho:
“Arquive-se. O Movimento, como associagdo de estrangeiros ndo tem existéncia
legal e ndo pode funcionar nem do Distrito Federal e nem em nenhuma outra
parte do Brasil.” Quando o Movimento dos Alemé&es Livres do Brasil no dia 12
de maio de 1943 foi fundado tinha a necessidade de: Procurar e reunir 0s
elementos antinazistas alemdes, incondicionalmente leais ao Brasil, Fazer
ligacbes entre esses elementos dispersos; formar um bloco de antinazistas
inteiramente fiel ao Brasil; Mostrar aos alemédes do Brasil os caminhos para um
auxilio eficaz s poténcias que combatem contra Hitler; informar a col6nia alema
em geral sobre o hitlerismo barbaro, ateu, anticultural e inimigo do povo
brasileiro; juntar-se as forgas antinazistas de todos os alemé&es livres do mundo;
esclarecer incansavelmente o abismo insuperavel que separa a Alemanha de
Goethe e Beethoven da tribo selvagem dos hitleristas. Hoje podemos dizer que
esta tarefa, limitada desde o comeco, estd cumprida. Tem um nicleo forte e
consciente de alemaes livres, contrapeso eficiente aos traidores nazistas. (DOPS,
prontuario 93802. Arquivo Publico de S&o Paulo.)

Houve tentativas de Karl Lustig-Prean de convencer as autoridades de policia de
S&o Paulo para poder colocar o Movimento dos Alemé&es na legalidade e apresentar-se
como uma organizacdo com a finalidade de contribuir no combate ao nazismo no Brasil.
Dessa forma, em agosto de 1943 o Delegado Luiz Tavares da Cunha, adjunto
Departamento de Ordem Politica e Social de S&o Paulo, enviou uma correspondéncia para
a Superintendéncia de Seguranca Politica e Social daquele Estado referente ao investigado
Karl Lusting-Prean, com quem manteve conversas sobre o grupo: “Organizador do
Movimento dos Alemées Livres em Sao Paulo, Lustig-Prean atuava diretamente entre 0s
grupos Antinazistas, além de militar entre os imigrantes e descendentes de alemées no
Brasil com a tentativa de convencé-los nao prestar apoio a Adolf Hitler.” (DOPS,
prontuario 93802. Arquivo Publico de Sdo Paulo) Karl Lustig-Prean buscou apresentar
provas ao delegado do DOPS de S&o Paulo que “seu papel era o de combater 0 nazismo,
assim como as autoridades brasileiras faziam”. Dois artigos produzidos a partir de
entrevistas, publicados no periddico “A noite” serviam de argumentos para o investigado.
As entrevistas continham os seguintes titulos: “H4 vinte anos combate contra Hitler” e “Os
alemaes catolicos de S&o Paulo langam um manifesto contra a politica de sangue do
Chanceler do Reich” (DOPS, prontuéario 49636. Arquivo Publico de Sdo Paulo). Além
disso, apresentou a policia um artigo seu publicado em 19 de novembro de 1925, no jornal
catolico “Welt — Blatt”, de Viena, tecendo duras criticas a Adolf Hitler, quando ainda nem
havia se tornado Fuhrer na Alemanha. Junto com os materiais de imprensa, mostrou ao

delegado o telegrama recebido de Luiz Vergara, em nome do Presidente Vargas,
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“expressando simpatia e solidariedade constantes do pergaminho enviado em nome dos

“Alemaes Livres do Brasil”.

Isso foi o suficiente para o delegado adjunto pedir o Arquivamento do processo
contra Lustig-Prean. Mas por outro lado, exigiu o encerramento das atividades do
Movimento dos Alemées Livres do Brasil. A policia paulista legitimava a proibicdo a
atuacdo dos grupos antinazistas evocando o Decreto Lei numero 30, de 28 de janeiro de
1942, que, dentre varias restricdes aos estrangeiros, os proibia de fazer qualquer associa¢édo

politica.

Devido as constantes proibi¢bes e perseguicfes policiais que o grupo sofria, em
Janeiro de 1943 Karl Lustig-Prean enviou um oficio a Secretaria da Presidéncia da
Republica na tentativa de um apelo direto ao presidente Getulio Vargas para a permissdo

de funcionamento do Movimento dos Alemaes Livres em territério brasileiro.

Movimento dos Alemédes Livres do Brasil. Sdo Paulo, 30 de janeiro de 1943.
Respeitosas saudacBes. Tomo a liberdade de pedir devotadamente a V.S., de
transmitir ao S.E. ao eminente Chefe da Nac¢do o novo manifesto dos alemés
anti-hitleristas, declarando novamente o grande amor e a grande admiracgao para
0 Brasil e o preclaro condutor da nossa patria adotiva. (DOPS, prontuario 14316.
Arquivo Publico do Rio de Janeiro)

Em fevereiro do mesmo ano, o Delegado de Ordem Politica e Social de Sdo Paulo,
Luiz Tavares da Cunha, enviou para a Secretaria da Presidéncia da RepuUblica as
informac0es solicitadas pelo secretario sobre Karl Lustig-Prean. Como pratica corriqueira
das autoridades policiais, varios fatos sobre o lider do Movimento dos Alemaes Livres do
Brasil, comprovadamente falsos, foram descritos para justificar a intengdo de proibir as
acOes do grupo no pais. No contexto da perseguicdo aos comunistas que vivia nao s6 o
Brasil, mas grande parte da América Latina, impulsionado pelo FBI nos Estados Unidos,
Lustig-Prean foi descrito como “ex-membro do KPD (Partido Comunista Alemao)”, fato
esse jamais comprovado, e que buscava com o Movimento dos Alemaes Livres, segundo
DOPS, “seguir a 3* Internacional, que ¢ a matriz de todos os partidos comunistas da

América do Sul” (DOPS. prontuario 14316. Arquivo Publico do Rio de Janeiro)

Em julho de 1943 0 Movimento dos Alemdes Livres teve suas atividades proibidas
pelas DOPS de S&o Paulo, Rio Grande do Sul e Rio de Janeiro. Apesar de nunca ter se

comprovado associa¢do com o comunismo, o discurso defendido pela policia era de que o
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grupo representava uma ameaca, assim como 0s demais movimentos de exilados de fala
alemd antinazistas que agiam na América do Sul. No entanto, o grupo continuou atuando

na clandestinidade até 1945, quando comecou a se desfazer apds o fim da guerra.

Apbs a saida do embaixador americano Jefferson Caffery no final de 1944, em 2 de
fevereiro de 1945 a Embaixada dos Estados Unidos enviou um memorando confidencial a
Superintendéncia de Seguranc¢a Publica do Rio de Janeiro informando que o Movimentos

dos Alemaes Livres do Brasil continuava atuando de forma clandestina.

Apesar de a organizagdo acima ter sido oficialmente proibida, recebemos relacéo
de que a mesma estd funcionando ocultamente e isto principalmente em S&o
Paulo. — Os chefes, conforme informacéo sdo: Karl Lustig-Prean, Kurt Fabian e
Stefan Baron. Seria muito apreciado se V.S. quisesse fornecer-nos qualquer

informacgdo referente as atividades presentes e passadas dessa organizacao.
(DOPS, prontuario 14316. Arquivo Puablico do Rio de Janeiro)

Logo em seguida, foi escrito pela secretaria de seguranca publica de S&o Paulo um
prontuario policial com um histérico das atividades do Movimento dos Alemées Livres,
destacando as aproximacfes do grupo com os comunistas. No documento constava a
informagdo de que Karl Lustig-Prean ndo era um combatente antinazista, “[...]¢ um
combate pessoal a Hitler e seu governo e ndo ao nazismo” (DOPS, prontuario 14316.
Arquivo Publico do Rio de Janeiro) Essa foi a forma com que as autoridades brasileiras
conduziram as investigacBes contra Karl Lustig-Prean até o retorno dele para a Austria, em
1948. No DOPS, os ultimos documentos onda ha mencdes sobre ele € um radiograma de
31 de maio de 1948, constando que ele estava sendo investigado desde 1942 e seu nome
foi conduzido para a “Se¢do de Expulsandos” do DOPS de Sdo Paulo. Desta forma,
entende-se que seu retorno para a Austria ocorreu de forma forcada.

Com a derrota da Alemanha na Segunda Guerra, Lustig-Prean comecou a retomar
suas atividades de outrora , sem perder o carater politico de suas analises e acGes. No seu
retorno para Europa escreveu alguns textos sobre suas memdrias, nas quais revelou a sua
relacdo ambigua com as autoridades brasileiras. Mas a sua afirmacdo mais marcante sobre
o Brasil foi “ndo conseguimos libertar o Brasil”, demonstrando sua insatisfacdo com a
forma com que o Movimento dos Aleméaes Livres foi tratado no pais. Retornou para a
Austria com sua mulher em 1948, onde permaneceu até sua morte, e, 1965.
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2.3 Movimento dos Anti-Nazis Alemaes do Brasil

Assim como o0s “Alemées Livres”, o “Movimento dos Anti-Nazis Alemé&es do
Brasil” também surgiu sob a influéncia do grupo Das Andere Deutschland da Argentina,
corroborando com o plano de unificar a luta dos exilados antinazistas na América do Sul.
Os primeiros registros da organizacdo sdo datados de agosto de 1942, e existiu até a morte
de seu fundador Friedrich Kniestedt, em 1947. N&o havia um estatuto fixo, mas sim um
manifesto indicando suas principais diretrizes, buscando o reconhecimento legal do Estado
brasileiro para o seu funcionamento. A sede do grupo ficava na cidade de Porto Alegre,
mas mantinha filiados espalhados pelos estados de Santa Catarina, Parana, Sao Paulo e Rio
de Janeiro, e sobrevivia de doagdes espontaneas de seus membros. O grupo buscou sempre
estreitar relagdes com as autoridades brasileiras na cooperacdo no combate as atividades
nazistas no Brasil. O Dessa forma, criou uma rede de denincias nas cidades em que atuou,
chegando até a mobilizar seus membros para captar recursos para a Forca Expedicionéria

Brasileira.

O representante geral do Movimento dos Anti-Nazis Alemées do Brasil era
Friedrich Kniestedt, um militante anarquista que chegou ao Brasil em 1909, estabeleceu-se
em Porto Alegre, onde editou jornais anarquistas e organizou varias atividades politicas
contra 0 nazismo desde a ascensdo de Hitler em 1933. Ainda na década de 1920 foi
responsavel pela publicacdo do jornal Der freie Arbeiter e participou de varios movimentos
operarios. Em 1933 fundou o jornal Aktion, uma publicacdo de tendéncia anarquista, com
ampla circulacdo na cidade de Porto Alegre. A partir de denlncias de nazistas da capital
rio-grandense, alertando as autoridades sobre o conteddo pro socialista no jornal de
Kniestedt, no contexto da Guerra Civil Espanhola, a partir de 1936 o Aktion foi proibido.
Em 1937 houve uma tentativa de retornar com as publicagdes do jornal, contanto com
algumas novas edi¢Oes. No entanto, quando Flores da Cunha foi deposto, e o Estado Novo
foi instaurado em novembro dagquele mesmo ano, o Aktion encerrou suas atividades devido
as restricdes impostas pela legislacdo. “Dizia-se ele o antinazista nimero um do Rio

Grande do Sul e, a propésito, fazia este comentario: Se o nazismo vai durar mil anos, como
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afirma Hitler, eu quero viver 1001 anos para assistir a sua derrota.” (GERTZ, 1989, p.

160).

Apesar de ter se afastado da Alemanha muito tempo antes da ascensdo do nazismo,
Friedrich Kniestedt manteve-se ciente da situacdo politica do seu pais de origem,
transformando-se em um dos principais lideres de grupos antinazistas no Brasil. Apesar de
sua ligacdo com as ideias e com os intelectuais no exilio latino americano, sua militancia
sempre esteve em torno de grupos de operarios. Durante a década de 1930 sofreu
perseguicdes de membros do NSDAP de Porto Alegre, e teve sua livraria depredada por
vérias vezes pelos grupos pro-nazismo. Kniestedt registrou em seu livro de memorias

algumas dessas passagens:

As vitrines de minha loja ha muito tempo representavam uma trava no olho dos
nazistas; ali eram expostos os livros de autores que estavam proibidos no

CEINNT3

“Terceiro Reich”. Havia inscri¢des berrantes: “proibido por Hitler”, “noite de
Sao Bartolomeu”, “Hitler, tuas vitimas acusam” etc. Isto era demais para os
senhores nazistas e por isso as vidragas seriam quebradas. Mas as coisas
aconteceram diferentemente. Meus vizinhos a muito tempo tinham observado o
comportamento dos nazistas e eles resolveram agir. Quando os jovens hitleristas
uniformizados queriam partir para a acdo, um dos vizinhos pegou um dos guris e
0 entregou para a policia, os outros fugiram [...] (KNIESTEDT in: GERTZ,
1989, p.153)

Apesar de ter sido levado para depor varias vezes nas delegacias do DOPS,
Friedrich Kniestedt buscou trabalhar sempre em favor das forgas policiais, o que lhe
rendeu boa circulagéo entre as autoridades do Rio Grande do Sul, principalmente quando o
DOPS passou a perseguir veemente as celulas nazistas no Estado. Um dos objetivos da
organizacdo era proteger 0s seus membros das perseguicdes que o DOPS rio grandense
fazia sistematicamente aos imigrantes e descendentes de alemdes, servindo como
colaboradores das autoridades para conseguir legitimidade. Nos anos 1940 Kniestedt ndo
editou jornais, mas seguiu atuando na militdncia antinazista em torno de movimentos
organizados com a participacdo de exilados e imigrantes. Dessa forma, fundou o
Movimento dos Anti-Nazis Alemdes do Brasil em 1942. Em agosto do mesmo ano
Kniestedt enviou para a superintendéncia de Policia do Rio Grande do Sul uma
correspondéncia a fim de esclarecer o que era 0 movimento, e também para fazer alguns
pedidos as autoridades. Segundo Kniestedt,

O Movimento dos Anti-Nazis Alemdes do Brasil ndo tinha carater juridico

publicamente. E uma organizacdo de auto-protecdo, , tendo por fim representar
perante as autoridades brasileiras, as justas pretensdes dos alemdes antinazistas,



91

para um tratamento especial. Os alemées anti-nazistas,vitimas, durante dez anos,
das perseguicbes nazistas, créem ter merecido o direito a este tratamento
especial, pela sua atitude pessoal e politica, bem como sua sempre comprovada
lealdade perante todas as instituicOes brasileiras. Repelem, hoje como sempre,
serem identificados como os nazistas de toda a laia. (DOPS, Dossié Alemées
Antinazistas do Brasil. N° 1379. Arquivo publico do Parand).

A ideia era poder recompensar com tratamento especial aqueles que aderirem a
causa antinazista no Brasil, demonstrando que um grande nimero de imigrantes alemées

ndo apoiava o nazismo, mantendo-se fiéis as instituicdes brasileiras.

O Movimento dos Anti-Nazis Alemaes do Brasil conseguiu reconhecimento das
autoridades do Rio Grande do Sul, e puderam, dessa forma, desfrutar de tratamentos
exclusivos concedidos pelo DOPS daquele Estado. Em muitos momentos, a reorganizagao
funcionou como informante dos investigadores. Em agosto de 1942 Kniestedt entregou
para a policia uma lista contendo mais de 70 nomes de alemaes que faziam parte do grupo.
Em seguida, uma recomendacdo da DOPS do Rio Grande do Sul Passou a circular em
varias delegacias de outros estados. A policia rio-grandense, junto ao Movimento dos Anti-
Nazis Alemées do Brasil, criou um mecanismo para identificar e tratar de forma
diferenciada os alemdes que aderissem ao grupo anti-hitlerista. O “documento de
legitimacdo” deveria conter a foto e a identificacdo, para que dessa forma, ao portar a

legitimacao, fosse identificado como um aliado do Brasil na luta contra o nazismo.

A fim de manter um controle mais efetivo dos beneficios concedidos aos grupos
antinazistas de fala alem&, o DOPS do Rio Grande do Sul estabeleceu algumas regras para
ceder a identificacdo especial. Dessa forma, a pessoa deveria constar nos registros do
Movimento dos Anti-Nazis Alemaes do Brasil de Friedrich Kniestedt, a qual expedia as
referidas legitimacdes providas de fotografia, constando ser o portador da mesma, devendo
em seguida registrar como antinazista na autoridade policial. O portador da legitimagao
estava isento das restricGes a que estavam sujeitas, para a obtencdo de salvo-conduto, 0s
estrangeiros que eram considerados “suditos das poténcias do eixo”. Sendo assim, o salvo-
conduto era concedido aos membros do grupo antinazista de forma simples, da mesma
maneira que era concedido aos estrangeiros que originarios de paises aliados. Os aparelhos
de radios de alemdes antinazistas do Brasil ndo estavam sujeitos a confiscacdo. A0S
alemédes antinazistas do Brasil era concedido, em caso de detencdo, habeas corpus, de

acordo com a lei. Em caso de denlncia, era convidado a esclarecé-la, a pessoa de
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confianca. Os portadores de legitimacdo ndo deveriam ser atingidos por uma eventual
evacuacdo. (DOPS.Dossié Alemédes Antinazistas do Brasil. N° 1379. Arquivo Pablico do

Parand)

Figura 4 : Documento de Legitimacdo do Movimento dos Anti-Nazis Alemaes do Brasil

Fonte: DOPS, caixa 53. Arquivo Publico do Rio de Janeiro.
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O Movimento dos Anti-Nazis Alemées do Brasil contou com a atuacdo de
representantes de varias cidades do Brasil, com destaque para o Estado do Parana e Rio de
Janeiro. Em 05 de maio de 1942 foi feito o pedido de 54 documentos de legitimagdo com
nomes de alemdes para a policia paranaense, sendo 32 de Curitiba, 10 de Ponta Grossa e 12
de outras cidades (DOPS. Dossié Alemdes Antinazistas do Brasil. N° 1379. Arquivo
Plblico do Paran4.). O presidente do grupo no Paran4 era Jodo Syring Junior™, nascido em
1899, na cidade de Kiel, na Alemanha. Veio para o Brasil em 1938, registrado como
Corretor e fixou residéncia na cidade de Curitiba. Syring tornou-se o elo entre a
organizacao de Kniestedt e as autoridades policiais do Parana, enviando relatérios e nomes
de filiados no Movimento dos Anti-Nazis Alemaes do Brasil.

Devido a presenca do grupo antinazista no Parand, ndo raro ocorreram embates
entre alemé&es nazistas e antinazistas em Curitiba. Em janeiro de 1943, Jodo Syring enviou
a policia copias de correspondéncias trocadas por membros do Partido Nazista do Parana e
de S@8o Paulo que haviam sido publicadas na Revista Diretrizes, alertando para o
crescimento dos movimentos antinazistas no Estado. A carta foi escrita pelo chefe do
Partido Nazista em Curitiba, Warner Hoffmann ao chefe do Partido Nazista de Sdo Paulo,

Von Cossel.

Curitiba deve merecer a atencdo, pois é 0 ponto mais importante. E o Parana que
faz divisa entre o norte e o sul do pais, que tem populacédo luso-brasileira, € o sul,
onde predomina o elemento teuto. Justamente por este motivo aqui no Parana
sempre ha estes atritos, brigas, desavencgas entre nazistas e antinazistas que se
originaram em vista da acdo necessaria para a manutencdo da ideia alema. Este
problema n&o se conhece em outros Estados. E o Parana o front perigoso que
precisa ser reforgado. (Revista Diretrizes, maio de 1942, n. 97)

Junto a nomes de novos membros que aderiram ao Movimento dos Anti-Nazis
Alemées do Brasil, secdo Parand, Syring enviou uma copia dessa carta ao delegado da
DOPS de Curitiba, Walfrido Piloto, buscando, dessa forma, ganhar mais confianca das
autoridades policiais. Em mensagem escrita ao delegado, Syring reafirmou a legitimidade
do grupo “Esta carta é uma prova cabal que ndo todos os alemées aderiram ao partido ou

suas ideias nazistas e que sempre houve elementos, mesmo em quantidade diminuta, que

5 Em outros documentos o DOPS aparece registrado como “Hans Syring”, mas o proprio passou a timbrar
seus documentos e assina-los como “Jodo Syring Junior. Possivelmente em uma tentativa de “abrasileirar”
seu nome.
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combateu estas ideias no Estado do Parana.” (DOPS. Dossié Alemaes Antinazistas do
Brasil. N° 1379, p. 243. Arquivo publico do Parana)

A exemplo dos Estados Unidos, e de alguns paises da América Latina, as lutas de
grupos antinazistas de fala aleméd foram marcados pela desconfianca da populacéo e das
autoridades brasileiras, principalmente pelas possiveis associa¢cdes desses movimentos com
0 comunismo. No Parana surgiram algumas dendncias sobre as reunides realizadas na casa
de Jodo Syring com membros do Movimento dos Anti-Nazis Alemées do Brasil. Em 30 de
outubro de 1943, uma moradora do bairro Mercés, em Curitiba, foi até a delegacia
afirmando que “Na casa de Hans Syring existe uma célula comunista, onde se procedem
reunides e distribui¢do de literatura desse crédulo politico”. Para verificar tal dendncia foi
enviado o investigador Pitrelli, o agente n° 06, que apresentou um relatério do resultado
das investigacdes para o delegado Walfrido Piloto, assinado no dia 30 de novembro do

mesmo ano, com a seguinte concluséo:

Levando ao conhecimento de V.S. que, conforme ordem de servico n° 99, a
respeito de Hans Surnig, tendo procedido as investigagdes constatei 0 seguinte:
O nome do investigado é Jodo Syring Junior e ndo Hans Surnig como a principio
se supunha. Com referéncia a célula comunista e distribuicdo de literatura desse
credo politico bem como reunides na residéncia do acusado, acusacdo feita por
Maria Berghoefer, pude saber que se trata de uma acusacdo infundada, essas
reunides sdo de carater exclusivamente antinazistas conforme se pode verificar
no seu prontuario sob o n® 1870. (DOPS. Dossié Alemdes Antinazistas do Brasil.
N° 1379, p. 238. Arquivo publico do Parand).

O discurso apresentado pelos investigadores do DOPS em relagdo ao grupo
liderado por Friedrich Kniestedt revelam a boa receptividade que o grupo manteve entre a
policia brasileira. No entanto, mesmo com a permissao de atuacdo do Movimento dos
Anti-Nazis Alemaes do Brasil nos anos 1942, 1943 e 1944, o grupo sempre esteve sob
suspeita e foi alvo de investigagbes. Exemplo disso foi o envio de agentes do DOPS para
investigar Kniestedt durante sua participacdo do Congresso dos Alemaes Antinazistas da
América do Sul , ocorrido entre os dia 29, 30 e 31 de janeiro de 1943, em Montevidéu,
organizado pela D.A.D., da Argentina.

Parte dos recursos arrecadados por meio das doac@es dos integrantes do Movimento
dos Anti-Nazis Alemdes do Brasil era destinada para o pagamento das publicacGes de
jornais e panfletos que divulgavam as ideias defendidas pelo grupo. Além disso, havia
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recursos para as despesas com informacgfes internacionais recebidas pela direcdo do

movimento com a finalidade de serem difundidas entre seus membros.

Neste contexto, ficava claro o despreparo de parte dos investigadores do DOPS e a
falta de integracdo dos servicos de investigacdes das autoridades brasileiras. No dia 15 de
janeiro de 1944 a direcdo do Movimento dos Anti-Nazis Alemaes do Brasil escreveu para
Otto Strauss, membro identificado do grupo, afirmando que “[...] Também informamos que
temos muitas despesas consideraveis para correio, papel, indenizacGes para informacdes
recebidas, para a D.A.D. [...]”. (Dossié Alemaes Antinazistas do Brasil. N° 1379, p. 243.
Arquivo publico do Parand) No dossié produzido pela DOPS do Parand contém a
correspondéncia original, timbrada, escrita em lingua alema e logo em seguida foi feita a
traducdo do documento para o portugués. No trecho que ha a sigla “D.A.D.”, o

investigador informa que néo sabia o significado da mesma™®.

Além dos pedidos para registro de documentos de legitimacédo, alguns nomes eram
enviados a DOPS informando o desligamento de pessoas com o movimento. Na referida
correspondéncia enviada para Otto Strauss estava a preocupagdo com a falta de
comprometimento dele com o grupo, exigindo uma tomada de posi¢cdo para que pudesse
ser mantido nos registros da policia como legitimo integrante do Movimento dos Anti-

Nazis Alemaes do Brasil.

Presado Sr. Strauss: Sintamos dever constatar que o presado Sr. membro deste é
na posse de sua carteira de legitimagdo, ndo da mais noticias de sua pessoa
estimada. Ndo supomos que este aconteceu com intengdo, porque cada pessoa
registrada e nosso movimento € um combatente antifascista que comecou
consciente a luta contra 0 nazismo e o terror para uma melhora democratica do
mundo (DOPS. Dossié Alemées Antinazistas do Brasil. N° 1379, p. 217. Arquivo
Publico do Parand.)

Devido a falta de resposta de Otto Strauss, a se¢do paranaense do Movimento dos
Alemées Antinazistas resolveu desliga-lo do grupo, exigindo a devolucdo do seu
documento de legitimacdo para ser anulado perante as autoridades da delegacia de
Curitiba. Junto este, foi pedido o desligamento de Otto Broadel, Kurt Nielsen e Germano
Arthur Dietze, sem alegar motivagOes. Essas correspondéncias eram assinadas pelo

dirigente dos alemaes antinazistas do Parana, Jodo Syring e destinadas aos cuidados do

*D.AD. erasigla para Das Andere Deustchland, movimento politico de exilados alemées antinazistas da
Argentina, sobre os quais ja havia vérias investigacdes nas policias de Sdo Paulo e Rio de Janeiro, e eram
reconhecidos por essas DOPS por se destacar como uma organizacdo subversiva, ligada ao comunismo.
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delegado da DOPS de Curitiba, Walfrido Piloto, revelando a proximidade entre o grupo e

as autoridades policiais.

Muito dessa relagdo aparente de confianga entre as instituicdes, se deveu ao fato de
que os alemdes poderiam desfrutar de informacdes privilegiadas sobre o combate ao
nazismo, auxiliando as investigacdes do DOPS. Neste sentido, em marco de 1944 foi
enviada uma lista para a DOPS de Curitiba contendo nomes de “elementos nazistas da
Zona de Iraty — Parana”. O levantamento foi feito por Hans Kersten, membro do grupo
antinazista, e remetido ao presidente Jodo Syring e levado para a Assembleia no dia 14 de
marco de 1944. A ordem do delegado foi para que a policia da cidade de Irati realizasse
investigacdes e fichasse todos os citados no documento, o que reforca a ideia de que estava
aberto um canal de parceria entre as autoridades policiais e 0 Movimento dos Anti-Nazis
Alemées do Brasil, diferente do grupo de Karl Lustig-Prean, Movimento dos Alemaes
Livres em S&o Paulo.

Assim como no Parana, os documentos de legitimacdo para integrantes do
Movimento dos Anti-Nazis Alemdes do Brasil também foram distribuidos no Rio de
Janeiro. A recomendagdo para as permissdes foram aceitas pelo DOPS fluminense e
resultou na distribuicdo de circulares entre as delegacias com os termos e o nome do
representante do grupo no Rio de Janeiro, o diretor de teatro Willy Keller, como “homem
de confianca do Brasil”. Junto a esse relatorio constava uma lista com os nomes dos
colaboradores do movimento, que poderiam ser identificados até o momento no Rio de
Janeiro. “Gustav Epstein, pintor de arte; Kurt Uebel, comerciante; Kurt Saalfeld,
comerciante; Paul H. Bonhardt, técnico em otica; Anna Bertha Bonhardt, doméstica.”

(DOPS, caixa 53. Arquivo Pablico do Rio de Janeiro)
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Figura 5: Denuncia de elementos Nazistas em lIrati-PR.
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Fonte: Dossié Alemdes Antinazistas do Brasil. N° 1379, p. 229. Arquivo Publico do Parana.
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Wilhelm Keller chegou ao Brasil em 1935, onde passou a assinar com 0 nome de
Willy Keller, inclusive em documentos oficiais. Na Alemanha exercia a profissdo de
diretor de Teatro, ficando famoso pela pegca Kuckseiser (Os ovos do cuco), de cunho
politico, o que Ihe rendeu a acusacdo de antinazista. Apds serem convocados a depor na
Gestapo, iniciaram sua busca por exilio na Franca e depois optando pelo Brasil. Willy
Keller se estabeleceu primeiramente em Porto Alegre, onde obteve ajuda de seu tio
paterno, que morava na cidade. Na capital rio-grandense conheceu Friedrich Kniestedt e
passou a ajudar na redacdo do jornal Aktion, de orientacdo antifascista. Buscando seguir
em sua profissdo de diretor, mudou-se para o Rio de Janeiro em 1937, onde ndo conseguiu
emprego fixo no teatro. Em varios momentos demonstrou frustracdo pela falta de uma
industria cinematogréafica forte que pensava existir no Brasil e na qual tinha planos de
atuar. A partir de 1940 passou a atuar nos movimentos politicos antinazistas ao se
aproximar da DAD, de Buenos Aires. Em 1943 fundou a Notgemeinschaft Deutscher
Antifaschisten (Associagdo de Emergéncia dos Alemaes Antifascistas). A associagéo virou
uma espécie de braco do Movimento dos Anti-Nazis Alemdes do Brasil, de Friedrich
Kniestedt, e dag DAD, da Argentina, atuando como interlocutor dos grupos com as

autoridades policiais do Rio de Janeiro.

Em memorando enviado pela DOPS do Rio Grande do Sul para a DOPS do Rio de
Janeiro, foi apresentada a justificativa para pedir a permissdo de funcionamento do
Movimento dos Alemdes Antinazistas na capital, com a indicacdo de Willy Keller para a
presidéncia do grupo naquele Estado, a convite de Friedrich Kniestedt. O delegado Ernani
Baumann, de Porto Alegre, enviou seu parecer para Theobaldo Neumann, delegado
responsavel pela delegacia do Rio de Janeiro, com a seguinte argumentacdo: “Anexo, cabe-
me encaminhar uma expedicdo feita pelo interessado, que pleiteia, junto a esta Policia,
cartas prerrogativas que seus compatriotas anti-nazistas gozam, atualmente, por parte de
Organizacao Policial, desse Estado Sulino.” (DOPS, caixa 753. Arquivo Publico do Rio de
Janeiro). Surpreendentemente, os delegados tém sobrenomes alemées, o que pode indicar
uma possivel predisposicdo para analisar o caso com mais atencdo. Em anexo, foi enviada
uma copia do manifesto do Movimento dos Anti-Nazis Alemaes do Brasil escrito por

Friedrich Kniestedt, com a finalidade de explanar as inten¢Ges do grupo.
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Figura 6: Panfleto de divulgacdo da Notgemeinschaft Deutscher Antifaschisten
(Associacdo de Emergéncia dos Alemées Antifascistas).
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Fonte: DOPS, Dossié Alemédes Antinazistas do Brasil. N° 1379, 01. Arquivo Publico do Parana
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No Rio de Janeiro, Willy Keller sofreu perseguicdes ainda mais intensas, tendo suas
atividades monitoradas de perto por Filinto Muller, Chefe da Policia do Distrito Federal do
Rio de Janeiro, conhecido pela simpatia com o nazismo (CANCELLI, 1994). Ap6s Nelson
de Melo assumir o cargo de Chefe de Policia da Capital, Keller conseguiu tornar-se mais
atuante nas atividades antinazistas. A partir de 1943 que Willy Keller iniciou a publicacao
do boletim chamado Brief Notgemeinschaft Deutscher Antifaschisten (Cartas da
Associacdo de Emergéncia dos Alemées Antifascistas), com a finalidade de difundir as
ideias e a luta antinazista no Brasil, servindo como uma alternativa para a proibi¢do da
circulacdo da revista do DAD., utilizando, inclusive, véarios artigos da publicacdo
argentina. As publicacGes eram todas em lingua alemd, com excecdo de alguns poucos
textos em lingua portuguesa, como no caso do texto “Hitler ndo ¢ a Alemanha”, publicado

em 15 de janeiro de 1944.

Creio que nds cometemos um erro ndo pequeno, se em nosso justo édio e
desprezo que alimentamos contra Hitler e seu nazismo, devido a seus hediondos
e nefastos crimes, ndo procurarmos entre eles distinguir o povo aleméo. Essa
grande laboriosa massa alemd, que vive completamente sufocada pelos grandes
da terrivel Gestapo, ndo permitindo que a mesma se manifeste livremente, dando
assim a ligeira impressdo como o povo alemdo em sua totalidade estivesse
composto de criminosos nazistas. (DOPS, Dossié Alemdes Antinazistas do
Brasil. N° 1379, p. 222. Arquivo Publico do Parand)

As contribuicBes para os textos vinham de membros do grupo, mas em quase todos
os casos ficava a cargo de Keller e Kniestedt. Os dirigentes do grupo afirmavam que o
material deveria ser distribuido entre os imigrantes e descendentes teutos, com a finalidade
de saberem o que ocorria de fato na Alemanha, e como alternativa para se afastar do

nazismo.

O questionamento sobre as dificuldades de articulagdo dos movimentos em torno de
um objetivo comum também era discutido internamente. O “Brief” publicou algumas
mensagens enviadas por membros do Movimento dos Anti-Nazis Alemdes do Brasil com
opinides sobre os rumos do grupo. De Passo Fundo, no Rio Grande do Sul, sem

identificacdo do autor, foi publicada a seguinte mensagem:

Como velho opositor nazista e membro do Movimento dos Anti-Nazistas
Alemaes, me permito a pergunta, 0s poucos que professam abertamente como
oponentes nazistas, seguem caminhos separados. N&o deveria haver uma maneira
de alcancar 0 mesmo objetivo no mesmo caminho? (DOPS, Dossié Alemées
Antinazistas do Brasil. N° 1379, p. 214. Arquivo Publico do Parana)
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A partir dos pedidos de permissdo para a se¢cdo de documentos de legitimagéo feitos
pela direcdo do Movimento dos Anti-Nazis Alemdes do Brasil foi possivel tragar um perfil
social dos seus integrantes. Ao lado da identificacdo, do endereco e da nacionalidade
(todos os membros registrados a que a pesquisa teve acesso eram alemées), constava
também a profissdo. Em torno de 90% dos casos tratava-se de profissionais liberais,
atrelados a atividades urbanas e intelectuais, com um pequeno nimero de “lavradores”.
Outra informacdo relevante é o fato de que a maioria chegou ao Brasil ap6s 1933,
possivelmente motivados pelas perseguicdes do Regime Nazista na Alemanha. O numero
de pedidos de documentos de legitimacdo passou de 200 no Parana, refletindo o que

ocorreu em outros Estados do Brasil.

Na medida em que a derrota da Alemanha Nazista ficava eminente e a geopolitica
se desenhava para uma divisdo de poderes entre os Aliados, de um lado com as forcas em
torno dos Estados Unidos, e do outro com a URSS, o anticomunismo se intensificou. O
Ministério da Guerra recebia informacbes sobre as atividades estrangeiras que
consideravam suspeitas em toda a América Latina, inclusive sobre os movimentos de
exilados alemaes antinazistas. Em correspondéncia enviada pelo governo norte-americano,
em fevereiro de 1944, sobre as atividades dos movimentos de alemées antinazistas na
América do Norte, a posicdo de Washington era de que “se tratava se movimentos
suspeitos, com influéncia comunista” (Ministério das Relagdes Exteriores. Lata 1324. Rio
de Janeiro). N&o obstante, levantamento de dados a cerca da ideologia politica dos
participantes dos movimentos comecaram a ser questionados, alertando para o nimero de
pessoas ligadas aos movimentos de esquerda. Dessa forma, a policia do Rio Grande do Sul
enviou ao DOPS do Rio de Janeiro os seguintes dados sobre os membros da secao estadual

do Movimento dos Alemaes Antinazistas



Figura 7: Relagéo parcial de integrantes do Movimento dos Anti-Nazis Alemaes do Brasil,

secdo Rio Grande do Sul.

Fonte: DOPS, caixa 753. Arquivo Publico do Rio de Janeiro.
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Devido as divergéncias politicas entre Keller e Kniestedt, no final de 1945 a
Notgeimeneinschaft rompeu com o Movimento dos Anti-Nazis Alemées do Brasil,
acusando-os de “atitudes pequeno-burguesas”. (KESTLER, 2003, p.175) Com o fim da
Segunda Guerra Mundial , os grupos de alemées antinazistas comecaram a se dissolver em
todo o territorio nacional. O agravante desse processo se deu com a mudanca de foco das
autoridades, cada vez mais voltadas exclusivamente para 0 comunismo, uma vez que 0
nazismo ndo representava mais uma grande ameaca como no inicio dos anos 1940. Os
préprios integrantes do Movimento dos Anti-Nazis Alemdes do Brasil foram se
desmobilizando. Dessa forma, o sentido da luta antinazista perdeu suas bases. Alguns
retornaram para a Europa, e com a morte de Friedrich Kniestedt, em 1947, o movimento

foi instinto.

O Movimento dos Anti-Nazis Alemédes do Brasil e o Movimento dos Alemaes
Livres do Brasil trabalharam de forma conjunta por diversas vezes. Um considerava o
outro como seu “brago” amigo nos Estados em que funcionavam suas sedes, Rio Grande
do Sul para o primeiro e Sdo Paulo para o segundo. Nos anos de 1944 e 1945 os dois
movimentos se envolveram mais efetivamente com o0s grupos de ajuda internacional,
fazendo campanhas internas para enviar recursos para o Council for a Democratic
German, que dava suporte para os perseguidos pelo nazismo na Europa. Em 1945 o Dr.
Kurt Fabian publicou um texto no Brief Notgemeinschaft Deutscher Antifaschisten (Cartas
da Associacdo de Emergéncia dos Alemées Antifascistas) fazendo no qual fez um balanco
da atuacdo dos movimentos antinazistas organizados por exilados no Brasil entre os anos
de 1933 e 1945. Com muita lucidez e clareza expds as dificuldades e falhas de atuacao
desses grupos, devido as divergéncias internas, mas principalmente dificultados pelas
autoridades brasileiras. Segundo o proprio Kurt Fabian, “Em todas as oportunidades fomos
denunciados como comunistas”, e a tarefa de se afastar do rétulo de organizacdo comunista
(como de fato ndo eram) foi sem duvidas o maior obstaculo para os movimentos

antinazistas em toda a América.

“No ano passado, nossa situacdo melhorou significativamente. Agora estamos
trabalhando por varios meses nas cartas da Associacdo de Emergéncia de
Alemaes Antifascistas e espero que em breve seja possivel para nds anunciar as
nossas ideias em publico.” (FABIAN, 1945. In DOPS. Dossié Alemaes
Antinazistas do Brasil, n® 1379, p. 152. Arquivo Publico do Parana)
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A liberdade de se pronunciar abertamente ao publico nunca veio. Essa relacdo com
as autoridades sempre foram ambiguas, com tratamentos diferentes em DOPS de diferentes
Estados. Nesse contexto, todos os movimentos politicos de alemaes antinazistas foram se
dissolvendo tanto pelas questdes internas quanto pelas questdes externas.

Em marco de 1945 Friedrich Kniestedt escreveu sua indignacdo sobre a proibicao
do Movimento dos Anti-Nazis Alemées do Brasil na revista do grupo Das Andere
Deutschland (DAD) da Argentina. Aproveitou também para avisar aos lideres do grupo da
Argentina que ndo era mais possivel receber as edigdes da revista no Brasil devido as
restricdes das autoridades brasileiras. Segundo ele, 0 movimento s6 aumentava sua atuacdo
no ultimo ano, expandindo-se no Rio Grande do Sul, Parana, Santa Catarina e Minas
Gerais, mas “nos estados do sul ndo ¢ mais permita a distribuicao da revista DAD, e nem a
continuacdo do movimento”. (Revista “La Otra Alemania. Das Andere Deutschland”, n°
92, margo de 1945, p.22) .



3 LUTA E COOPERACAO ANTINAZISTA ENTRE OS ALEMAES NA
AMERICA DO SUL

N&o somos vossos adversarios, nem vds sois 0s nossos. O
nosso inimigo comum €é o nacional-socialismo. (Erich
Sieloff- lider do grupo Volksblatt, em pronunciamento no
Congresso dos Alemaes Antinazistas da América do Sul).

3.1 Das Andere Deutschland: “A Outra Alemanha” na Argentina

A América do Sul tornou-se um ambiente de intenso transito de ideias politicas que
refletiam as discussGes de ambito global durante as décadas de 1930 e 1940. Argentina,
Uruguai e Brasil ndo representavam fronteiras para os grupos politicos de exilados de fala
alema que abracaram a causa do antinazismo. Também neste contexto se intensificaram as
trocas de correspondéncias entre embaixadas e os relatérios policiais demonstrando a
intensa vigilancia a que esses grupos eram submetidos. Para a historiadora Angela
Meireles “A intelectualidade latino-americana se envolveu na luta antifascista, fendmeno
internacional, tomando para si uma bandeira de luta que acabou sendo ressignificada por
meio de um processo de apropriacdo”. (OLIVEIRA, 2013. p. 15.)

Logo apos o golpe civil-militar em 06 de setembro de 1930 o Congresso Nacional
argentino foi dissolvido, os partidos politicos e as provincias sofreram intervencdes
federais e 0s opositores do governo provisorio de José Felix Uriburu foram perseguidos.
Havia uma repulsa do novo governo pelo sistema liberal e pelos partidos politicos O plano
do novo presidente era implementar reformas institucionais na Argentina por meio do
corporativismo e do nacionalismo. No entanto, nas eleicdes gerais convocadas para

2

novembro de 1931, a coalizdo politica chamada de “La Concorddncia”, integrada pelo
Partido Nacional Democrata e parte dos socialistas independentes, elegeu Augustin Pedro
Justo. Seu governo durou até 1938 e, apesar de relativo sucesso econémico, foi marcado

por denudncias de corrupcéo e fraudes. (JAURECHE, 1983)

O governo de Augustin Pedro Justo foi ferrenho opositor do nazifascismo,

prevalecendo na Argentina, durante esse periodo, sendo reconhecido por adotar uma
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posicdo semelhante a da Franca e Espanha com as Frentes Populares. As transformacoes
politicas do governo Justo criaram um ambiente propicio para as manifestacdes artisticas e
culturais da Argentina. A tentativa de criar a sensacdo de governo democratico
impulsionou as mobilizagBes politicas, o que resultou na formacao de diversas associa¢des
politicas, como a Universidade Popular e o Colégio Libre de Estudios Superiores. Alem
destes, foram criados comités de ajuda aos exilados, como o “Comité Pro-Anistia aos
Presos Politicos e Exilados Politicos de América (1936)” (OLIVEIRA, 2013, p. 72). Isso
contribuiu para a construcdo de um cenario politico em que grupos formados por radicias,
socialistas, comunistas, estudantes organizados em torno da Federacion Universitaria,
dirigentes sindicais e grupos de pessoas independentes, formaram movimentos de ajuda

internacional em combate as ideologias nazifascistas.

Também na Argentina, o antifascismo atuou como um importante fator
organizador do espectro politico da energia em torno de Vvarios grupos em
diferentes niveis ideolégicos e culturais. Nesse contexto politico, os recém-
chegados exilados antinazistas alemées também fizeram contato com o mundo
de lingua alema de Buenos Aires."” (FRIEDMANN, 2010, p. 23) .

Em 1938 o advogado Roberto Ortiz assumiu a presidéncia com um discurso de
redemocratizacdo da Argentina, prometendo o fim do autoritarismo e o retorno da
legalidade eleitoral. Na Segunda Guerra Mundial manteve a Argentina na posi¢do de
neutralidade, embora internamente as divergéncias entre aqueles que eram pro-aliados e
contra os defensores do nazifascismo tenham se intensificado. Neste contexto, as
atividades nazistas foram proibidas pelo governo de Ortiz, levando ao enfrentamento dos

imigrantes alemées que se aproximaram do nazismo.

Em junho de 1943 um golpe militar apoiado por conservadores fascistas e
anticomunistas, depds o governo de Ramon Castilho, que havia assumido a presidéncia em
1942 devido aos problemas de saude de Ortiz, dando inicio & uma ditadura militar que
durou até 1946, quando houve a eleicdo de Juan Domingo Per6n. Durante o governo
militar, as atividades de grupos antinazistas foram declaradas ilegais, o que dificultou o

avanco das circulacdes de ideias entre 0s movimentos na América do Sul. A Argentina

YTambién em la Argentina el antifascismo actué como un importante factor organizador del espectro
politico al nuclear em torno de varias agrupaciones a un diversos ambitos ideoldgicos y culturales. En este
contexto politico, los exiliados alemanes antinazis recién llegados se pusieron asimismo en contacto con el
mundo germanoparlante de Buenos Aires.
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rompeu suas relacdes com as poténcias do Eixo em 26 de janeiro de 1944, e declarou

guerra em 27 de marco de 1945.

Apbs a Primeira Guerra Mundial a Argentina recebeu uma grande onda de
imigracdo alemd, chegando a um numero de aproximadamente 140 mil pessoas que
deixaram o 111 Reich com destino a Argentina no inicio dos anos 1930. Assim como 0 caso
do Brasil, esse numero elevado de imigrantes alemdes na Argentina também foi
influenciado pelas medidas restritivas contra a entrada de estrangeiros adotadas pelo
governo dos Estados Unidos. Segundo a historiadora argentina Carlota Jackisch, a maioria
dos imigrantes alemdes na Argentina eram pro-nazismo, ou pelo menos nao faziam
oposicdo a Hitler (JACKISCH, 1989). Em grande parte eram trabalhadores da classe
média, que viam a Republica de Weimar como uma experiéncia fracassada de modelo
politico e econdmico, devido ao grande numero de desempregados e da alta inflagdo
acumulada na Alemanha no periodo, por isso tornaram-se mais propensos a aderir ao
nazismo por meio do imaginario de “uma nova Alemanha” e do discurso nacionalista que

se difundiu a partir de 1933, com a ascensdo de Adolf Hitler ao poder.

Apesar da grande quantidade de alemaes na Argentina estarem mais préximos do
nazismo apenas cerca de filiou-se ao NSDAP. Alguns ficaram as margens das ideias
nazistas de forma mais discreta, outros participaram de grupos organizados de combate ao
nazismo, compondo um complexo quadro de exilados antinazistas de fala alem& na
América do Sul. Em 1935 se formou a primeira organizacdo alema antinazista na
Argentina, a Deutsches Patronat fur die Opfer des Hitlerfaschismus (Patronato Alemao de
Ajuda as Vitimas do Fascismo Hitlerista), que se definia como uma organizagao
suprapartidaria com o objetivo de ajudar as vitimas do nazismo e denunciar a situacao da
Alemanha. Representava na Argentina uma organizacédo internacional de mesmo nome que
atuava na Franca, liderado por Heinrich Mann e Willi Munzenberg, levantando fundos e
ajudando as pessoas no exilio. Em abril de 1936 comecaram a publicar a revista Volksfront
(Frente Popular), divulgando textos com o intuito de combater o nazismo. O grupo nao
obteve muito sucesso, 0s recursos levantados ndo eram suficientes para levar em frente as
intencdes do movimento. Dessa forma, em 1937 os exilados se agruparam em outra
organizacdo de alemd@es e austriacos antinazistas na Argentina, a Das Andere Deutschland

(A Outra Alemanha), que se tornaria a mais influente delas na América do Sul.
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Andrés Bisso (2005) afirma que o antifascismo na Argentina foi resultado do
processo de internacionalizacéo das lutas contra o0 nazismo aleméo e o fascismo italiano a
partir da Guerra Civil Espanhola. Houve o estabelecimento de uma conexdo entre 0s
conflitos nacionais e internacionais, polarizados na oposi¢do fascismo/antifascismo,
permitiu o surgimento de grupos organizados a partir de setores politicos diversos, como
socialismo, comunismo, sociais democracia, liberalismo, etc., com mobilizagdes sociais
em nivel nacional e internacional, como os grupos de exilados de fala alema antinazista nas
américas. Neste sentido, Bisso reforca a ideia de que as lutas antifascistas/nazistas ndo
foram exclusividade da esquerda, mas resultado da convergéncia de varios de
oposicdo. Para Ricardo Pasolini (2008), o antifascismo as organizagdes internacionais do

periodo entre guerras foram cruciais para a formacéo das lutas antifascistas na Argentina.

Entre os intelectuais argentinos, o tema do antifascismo como tema central no
debate cultural e politico nacional foi constituido em meados da década de 1930,
motivado principalmente pela influéncia das experiéncias das associacdes
culturais antifascistas francesas, como o Comité de Vigilance des Intellectuael
Antifascistes (CVIA); e das organizac@es internacionais de solidariedade em
defesa dos perseguidos pelo fascismo [...] (PASOLINI, 2008, p.87)*

O grupo Das Andere Deutschland (DAD) foi uma organizacdo formada por
exilados alemdes e austriacos opositores do nazismo que faziam parte de organizacdes de
esquerda e grupos de fala alema estabelecidos na Argentina, de diversos extratos politicos,
sociais e religiosos. Apresentou-se como um comité de ajuda aos perseguidos pelo Regime
Nazista, mantendo trocas de informacdes e de ideias com movimentos antinazistas dos
Estados Unidos e da América Latina. Em seu primeiro manifesto, a DAD buscou marcar

sua posicéo frente aos movimentos internacionais:

Expressava seu desejo de trabalhar em conjunto com os comités de ajuda na
Europa e na América do Norte, para mostrar solidariedade as vitimas da
intervencdo de Hitler na Espanha e para ajudar os combatentes pela liberdade,
mortos por bombas e granadas alemds. A apresentacdo na sociedade do DAD

'8 Entre los intelectuales angentinos, el tema del antifascismo como un topico central em el debate cultural y
politico nacional se constituye a mediados de la década de 1930, incitado fundamentalmente por la
influencia de las experiéncias de las asociaciones culturales del antifascismo francés, como el Comité de
Vigilance des Intellectuael Antifascistes (CVIA); y de las organizacionais de solidariedade internacional em
defensa de los perseguidos por el fascismo [...]
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tem a intencdo de se tornar o receptaculo de todos os exilados de fala alema e
alemées de pensamento decente. (FRIEDMANN, 2010, p. 33) . *°

O primeiro manifesto da DAD foi organizado e escrito por um grupo de jornalistas,
escritores ¢ intelectuais que faziam parte da “Asociacion Pestalozzi”, que servia como
ponto de discussdo das ideias democraticas entre argentinos e alemées. A propria
composicao plural desse grupo influenciou para que o movimento DAD mantivesse em
seus quadros de diretores pessoas como o “liberal” Ernesto Alemann e o socidlogo de
esquerda Simon Neuschlosz. Além disso, exilados filiados ao Partido Comunista da

Alemanha durante a Republica de Weimar, como Erich Bunke, também integraram o
grupo.

Os membros da DAD conduziram uma ampla rede de atividades, destacando-se na
cooperacdo econdmica e ajuda laboral para os refugiados alemdes na Argentina
perseguidos pelo nazismo. Essa assisténcia também se estendia aos austriacos que lutaram
na Guerra Civil Espanhola, assim como 0os membros da resisténcia antinazista na Franca
durante o periodo de Vichy. Apo6s 1942, quando todo o sul da Franca foi ocupada pelos
nazistas, a DAD ndo conseguiu mais enviar recursos para aquele local. (Revista DAD, n°
54. Setembro de 1942). Neste contexto, as acOes do grupo se voltaram para as questdes
internas, buscando ampliar a sua rede de atuacdo na Argentina e na América do Sul. Neste
sentido, membros da DAD passaram a publicar textos no jornal Argentinisches Togeblat
semanalmente, focando na temaética do antinazismo, no combate as ideias de Hitler e do
nazismo e nas propostas para ampliacdo de atuacdo dos movimentos antinazistas nas

Américas.

O DAD também realizou uma intensa disseminacdo das atrocidades cometidas
pelo nazismo na Europa e as ages de varias institui¢des nazistas baseadas na
Argentina. Dada a incapacidade de ter seus prdprios correspondentes, devido ao
seu status de exilados politicos ou inimigos declarados do regime ao qual, além
disso, sua cidadania alemd havia sido retirada, os membros do grupo tinham que

1% Expresaba su deseo de trabajar em conjunto com los comités de ayuda em Europa y América do Norte, de
solidarizarse con las victimas de la intervencion de Hitler en Espafia y de asistir a los luchadores por la
liberdad, asesinados por las bombas y granadas alemanas. La presentacion en sociedade de DAD finalizaba
con la intencion de convertirse en el receptaculo del conjunto de los alemanes y germanoparlantes descentes
y bien pensantes.
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receber informacdes de seu pais por meio dessas publicacdes. (FRIEDMANN,
2010, p. 36) .%°

Com isso, o grupo DAD foi deixando de ser apenas um comité de ajuda para se
tornar cada vez mais um movimento politico com representantes na maioria dos paises da
Ameérica Latina e nos Estados Unidos. Com a direcdo de August Siemsen, a partir de 1938,
0 grupo passou a editar a sua prépria revista, com o nome “La Otra Alemania. Das Andere
Deutschland”, que se tornou principal veiculo impresso de circulacdo das ideias
antinazistas na América do Sul. Entre 1944 e 1945 a revista chegou a tiragem de 5000
exemplares, e segundo o proprio Siemsen, 0 movimento chegou a agregar 1000 membros.
Esses nimeros sdo contestaveis, pois nessa conta levou-se em consideracdo todos 0s
movimentos antinazistas da América do Sul. (FRIEDMANN, 2010)

Com a expanséo da circulagdo da revista, surgiram varios movimentos antinazistas
inspirados no grupo DAD. Na América do Sul grupos de exilados austriacos e alemaes se
formaram no Brasil, Uruguai, Paraguai, Chile, Bolivia, transformando-se em centros de
distribuicdo das edi¢cdes das publicacbes da DAD para todo o continente. No Brasil 0s
representantes que distribuiam a revista eram Karl Lustig-Prean, em Sao Paulo e Friedrich
Kniestedt no Rio Grande do Sul, o primeiro formou 0 Movimento dos Alemaes Livres e 0

segundo o Movimento dos Anti-Nazis Alemaes do Brasil.

O editor da revista "La otra Alemania", August Siemsen, foi deputado do Reischtag
(Parlamento Alemdo) durante a Republica de Weimar, representando o SPD
(Sozialdemokratische Partei Deutschlands — Partido Social Democrata da Alemanha), e
manteve intensa atividade politica no periodo entre-guerras. Com a ascenc¢ao do nazismo
em 1933, fugiu para Suica e depois exilou-se na Argentina, em 1936, onde comecou a
lecionar na Escola de Pestalozzi em Buenos Aires. Neste periodo passou a liderar o grupo
DAD editar a publicagdo no movimento. A revista foi publicada mensalmente entre 1939 e
1949 e distribuida em vérios paises da América Latina e Estados Unidos. Durante a guerra

a circulacdo aumentou, influenciado principalmente pela demanda de noticias em lingua

2% DAD realizo asimismo uma intensa difusion de las atrocidades cometidas por el nazismo em Europa y del
acionar de diversas instituiciones nazis radicadas em la Argentina. Dada la incapacidad de contar con
corresponsales propios, debido a su condicién de exiliados politicos o enemigos declarados del régimen a
los que, ademas, se les habia retirado la ciudadania alemana, los miembros del grupo debieron recibir
informacion de su pais a través de diversas publicaciones.
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alema sobre o que ocorria na Europa, e “disputando” com as propagandas nazistas que
circulavam entre os imigrantes e descendentes de alemdes. Embora alguns textos foram
escritos em lingua espanhola, a maioria dos artigos eram escritos em lingua alema,
recebendo contribui¢es de escritores e artigos da revista Freie Deutschland, editada e
distribuida pelo Free German Movement, no México e Estados Unidos. Os recursos
financeiros para a oproducao e distribuicdo vinha da grande quantidade de anunciantes que
apareciam na revista, além de doacOes privadas de pessoas ligadas aos movimentos

antinazistas na Argentina.

Nas investigagdes do DOPS do Rio de Janeiro sobre os exilados antinazistas
alemdes do Brasil foi realizada a apreensdo da edicdo nimero 79 da revista do grupo
argentino que foi enviada para Friedrich Kniestedt, lider do Movimento dos Anti-Nazis
Alemées do Brasil. Kniestedt trabalhou na distribuicdo da revista no Brasilem todo o
tempo que foi publicda De forma geral, a revista do DAD tratava fundamentalmente de
temas politicos. Serviu como veiculo de disseminacdo das ideias antinazistas entre 0s
alemées, publicando artigos sobre a situacdo dos imigrantes, da resisténcia alema e resenha
de livros, principalmente de autores que eram proibidos pelo Regime Nazista, entre eles
Thomas Mann, Lion Feutchwanger, Heinrich Mann, e outros. Nos primeiros anos iniciais
havia muitos artigos sobre a situacdo da guerra na Europa, com énfase para as ofensivas
dos aliados contra o exército nazista. Na medida em que a guerra avangou, € a derrota
alema se aproximava, os debates sobre o futuro da Alemanha no pds-guerra crescia nos

contetidos da publicagéo.

Esse processo ocorreu de forma simultdnea nos circulos de discussdo dos
movimentos de exilados antinazistas no Brasil, representando como de fato as ideias se
conectavam entre esses grupos. August Siemsen escreveu na edi¢do de agosto de 1942 da

revista DAD sobre a distribui¢éo das edigdes no Brasil:

No centro de S8o Paulo os alemdes antifascistas "Movimiento dos Alemaes
Livres”. Nossos amigos sdo os inspiradores ¢ lideres deste movimento, sdo
proximos e trabalham conosco. Eles estdo esforgando-se para espalhar nossa
revista e também manter a luta da Checoslovaquia conectada. Informacdo dada
por Karl v. Lustig-Prean. Rua Aracaju, 63. Sdo Paulo. (Revista “La Otra
Alemania. Das Andere Deutschland”, dezembro de 1942, p.12)
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Figura 8: Edicdo numero 79 da Revista “La Otra Alemania. Das Andere Deutschland”,
dezembro de 1943.

R

Beilage: DER OESTERREICHISCHE SOZIALIST

LA OTRA ALEMANIA

N KNG oNe D

’I.DJClEM'BRE 1S DE 1943
s UBMN OS AITRES
TUCUMAN 3059
U. T. 31 — RETIRO — 7264

Aus dem Inhalt:

Beinh. Hardt: Die europdi-
sche Schicksalsfrage.

i Oscar Paul - London: Die
deutsche Révolution.

Solidaritgisbekenninis ar-
gentinischer Arbeiter

fgnacio Silone: Marschall
Pietro Badogilio.

Ein Brief aus Afrika.

Neue Biicher (E. Lohnberg.
H]L)

Aus Hitlerdeutschland

Nazis in Stdamerika

';_r

(Organo de lé& clemanes libres de Ameérico del Sur)

Fonte: DOPS: caixa 753. Arquivo Publico do Rio de Janeiro.
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Muitas das informacdes sobre a situacdo da resisténcia e do exilio de fala alema
descritas na revista DAD baseavam-se em publicacfes de grandes periédicos como o New
York Times, Free World e outros jornais que escreviam sobre a situacdo das perseguicoes e
crimes nazistas. Também havia espaco para a colaboracéo de leitores, por meio do envio
de artigos e notas narrando experiéncias pessoais. Para além das fornteiras da Ameérica do
Sul, s contribuicbes para a revista vinham de varios paises distantes da Argentina. As
estimativas eram de que havia mais de 200 pessoas que informavam ou escreviam para 0
grupo DAD, provenientes da California, Nova York, Londres, Suica e Portugal.
(FRIEDMANN, 2010, p. 43). E possivel perceber esse transito de ideias na edicdo de
nimero 52, onde ha um texto enviado por Fritz Sternberg, exilado em Nova York,
escrevendo sobre a situacdo dos norte americanos nos seus seis meses de guerra, afirmando

que, ao contrario da Europa, a guerra trazia beneficios aos Estados Unidos.

Em resumo, diremos que os Estados Unidos aumenta extraordinariamente sua
producdo no primeiro semestre qua esta em guerra. Sua producdo sera em breve
o dobro do que foi produzido nos anos 1933-35, e estima-se que metade disso
seja material de guerra. O desemprego tende a desaparecer e todo o material
humano é incorporado ao processo de producdo. No inverso de que esta
acontecendo na Europa, 0 pais aumenta sua producdo, seu comércio exterior e a
elaboracdo de produtos alimenticios. Assim, em ri todos 0s aspectos econdmicos
e da politica bélica, os Estados Unidos da América tém manifestado um
extraordinario progresso e superacdo. (Revista “La Otra Alemania. Das Andere
Deutschland”, n° 52, julho de 1942, p.06) .

Algo muito comum entre 0s movimentos antinazistas nas Américas foi o discurso
de respeito sobre a soberania nacional dos paises em que atuavam. Dessa forma, por uma
questdo de sobrevivéncia, ndo ha criticas em relacdo as questdes politicas internas da
Argentina na DAD, assim como ndo se oberva isso nas publicacdes no Brasil. Por outro
lado, o grupo produziu listas com nomes de individuos e empresas que estavam ligadas
diretamente com o nazismo, buscando colaborar com as autoridades argentinas na

repressdo das atividades nazistas.

Uma das principais atividades desenvolvidas pelo grupo DAD foi a organizacéo e
participagdo em manifestacbes antinazistas na Argentina. Apoiou instituigdes como o
Comité Contra El Racismo y EI Antisemitismo, e no fim de novembro de 1938 organizou
uma manifestacdo que reuniu 40.000 pessoas no Luna Park, junto a Comision Argentina de
Boicot a Los Paises Totalitarios, pedindo o fim da comercializacéo de produtos alemaes na

Argentina. (FRIEDMANN, 2010, p. 43) Esse senso de conducdo da luta antinazista entre
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os exilados na América do Sul permaneceu até a dissolucdo do DAD em 1949. No auge
dos conflitos da Segunda Guerra Mundial as das pressdes aos paises da America do Sul
pela saida da neutralidade, em janeiro de 1943 August Siemsen tentou unificar 0s
movimentos antinazistas em torno da DAD, convocando exilados de fala alema para um

Congresso em Montevidéu.

3.1 Congresso dos Alemées Antinazistas da América do sul

Entre os dias 29 e 31 de janeiro do ano de 1943 reuniram-se no Uruguai
representantes de movimentos dos alemdes antinazistas do Brasil, Argentina, Chile,
Bolivia, Paraguai e Uruguai com o objetivo de debater o combate ao nazismo no
continente. Logo apds o inicio da Segunda Guerra Mundial, em 1939 o presidente uruguaio
Alfredo Baldomir declarou neutralidade frente aos conflitos. A guerra fez com que as
exportacGes uruguaias de produtos agricolas aumentassem consideravelmente, isso, em
certa medida, influenciou para a manutencdo da neutralidade. Além do incidente com o
Couracado da frota alema, Admiral Graf Spee, o envolvimento uruguaio com a guerra foi
com a presenga do nazismo entre parte da comunidade germanica daquele pais. Somente
em 14 de fevereiro de 1945 o Uruguai deixa a neutralidade e declara guerra a Alemanha e
ao Japdo. Essa neutralidade acabou criando um ambiente mais propicio para a organizagao
de um evento como o Congresso dos Alemaes Antinazistas que ocorreu em Montevidéu.
Levando em conta o cenario de restri¢fes as atividades politicas de estrangeiros no Brasil e

9 22

na Argentina, o prédio da Institui¢do “Ateneo” =, em Montevidéu, pareceu o lugar mais

?! No dia 13 de dezembro de 1939 ocorreu a Batalha do Rio da Prata, a primeira batalha naval da Segunda
Guerra Mundial, envolvendo os navios Admiral Graf Spee, da marinha alema, e o Exeter, da marinha
britdnica. Apds ser avariado com os ataques do navio inglés, o capitdo Hans Langsdorff atracou o navio no
Porto de Montevidéu, onde deu ordens para afundar o navio. Langsdorff comegou uma fuga pela Argentina,
buscando encontrar ajuda com imigrantes alemées naquele pais. Suicidou-se em 19 de dezembro de 1939.
Ver: DICK, Enrique. In the Wake of the Graf Spee. London: WIT press, 2015.

220 Ateneu de Montevidéu foi fundado em 1868, como resultado da unido entre a “Sociedad Universitaria” e
o0 “Atenco del Uruguay”. Em funcionamento até os dias atuais, o objetivo do grupo ¢ servir de espago para
discussdes sobre cultura, politica e artes, por me:io de encontros, Congresso s e apresentagdes que “tratem da
liberdade, civilizagdo e progresso”. Ver: http://ateneodemontevideo.uy acesso em 23 de abril de 2018.
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apropriado entre os paises da América do Sul para sediar o Congresso. Além disso, a
localizacdo geografica de Montevidéu beneficiava a organizacdo do evento pelos
Argentinos da DAD.

Um exaustivo trabalho investigativo foi realizado pelas autoridades policiais do
Brasil. Os investigadores do DOPS produziram um dossié contendo detalhes das atividades
cotidianas do encontro em Montevidéu. Isso foi resultado da aproximagdo que Friedrich
Knestedt, do Movimento dos Anti-Nazis Alemdes do Brasil, tinha com o DOPS. Além de
participante ativo do Congresso dos Alemdes Antinazistas de Montevedéu, Kniestedt foi

um dos informantes que relatou os acontecimentos do evento.

O Congresso de Montevidéu foi pensado e preparado durante muitos meses,
liderado pelo grupo argentino “La Otra Alemania”, originalmente chamada de “Das
Andere Deutschland”. A intencdo desde o principio era de reunir todos 0s representantes
de organizagdes antinazistas da América do Sul, formando assim uma “Frente Unica
Antinazista” para agregar todos os grupos de alemaes livres. A data para o Congresso foi
emblematica, pois o dia 29 de janeiro de 1943 representava o0 décimo aniversario da
ascensdo de Adolf Hitler ao poder na Alemanha. No primeiro dia, contou com a
participacdo de cerca de 200 pessoas, entre convidados e delegados representantes de

movimentos antinazistas, entre eles o representante brasileiro, Friedrich Kniestedt.

Trés jornais de grande circulacdo da capital uruguaia dedicaram ampla cobertura
dos eventos do Congresso dos Alemées Antinazistas. Os periddicos El pais, La Mafiana e
La Tribuna Popular produziram matérias antes mesmo da abertura dos trabalhos do

evento.

Na manha de 29 de janeiro de 1943 o jornal El pais publicou uma foto da visita dos
delegados do movimento “La outra Alemania” que estiveram na redacdo no dia anterior
para dar entrevistas e falar sobre as inten¢fes dos organizadores. A matéria era uma previa
do que aconteceria no Congresso durante os dias 29, 30 e 31, dando énfase a capacidade de
audiéncia que os trabalhos teriam, uma vez que haveria transmissdo do evento em radios
europeias, fazendo com que o proprio povo alemdo pudesse ouvir as mensagens. Na

matéria do jornal vinha escrito:

Hoje comecam os actos anteriores do Congresso dos Alemaes Anti-nazis, [...] Este
congresso foi concedido uma transcendéncia justificada, uma vez que as suas
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conclusbes serdo dadas em conta ao proprio povo alemao, através das estacOes
radiotelefones europeias. (El Pais, 29 de janeiro de 1943) .%.

Na mesma edi¢do em que a matéria de capa deu destaque para a recepcdo que
Vargas deu a Roosevelt no Brasil, o jornal El pais produziu uma matéria intitulada “Quedo
inaugurado anoche el Congresso de los alemanes anti-fascistas de la America del
Sur”.Varios participantes chegaram a capital uruguaia no dia anterior ao inicio do
Congresso e ficaram responsaveis por organizar a logistica do evento. No inicio da tarde de
29 de janeiro de 1943 houve um encontro publico na Praca da Independéncia, em frente a
estatua do General Artigas, como forma de homenageéa-lo. Esse ato representava o discurso
de liberdade que era proposto entre os participantes do evento. Logo em seguida houve
uma reunido preparatéria com a presenca de 40 representantes de movimentos antinazistas,
com a finalidade de deliberar sobre a escolha da comissdo que seria responsavel por
gerenciar os trabalhos. Dessa forma, a comissdo ficou constituida por trés membros do
grupo DAD, da Argentina — August Siemsen, Otto Heumann e Walter — e um membro do
Club Aleman Independiente de Montevideo, do Uruguai — Balder Olden. Essa comissao
apresentou aos demais delegados presentes 0s eixos tematicos que norteariam as
discussbes do evento, composto por apresentacdes dos programas dos movimentos de
exilados de fala alema antinazistas dos paises participantes, formas de ajuda e mensagens
aos aliados, o problema do anti-semitismo, os refugiados, identificacdo dos culpaveis na
Alemanha, os problemas no pos-guerra, a possibilidade da formacgdo de uma frente Unica
antinazista, entre outros manifestos. Essa pauta revela relativa uniformidade de acdo dos
grupos politicos de exilados em varias partes do mundo, aglutinando as demandas dos

movimentos espalhados pela América Latina e dos Estados Unidos.

Algumas divergéncias foram debatidas na formacéo da pauta de discussdo. Para o
grupo Volksblatt, da Argentina, as reparagdes dos problemas causados pelo nazismo eram
responsabilidades de toda a Alemanha: “Nos, os alemies antinazistas, declaramos que
devera ser um dever sagrado para o povo alemao a reparacdo dos danos ocasionados pela
guerra do banditismo de Hitler” (DOPS. Pasta “Congresso dos Alemaes Antinazistas”.

Arquivo Publico do Rio de Janeiro. Pasta 22.). A ideia de culpabilidade j& era um debate

% Hoy comienzan los actos previos del Congreso de Alemanes Anti-Nazi, [...] Se ha concedido a este
congreso una justificada transcedencia, ya que de sus conclusiones se dara cabal cuenta al préprio pueblo
aleméo, por intermedio de las estaciones radiotelefénicas europeias.
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amplo entre os exilados. Alguns defendiam que o préprio fato de terem que “reconstruir” a
Alemanha no “pds-nazismo” ja representava um castigo para todo o povo aleméo.

A reunido inicial terminou com a participacdo de varios delegados dos movimentos
antinazistas da transmissdo do programa “A voz do Dia”, da Radio Aguila de Montevidéu,
dirigido por Hermann Gebbardt. Na transmissdo discursaram Otto Heumann, Friedrich
Kniestedt, Annemarie Rubens e Balden Older, divulgando o Congresso dos Alemaes

Antinazistas da América do Sul.

Figura 9: Mesa que presidiu 0 Congresso dos Alemé&es Antinazistas da América do Sul.

Fonte: DOPS. “Congresso dos Aleméaes Antinazistas”. Arquivo Pablico do Rio de Janeiro. Pasta 22.

Na imagem acima foi registrada no dia 29 de janeiro de 1943, durante a primeira
reunido do Congresso. Da esquerda para a direita: Friedrich Kniestedt, representante do
Movimento dos Anti-Nazis Alemdes do Brasil; August Siemsen, representante do grupo
DAD da Argentina; Otto Heumann, representante do Club Aleman Independiente de
Montevideo; Dr. Elkin, representante executivo da “Acion Argentina; Sr. de Arevalo,

representante do Partido Comunista do Uruguai.

Ao descrever a abertura do Congresso, foi dada énfase a participacdo macica dos
delegados representantes dos movimentos de aleméaes antinazistas de quase todos os paises
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da América do Sul, afirmando que o trabalho desse movimento era de atuar junto com as
nacdes aliadas para a derrubada do nazismo ndo sé na Alemanha, mas em qualquer lugar

em que seus bracos haviam chegado.

[...] as boas-vindas a todos os delegados de acordo, destacando o significado do
pacto como um elemento de grande valor na luta contra 0 nazismo, na América,
entendida conjuntamente com as nacBes aliadas, para terminar com o regime
ditatogial de Hitler e retornar ao povo sua liberdade. (El Pais, 30 de janeiro de
1943)*".

O jornal El Pais enfatizou que o referido movimento “lidera a luta antinazista em
toda a América Latina”, e ainda que “um dos papeis principais desse grupo ¢ ajudar na

reconstru¢do dos paises destruidos e subjugados pelos nazistas”.

O reflexo dos discursos antinazistas de intelectuais e politicos alemaes exilados em
varias partes do mundo ecoaram entre 0s alemaes estabelecidos na regido da América do
Sul. A politizagao da arte pode ser percebida nas palavras do diretor do Teatro “Alemanha
independente”, de Buenos Aires, Walter Jacob, que discursou na abertura do Congresso de
Montevidéu e se referiu ao “carater universal da cultura alema”, dizendo que “esta foi
apreciada e respeitada até 1933, como fator de unido dos povos”. Logo em seguida, o

jornal El Pais transcreveu a parte da fala de Jacob

Esse ambiente foi a plataforma que permitiu que Shakespeare fosse considerado
0 segundo poeta nacional da Alemanha; mas que o nazismo, ao interromper essa
tendéncia universalista da arte e cultura alemds, imp6s limites materiais e
nacionais a fim de vincula-lo a teorias raciais irracionais, usando fins culturais
como meio de propaganda nazista. A faléncia do nazismo foi uma consequéncia
dessa politica embaragosa. (El Pais, 30 de janeiro de 1943.)%

?*[...] la bievenida a todos los delegados concorrentes, destacando el significado de lacto como elemento de
gran valor an la lucha contra el nazismo, en América, que ha sido compreendida conjuntamente com las
naciones aliadas, para terminar com el régimen dictatorial de Hitler y devolver a los pueblos su liberdad.

% Esse ambiente era la plataforma que pertmitia que Shakespeare fuera considerado como el segundo poeta
nacional de Alemania; pero que el nazismo al interrumpir esa tendencia universalista del arte y de la cultura
alemana impuso limites materiales y nacionales al querer encadenar esta com las irrisérias teorias raciales,
empleando los fines culturales como medios para la propaganda nazista. Ha sido consecuencia desta torpe
politica la bancarrota del nazismo.
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Figura 10: Jornal El Pais, 30 de janeiro de 1943.

Fonte: Archivo General de La Nacion (Uuguai).

Pessoas envolvidas nas mais diversas areas, tais como jornalistas, comerciantes,
artistas, entre outros, foram dando peso para 0 movimento antinazista, consagrado no
Congresso de Montevidéu. A presenca do Brasil foi destaque na publicacdo do jornal. Um
subtitulo intitulado “Palabras de Frederico Kniestedt” deu énfase para o discurso do
brasileiro anunciado como “El presidente de los alemanes anti nazis en el Brasil”. Apesar
de sua atuacdo no movimento anarquista no sul do Brasil, Kniestedt é citado apenas como
“aquele que vem lutando contra o Nacional Socialismo no sul do Brasil”. A importincia
que se d& ao exilado em terras brasileiras é tamanha que chega a ser citado como

“simbolo” dentro do Congresso, uma vez que
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Localiza-se na colénia alemd do Sul do Brasil em um ambiente dificil, tendo
trabalhado apesar das ameacas da Gestapo e de dois ataques que comprometeram
os fiéis a se manterem fiéis aos ideais de liberdade. (El Pais, 30 de janeiro de
1943.) %

Os demais pronunciamentos foram apenas citados, e nao discutidos no jornal como
0 de Kniestedt, demonstrando um aprecgo pelo personagem residente no Brasil. Segundo o
jornal, outros congressistas levantaram diversos aspectos culturais e politicos em suas
falas, mas o destaque final ficou para a leitura de um telegrama enviado pelos escritores

alemaes antinazistas da Unido Soviética.

Assim como o El Pais, La Mafiana também deu destaque para a fala de Friedrich
Kniestedt, representante brasileiro no Congresso, escrevendo: "Ocupou lugar na tribuna o
Sr. Friedrich Kniestedt, delegado do Brasil, um jornalista aleméo de 70 anos de idade, que
lutou contra o imperialismo do Kaiser e que faz parte da luta antinazista no sul do Brasil”
(La Mafiana, 29 de janeiro de 1943)*" , Além das falas dos delegados representantes, o
primeiro dia foi marcado por apresentacdes artisticas de musicos alemdes. Assim como 0s
intelectuais democratas representavam as ideias da “outra Alemanha”, a arte e a musica
alemd também simbolizavam uma Alemanha civilizada, esclarecida, sem as deturpacdes do

autoritarismo.

A grande dificuldade estava em agregar em torno de um Unico objetivo os varios
grupos com tendéncias politicas distintas. Mesmo dentro de Buenos Aires havia dois
grupos com diferencas marcantes. Enquanto a DAD, liderado pelo Dr. Siemsen, era de
maioria socialista, ja o grupo “Volksblatt”, tambeém da capital argentina, seguia a tendéncia
comunista bolchevista, liderado por Erich Sieloff. O Volksblatt representava o stalinismo
bolchevista, defendendo o apoio aberto a Unido Soviética para um futuro governo na
Alemanha no poés-guerra. Durante o Congresso de Montevidéu, o “Club Aleman
Independiente de Montevideo”, liderado por Otto Heumann, aproximou-se dos argentinos,

tentando criar uma coalizao das esquerdas para a luta antinazista na América do Sul.

%% Se enquentra radicado em la colonia alemana del Sur del Brasil en un medio dificil, habiendo trabajado a
pesar de las amenazas de la Gestapo y dos atentados que cometieron contra el manteniendose fiel a los
ideales de la liberdad.

2" Ocup6 luego na tribuna el sefior Frederico Kniestedt, delegado del Brasil, periodista aleman de 70 afios,
que lucho contra el imperialismo del kaiser e que faz parte de la lucha antinazi en el Sur del Brasil.”



121

Além de Sieloff e Heumann, o grupo DAD buscou expandir sua atuacdo no Chile,
elegendo como seu representante para a cidade de Santiago, Heinrich Greenewald, que se
declarava social-democrata. O plano de expansdo do movimento de Dr. August Siemsen
tinha como objetivo conseguir mais representantes nas capitais da América do Sul,
servindo como pontos de distribuicdo dos materiais de divulgacéo das ideias antinazistas,
como a propria revista do grupo DAD, para 0 maior nimero possivel de exilados de fala

alema.

O periddico La Tribuna Popular, também de Montevidéu, adotou um tom mais
critico em relacdo aos participantes do Congresso. O impresso dedicou apenas duas
matérias cobrindo o evento, além de um texto opinativo alguns dias depois do
encerramento do Congresso . Percebe-se que havia uma certa resisténcia por parte dos
editores de “La Tribuna” em acreditar nas boas intengdes do Congresso realizado na
capital uruguaia. E possivel compreender isso tanto pela anélise dos contetidos das
matérias quanto pela auséncia de matérias contundentes cobrindo o evento, como foi o

caso dos jornais El Pais e La Mafana.

Figura 11: La Tribuna Popular, 28 de janeiro de 1943.

E LOS ALEMANES AN:|
* AMERICA DEL SUR |

7

 los asistentes al cockiail iniciando las conversaciones del COngreso.

Fonte: Archivo General de La Nacion (Uruguai).
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Na foto acima, da edicdo de 28 de janeiro de 1943 o jornal La Tribuna Popular,
temos a reunido dos anfitrides uruguaios do Congresso dos Alemdes Antinazistas da
América do Sul, identificados apenas como “figuras destacadas del antifascismo aleman
residentes el Uruguay.”O jornal publicou uma nota com essa foto noticiando que o evento
aconteceria em Montevidéu e que no dia anterior 0s organizadores do evento reuniram-se
para cuidar dos preparativos. O destaque foi dado para a presenga do Dr. August Siemsen,
que viria da Argentina para presidir as atividades do Congresso . Ha uma informacao de
cunho relevante nesta nota do jornal afirmando que representantes de Partidos
Democraticos do Uruguai participardo do Congresso . Isso significa que o publico de fato
ndo foi constituido apenas por alemdes antinazistas, mas por diversos representantes
politicos da América do Sul, uma vez que sabe-se também da presenca de autoridades

policiais brasileiras no evento.

As autoridades policiais brasileiras demonstraram preocupagdo com 0s eventos que
aconteceriam no Uruguai. Dessa forma, investigadores do DOPS do Rio de Janeiro foram
enviados para Montevidéu com o objetivo de buscar informacGes sobre as atividades do
Congresso dos Alemaes Antinazistas da América do Sul. O dossié produzido pela policia
foi compartilhado secretamente entre os 6rgdos de seguranga nacional pelo Coronel Acides
Gongcalves Etchegoyen, Chefe de Policia do Distrito Federal, contendo detalhes descritos
por agentes infiltrados no evento. A politica de perseguicdo aos comunistas foi um dos
principais incentivos para se vigiar de perto as atividades do Congresso no Uruguai. Para a
policia brasileira, estavam presentes neste encontro seguidores das mais variadas
tendéncias politicas, divididos em dois grandes grupos: internacionalistas e nacionalistas.
O primeiro grupo, os internacionalistas, era composto basicamente por comunistas e
demais ideologias politicas que se aproximam da esquerda. E nisto que residia a grande
preocupacdo das autoridades brasileiras, pois € possivel concluir a priori que sdo esses

grupos que lideraram as atividades em Montevidéu.

N&o havia coesao ideoldgica entre os participantes, 0 que 0s uniu em torno de um
Congresso foram as ideias de combate ao nazismo, planejando o reestabelecimento da
liberdade e democracia na Alemanha. Isso pode ser constatado quando se observa a
pluralidade dos chefes de Estado aclamados na abertura dos trabalhos: General Artigas,

General Baldomir, Winston Churchill, Franklin Roosevelt, Stalin e Chang-Kai-Shek.
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No dia 26 de janeiro de 1943 ja havia textos sobre as intencdes e atividades dos
participantes do evento que comecaria no dia 29, no prédio do Ateneu, em Montevidéu.
Um texto assinado com o nome Ronald discutiu 0 que era 0 movimento intitulado “La
Outra Alemania”, que se reuniria naquela capital dali a trés dias. Esse mesmo jornal ja
havia mencionado ainda no ano de 1942 a existéncia de um forte movimento de alemaes
opositores do nazismo na América Latina. No artigo do dia 26 afirmava-se que o
Congresso "tera como principal objetivo a unificacdo de esforgos, selando a unido de
diferentes grupos anti-hitleristas. * 20 fato de os grupos serem distintos representavam um
problema, pois como apresentado antes haviam liberais, socialistas, comunistas,
anarquistas, ou seja, uma grande miscelanea de ideologias politicas. Sendo assim, a reunido
desses grupos em um Congresso poderia representar um avangco. O autor do artigo
destacou a figura de August Siemsen como grande politico e intelectual que presidiria 0s

trabalhos em Montevidéu.

Dr. Siemsen, ex-deputado da Reichtag, também foi ex-presidente da Federacdo
de Professores Socialistas e diretor das universidades populares da Turingia e
Essen. Dr. Siemsen, um escritor e sociélogo de prestigio, sempre o consideramos
0 autor de "O Império Alemdo, Perigo da Europa"”, um livro enérgico e bem
documentado, publicado antes do inicio da guerra com o pseuddnimo de Ana
Siemsen Foundation. seis anos "A outra Alemanha" agrupando que foi
adquirindo rapidamente adeptos, e que promove o Congresso a ser realizado em
nossa Capital. (La Mafiana, 26 de janeiro de 1943.)%.

O discurso apresentado no texto do jornal La Mafiana demonstra 0 que era
representado pelo imaginério social no que se refere & situacdo dos imigrantes e
descendentes de alemdes que viviam na América do Sul no contexto da Segunda Guerra
Mundial. Ao serem reconhecidos, em grande parte, como “suditos do eixo” cada elemento
de origem germanica representava um nazista em potencial, e ao ouvirem falar em
“alemdes antinazistas” ndo raro as pessoas se surpreendiam ou duvidavam das intencbes

desses movimentos.

28 «tendré por principal objeto la unificacion de esfuerzos, sellando na unién de distintos grupos anti-
hitleristas.”

2 El doctor Siemsen, ex diputado al Reichtag, também ex presidente de la Federacién de Maestros
Socialistas y director de las universidades populares de Turingia y Essen. Al doctor Siemsen, escritor e
socidlogo de prestigio, siempre lo consideramos autor de “El Império germdnico, peligro de Europa” um
enérgico y bien documentad libro, publicado antes del inicio de la guerra com pseudénimo de Ana
Siemsen]...] fundo hace seis anios ‘“La otra alemania” agrupacion que fué adquiriendo rapidamente
adherentes, y que propicia el Congresso a realizarse em nuestra Capital.
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Apesar de ndo termos acessado as edi¢des do jornal La Mafana do ano de 1942, o
autor do artigo analisado cita que durante esse periodo o jornal dedicou uma série de
matérias sobre o movimento intitulado “La otra Alemania”. Importa destacar que apesar
de o movimento ter ganhado mais forca na Argentina, até mesmo por ter sido local de
exilio de August Siemsen, percebemos que o local atribuido para a ocorréncia das
discuss@es sobre 0 antinazismo entre os alemées ¢é de forma genérica a América do Sul, as
fronteiras entre os paises ndo tinham relevancia nesse caso, pelo menos a priori. A
intencdo era propagar a ideia de que ser alemdo ndo significava ser nazista, e essa
percepcdo de que os movimentos politicos pareciam importantes para 0s paises que
apoiavam os aliados, e que sua propaganda dava resultado, pode ser percebida nesse trecho

do jornal La Mafnana:

Notamos entdo, fornecendo detalhes e nUmeros de interesse, a injustica
envolvida no esfor¢o generalizado de descobrir um nazista atrds de cada alman;
N&o ha duvida de que os partidarios de Hitler e, portanto, potenciais colunistas,
constituem a maioria na América do Sul, mas isso ndo impede, de forma alguma,
que uma minoria - entre os quais 0s melhores homens - esteja lutando
firmemente contra a infiltracdo nazista em o continente que tdo generosamente
os recebeu. (La Mafiana, 26 de janeiro de 1943.)% .

A ideia do “perigo alemdo” estava presente em todas as partes do Brasil, Argentina
e Uruguai. Mesmo aqueles que afirmavam ser possivel existirem alemdes antinazistas
admitiam a macica presenca do culto ao nazismo nas comunidades de origem germanicas.
No caso do jornal “La Mariana” o destaque fica para a afirmac¢do que “apesar de ser
minoria, estes (0s antinazistas) ndo os melhores.” Mais adiante o escritor do artigo afirma
qgue A Alemanha era uma terra de filésofos extraordinarios, de musicos geniais, de 6timos
oradores politicos e de 6timas teorias sociais. Dessa forma, afirmava-se que a verdadeira
Alemanha era “exatamente ao contrario” desta criada por Hitler, e que seus verdadeiros

representantes eram os “Alemaes Livres”.

O jornal La Mafana parecia possuir informacgdes exclusivas sobre o Congresso. Na
manha do dia 29 de janeiro de 1943 o jornal publicou toda a programacao dos trés dias de

trabalhos, com horéarios, membros, quantidade de pessoas que iriam participar, informando

*% Hicimos notar entonces, aportando detalles e cifras de interés, la injusticia que entrafia el generalizado
empefio en discubrir um nazi detras de cada alman; no ay duda que los partidarios de Hitler e por lo tanto
quintacolumnistas potenciales, constituyen mayoria em Sud America, pero esto no impede, de ninguna
manera, que una minoria - entre la que estan los mejores hombres — estan luchando firmemente contra la
infiltracién nazi en el continente que tan generosamente los ha recebido.
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as intencdes e 0 que seria discutido nos trés dias de Congresso . Em matéria denominada
“El Congresso de los Alemanes Anti Nazis se inaugura hoy en los salones del Ateneo” no
escritor fez questdo de frisar no subtitulo que o texto trataria das intengdes e do programa
todo do Congresso . Logo na introdugéo do texto escreve-se:

Este encontro, que é extraordinariamente importante nas circunstancias atuais,
ocorre em um momento em que o ditador alemdo estd prestes a celebrar o
décimo aniversario de sua ascensdo ao poder.( La Mafana, 29 de janeiro de
1943)% .

O décimo aniversario da ascensao do Terceiro Reich chamava atencdo em todos os
comentarios, a0 mesmo tempo a percepcao de que o regime nao duraria por mais tanto
tempo também era visivel. Desse modo, o impresso La Mafiana destacou o primeiro dia
dos atos no Ateneo com os discursos dos representantes que intencionavam a coesdo dos

movimentos de alemaes antinazistas da América do Sul.

A dindmica de funcionamento de Congresso se deu da seguinte forma: durante o
dia havia reunides de discussfes apenas com os delegados representantes dos movimentos
antinazistas e a noite ocorriam discursos e palestras com a presenca de convidados
simpatizantes a causa antinazista. Os trabalhos publicos comegaram as 21:00 horas do dia
29 no saldo nobre do Ateneo, com a presenca de todos os representantes dos grupos
antinazistas e convidados. A abertura oficial do evento foi feita por Otto Neumann, lider do
grupo Club Aleman Independiente de Montevideo, lembrando-se da data simbolica
escolhida para o evento, o “10° aniversario da ascensdo ao poder do crime e do terror”,
referindo-se ao inicio do governo de Adolf Hitler na Alemanha. “Recordamos todos

aqueles que lutam, legal ou ilegalmente, contra o nazismo.”

31 Esta reunion que se reviste de extraordinaria importancia en las presentes circunstancias tiene lugar en
momentos en que el dictador aleman se apresenta a celebrar el décimo aniversario de su ascencion al poder.
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Figura 12: Vista parcial do saldao principal do Ateneo, em Montevidéu, durante o

Congresso dos Alemaes Antinazistas da América do Sul.

Fonte: DOPS. Pasta “Congresso dos Alemaes Antinazistas”. Arquivo Publico do Rio de Janeiro. Pasta 22.

O lider do grupo DAD, August Siemsen, presidiu os trabalhos durante todo o
evento, buscando colocar o movimento antinazista da Argentina como nucleo central do
combate ao nazismo na América do Sul. A intensdo de Siemsen era a de organizar um
evento desse porte a muitos anos, mas as questdes financeiras e a aproximacao do Regime
Nazista com a América do Sul tornava inviavel. O destaque inicial de Siemsen foi para a
repercussao que o evento obteve com a participacdo exilados de varios paises de forma

efetiva, destacando a forma com que estavam noticiando o Congresso nas radios alemas.

A radio de ondas curtas de Berlim trata igualmente deste Congresso, insulta
desaforadamente o Uruguai por ele permitir a realizacdo do conclave em
suas fronteiras, “este Congresso de um bando de judeus e comunistas”,
conforme somos taxados. [...] Devemos acabar com o autoritarismo, por isso
essa guerra ndo pode ser tdo indtil como a anterior. (DOPS. Pasta
“Congresso dos Alemaes Antinazistas”. Arquivo Publico do Rio de Janeiro.
Pasta 22.)

Depois da fala de August Siemsen, Friedrich Kniestedt, representante do
Movimento dos Anti-Nazis Alemaes do Brasil, fez um pronunciamento ressaltando toda a
sua trajetoria de lutas contra o nazismo no Brasil, relembrando as persegui¢des que sofreu
quando grupos pro-nazismo atacaram sua livraria na cidade de Porto Alegre. Friedrich
Kniestedt, pautou seu discurso demonstrando sua luta a favor da democracia na Alemanha
desde o combate ao militarismo prussiano, no periodo do Imperador Guilherme I, até as
lutas contra o Nacional Socialismo implementado por Adolf Hitler. Ele mesmo declarou



127

que “tem trabalhado efetivamente no sul do Brasil, onde vive desde que se exilou no pais,
apesar das ameacas da Gestapo e¢ dos atentados contra ele”. Além de Kbniestedt,
representantes da Bolivia e Chile discursaram, buscando reforcar a ideia de unificacdo dos

movimentos antinazistas durante o evento.

Apdbs os primeiros debates, telegramas foram enviados aos paises aliados como
forma de apoio & guerra contra o eixo. As manifestacdes de apoio tinham o intuito de se
fazer reconhecer como movimento legitimo e auxiliar no combate ao avanco nazista na
América do Sul. Com esse viés, foi citado o trabalho feito pela policia brasileira, com a
finalidade de investigar possiveis atividades nazistas no Brasil, no reconhecido
monitoramento dos imigrantes e descendentes espalhados pelo pais. Sendo assim, a

mensagem ao governo brasileiro remetia a esse esforgo:

O primeiro Congresso dos Alemaes antinazistas da América do Sul aprovou a
remessa da seguinte mensagem para o povo e o Presidente do Brasil, Dr. Getulio
Vargas, e roga ao sr. Ministro tenha a bondade transmiti-la as autoridade
competentes do seu pais: “O Primeiro Congresso Sulamericano dos Alemaes
Antinazistas salda o grande povo brasileiro e seu Presidente e declara sua
solidariedade com as resolutas medidas adotadas em seu Pais contra a quinta
coluna, e sua admiracdo pela heroica atitude do Brasil frente aos agressores nazi-
fascistas. (DOPS. Pasta “Congresso dos Alemaes Antinazistas”. Arquivo Publico
do Rio de Janeiro. Pasta 22.)

Para encerrar as atividades do primeiro dia, August Siemsen retomou a palavra e
divulgou a pauta de discussfes dos proximos dias com 0s seguintes temas: a) solidariedade
com 0s governos sul-americanos na sua luta contra a quinta coluna; b) auxilio as nagoes
aliadas; c¢) socorro aos refugiados; d) castigo aos criminosos de guerra; e) apelo a oposicao
alemd do mundo inteiro; f) a carta do Atlantico; g)unido europeia no pos-guerra. (DOPS.
Pasta “Congresso dos Alemaes Antinazistas”.Arquivo Publico do Rio de Janeiro. Pasta
22.)

O El pais destacou os trabalhos do Congresso no dia 30 de janeiro lembrando que
esta data marcava os 10 anos de dominio nazista na Alemanha. August Siemsen abriu as
atividades falando sobre a importancia de enfatizar a data "Noés, alemdes democraticos,
consideramos estes 10 anos como a maior vergonha sofrida pelo nosso pais. * **(El pafs, 31

de janeiro de 1943). Neste dia varios representantes dos movimentos de aleméaes

32 sz . .
‘Nos alemanes democraticos consideramos estos 10 anos como la mayor verguenza suportada por nuestro
pais.
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antinazistas tomaram a palavra para discutir ideias de como combater o0 avanco do nazismo
entre as colbnias alemds na America do Sul. Foram varios 0s congressistas que
discursaram, comecando pelo secretario geral do “Club Alemdn Independiente” do
Uruguai, Dr. Bernstein. O jornal, também destacou a participacdo nos debates dos

membros das delegac6es de Brasil, Argentina, Bolivia e Chile.

August Siemsen buscou enfatizar o carater combativo dos alemées antinazistas em
sua fala. E possivel ver em seu discurso a necessidade de reafirmar que nem todos os
alemé&es eram fascistas, ou seja, que havia uma rede de movimentos de alemaes exilados
que deveriam ser reconhecidos como defensores da democracia e da liberdade. I1sso pode

ser percebido na transcri¢cdo do seu discurso a seguir:

Em nenhum momento concordamos com 0 nazismo, € nos lembramos neste
momento de nossos inumerdveis companheiros que, desde antes de 1933, cairam
vitimas da barbarie marrom-fascista. Os alemaes democréticos em nome dessas
vitimas e herdis da luta democratica reivindicam o direito de serem aceitos na
frente mundial da democracia e exigem que todo o povo alemdo ndo seja
condenado, o que é equacionado e concatenado com as idéias de Hitler. eles
condenam todos os judeus (El Pais, 31 de janerido de 1943.) *,

Ainda segundo Siemsen, ndo apenas os membros do partido nazista é que deveriam
ser combatidos, mas também aqueles que os sustentavam. Para ele, foi gracas aos donos de
grandes inddstrias na Alemanha e do capital financeiro, que ajudaram financeiramente o

partido, é que Hitler pode se apoderar da Alemanha.

Argentina, Brasil, Uruguai passavam por situacdes parecidas em relacdo aos
imigrantes alemdes que haviam se estabelecido nesses paises. As autoridades nacionais
buscavam conter o avan¢o da ideologia nazista entre os locais de maior circulagdo de
alemaes, criando mecanismos de persegui¢do aos chamados “quinta colunas”. Devido a
isso, 0s membros de movimentos de alemédes antinazistas buscavam legitimar o combate a
Hitler buscando se distinguir dos chamados “suditos do eixo”. Desta forma, durante o
Congresso , foi criada uma comissdo permanente com a finalidade de juntar a

documentacdo de todos os paises sobre as lutas “subterraneas” dos alemaes contra o

% En ningln momento hemos pactado com el Nazismo,y recordamos en esto momentos nuestros,
imnumerables compafieros que desde antes de 1933 cayeron victimas de la barbarie pardo-fascista. Los
alemanes democraticos en nombre de estas victimas e héroes de la lucha democréatica reclamamos el
derecho de ser aceptados en el frente mundial de la democracia e exigimos que no se condena al pueblo
aleman enterro, cosa que estan equivicada y condelale com las ideias de Hitler que condenan a todos los
judios



129

Terceiro Reich. O El Pais reafirma a necessidade de separar as inten¢des dos “alemaes

livres”.

O congresso considera injusto estender o muito compreensivel e justificado édio
do mundo civilizado contra os nazistas, aos alemdes democraticos que foram os
primeiros a sofrer as mesmas crueldades cometidas pelos nazistas contra as
nacdes europeias. (El Pais, 31 de janeiro de 1943)* .

Durante todo o dia 30 de janeiro de 1943 os delegados representantes se reuniram
para deliberar sobre os assuntos da pauta de discussdes. O tema tratado inicialmente foi a
“solidariedade e colaboragdo com os governos sul-americanos”. Essa foi uma das
principais divergéncias entre 0s representantes presentes, isso porque as 0s exilados
experimentavam relacGes diferenciadas de acordo com o pais em que se encontravam. Os
Argentinos se mostravam impressionados com o fato de que no Brasil o governo perseguia
e até aprisionava membros dos movimentos antinazistas. Isso fez com que August Siemsen
defendesse a ideia de enviar um pedido formal ao presidente Vargas solicitando a liberdade
para pessoas ligadas ao antinazismo. No entanto, esse pedido se estendia para todos 0s
presos politicos ligados a esquerda, incluindo Luis Carlos Prestes. Além disso, o
representante do grupo DAD da Argentina defendia a aproximacdo com a URSS e com o

comunismo internacional, o que nédo era unanimidade entre os presentes no Congresso.

Representantes da Bolivia e do Brasil assinalavam para que os movimentos
antinazistas dos exilados ndo devessem interferir nos assuntos de politica interna dos paises
que encontraram ‘“‘abrigo”. No caso do Brasil, isso se percebia na pratica. Tanto o
Movimento dos Alemdes Livres quanto o Movimento dos Alemaes Antinazistas buscaram
ndo criticar os posicionamentos politicos do governo Vargas, sempre na tentativa de serem
reconhecidos como aliados na luta antinazista. As posi¢des adotadas por Friedrich
Kniestedt ficaram marcadas pela tentativa de se formar um movimento ideologicamente

plural. A fala dele aponta nesse sentido:

Viemos do Brasil para aprender e estudar neste Congresso Antinazista, que
deve ser de fato antinazista e ndo politico. Todos nos pertencemos a frente
esquerdista, mas ndo devemos discutir partidos e nem propaganda. Unido
em qualquer caso. Mas como, com quem e para que, insto discutimos a
parte. Aceitamos todos 0s antinazistas em nossas fileiras. Todo aquele que

** El congreso considera injusto extender el 6dio muy comprensible y justificado del mundo civilizado contra
los nazis, hacia los alemanes democraticos que han sido los primeros a sufrir de las mismas crueldades
cometidas por los nazis contra las naciones europeias.
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se opbe ao nacional-socialismo deverd encontrar seu caminho junto ao
nosso. (DOPS. Pasta “Congresso dos Alemdes Antinazistas”. Arquivo
Publico do Rio de Janeiro. Pasta 22).

Isso implicaria nos debates sobre o futuro da Alemanha no pds-guerra, onde se
discutiu quais seriam as bases pelas quais deveria se reconstruir o Estado aleméo apds o
nazismo. Siemsen chegou a afirmar que “s6 havia uma oposicdo na Alemanha, a
esquerdista”. Essa fala repercutiu negativamente para alguns dos membros presentes na
discusséo, afirmando que havia diversas frentes antinazistas. Na tentativa de conciliacdo
geral de ideias, Siemsen sugeriu que nas atas que formariam um documento com 0s
manifestos do Congresso fosse trocado o termo “esquerdista” para “democratica”. A
recepcdo desse termo era unanime, ndo somente pelos movimentos alemaes antinazistas da
América do Sul, mas entre todos os grupos de exilados de fala alema dos Estados Unidos e
América Latina. Neste sentido, Paul Gebbnardt, representante do Hora Alemania, de
Montevidéu expressou sua opinido sobre a necessidade da pluralidade de ideias entre os
antinazistas: “Procuramos companheiros de luta para que sigam cOnosco, mas nao para
mata-los com nossa razao”. (DOPS. Pasta “Congresso dos Alemaes Antinazistas”. Arquivo

Publico do Rio de Janeiro. Pasta 22)

O dia 30 de janeiro marcava 0s dez anos da ascensdo de Hitler ao poder na
Alemanha. Em memoria a data, os delegados presentes no Congresso escreveram um
“Manifesto ao Povo Alemao” para enviar aos Estados Unidos, com a finalidade de que de
I fosse transmitido pelo radio ao povo alemdo por meio do programa gravado por Thomas
Mann, que se encontrava no exilio em Los Angeles, na California, de onde gravava
pronunciamentos para a Radio BBC de Londres que eram transmitidos na Alemanha.
Embora na documentacdo analisada ndo se encontre de forma literal o pronunciamento,
segundo Balder Olden, do grupo Comission Coordenadora de los alemanes alemanes
democréticos de la Argentina, o objetivo foi escrever um manifesto como forma de apoio a
luta dos exilados de fala alema nos Estados Unidos, noticiando as atividades dos grupos
antinazistas da Ameérica do Sul e a solidariedade entre “as forcas antinazistas entre os
alemdes em toda a América” (DOPS. Pasta “Congresso dos Alemades Antinazistas”.
Arquivo Publico do Rio de Janeiro. Pasta 22). Apesar da complexidade dos grupos e dos
fatores internos que dificultavam as atividades no exilio, essa busca pela circulacdo de

ideias entre os movimentos foi constante, embora nem sempre possivel. O documento
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apresentava uma serie de medidas para a Alemanha no po6s-guerra, como a socializacdo de
minas, estatizacdo de bancos, reorganizacdo do sistema educacional, “voltado para a
democracia social e a colaboragdo pacifica internacional” (Revista “La Otra Alemania.
Das Andere Deutschland”, n° 60, fevereiro de 1943, p.33). Sendo assim, os apoiadores do
nazismo, colaboradores financeiros, militares, juristas burocratas, e todos os coniventes
deveriam ser castigados apés o término da guerra. O manifesto ndo obteve unanimidade de
apoio entre todas as organizagdes antinazistas que participaram do evento, criticado tanto
pelos comunistas, por ndo constar o apoio a URSS quanto pelos liberais, pelo teor

socialista das propostas.

O décimo aniversario da ascensao do Terceiro Reich chamava atencdo em todos os
comentarios, a0 mesmo tempo a percep¢do de que o regime ndo duraria por mais tanto
tempo também era visivel. Desse modo, o impresso La Mafiana destacou o primeiro dia
dos atos no Ateneo com os discursos dos representantes que intencionavam a coesao dos
movimentos de alemé&es antinazistas da Ameérica do Sul. Assim como o El Pais, La
Mafiana também deu destaque para a fala de Friedrich Kniestedt, representante brasileiro
no Congresso, escrevendo: "Ocupou lugar na tribuna o Sr. Friedrich Kniestedt, delegado
do Brasil, um jornalista alemao de 70 anos de idade, que lutou contra o imperialismo do
Kaiser e que faz parte da luta antinazista no sul do Brasil” (La Mafiana, 29 de janeiro de
1943)%®. Além das falas dos delegados representantes, o primeiro dia foi marcado por
apresentacOes artisticas de musicos alemdes. Assim como os intelectuais democratas
representavam as ideias da “outra Alemanha”, a arte e a musica alemd também

simbolizavam uma Alemanha civilizada, esclarecida, sem as deturpagdes do autoritarismo.

Diferente da matéria de encerramento do jornal El Pais, o impresso La Mafiana deu
grande énfase as propostas criadas pelo Congresso e publicadas no ultimo dia do evento.
Uma pégina quase completa da edicdo de 01 de fevereiro de 1943 dedicou-se a informar os
legados deixados pelo movimento em vérias areas de atuacdo. Nesse ponto entendemos
que o Congresso dos Alemées Antinazistas da América do Sul ndo pretendia discutir e
formular uma linha fixa de atuacdo contra o nazismo, mas sim discutir as causas que

levaram a derrota da democracia naquele pais e, além disso, organizar novas frentes de

® Ocupé6 luego na tribuna el sefior Frederico Kniestedt, delegado del Brasil, periodista aleman de 70 afios,
que lucho contra el imperialismo del kaiser e que faz parte de la lucha antinazi en el Sur del Brasil.”
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atuacdo em outras partes do mundo. Junto a isso, aliava-se a vontade de desvincular a

imagem generalizada que havia na América do Sul de que todo alemao era nazista.

Ainda neste encontro, os participantes do Congresso discutiram o caso do que
chamaram de “prisioneiros de guerra dos alemaes”. Eram alemaes que estavam presos
pelas potencias aliadas, as quais poderiam ajudar na luta contra o Terceiro Reich. Haviam
muitos casos de aleméaes que foram recrutados de forma obrigatéria, e neste momento 0s
“Alemaes Antinazistas da América do Sul” propunham uma tentativa de liberta-los a fim
de lutar em favor da Alemanha livre. Ao que parece, a ideia era fazer essas pessoas
falarem, expressarem suas desilusdes e denunciarem as atrocidades que o nazismo fazia na
Alemanha, uma vez que estiveram ativamente envolvidos na construcdo desse processo.
Percebemos aqui claramente o projeto politico dos antinazistas, buscando apoio em todos
os lugares possiveis para corroborar com a derrocada do nazismo, e mais ainda, em
demonstrar que de fato existe a possibilidade de uma “Outra Alemanha”. A intengdo do
manifesto era gerar um documento para ser difundido entre os prisioneiros de guerra. Na

descricdo do jornal, a mensagem era a seguinte

O congresso considera injusto estender o muito compreensivel e justificado 6dio
do mundo civilizado contra os nazistas, aos alemaes democraticos que foram os
primeiros a sofrer as mesmas crueldades cometidas pelos nazistas contra as
nacBes européias. (El Pais, 31 de janeiro de 1943)% .

A noite do dia 30 foi 0 momento com maior nimero de participantes do Congresso
dos Alemdes Antinazistas da América do Sul, chegando ao numero de 800 pessoas
reunidas no saldo principal do Ateneo, em Montevidéu, onde os delegados representantes
do Brasil, Argentina e Chile discursaram e nortearam as suas falas com o tema dos “dez
anos de Hitler e as atrocidades cometidas pelos nazistas” durante esse periodo. OS
trabalhos da noite se encerraram com as leituras das mensagens enviadas ao Congresso por
varias instituicbes e pessoas que apoiavam a iniciativa dos movimentos antinazistas. As
mensagens telegraficas procediam das seguintes fontes: “Confederacion de os Maestros de
la Argentina”; General Vicente Rojo, ex-chefe do Estado-Maior do Exército Republicano

Espanhol; de um membro do Movimento dos Anti-Nazis Alemaes do Brasil, da cidade de

%El congreso considera injusto extender el muy comprensible y justificado odio del mundo civilizado contra
los nazis, a los alemanes democraticos que fueron los primeros en sufrir las mismas crueldades cometidas
por los nazis contra las naciones europeas..



133

Novo Hamburgo, Estado do Rio Grande do Sul; do Partido Socialista Uruguaio e
Argentino; do Partido Comunista Uruguaio; da “Junta da Vitéria” da Argentina; do Partido
trabalhista Sionista, Buenos Aires; do Dr. Blasco Garzonm ex consul geral da Espanha
Republicana; do deputado boliviano Francisco Lazcano Soruco. (DOPS. Pasta “Congresso

dos Alemaes Antinazistas”. Arquivo Publico do Rio de Janeiro. Pasta 22).

As rupturas entre os grupos presentes no Congresso ficaram mais evidentes no
ultimo dia de trabalhos. Muitos delegados criticaram o “carater comunista que deram para
a ultima noite”. Siensem afirmou que “dessa forma, se daria razao as criticas da Frente
Negra e dos demais criticos do movimento antinazista”. Nesse caso, estava se referindo ao
grupo de Otto Strasser e aqueles que afirmavam que o Congresso era um encontro de
comunistas ¢ ndo de “Alemaes Livres”. A resposta de Erich Sieloff, da Volksblatt de

Buenos Aires, foi direcionada a fala de Siensem:

Tinhamos nossas reservas com relagdo na este Congresso, organizado por um s
grupo politico, sem permitir colaboracdo de outro. A livre expressao da palavra
impressa foi coagida, embora termos em nosso proprio grupo também pessoas
com outras ideologias. Sempre cedemos nos debates quando isto beneficiava a
causa geral. Temos cedido no caso do envio de mensagem ao Brasil pedindo
liberdade de Prestes. Ao delegado do Partido Comunista de Buenos Aires ndo foi
permitido fazer uso da palavra na reunido de ontem a noite. Peco e exijo que se
respeite a nossa orientagdo e ideia politica e minha qualidade de lutador ativo.
Deve haver unidade de acdo, mas sem que se combatam orientagdes politicas
mutuas. Nao somos vossos adversarios, nem vés sois 0s nossos. O Nosso inimigo
comum é o nacional-socialismo. (DOPS. Pasta “Congresso dos Alemaes
Antinazistas”. Arquivo Publico do Rio de Janeiro. Pasta 22).

Apesar dos intensos debates entre os delegados do Congresso, a Gltima reunido
contou com a presenca de cerca de 100 representantes e trataram sobre a unificagcdo da luta
antinazista entre os exilados na América do Sul. Dessan forma, dessa proposta surgiu o
grupo denominado “Alemanha Democratica”, sendo eleitos para a direcdo August Siemsen
(DAD-Argentina), Erich Sieloff (Voksblatt — Argentina) e Henrique Groenewald (DAD —
Chile), formando uma frente Unica entre os representantes do Congresso. As autoridades
policiais brasileiras enviaram agentes com a finalidade de se infiltrar no Congresso como
supostos participantes e obter informacdes sobre as intencdes reais do movimento. Foi
destacado um agente de policia do Estado do Rio Grande do Sul nomeado pelo préprio
interventor Osvaldo Cordeiro de Farias. Dessa forma, os relatrios embasaram grande

parte das investigacdes e conclusdes sobre o Congresso de Montevidéu.



134

Figura 13: Representagdo do grupo “Alemanha Democratica”.

Fonte: DOPS. Pasta “Congresso dos Alemaes Antinazistas”. Arquivo Publico do Rio de Janeiro. Pasta 22.

Em oficio reservado enviado por Batista Lusardo no dia 4 de fevereiro de 1943, da
embaixada do Brasil em Montevidéu, para 0 Ministro Oswaldo Aranha, foi relatada a
discussdo ocorrida entre socialistas e comunistas durante o Congresso. Segundo o
investigador de policia infiltrado, o delegado dos Alemées Livres do Brasil, Friedrich
Kniestedt, discutiu ferrenhamente com comunistas por conta das divergéncias apresentadas
nas propostas de ambos, “opondo-se tenazmente as propostas dos comunistas de censurar 0
governo brasileiro, por ndo ter dado liberdade a Luiz Carlos Prestes” Para Kniestedt, esse
ndo era o ponto central das discussdes do Congresso , que tinha como objetivo o
fortalecimento da luta antinazista na América do Sul Comunistas e socialistas discordavam
a todo tempo sobre os pontos centrais do encontro em Montevidéu. Nesse contexto, a
presséo para que as atividades dos exilados de fala alem& fossem proibidas no Brasil era
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reforcada pela desconfianca que havia a cerca dos “reais interesses” dos movimentos
politicos antinazistas. Para o embaixador brasileiro, “o fanatismo germanico € de tal molde
que a opinido publica considera suspeito todo e qualquer alemao, ndo acreditando nas suas
declaragdes antinazis” (DOPS. Pasta “Congresso dos Alemades Antinazistas”. Arquivo

Publico do Rio de Janeiro. Pasta 22.)

No que se refere a cobertura do jornal El Pais, o tratamento dado ao Congresso dos
Alemdes Antinazistas da Ameérica do Sul foi feito de forma efetiva e extremamente
objetiva. Nao percebemos a subjetividade dos editores do jornal nos textos, pois, de forma
geral, o que ocorreu foi uma descri¢do quase literal das falas dos participantes. Em todas as
edicbes analisadas as capas vinham com destaques para os acontecimentos da Segunda
Guerra Mundial, e claramente posicionavam-se pro aliados. Em certa medida, ha a
possibilidade de isso ter influenciado na cobertura dos eventos do Congresso , uma vez que
toda a discussédo se destinava justamente a combater o Terceiro Reich. Esse formato nédo
pode ser percebido durante a analise da cobertura jornalistica feita pelo jornal La Mafiana,

também com ampla circulacdo na capital Montevidéu.

O impresso La Tribuna Popular volta a falar sobre o tema da presenca de alemées
antinazistas em Montevidéu somente no dia 03 de fevereiro, dois dias apés o fim do
Congresso . O texto publicado foi de cunho opinativo, assinado apenas com a letra “Z.”,
descrito pelo proprio autor como “Observaciones al congreso realizado”. Em fontes
diferentes encontramos os termos “alemaes antinazistas” e “alemaes antifascistas”, o que
substancialmente ndo representa duas coisas diferentes, mas sim formas diferentes de dizer
a mesma coisa. No entanto, o titulo da coluna de La Tribuna faz a seguinte pergunta:
“Alemanes Antifascistas ou Alemanes Antinazistas?”. J& no inicio da discussdo o autor
busca definir o movimento de oposicdo alemé ao nazismo como “Alemanes Antinazistas”,

afirmando que s6 aos “Italianos livres” ¢ possivel chamar de antifascistas.

N&o havia consenso entre as opinides sobre a real intencdo dos alemées que se
diziam antinazistas. O artigo analisado demonstra justamente essa desconfianca de que
esse movimento tinha realmente carater democrético e liberal. O autor do texto demonstra
essas opinides ao questionar se de fato ser alemé&o néo significava ser nazista, como foi

discutido durante o Congresso .

Teria sido possivel preparar este enorme poder militar, nunca visto no mundo, de
tremendas tendéncias e criminalmente agressivo, se ndo estivesse unido em torno
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da brutal ideia nazista, o esfor¢co de todo o povo alemdo? (La Tribuna Popular,
03 de fevereiro de 1943.)%" .

Percebe-se claramente a ideia de “Perigo Alemao” no discurso subjetivado no
artigo de La Tribuna Popular. A guerra trazia esse temor de que qualquer movimentacao
dos alemdes poderia representar uma ameaca, € por isso deveria ser vigiada com mais
atencdo. Mesmo com os discursos em defesa da liberdade, democracia e combates ao
Terceiro Reich, o esteredtipo de alemao nazista estava presente no imaginario das pessoas,
o que foi agravado com o discurso de parte da imprensa da América do Sul. O autor ainda
afirma que seria ingenuidade crer que apenas o partido conseguiria implementar essa
politica autoritaria e militarista, ou seja, isso s6 foi possivel porque todo o povo alemao
apoiou e ajudou o Reich. "[...] entdo, também é dificil extrair dos setenta e sete milhdes de
habitantes da Alemanha aqueles que ndo cooperaram com a guerra [...]" (La Tribuna
Popular, 03 de fevereiro de 1943)%® (T.A).

Para sustentar sua afirmacdo, o autor cita dados e datas sobre como Hitler
conseguiu poder total na Alemanha. Desde sua ascensdo em 1933 grandes agOes de seu
governo, como sua transformacdo em chanceler em 1934, a aprovagdo da politica geral
interna e externa em 1936 e a anexacdo da Austria em 1938 foram realizadas por meio de
votacao, onde o povo alemao, quase em sua totalidade, aprovou todas essas medidas. Por
iSSO 0 autor questiona: “Puede acaso apartarse algo de la concomitancia de los alemanes
con los nazis?” Com isso 0 autor quer referendar que ndo é ilicito chamar o povo alemao
de nazista, pois ndo existiria oposicdo ao Terceiro Reich entre 0s germanicos. Ainda

segundo o texto:

O que se pretende com estes congressos de alemies fora da Alemanha? E
possivel chegar a uma situagdo semelhante a que se seguiu depois de 28 de junho
de 1919, na qual o povo alemdo também ndo foi considerado responsavel pelo
kaiserianismo agressivo e barbaro de 1914? (La Tribuna Popular, 03 de
fevereiro de 1943.)% .

¥ Hunbiera sido posible la preparacién de ese enorme, de ese jamas visto en el mundo, poderio militar de
tendencias tremenda y criminalmente agressivas, si no se hubiera aunado em derredor de la brutal idea nazi,
el esfurezo de todo el pueblo aleman?

8 «[ ] de modo que, tambien es cosa dificil extraer de los setenta y siete millones de habitantes de
Alemania aquellos que no collaboraron com la guerra [...] ”

¥ Que se pretende con estos congresos de alemanes fuera de Alemania? Acaso llegar a una situacién para
Alemania semejante a la que sobrevino después de del 28 de junio de 1919, en la que tambien se considerd
al pueblo aleman como no responsable del kaiserianismo agresivo y barbaro de 1914?
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Ao final do texto o autor faz ainda um alerta para que todos os paises democraticos
ficassem atentos com as intengfes desses alemées, alegando que o nacional socialismo

estava presente em todos os alemaes.

No entanto, uma das organizacfes antinazistas do Uruguai ndo participou do
Congresso. Essas manifestacdes de repudio a “tendéncia comunista” do Congresso ndo foi
manifestada apenas pelas autoridades, mas também por alguns grupos antinazistas no
Brasil e no Uruguai. Logo em seguida o “Comité Alemanha Democratica”, com sede em
Montevidéu publica um manifesto justificando a ndo participacdo no Congresso ocorrido
em Montevidéu. Da mesma forma, parte da imprensa daquele pais olha com atencdo e
ressalvas para as intencGes dessas organizacOes politicas. O presidente do Comité
Alemanha Democratica, Pablo Prause buscou reforcar que o movimento presidido por ele

ndo compactua das ideias comunistas e socialistas expressas durante 0 Congresso.

O Comité Democratico Alemdo, a organizacdo dos alemdes democréticos e
moradores anti-totalitarios do Uruguai, em perfeito acordo com suas
organizagOes amigas na América e na Inglaterra, deseja declarar expressamente
que ndo puderam participar do Congresso organizado pela "La Otra Alemania"
de Buenos Aires ", devido as tendéncias internacionalistas e as influéncias
fortemente comunistas que predominam entre os organizadores do Congresso . A
Comissdo "Alemanha Democratica” continua a manter os ideais da democracia
na luta por um mundo melhor e por uma Alemanha verdadeiramente democratica
e sinceramente antitotalitaria. Pablo Prause, presidente; Dr. Frederico J. Cohn
Aufrecht, secretaria. (DOPS, Pasta "Congresso dos Alemdes Antinazistas",
Arquivo Publico do Rio de Janeiro, Pasta 22.) *°

Isso mostra o conflito e a multiplicidade das ideias presentes nos movimentos de
alemées antinazistas. De fato, ndo havia unidade ideoldgica, apenas o antinazismo era

comum entre todos. Como define um relatorio do DOPS do Estado do Rio de Janeiro: “O

%0 El Comité Alemania Democratica, la organizacion de los alemanes democraticos y antitotalitarios
residentes en el Uruguai, de perfecto acuerdo com sus organizaciones amigas en America y Inglaterra,
desea dejar expressa sonstancia de que no ha podido adherirse al congreso organizado por “La Otra
Alemania” de Buenos Aires”, por motivo de las tendencias netanes internacionalista y las influencias
reciamente comunistas que predominam entre los organizadores del congreso. El Comité “Alemania
Democratica” sigue manteniendo los ideales de la democracia en la lucha por un mundo mejor y por una
Alemania realmente democratica y sinceramente antitotalitaria. Pablo Prause, presidente; Dr. Frederico J.
Cohn Aufrecht, secretario.
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movimento dos alemaes livres assemelha-se a um cocktail politico sem férmula definida e
para qual concorrem as mais diversas substancias. ” (DOPS. Arquivo Publico do Rio de

Janeiro)

Portanto, enquanto a pretenséo inicial do Congresso dos Alemaes Antinazistas da
América Latina era de unificar todos os movimentos em torno de uma unica esfera de
atuacdo, os trabalhos serviram para demonstrar a extensa multiplicidade de ideias que
estavam em torno dos alemaes antinazistas. No entanto, é notdrio que o fato de que se foi
possivel a organizacdo de um Congresso dessa magnitude com a presenca de tantos paises
da América Latina, é porque existiam muitos grupos, ainda que ndo concordando
plenamente entre si, que viam a possibilidade de apresentar as propostas dos exilados da

Alemanha nazista.

No artigo do dia 01 de fevereiro, La Mafiana enfatizou que apesar de haver muitas
divergéncias entre a oposicao alemd, as discussdes tendem a culminar na aproximacao dos
grupos democraticos que participavam do Congresso , criando desta forma uma unidade de

acao.

O congresso dos alemdes antifascistas da América do Sul fez essa acdo. Decidiu
estabelecer em cada um dos paises da parte sul do hemisfério coordenadores de
comissBes que empreenderdo o trabalho preparatério para que esta unidade de
?lgéo seja estabelecida em todo 0 mundo. (La Mafana, 01 de fevereiro de 1943.)

Além disso, segundo o jornal, votou-se um chamado a todos os alemées
democréticos espalhados pelo mundo, para que seja criada uma oposi¢do realmente
democrética, pois havia um temor que em meio as oposi¢des surgissem aqueles que, apesar
de antinazista, queriam uma Alemanha imperialista. Liberdade e democracia tornaram-se
0s termos centrais do evento em Montevidéu, alinhando-se ao discurso de personalidades
alemds antinazistas conhecidas mundialmente, como Thomas Mann, por exemplo. O culto
ao modelo desmilitarizado ganhava forca a cada pronunciamento, como é o caso das

palavras lidas por August Siemsen.

A todos os adversarios da guerra, do militarismo, das teorias raciais, do
nacionalismo e da adoragdo da violéncia. Para todos os amantes da liberdade,

*1 El Congreso de los Alemanes Antifascistas de la America del Sur hé realizado esa de accion. Ha decidido
en estabelecer em cada uno de los paises de la parte Sur del hemisfeiro comisiones coordenadoras que
emprenderan los trabajos preparatérios para que esa unidad de accion se establezca en el mundo enterro.
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igualdade e fraternidade, nosso chamado para entrar em nossas fileiras. (La
Mafiana, 01 de fevereiro de 1943.)*

A cobertura do jornal La Mafiana termina com a transcricéo literal das palavras de
Siemsen, reafirmando a necessidade de expandir a mensagem dos alemaes antinazistas
para 0 mundo todo. Por isso foi votado e aprovado o envio de telegramas para 0s governos
dos Estados Unidos, Inglaterra e Unido Soviética, a fim de demonstrar a sua solidariedade
com a luta que estes paises lideram contra o Terceiro Reich. Parecia importante o
reconhecimento da comunidade internacional ao Movimento dos Alemé&es Antinazistas da
América do Sul, pois sempre que poderiam tomar uso da palavra os lideres participantes do
Congresso intensificavam os pedidos para que fossem ouvidos em todos 0s continentes.
Augusto Siemsen foi aclamado por todos no seu discurso final quando demonstrou o
amplo desejo dos alemées, que se encontravam na condicdo de refugiados, em estabelecer
uma unidade politica aos alemdes antinazistas presentes no Congresso . Além disso, a
mensagem também foi dirigida aos alemdes que ainda apoiavam Hitler, pois segundo
Siemsen, “Esse Congresso serve ndo apenas para os refugiados, mas também para aqueles
que ficaram na Alemanha por vontade prépria, ou aqueles que eram apoiadores do nazismo

mesmo fora dela.”

Nesse contexto, a embaixada do Brasil no Uruguai passou a observar com ressalvas
0 Congresso de Montevidéu. Em correspondéncia enviada ao Ministro Oswaldo Aranha, o
embaixador Manoel Ribeiro de Goes alerta que a imprensa uruguaia, assim como a opiniao

publica de modo geral, ndo recebeu muito bem o movimento aleméo naquele pais.

A reunido desse Congresso de alemées ndo teve o mesmo acolhimento simpatico
que mereceu o Congresso dos italianos livres, sob a presidéncia do Conde
Sforza. Nota-se, de parte da opinido publica e das proprias autoridades, certa
reserva e muita desconfianga. [...] Além disso, o fanatismo germanico € de tal
molde que a opinido publica considera suspeito todo e qualquer aleméo, ndo
acreditando nas suas declaragdes antinazistas. (DOPS. Pasta “Congresso dos
Alemaes Antinazistas”. Arquivo Publico do Rio de Janeiro. Pasta 22.)

A estrutura formada com o grupo “Alemanha Democratica” representava
principalmente os interesses da DAD, de Buenos Aires, o que dificultou as acbes

unificadas entre os exilados da América do Sul. As dificuldades estavam principalmente na

*2 A todos adversarios de la guerra, del militarismo, de las teorias raciales, del nacionalismo y de la
adoracion de la violéncia. A todos los amantes de la liberdad, igualdad y de la fraternidad va nuestro
Ilamado de entrar em nuestras filas.
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diversidade ideoldgica dos seus membros, embora a direcdo do grupo fosse
majoritariamente comunista e socialista. ~ Os investigadores do DOPS do Rio de Janeiro
apresentaram um organograma dos principais representantes do grupo formado no
Congresso, dando énfase a questdo da presenca marcantes de “ideologias subversivas”

entre os membros:

Tabela 1: Organograma do grupo Alemanha Democréatica

Nome do grupo Membros presentes Tendéncias politicas
La Otra Alemania (Buenos | Dr. Augusto Siemsen Socialistas
Aires) Dr. Juan Lehman

Rodolfo Levy
Walter Lenk
Walter Friedlaender
Dr. Doris Bauer
Walter Damus

Paul Walter Jacob

Franz Simoen

Frieda Carl
Henrique Apfeldorf
German Sternberg
Lene Laub
Dr. Dorsh
Associacion Worvaerts | Rodolfo Ladendorf Socialistas
(Buenos Aires) Henrique Loewi
Comission  democratica | Rudolfo Kunz Socialistas e democratas
(Buenos Aires)
Comission Coordenadora | Balder Olden Democratas

de los alemanes alemanes

democraticos de la




Argentina (Argentina)

Sociedad Argentino- | Fritz Hermann Bolchevistas
alemana Vila Balester | Paul Schmidt

(Argentina)

Associacion  Democrata | Jorge Weber Bolchevistas
Juvenil Alemana | Herrmann Nessewski

(Argentina)

Volksblat (Argentina)

Erich Sieloff
Rodolfo Neumann

Bolchevistas

Azulme Blanco | Paul Kellner Bolchevistas

(Argentina) Wilma Freund

Acion Catolica | Alfred Stocsiel Democratas

(Argentina)

Club Aleman | Otto Heumann Bolchevistas e socialistas

Independiente (Uruguai)

Heda Heidner
Ernste Zandler
Emil Veinberg

Dr. E.G. Bernstein
Dr. Bagerthal
Adolf Gunkel

Jorge Reichert

La Otra Alemania | Lothar Sulzberg Socialistas
(Uruguai) Anna Maria Rubens

Hora Alemana (Uruguai) | Dr. Paul Gebbardt Democratas
La Otra Alemania | Dr. Erhart Loehnberg Socialistas
(Bolivia) Wolfgan Hirsch Weber

Alemanes Libres (Bolivia) | Paul Baender Socialistas
La Otra Alemania (Chile) | Henrique Groenewald Socialistas

Alemanes Antinazistas

(Chile)

German Welz

Socialistas e Bolchevistas
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La Otra Alemania | Hans Jahn Socialistas
(Paraguai)

Movimento dos  Anti- | Fritz Kniestedt Anarquista
Nazis Alemées do Brasil Willy Linker Democrata

Fonte: DOPS. Pasta “Congresso dos Alemaes Antinazistas”. Arquivo Publico do Rio de Janeiro. Pasta 22.
Com esse relatorio as autoridades do Rio de Janeiro passaram a alertar os demais
DOPS dos Estados sobre o “perigo” que o grupo representava para a seguranga nacional.
Em correspondéncia enviada para o Ministério da Guerra, com coOpias para autoridades
policiais de S&o Paulo, do Parand e do Rio Grande do Sul, os investigadores do Rio de

Janeiro descreveram da seguinte forma a formagao do grupo “Alemanha Democratica”:

Os agentes esquerdistas tém agora uma poderosa organiza¢do em suas maos,
com a qual eles no futuro procurardo se intrometer na vida politica sul-
americana, arregimentar os movimentos livres um por um em torno de si e ap6s
impor a doutrina marxista camuflada de anti-nazismo. (DOPS. Pasta “Congresso
dos Alemaes Antinazistas”. Arquivo Publico do Rio de Janeiro. Pasta 22).

A Alianca Democrética dos Alemédes Antinazistas tornou-se alvo de investigagdes do
Dops paulista justamente por se tratar de um movimento liderado em grande parte por
comunistas. Em fevereiro de 1946 um destacamento da policia de Sdo Paulo foi enviado
para investigar uma reunido que ocorria na Sede dos Bancarios, situada na Rua
Conselheiro Furtado, namero 191. Para o DOPS essas reunifes ndo poderiam ocorrer sem

antes obterem a permissdo das autoridades policiais.

Antigos componentes do “Movimento de Alemaes Livres”, fundado nessa
capital durante a Ultima guerra, estavam tentando a formacgdo de uma sociedade
sem fins culturais entre compatriotas seus e, para tanto, realizaram varias
reuniGes sem a indispensavel autorizacdo deste DOPS. (DOPS, Arquivo Publico
de Sao Paulo. Prontuério 53569)

Quando a policia chegou ao local havia um grupo de alemdes discutindo sobre a
criacdo da referida associacdo. No inquérito policial ficou destacado a preocupagdo com 0s
comunistas presentes na reunido. Abelcio Bittencourt e Stefan Baron foram levados para a

delegacia a fim de prestar esclarecimentos sobre o teor da reunido:

O primeiro além de confessar ser comunista e um dos fundadores da sociedade
em apreco, a uma pergunta da autoridade sobre se ele teria a possibilidade de
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propagar, futuramente, o programa do partido comunista na Associacao,
respondeu que sim, pois reunido o nimero de democratas que aceitem discussdo
sobre uma doutrina mais avangada como seja o socialismo, seria um passo para a
consecucdo do programa do Partido Comunista do Brasil. (DOPS, Arquivo
Publico de Sao Paulo. Prontuario 53569)

Buscas e apreensdes foram realizadas na casa de Stefan Baron. Foram apreendidos
varios materiais considerados subversivos pela policia, entre esses materiais estavam

documentos e livros, em lingua alema, com informag6es sobre 0 comunismo.

O receio dos investigadores de policia era o de que a referida Associacdo alema se
transformasse em um reduto comunista e que suas acdes sistematizassem a proliferacdo do
comunismo entre os estrangeiros aleméaes. E notorio que logo ao fim da guerra comeca a se
instalar uma verdadeira caga aos comunistas em territorio nacional. As declaragdes feitas
pelas autoridades estadunidense e inglesa contra a URSS no pds-guerra acabaram

difundindo e aprofundando mais o receio da expansao comunista na América Latina.

O inquérito policial foi assinado no dia 04 de julho de 1946 pelo Delegado Geraldo
Cardoso de Melo. O documento revela as conclusGes a que a policia paulista chegou apés
as investigacdes feitas a partir das apreensfes na Associacdo Democratica Alema. Néo
havia provas de que os participantes do grupo antinazista tivessem a intencdo de elaborar
uma agenda puramente comunista para a associacdo, mas de forma preventiva a policia
paulista resolveu tomar medidas com a finalidade de dissipar o movimento. A justificativa
para o impedimento das atividades era a de que como se tratava de um grupo de
estrangeiros, e sendo que legalmente ndo poderiam praticar atividades politicas, o grupo de

alemédes ndo poderiam dar continuidade as reunides.

Tendo em vista, portanto, que nada h& que justifique acdo punitiva contra
aqueles que faziam parte da Associagdo Democratica Alema, sugiro: a) sejam
estes autos enviados ao DEI para seu conhecimento, afim de evitar que os
mesmos personagens aqui citados, tentem registrar novas sociedades; b) advertir
todos os estrangeiros que figuram nestes autos para se absterem de politica; c)
abertura de um prontuério em nome da Associagdo, onde esses autos aguardardo
outros elementos de provas que possam surgir, no sentido de se provocara
expulsdo dos estrangeiros. (DOPS, Arquivo Publico de Sdo Paulo. Prontudrio
53569)

Ao assinar esse documento, o delegado-chefe Geraldo Cardoso de Mello deixa

claro as intenc@es institucionais do DOPS em punir de qualquer forma as atividades
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estrangeiras daqueles a quem a policia reconhece como “suditos do eixo”. As ligagdes com
0 comunismo tornam-se agravantes quando 0s grupos de alemdes antinazistas tentam

legitimar sua luta em territério latino-americano.

Apds as manifestacdes dos investigadores relatando os fatos ocorridos no
Congresso, ndo demorou para que as perseguicdes aos movimentos de alemées antinazistas

do Brasil se intensificassem.

Para os membros do DAD da Argentina, “o Congresso dos Alemaes Antinzistas da
América do Sul obteve resultados positivos”, pois “foi possivel divulgar seus objetivos e se
serem reconhecidos pelo publico em geral”. (Revista “La Otra Alemania. Das Andere
Deutschland”, n°® 61, marco de 1943, p.10) Obviamente que isso foi supervalorizado pelo
grupo de August Siemsen, tendo em vista que, assim como ocorreram Varias parcerias,

também ocorreram algumas rupturas entre grupos antinazistas e a DAD.

O Congresso esteve longe de conseguir a unificacdo das lutas na América do Sul.
As discussdes em Montevidéu expuseram mais ainda as diferengas entre os membros
participantes, levando a uma divisao profunda entre os exilados na América Latina. Logo
apos o Congresso, o grupo Volksblatt, o Movimento dos Alemées Livres do Brasil e o
Movimento dos Anti-Nazis Alemées do Brasil se aproximaram grupo Freie Deutschland

no México.

Com isso, August Siemsen passou a considerar a DAD o Unico grupo unificado de
alemdes antinazistas da América do Sul. Sendo assim, Siemsen aderiu ao grupo formado
por exilados alemdes em Nova York, o Coucil for a Democratic German (Comité por uma
Alemanha Democratica). A aproximac¢do da DAD com o grupo formado em Nova York se
explica ndo apenas por convicgdes politico-partidarias, mas também pela defesa que o
Comité fazia pela reestruturagdo da Alemanha sem “divisdes do povo alemdo e ideias
estrangeiras, mas sim pela unificacdo com os alemaes que se encontravam no exilio e logo
retornariam a Alemanha assim que o nazismo fosse derrotado” (FRIEDMANN, 2010, p.

132)



4 WEIMAR NO PACIFICO: O ANTINAZISMO NO SUL DA CALIFORNIA

Conta uma lega grega que o rei Midas transformou em ouro tudo o que
ele tocou. Hoje sabemos de um contato que transitoriamente corrompe
tudo, até mesmo o mais nobre: o nazismo. Todos os ideais do nosso
tempo, nascidos da necessidade do espirito e do progresso, o desejo do
social aperfeicoamento, tudo de bom e bem intencionado atrai-o para si,
deforma e decompde, distorce e desfaz, estraga e suga, e, desfigurando-o
até tornae-se repugnante, o faz dispensar um cheiro asqueiroso e
infernal. Tudo o que o nazismo toca - e toca quase tudo — tona-se em suas
maos, inevitavelmente, em imundicie. (Thomas Mann)

Nos Estados Unidos, as décadas de 1930 e 1940 foram fortemente marcadas pela
construcdo de politicas externas e internas voltadas ao combate ao comunismo e ao nazi-
fascismo. Durante esse periodo, as grandes agéncias de vigilancia comegaram a operar,
formando um complexo de organizacdes de investigacdo que marcaram a prépria natureza

do Estado norte-americano. Segundo o historiador Alexander Stephan:

Nesse periodo aconteceu 0 "grande governo policial” “de Franklin Delano
Roosevelt e seu gosto por centralizar mega agéncias. A formacdo do FBI com a
influéncia ideoldgica do seu diretor Jon Edgar Hoover, embasado na xenofobia e
anticomunismo. (STEPHAN, 2000. p. 11)* .

Fundado em 1908, durante a presidéncia de Theodore Roosevelt, o Federal of
Bureau Investigation (FBI) tornou-se o principal érgdo de investigacdo dos Estados Unidos
durante o seculo XX. No ano de 1932 John Edgard Hoover tornou-se diretor geral do FBI,
ocupando Vvarios cargos na instituicdo durante 48 anos. Nesse contexto, o anticomunismo e
o0 antinazismo foi a principal agenda de investigacdes do FBI durante as décadas de 1930 e
1940.

* During that period, Franklin Delano Roosevelt's "great police government” and his desire to centralize
mega agencies took place. The formation of the FBI with the ideological influence of its director Jon Edgar
Hoover, based on xenophobia and anti-communism.
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Hoover acumulou larga experiéncia no Departamento de Justica durante a Primeira
Guerra Mundial, quando foi responsavel por monitorar as atividades estrangeiras em
territério norte-americano, sobretudo os alemédes. A partir dessas experiéncias assumiu o
papel de "protetor dos interesses nacionais” contra as ameacas estrangeiras, com um forte
discurso anticomunista e antifascista, aliado ao grande capital politico que o presidente
Franklin Delano Roosevelt desfrutava no periodo. Os trustes bancéarios j& haviam se
recuperado da grande crise de 1929, o desemprego havia diminuido significativamente,
assim como leis que melhoraram as condi¢fes dos trabalhadores entraram em vigor no
periodo. Diferente dos seus antecessores, Roosevelt deixou de lado a politica do "big stick"
e adotou a "politica da boa vizinhanca™ com os paises da América Central e América do
Sul. Em relagdo a Europa, os Estados Unidos buscaram ficar longe dos conflitos do

continente o quanto foi possivel.

A aceitacdo do presidente era muito grande entre a populacdo. Roosevelt foi
reeleito em 1936, com a maior vantagem da historia americana até entdo. As
transformacdes no espectro social foram interpretadas por escritores como John Steinbeck
ao escrever sobre as mudangas no mundo rural e industrial em "The Grapes so Wrath",
publicado em 1939, seguido logo por “For whom the bell tolls”, sobre a Guerra Civil
Espanhola, publicado em 1940. Os artistas e intelectuais falavam sobre as mudancas
sociais, e sobre como a arte ou as palavras poderiam se tornar armas para 0 progresso,
muitas vezes criticando a ideia de “América ideal” criada pelo governo. Nesse sentido,
escritores alemdes no exilio conheceram varios escritores norte-americanos que
compartilhavam de visdes similares sobre as transformagdes sociais pela qual o mundo
passava. A industria cinematografica de Hollywood passa a atuar aos servicos dessa da
visdo mais positiva de América, uma vez que producdes como As vinhas da Ira, de John
Ford (1939), ou as satiras em Os tempos modernos de Charles Chaplin (1936), que faziam
uma critica social, passaram a ser criticadas por grupos conservadores de politicos e
religiosos, levando os seus produtores a censurar esses trabalhos. O historiador Leandro
Karnal argumenta que Hollywood contribuiu muito para fomentar o imaginario da
"América ideal”, com as suas producfes que enfatizavam essa visdo de pais. “O mundo
hollywoodiano da fantasia cultivava a crencga nas possibilidades de sucesso individual, na
capacidade do governo proteger os cidaddos contra o crime e numa visdo da América como
uma sociedade sem classes." (KARNAL, 2007.)
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No periodo entre-guerras ocorreu uma onda de imigracdo europeia para os Estados
Unidos da América, fugindo das perseguicdes étnicas, politicas e da crise econémica que
se formou no continente. No entanto, foi apds a ascensao do nazismo em 1933 que a busca
pelo exilio no Novo Mundo tornou-se sistemética. Segundo o historiador norte americano
Ehrhard Bahr, em torno de 10 a 15 mil refugiados se estabeleceram no sul da California
entre 1933 e 1941 para escapar das perseguicdes politicas e raciais do regime nazista. No
caso dos alemaes, em torno de 70 por cento dos exilados eram judeus, e a sua maioria
desempenhava funcdes intelectuais, tais como escritores, professores e artistas, formando
uma grande comunidade de fala alemd em Los Angeles nas décadas de 1930 e 1940. A
presenca deles fez com que o Sul da Califérnia recebesse o apelido de “Weimar on the
Pacific”’, uma vez que a maioria eram apoiadores da Republica de Weimar, adotada na

Alemanha em 1919. (BAHR, 2007)

A comunidade de exilados de fala alema buscou aprender e assimilar varios
aspectos da cultura norte americana no seu cotidiano, como a lingua inglesa, por exemplo,
que passou a ser utilizada por muitos deles. Diversos materiais produzidos por escritores
alemaes residentes na Califérnia no periodo da Segunda Guerra Mundial foi escrito em
inglés, resultando em uma rapida inser¢do de muitos deles na inddstria cinematogréafica de
Hollywood, dirigindo e escrevendo filmes. Da mesma forma, muitos aspectos das tradigdes
germanicas foram preservados e durante o exilio, como a lingua falada e os varios jornais
escritos no idioma alemdo que circulavam na regido. As instituicdes de ensino superior
University of California, Los Angeles (UCLA) e a University of Southern California (USC)
empregaram alemées no exilio, como Ludwig Marcuse, Hans Reichenbach, entreoutros,
transformando-se em lugares onde a ciéncia e a tradicdo alema foram difundidas. Neste
contexto, a presenca dos exilados de fala alem& nos Estados Unidos deu origem a um forte
movimento politico de oposi¢cdo ao nazismo, servindo de inspiracdo aos grupos de alemaes

antinazistas por toda a América Latina.

Assim como nos outros paises do continente americano, as atividades politicas dos
exilados antinazistas nos Estados Unidos foram marcadas pela grande diversidade
ideologica, compondo um complexo quadro de grupos diferentes, seguindo uma dinamica
comum do periodo em que o comunismo, o socialismo e a social-democracia estiveram a
frente dos movimentos antinazistas. O cenario socioecondémico hollywoodiano, onde as

artes e a politica se transformavam constantemente, sendo um influenciado pelo outro,
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criou um ambiente fértil para o desenvolvimento dos movimentos politicos com a presenca
de importantes intelectuais, que lideraram a Hollywood Anti-Nazi League. Em outro
aspecto, a proximidade com a fronteira sul fez com que a mobilidade de exilados de fala
alema fosse constante entre a California e México, formando um local de transito constante
de ideias entre a América do Norte e a América do sul, principalmente pela atuacdo do
movimento Free German (Freies Deutschland), responsaveis por editar a principal revista

dos movimentos antinazistas nas Ameéricas, a Freies Deutschland.

A presenca de estrangeiros e atividades antinazistas na Califérnia e no México
ligou o alerta nas autoridades norte-americanas, mobilizando agentes do FBI em operacdes
de investigacao nos dois paises, com mencdes a circulacdo das atividades dos exilados em
toda a Ameérica Latina. A preocupacdo do FBI estava relacionada ao grande nimero de
estrangeiros ligados ao comunismo que participavam dos movimentos antinazistas. Para 0s
6rgdos de policia dos Estados Unidos, o combate ao comunismo estava era mais

importante que a luta contra o nazismo empreendida pelos grupos de fala alema.

4.1 Hollywood Anti-nazi League

Até fins dos anos 1920 ndo havia um signigficativo envolvimento politico de
escritores e atores de Hollywood com as questdes politicas. Esse cenario comegou a mudar
a partir dos anos 1930, na medida em que ocorria 0 avanco dos governos fascistas na
Europa, e o consequente envolvimento dos Estados Unidos nas questdes internacionais do
que dizia respeito aos exilados politicos. O historiador norte americano Steven J. Ross
(2018, n.p.) da University of Southern California, destaca que a presenca dos
estrangeiros em Hollywood foi de grande importancia para a efervecéncia do ativismo
politico naquele local

As questOes internas se mostraram importantes para 0s novos ativistas de
Hollywood, e os eventos na Europa afloraram suas maiores paixdes politicas.
Entre 1933 e 1941, 200.000 refugiados fugiram da Alemanha e Austria para 0s
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Estados Unidos, 10.000 deles em Los Angeles, [...] ndo é de surpreender que 1a o
anti-nazismo tenha emergido como um foco de acéo politica. .**

Dos aproximadamente 1500 profissionais do cinema que deixaram a Alemanha
ap6s 1933 e a Austria apds 1938, mais da metade foi para Hollywood, onde propagaram os
acontecimentos na Alermanha nazista, relatando as perseguicbes e mortes dos
considerados “indesejaveis” por Hitler. O repudio ao nazismo conduziu 0s liberais e
comunistas a formar varias frentes populares, como a Joint Anti-Fascist Refugee
Committee e, a mais notavel, a Hollywood Anti-Nazi League.

A Hollywood League Against Nazism foi registrada pela primeira vez em 8 de
Junho de 1936. Em 28 de setembro do mesmo ano o grupo foi renomeado como
Hollywood Anti-nazi League (HANL), um grupo formado por pessoas envolvidas com a
industria do cinema de Los Angeles, na Califérrnia. Os membros em sua maioria eram
diretores e produtores de filmes que atuavam em Hollywood, alguns norte-americanos,
como Dorothy Parker, Alan Campbell, Dashiell Hammett, John Howard Lawson, Phillip
Dunne, e outros, exilados politicos perseguidos pelo regime nazista que haviam se
estabelecido nos Estados Unidos, como os escritores Ernst Lubitsch e Otto Katz. Em varios
momentos a HANL foi acusada de ser uma organizagdo comunista, que tinha a finalidade
de expandir as atividades do Partido Comunista nos Estados Unidos (STEPHAN, 2007).
No entanto, para além das filiacbes ou preferencias politicas dos seus membros — haviam
comunistas, liberais, judeus, sociais-democratas e diversas outras tendéncias politicas
envolvidas, mas em comum o antinazismo. O movimento buscou atuar por meio da
producdo artistica e intelectual, resultando na producédo de filmes, como Blockade (1938),
com forte apelo critico a Guerra Civil Espanhola, banido em paises fascistas Italia,
Alemanha e Espanha, e também por meio dos periddicos Anti-Nazi News, News of the
World e Hollywood Now. Em artigo publicado na edicdo do News of the World, em 10 de

abril de 1937, os editores do jornal escreveram sobre a fundacdo da HANL

A fundacdo da Hollywood Ati-Nazi League ocorreu apés um banquete em
Hollywood, com a presenga de cerca de 300 pessoas envolvidas com a indUstria
cinematografica. Evento que contou com as falas de John H. Cantwell, acerbispo
de Los Angeles e Frederich March, ator norte-americano e ganhador do Oscar de

* Domestic issues proved importante to Hollywood’s new activists, events in Europe ignited their greatest
political passions. Between 1933 and 1941, 200,00 refugees fled from Germany and Austria to the United
States, with 10,000 settling Los Angeles.[...] it is not surprising that anti-Nazism emerged as a focal point of
political action.
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1932. (University of Southern California, Special Collections. Box 67, folder
45).%

A primeira publicacdo da HANL foi em outubro de 1936, com o nome de Anti-Nazi
News, durou até abril de 1937, quando passou a se chamar News of the World. A partir de
dezembro de 1937 mudou o nome para Hollywood Now, permanecendo assim até a ultima
edicdo em 1940. As publicacdes eram semanais, mantendo como editores os escritores e
produtores de filmes Donald Ogden Stewart, Marian Spitzer e Alan Campbell. Todo o
editorial estava voltado para atacar o fascismo e 0 nazismo, enaltecendo figuras e discursos
pré-democracia. Em suas edi¢des a frase “A journal in Defense of American Democracy”
vinha escrita logo abaixo do nome na capa do jornal. A ligacdo com a industria
cinematogréafica também era evidenciada na capa, por meioda ilustracdo de uma camera de
cinema, dentro de um circulo na parte superior esquerda da capa. Dessa forma, as
atividades culturais e a luta politica antifascista se misturavam no noticiario, como em
matéria da edicdo de 09 de abril de 1938, com o titulo “Stars meet the anti-nazi writer”
(Estrelas se encontram com o escritor antinazista), descreve o encontro de atores e atrizes

com o escritor Thomas Mann em um evento de premiacdo do cinema de Hollywood.

Figura 14: Hollywood Now, 26 de marco de 1938.

VOL. Ii—
NO. 10 —afifye. +  HOLLYWOOD, C CALIFORNIA, MARCH 26, 1938 ==

FOREMOST HOLLYWOOD AHTISTS
WILL HONOR THOMAS MANN

VOICE OF HOLLYWOOD—
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* The founding of the Hollywood Ati-Nazi League took place after a banquet in Hollywood with the presence
of about 300 people involved with the film industry. An event that featured John H. Cantwell, the Los Angeles
bishop and Frederick March, an American actor and Oscar winner from 1932.
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Fonte: University of Southern California, Special Collections. Harold Von Hofe papers. Box 10.

Na edicdo de Hollywood Now de 26 de marco de 1938, dois acontecimentos
guiaram toda a construcao discursiva do editorial e grande parte das matérias do periédico
da Hollywood Anti-nazi League: a anexacdo da Austria pela Alemanha Nazista e a vinda
do escritor Thomas Mann aos Estados Unidos. Esses dois fatos serviram de plataforma
discursiva da mensagem anti-nazista presente nas matérias. A capa estampa uma foto das
manifestacdes ocorridas em Los Angeles no dia 25 de marco contra a anexacéo da Austria
e outras medidas do governo alemé&o, atacando diretamente a figura de Adolf Hitler. Os
manifestantes se dirigiram para frente do consulado alemdo onde levaram placas com
dizeres como “Down with Hitler” (Abaixo ao Hitler) e “Quarentine the fascist agressors”
(Quarentena aos fascistas agressores). A noticia de capa dava destaque para escritor e
Nobel de literatura, Thomas Mann, que viria até o auditorio Shrine, no centro de Los
Angeles, para proferir uma palestra no evento nominado “The Coming Victory of

Democracy” (A Vindoura Vitéria da Democracia).

Para além das noticias, o editorial de Holllywood Now era uma convocagdo da
comunidade intelectual de Los Angeles para a participacdo nos eventos promovidos pela
Hollywood Anti-nazi League. Thomas Mann ndo chegou a integrar a Liga, mas sua
contribuicdo, como em varios outros movimentos antinazistas durante seu exilio nos
Estados Unidos, era sempre muito reconhecida, principalmente pelo prestigio que o

escritor mantinha na Ameérica. Isso fica claro na escrita da matéria ao menciona-lo:

A matéria do Dr. Mann no Shrine Auditorium sera “A Vindoura Vitéria da
Democracia”, e ele expressara sua profunda crenga nas qualidades duradouras do
sistema democratico como oposi¢cdo ao nazismo e ao fascismo. A Liga Anti-
nazista de Hollywood esta ajudando o Modern Frum nos preparativos para a
palestra. (Hollywood Now, 26 de marco de 1938).%° .

Na década de 1930 a cidade de Los Angeles, principalmente pelas atividades da
industria cinematografica de Hollywood, ficou muito conhecida pela reputacdo do

* Dr. Mann’s subject at the Shrine Auditorium will be “The Coming Victory of Democracy”, inqich he will
express his deep belief in the enduring qualities of democratic system as oppsed to Nazism and Fascism. The
Hollywood Anti-Nazi League is assisting the Modern Frum in preparations for the lecture. (Hollywood Now,
26 de marco de 1938).
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pioneirismo em politicas progressistas e forte envolvimento na luta contra o fascismo na
Europa. O historiador norte-americano Ehrhard Bahr argumenta que isso foi um dos

principais atrativos para a vinda de exilados politicos para a regido. (BAHR, 2007)

Essa efervescéncia cultural, das artes e o debate politico global em torno das
ameacas fascistas na Europa, fizeram com que cada vez mais intelectuais ficassem
envolvidos com a luta politica. Ainda na edi¢do de 26 de marco de 1938 do jornal
Hollywood Now o colaborador Alexsander Fielding fala sobre essa politizacdo dos
intelectuais, exemplificando com o caso de Thomas Mann. No artigo intitulado “Great
artist turns to politics in writings on Germany and loyalist Spain”’ (O grande artista recorre
a politica em escritos sobre a Alemanha e a Espanha legalista) , a trajetoria que levou o
escritor ao exilio por contestar as leis nazistas ¢ descrita como “uma luta a favor do
cristianismo, da moral ocidental e da prépria civilizagdo”, seguido de um longo debate
sobre as manifestagdes antifascistas de Thomas Mann através da escrita. Essa foi a
trajetéria de muitos escritores alemaes durante o exilio, envolvidos primeiramente com a
literatura e a inddstria de filmes passaram também a compor movimentos com ativismo

politico no cenério de Hollywood.

O escritor alemdo Bruno Frank, que chegou aos Estados Unidos em 1937 na
condicdo de exilado politico, escreveu em Hollywood Now referindo-se a acolhida que
receberam na América e a importante presenca de Thomas Mann para contribuir na luta
antifascista. A América é hoje o reflgio de toda a cultura moderna. Aqui ela sobrevivera a
esses anos de tristeza. “O publico americano, oferecendo uma recepgao tao avassaladora a
esse grande e corajoso aleméo, gannha a mais alta honra.” (Hollywood Now, 26 de marco
de 1938.) *” . Nessa fala de Bruno Frank ficou exposto um apelo de gratiddo e até mesmo
unido entre os alemédes no exilio com os norte-americanos. A propria Hollywood Anti-nazi
League era um reflexo disso, representava basicamente esses dois elementos, ambos na

luta antifascista.

Na edicdo de 09 de abril de 1938 as paginas de Hollywood Now estampavam um
discurso otimista e de pleno sucesso do evento em que Thomas Mann fez a sua palestra no

*” America is today the refuge of all modern culture. Here it will survive its years of gloom. The American
public, in tendering such an overwhelming reception to this great and corageous German, renders to itself
the very highest honor.” (Hollywood Now, 26 de mar¢o de 1938)
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auditério Shrine. As fotos de artistas de cinema, como se estivessem participando do
movimento antinazista, e alguns artigos ironizando a subserviéncia da Austria em relacéo a
Adolf Hitler criaram o cenério antinazista da edi¢do. Além disso, havia notas de fim de
pagina celebrando as diversas doacdes recebidas para a Hollywood Anti-nazi League, sem
nomear os doadores, corroborando com a tese de que as atividades antinazistas em Los
Angeles eram exercidas por um grupo amplo e heterogéneo. O envolvimento de varios
setores da sociedade de Los Angeles com as pautas defendidas pela Liga e publicadas no
periddico semanal Hollywood Now marcaram o inicio dos movimentos contra o fascismo e
nazismo no sul da Califérnia. E importante lembrar também que o auditério Shrine, onde a
maioria dos eventos privadas e publicos da Hollywood Anti-nazi League ocorriam, como a
propria fundacdo do grupo, pertence a uma organizacao das ordens magonicas, na qual

varios dos artistas, escritores e intelectuais envolvidos eram membros.

Por diversas vezes, a Hollywood Anti-nazi League, manteve contatos com outros
grupos antinazistas na Europa e nos Estados Unidos, na tentativa de formar uma rede de
cooperacdo entre os movimentos politicos pelo mundo. Uma dessas parcerias foi com o
American Commitee for Anti-Nazi Literature, grupo formado em Nova York, que contava
com escritores alemades, austriacos e norte-americanos. Entre os individuos que faziam
parte do referido comité estava Kurt Rosenfeld, que mais tarde tornou-se presidente do
grupo German American Emergency Conference, 6rgdo antinazista que editava o jornal

“The German — American”.

Com o intuito de arrecadar fundos para ajudar os exilados que haviam fugido para a
Franca, em 04 de Maio de 1938 o American Comitte for Antin-Nazi Literature enviou uma
correspondéncia para a Hollywood Anti-Nazi League a fim de solicitar recursos financeiros
para a Europa. O contetdo da correspondéncia indica as preocupacfes que tomava conta
dos alemées na possibilidade de guerra contra as poténcias europeias, justificado pelo
pronunciamento feito por Heinrich Himmler alertando para a “necessidade de armar a
populagdo alema contra os inimigos estrangeiros”. O pedido de ajuda financeira foi

direcionada aos grupos organizados que lutavam contra o nazismo nos Estados Unidos.

As condicdes na Europa central tornam-se mais graves. As ambigdes de Hitler,
obcecado com a guerra, ndo se preocupa com nada sagrado, destroem a vida, a
liberdade, a tolerancia, os limites e os pactos. A vontade das pessoas estd
completamente submersa em seu desejo de poder. Todos os direitos humanos séo
ignorados por Hitler e sua matilha [...] N6s, portanto, apelamos a vocés para dar
uma contribuicdo com a quantia que for possivel para 0 nosso Comité, para nos



154

permitir cumprir nossos objetivos. (USC Special Collections, Box 46 Folder 3.)*

As correspondéncias pessoais dos individuos envolvidos com 0s movimentos
antinazistas indicam que havia uma crenca de que, por estar presente na industria prospera
do cinema na California, a HANL tinha condi¢Ges para manter colaboracdes generosas
para o0s antinazistas que lutavam na Europa. Com o acirramento da Guerra Civil Espanhola
0s grupos de resisténcia na Franca entraram em contato com a HANL a fim de solicitar
doacGes. Em correspondéncia enviada no dia 22 de novembro de 1938 o Comité d’Aide
aux Anciens Combatts Allemands et Autrichiens dans [’Armée Populaire Espagnole
(Comité de Assisténcia aos Combatentes Alemées e Austriacos no Exército Popular
Espanhol), com sede em Paris, cita e elogia as atividades em favor da “democracia” e da
“liberdade” que eram promovidas pela HANL, ao solicitar suporte para os alemaes

voluntarios na Guerra Civil Espanhola.

O Comité nomeado a frente desta carta foi fundado recentemente para ajudar 0s
voluntéarios alemdes e austriacos que foram feridos afastados por doenca na
Espanha e, portanto, foram desativados no exército do popular espanhol. Esse
namero é, na verdade, cerca de 350 pessoas que vivem sob condicdes terriveis.
Eles ndo recebem nenhuma ajuda oficial, nem tém o direito de trabalhar na
Franca e, assim, ganhar a vida. Eles sdo enviados para as provincias onde vivem
em condicdes extremas. Estamos tentando desesperadamente ajuda-los, mas
vocés compreendem que as possibilidades financeiras dos exilados alemé&es séo
muito limitadas, embora considerem uma honra, ndo o seu dever, ajudar 0s
voluntarios alemédes na Republica da Espanha, e apoia-los a todos. A maior parte
deles esta morrendo de fome. Vimos que grande parte da opinido publica
americana provou ter um sentimento de grande solidariedade para os herois
internacionais que lutaram em solo espanhol para salvar a democracia no mundo.
(USC Special Collections, Box 46 Folder 3)* .

*® Conditions in central Europe continue to grow more serious. Hitler’s war-mad ambitious, obsiously
regarding nothing as sacred, destroy life, liberty, tolerance, boundaries and pacts. The will of people are
completely submerged in his lust for power. All human rights are ignored by Hitler and his pack.[...] We
therefore appeal to you to make as liberal a contribution as you possibily can ro our Comitte, to enable us to
carry our objectives.

*> The Comitte named at the head of this letter has been recently founded in order to help German and
Austrian volunteers who have been wounded or taken by illness in Spain and thus have been disable ro serve
in the Spanish People’s army. Theis number is actually about 350 who are living under most dreadful
circunstances. They do not receive any oficial help, nor have they got the right to work in France na thus to
make their living. They are sent into the provinces where they live a life not worth of this name. We are
desperately trying to help them, but you will understand that the financial possibilities of the German
emigration are too limited, although they regard it as na honour na their duty to help the German volonteers
in Republic Spain and to Support them all.Thus the greater part of them are starving. We have seen that a
large parto f American public opinion has proved a feeling of great solidarity for those international heroes
who fought on Spanish soil to save Democracy in the world.



155

A HANL foi listada como uma “frente comunista” pelo comité de investigacdes de
atividades subversivas do FBI. A base para essa listagem estava no fato de que alguns de
seus membros eram de orientagdo comunista, ou mantinham contatos com grupos de
esquerda. Aparentemente essa era uma conotacdo que os proprios membros da HANL
queriam se livrar, buscavam deixar clara a sua posi¢cdo antinazista. No editorial de
novembro de 1936 do Anti-Nazi News foi reforlcada a sua posicdo antinazista,
reivindicando que “trata-se de uma organizagao liberal, democratica e catélica” e “devota
da preservagdo da Democracia Americana”. Os editores negavam-se a se declarar
anticomunistas, por afirmavam que “o comunismo ¢ um brago importante na luta

antinazista”.

4.2 O exilio na Califérnia: liberdade aparente e a vigilancia do FBI

O transito de ideias entre os exilados de fala alem& nas Ameéricas revelou um
aspecto importante sobre a forma com que as experiéncias no exilio foram sentidas.
Devido a perseguicdo pelas autoridades policiais, na América do Sul os movimentos
antinazistas passaram por privacdes e cerceamento de suas atividades. No caso do Brasil,
por exemplo, a partir de 1938 a legislacdo proibia qualquer manifestacdo politica dos
estrangeiros, e 0s alemaes estavam entre 0s principais alvos das policias politicas. Para
parte dos grupos antinazistas, corroborando com uma parcela da opinido publica e de
intelectuais no cendrio brasileiro, os Estados Unidos era visto como o exemplo de
liberdade a ser seguido pelos governos ocidentais, a ‘“verdadeira oposi¢do ao

totalitarismo”.

Os elogios que Thomas Mann tecia aos norte-americanos no seu programa de radio
gravado em Los Angeles ecoava por toda a América Latina, fazendo parte do imaginéario
de “América livre” presente nos manifestos dos movimentos antinazistas entre 0s exilados.

Correspondéncias analisadas nesta pesquisa, trocadas entre alemdes e austriacos,
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demonstraram como foi construida a sensacdo de que quem estava no exilio nos Estados
Unidos desfrutava de maior liberdade em relacdo a situacdo do Brasil, Argentina e
Uruguai. Ernest Bachmann, ao falar sobre as atividades antinazistas no Brasil afirmou que
a comunicagdo era complicada em territorio brasileiro “qualquer propaganda no Brasil ¢
tdo dificil e perigosa, mas eu espero em Deus que um dia Roosevelt, também neste pais,
resolva abrir o caminho para a luta da liberdade e pela democracia”. Mas adiante,
Bachmann revela sentir receio de divulgar as ideias antinazistas no Brasil pela proximidade
do Brasil com a Alemanha: “A maior parte dos ministros daqui sdo germanofilos, o que
dificulta o nosso trabalho”. (CEPDOC, Arquivo Getulio Vargas Classificagdo: GV confid
1941.07.08/3 Data: 08/07/1941)

No entanto, por trds dessa sensacdo liberdade, um grande aparato policial foi
organizado para investigar as agdes dos exilados alemées e austriacos em territorio norte-
americano. Por conta da grande presenca de estrangeiros nos Estados Unidos, o nimero de
agentes sob o comando de Jhon E. Hoover no FBI aumentou significativamente durante os
anos 1930 e 1940. Somente entre 1941 e 1943, Hoover empregou mais de sete mil agentes
para auxilia-lo em suas investigacdes, 0 que representou um aumento do gasto que era de 6
milhGes de dolares anuais em 1941, para 30 milhdes de délares anuais em 1943. Os
métodos de Hoover foram considerados excessivos por parte da opinido publica nos
Estados Unidos, o que Ihe rendeu o apelido de "J. Edgard Himmler", recebendo duras
criticas até mesmo da primeira dama, Eleanor Roosevelt, quando afirmou que havia muitas
similaridades entre os os métodos de Hoover e a Gestapo. (USC Special Collections, Noah
Isenberg. BOX nl)
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No caso de Los Angeles, onde a prospera industria do cinema tornou-se um atrativo
para escritores alemdes na busca de emprego, o agente especial R. B. Hood ficou
responsavel por liderar as investigacdes das atividades estrangeiras naquela cidade. Sua
tarefa era verificar as ligacdes telefonicas, correspondéncias, observar os jantares e festas
em que os estrangeiros fossem convidados e interroga-los quando fosse necessario. Na
visdo do historiador Alexander Stephan, Los Angeles foi o grande centro de exilio Alemé&o
durante o regime Nazista. Por conta do grande nimero de exilados e a intensa atividade
politica, o sul da Califérnia ficou conhecido como "Weimar no Pacifico”. (STEPHAN,
2000). Muitos alemaes, como os diretores de cinema Fritz Lang, Otto Preminger e Douglas
Sirk, aproveitaram o cenério favoravel de Hollywood e fixaram residéncia na regido.

Autores de sucesso como Thomas Mann e Lion Feuchwanger, que se estabeleceram
em Bervely Hills, puderam retomar suas carreiras e desfrutar do mesmo estilo de vida que
tinham na Europa, com livros, palestras e trabalhos em Universidades. Ao escrever sobre o
periodo em que produziu a obra Doutor Fausto, Thomas Mann descreveu uma festa em
sua casa em Los Angeles: “Nem Paris ou a Munique do inicio do século poderiam oferecer

uma noite de arte mais divertida, proveitosa e agradavel” (MANN, 1961, p. 127)

Nobel de literatura em 1929, Thomas Mann ndo foi essencialmente um politico,
mas a sua condicdo de escritor o levou a envolver-se diretamente com a politica no
contexto de guerra dos anos 1930 e 1940. Sua percepcao dos fatos o levou a entrar na
guerra através do uso da linguagem. Em seu primeiro programa na radio BBC de Londres

em 1940 ele demonstra sua indignagdo a censura e autoritarismo nazista

Ouvintes alemaes! Um escritor alemdo lhes fala, cuja obra e pessoa foram
banidos por seus mestres, e cujos livros, mesmo quando tratam do que ha de
mais alemdo — de Goethe, por exemplo —, s6 podem se dirigir em sua lingua
original a povos estrangeiros, a povos livres, enquanto eles devem,
forgadamente, permanecer para vocés como letra morta, e ignorados. Minha obra
voltard um dia para voceés, eu sei, quando eu préprio ndo poderei mais fazé-lo
(Mann, 2009, p.49)

Entre outubro de 1940 a maio de 1945, durante seu exilio na Califérnia, Thomas
Mann gravou, mensalmente, um programa de radio destinado aos alemédes. O seu intuito
era que ouvissem a sua propria voz, por isso teve que criar uma logistica exclusiva para

que isso fosse possivel.
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No Recording Department da NBC em Los Angeles eu mesmo gravo em um
disco o que tenho para dizer; este disco é enviado por via aérea a Nova lorque e
seu contetido € retransmitido por telefone para Londres para outro disco que roda
diante do microfone. Dessa forma, aqueles que, do outro lado, ousam ficar a
escuta, ouvem ndo somente a minha mensagem, mas a minha propria voz (Mann,
1984, p.44).

Assim todas as mensagens de Thomas Mann eram ouvidas por pessoas de toda a
Europa, incluindo os alemées. Nos contetidos das mensagens ficava evidente a decepcéao
com aqueles que aderiram e ajudavam o Partido Nazista. Mann sempre defendeu a ideia de
que o povo alemdo deveria asssumir a culpa de forma generalizada. Acreditava que o
nazismo obteve rapida ascencdo devido a falta de reacdo dos alemaes, inclusive os que se
declaravam antinazistas. Essa posicdo |he rendeu algumas criticas contundentes,

principalmente de Bertold Brecht.

Houve um engajamento pessoal, em seu nome, buscando falar diretamente com
seus interlocutores. Embora sua condicao de exilado tenha privado o contato cotidiano com
0 regime nazista, seu entendimento sobre o que ocorria na Alemanha era grande. Em
prefacio a primeira edicdo do livro “Ouvintes Alemaes: discursos contra Hitler (1940-
1945)”, em que foi compilado os discursos feitos por Thomas Mann na radio BBC de
Londres, o autor justifica sua escolha por ter aceitado o convite de discursar aos povos sob

dominio aleméo.

Eu achei que ndo deveria perder essa oportunidade de fazer contato, embora
frouxo e precéario, com o povo alemdo e também com os habitantes dos
territérios subjugados, pelas costas do regime nazista que, assim que teve poder
para isso, me privou de todos os meios de exercer influéncia intelectual na
Alemanha — um convite particularmente atraente porque minhas palavras nao
seriam transmitidas dos Estados Unidos em ondas curtas, mas de Londres, em
ondas longas, e portanto poderiam ser ouvidas pelo Unicos tipo de radio que o
povo alemé&o tinha permisséo de ter. (Mann, 2009, p. 07.)

O exilio nos Estados Unidos acabou por influenciar diretamente sua concepcao
sobre democracia e liberdade. Em alguns momentos o escritor demonstrou profundo
encantamento com o modelo e organizacdo politica norte-americana, contrapondo o
modelo que considerava “ideal”, com a “barbarie” do totalitarismo . Quando Franklin
Delano Roosevelt foi reeleito para a Casa Branca, Mann afirmou que esse foi “um
acontecimento de primeira grandeza”, pois, segundo ele, isso seria decisivo nao apenas

para os Estados Unidos, mas para o futuro do mundo. Para Mann, “os destruidores da
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Europa e os violadores de todos os direitos dos povos veem em Roosevelt seu mais
poderoso adversario”. (Mann, 2009, p. 18.). A aproximacdo com as ideias democraticas
sempre esteve presente em sua atuacdo nas lutas antinazistas. Entrou efetivamente na arena
politica em 1922, quando se posicionou favoravel a Republica de Weimar, ou seja, a

prépria democracia.

Nos Estados Unidos deparou-se com um cenario politico ideal e em consonancia
com muito daquilo que ele pensava sobre a politica. Em muitos dos pronunciamentos de
Roosevelt o autoritarismo praticado por Adolf Hitler era tema central, e obviamente,
condenado veemente. Isso parece ter inspirado mais ainda Thomas Mann em seu combate
através das palavras. A pratica politica do Estado norte americano tornou-se parametro de
compara¢do com 0 nazismo na pratica discursiva de Mann. Em maio de 1941, apds ouvir
Roosevelt, afirmou que ouvira “um discurso de um verdadeiro estadista, talvez o melhor, o
mais claro e o mais sabio que o mundo tenha hoje, ndo o de um fanéatico possuido por
instintos embrutecidos ¢ malignos. > (Mann, 2009, p.39) Mais adiante, Mann referiu-se a
Hitler como um cérebro sinistro e doentio, que pretendia uma nova ordem mundial de

escravizacao e cinismo.

As dificuldades e descontentamentos com os Estados Unidos ficaram mais
evidentes entre aqueles exilados que mantinham aproximagdes com o comunismo. Esse
quadro foi agravado no final da década de 1930. O pacto entre Hitler e Stalin feito em 1939
foi recebido com grande surpresa pelas autoridades norte-americanas. Por isso, em muitos
documentos produzidos por investigadores do FBI o termo utilizado para mencionar 0s
exilados de fala alema nos Estados Unidos eram "Communazis" e "Red Fascists". Sendo
assim, por trds da aparente sensacdo de liberdade que os estrangeiros desfrutavam na
América, a policia e as agéncias de inteligéncia norte-americanas produziram mais de vinte
dossiés, contento cerca de quatorze mil paginas, com investigacdes sobre as atividades
desses escritores durante o periodo em que estiveram nos Estados Unidos. Thomas Mann,
Bertolt Brecht, Lion Feuchwanger e Heinrich Mann foram alguns dos principais alvos
dessas investigacdes, e também foram grandes referéncias para os grupos de fala alema
antinazistas na América do Sul. Dessa forma, em muitos casos a investigacao ultrapassou
as fronteiras dos Estados Unidos, tendo como alvo as possiveis relagdes que eles
mantinham com grupos na mesma condi¢cdo em paises da América Latina. A espionagem

dos 6rgaos governamentais norte-americanos focaram em trés “cenarios" principais: Los
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Angeles, Nova lorque e México. As iniciativas eram centralizadas no FBI (Federal Bureau
of Investigation), mas houve a cooperacdo de outros 6rgdos como o OSS (Office of
Strategic Service, precursor da CIA) e o INS (Immigration and Naturalization Service).
Os métodos utilizados foram as interceptagdes telefonicas, violagdes das correspondéncias,
escutas, e até mesmo a verificacdo do lixo das casas e lugares frequentados pelos exilados
de fala alema. (STEPHAN, 2000)

Os investigadores do FBI vigiavam cada passo dos estrangeiros em Los Angeles,
mantendo controle sobre as pessoas com quem se relacionavam na cidade e sobre as
correspondéncias enviadas e recebidas por eles. Os arquivos do FBI contém desde as
multas de transito de Heinrich Mann, por dirigir alcoolizado, quanto os planos que discutia
com o grupo Freie Deutschland a cerca do futuro da Alemanha. Para coordenar as
investigagcbes em Los Angeles, Hoover designou o agente Richard B. Hood, que liderou
toda a equipe de agentes especiais da OSS na producdo de dossiés dos escritores exilados

no sul da California.

Heinrich Mann, irmdo de Thomas Mann, foi um dos principais alvos das
investigacbes do FBI, principalmente pela sua aproximagdo com 0 comunismo e sua
participacao atuante nos movimentos antinazistas. Apods deixar o exilio na Franga em 1940,
Heinrich Mann fixou residéncia em Los Angeles. Ndo se adaptou as condicGes de
producéo literaria da mesma forma que Thomas Mann. Foi demitido da Warner Brothers
Studio apds trabalhar por um ano, sem ver seus roteiros serem utilizados em nenhuma
producao cinematografica. Segundo documentos da OSS, “Heinrich Mann estava muito
mais interessado em sua vida politica. Ele vive em suburbios de Los Angeles e mantém
intensa atividade politica”. Isso levou os agentes a focarem ndo apenas nas atividades
internas de Heinrich Mann, mas também no seu envolvimento com as atividades politicas
de outros grupos da América Latina, a partir do México, onde foi reconhecido como
presidente honorario do” Comité Americano dos Alemé&es Livres”.

Heinrich Mann, 73 anos, cidaddo tcheco de descendéncia alemd, nasceu em
27/03/1971, Luebeck, Alemanha. E exilado alem&o alegadamente ajudado por
grupos do “submundo” em sua partida da Franga em 1940. Entrou nos Estados
Unidos como visitante no dia 13/10/1940 na cidade de Nova lorque, e requereu
visto permanente em 29/03/1941 em San Ysidro, Califérnia. Foi recebido em
Los Angeles por Bertolt Brecht e Lion Feuchwanger, escritores alemaes
refugiados com inclinagGes comunistas. Estes trés sdo bem ativos no Movimento
dos Alemaes Livres, com o objetivo de estabelecer um governo aleméao no pds-
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guerra favoravel a Russia. Heinrich Mann é presidente honorario do Comité
Latino Americano dos Alemdes Livres, organizacdo onde todos os Movimentos
de Alemées Livres do Hemisfério oeste estdo unidos. Ele participou da reunido
com o propdsito de endossar 0 Manifesto de Moscou, anunciado pelo Comité dos
Alemées Livres no México em Julho de 1943. (USC Libraries, Box L11, folder
38)

Ao destacar as “inclinagdes comunistas” dos refugiados, as inteng¢des do
Movimento dos Alemaes Livres em se aliar com Moscou e usar a expressao “submundo”
ao se referir a resisténcia francesa, o FBI parecia despistar a luta contra o nazismo e a
alianca entre Estados Unidos e Unido Soviética que estava inserida neste contexto. A
preocupacdo dos censores do FBI com o0s espides nazistas parecia ser menor em

comparacdo da “Ameaga Vermelha” presente nos grupos de exilio.

A ideia de “Ameaga Vermelha” aparece muitas vezes na documentacdo do FBI
referente ao Movimento dos Alemaes Livres no sul da Califérnia, afirmando que essa era
uma nova tentativa de se criar um governo no exilio, assim como acontecera com 0
“Comité de Thomas Mann”, mas agora sob a lideranga de um lider comunista, Heinrich

Mann. Ao descrever suas intencdes e atividades nos Estados Unidos, o FBI afirmou que

O Movimento dos Alemdes Livres tem o propdsito de estabelecer um governo
alemao no pds-guerra favoravel a Unido Soviética. As apuracdes desse escritdrio
ddo conta de afirmar que alguns dos envolvidos nesse movimento intencionam

transferir suas atividades para a Europa assim que for possivel”. (USC Libraries,
Box L11, folder 38)

Quando um grupo de exilados chamados pelo FBI de “Comité de Alemaes-
Russos”, se reuniram na casa do escritor alemdo Berthold Viertel um ano mais tarde para
discutir a formacdo do Comité Nacional dos Alemaes Livres em Moscou, Thomas Mann
afirmou que “logo em seguida seria feita uma declaracdo publica expressando apoio ao
grupo recém-formado na Russia”. Essa aproximacdo com Moscou sempre foi o principal
motivo para que Thomas Mann ndo se declarasse membro efetivo do Movimento dos
Alemades Livres. Mais tarde, em 1944, o FBI investigou a aproximagao de Heinrich Mann
com o Council for a Democratic Germany formado em Nova lorque, o qual, segundo 0s
investigadores, “tratava-se de um grupo de dezenove individuos, todos comunistas, que

intencionava estabelecer Heinrich Mann como futuro presidente”.



Figura 15: FBI - Dossié Thomas Mann.
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O Council for a Democratic German foi fundado em 3 de maio de 1944, com
representantes de varios grupos antinazistas similares, e buscaram representar todos os
grupos de exilados nos Estados Unidos. O principal objetivo do grupo era levantar recursos
para ajudar os exilados de fala alem& na América do Norte. N&o ha indicios de que era uma
organizacdo puramente comunista, apenas que seus membros pertenciam a diversos grupos
politicos, composto por escritores, artistas e cientistas, com aproximagoes ideoldgicas
variadas, como sociais-democratas, liberais, socialistas, comunistas, entre outros. Em
publicacdo do Jornal German American, no dia 13 de maio de 1944, em Los Angeles, foi
noticiada a fundacdo do grupo, bem como o anuncio dos patrocinadores estadunidenses
que se prontificaram a contribuir financeiramente em ajuda aos exilados. Na ata de
fundacdo assinaram os seguintes membros: Paul Tillich, Bertold Brecht, S. Aufhaeuser.
Horst Baeresprung, Friedrich Baerwald, Felix Boenheim, Hans Hirschfeld, Herman
Budzislawski, Frederick Forell, Kurt Glaser, Albert Grzesinski, Paul Hagen, Paul Hertz,
Joseph Kaskel. Julius Lips, Alfons Nehring, Otto Pfeiffenrerger, Albert Schreiner e Jacob
Walcher. (USC Libraries, Box L11, folder 38).

O monitoramento sobre Heinrich Mann envolveu as atividades do escritor ndo
apenas nos Estados Unidos, mas também em relacdo as suas ligacdes com o grupo de
editores da Revista Freies Deutschland, no México. Mann permaneceu em Los Angeles até
sua morte, em 06 de marco de 1950. No entanto, apds o suicidio de sua mulher, em 1944, o
escritor manteve-se longe das atividades politicas, fazendo apenas algumas contribui¢es
para as publicacbes antinazistas dos grupos que mantinha contato. Os agentes do FBI
diminuiram seus olhares para o escritor apos o fim da Segunda Guerra Mundial, alterando
o foco de acdo ao criar a Central Intelligence Agency (CIA), em 1947. Em memorando

enviado no dia 28 de janeiro de 1952, o FBI descreveu Heinrich Mann da seguinte forma:

Heinrich Mann era mais radical que Thomas Mann, foi um dos lideres da
resisténcia contra o nazismo, ajudando o Partido Comunista da Alemanha a
organizar-se em Paris durante a perseguicao de Hitler. Ele nunca foi membro do
Partido Comunista, mas sempre foi muito préximo e obedeceu a muitas ordens
do Partido. Ele foi um dos principais escritores da Alemanha ao lado do irméo
Thomas Mann. (USC Libraries, Box L11, folder 38)

Outros escritores buscaram o sul da Califérnia também como destino para o exilio.

Bertolt Brecht, por exemplo, foi convidado por Fritz Lang, e com apoio financeiro da
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Europa Filmes mudou-se para a California em 1941. Brecht fracassou na tentativa de se
estabelecer em Hollywood, e chegou a utilizar a palavra “inferno” para descrever Lo0s
Angeles em seu poema “Nachdenkend iiber die Holle” (Pensando no inferno), escreveu:
“Quem mora em Los Angeles e ndo em Londres, imagine, ao pensar no inferno, que deve

ser ainda mais como Los Angeles” (BRECHT, 1976).

Assim como o0s irmaos Mann, Bertolt Brecht tornou-se alvo do FBI devido a sua
aproximacgdo com o comunismo, sendo produzidas mais de 400 paginas de investigacGes
sobre suas atividades nos Estados Unidos. Em 14 de junho de 1943 uma circular do FBI
indicava os cuidados que deveriam ter com Brecht: "Advoga contra o capitalismo, é
defensor do Estado Comunista e usa de sabotagem para tentar atingir esses objetivos"
(FBI, junho de 1943. Specials Collections, box 08). Neste contexto, enquanto esteve
exilado em Los Angeles, entre os anos 1941 e 1947, o escritor, produtor teatral e professor
foi monitorado pelos investigadores que trabalhavam junto ao coordenador das operacoes
do FBI em Los Angeles, Richard Hood.

Muitos documentos mostram como o FBI observou rigorosamente o envolvimento
do Beltolt Brecht com o grupo Free German do México. O documento enviado por Hood
para o escritério de Hoover em maio de 1944, denominado “Free German Activities in the
Los Angeles Area”, elencou alguns estrangeiros que deveriam ser monitorados devido suas

ligagBes com os grupos mexicanos do exilio de fala alema.

Como a correspondéncia entre o grupo Free German no México e as pessoas na
area de Los Angeles continuava ... recomenda-se que os seguintes elementpos
sejam colocados na Lista de Observacdo da Censura Nacional por noventa dias:
1. [apagado]. 2. Bertolt Brecht, Rua 1063 - 26, Santa Méonica, Califérnia. 3.
[apagado] *° (USC Libraries, Box L11, folder 38)

Com a finalidade de entender a aproximacado que os exilados na California tinham
com os grupos ao sul da fronteira, principalmente o México, mas também envolvendo os
paises da América do Sul, o FBI utilizava como fonte a revista Freies Deutschland.
Como havia uma aproximacao dessa publicacdo com membros do partido comunista essa

tensdo s6 aumentou.

% Since correpondence between the Free German group in Mexico and persons in the Los Angeles area
carried on...it is recommended that the following subjects be placed on the National Censorship Watch List
for ninety days: 1.[blacked out]. 2. Bertolt Brecht, 1063 — 26 Street, Santa Monica, California. 3. [blecked
out].
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Outros escritores exilados em Los Angeles que colaboravam com a Freies
Deutschland também comecaram a ser monitorados pelo FBI. O escritor aleméo Lion
Feuchtwanger viveu no exilio nos Estados Unidos entre 1941 até sua morte, 1958.
Durante todos os anos de exilio ele e sua esposa, Marta Feutchwanger, residiram em Los
Angeles. Feutchwanger era judeu, ferrenho opositor de Hitler, e utilizou a sua influéncia
como escritor na luta antinazista. Sua importancia no espaco publico e a aproximacéo
com a Unido Soviética fez com que se tornasse um dos exilados mais investigados pelo
FBI. Antes mesmo de chegar aos Estados Unidos, os investigadores ja sabiam da sua
intencdo em se estabelecer na California, motivando assim a producdo de um dossié sobre

o perfil do escritor.

Figura 16: Memorando do Federal Bureau of Investigation sobre as atividades do Free

German em Los Angeles.
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No dia 4 de novembro de 1940 um documento do FBI, identificado como
"comunicagdo andnima”, questionava as inten¢des de Feutchwanger em buscar exilio nos

Estados Unidos.

Lion Feutchwanger, escritor de romances que ndo consegue distinguir ficcdo e
realidade, acabou de pedir reflgio neste pais. O que ele pensa exatamente sobre
as democracias no ocidente pode ser visto na pagina 149 do seu livro "Moscou
1937", onde ele diz: “O ar que se respira no oeste ¢ velho e sujo. Na civilizagdo
ocidental ndo ha muita clareza...respira-se novamente quando retornamos dessa
atmosfera opressiva da falsa democracia e de um humanismo hipdcrita dentro da
atmosfera revigorante da Unido Soviética.”Entdo, por que este Feutchwanger,
chefe literario do Kremlin, estd vindo para o oeste? (FBI. USC Specials
Collections, box A20.)

Ao levantar esses questionamentos, a rede de investigacbes do FBI comecou a
cruzar nomes dos escritores que ja haviam se estabelecido nos Estados Unidos e aqueles
que pretendiam buscar exilio naquele pais. Para as autoridades norte-americanas, apesar de
representar uma luta que ia ao encontro dos interesses dos Estados Unidos, o antinazismo
entre os exilados ficava em segundo plano, o que importava era 0 eminente perigo que a

presenca “escritores comunistas™ poderia representar para a seguranca nacional.

O ano de 1943 foi crucial para a mudanca na forma com que o governo norte-
americano passou a tratar da questdo dos exilados. A entrada efetiva dos Estados Unidos
na guerra e os debates entre os alemées sobre o futuro governo do seu pais, que tornaram-
se publicos principalmente apos as noticias da formacéo do Comité Nacional dos Alemées
Livres na Unido Soviética, ligaram um alerta nos servigos de inteligéncia do governo de
Washington. Para as autoridades significava que os exilados alemées poderiam ser
inimigos infiltrados por serem nazistas, ou potenciais inimigos se formassem um governo
aliado a Moscou. Em julho, os jornais norte americanos noticiaram a formagdo do Comité
Nacional dos Aleméaes Livres, fundado por alemées exilados e prisioneiros de guerra na
Unido Soviética, com forte tendéncia comunista. Apos a Batalha de Stalingrado a crenca
de que Hitler seria derrotado aumentou significativamente entre os Aliados, fazendo com
que as autoridades soviéticas buscassem uma alianga mais estreita com 0s grupos de
alemdes antinazistas que estavam em seu territério. Os soviéticos viam a possibilidade de

transformar esse apoio em ferramenta politica no pos-guerra, ao vislumbrar as possiveis
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formacdes de um novo governo alemado po6s-nazismo. Sendo assim, foram criadas duas
organizagOes: a Liga dos Oficiais Alemaes e o Comité Nacional dos Aleméaes Livres. As
primeiras manifestacOes desses grupos deixava clara a intengdo desses movimentos em

trabalhar na reorganizacdo da Alemanha apés a guerra. (BAHR, 2007.)

O plano do comité era formar um governo liberal democratico tendo a URSS como
um de seus principais aliados. Alguns manifestos foram publicados, enderecados ao povo
alemao e difundidos pela imprensa mundial. Em um deles, publicado no jornal The New
York Times, os membros do comité deixavam clara a intencdo de manter a Alemanha fora

da guerra:

Acabem com a guerra imediatamente!

Lutem por um governo verdadeiramente nacional e que vai trazer seguranga
liberdade e paz. [...] Se aproxima o dia em que a Alemanha vai entrar em colapso
com ataques simultaneos de todos os lados. A guerra ja estd perdida,, mas a
Alemanha néo vai morrer. (The New York Times, 22 de julho de 1943.)

A formacdo do comité, e os planos de reorganizar o Estado alemao no pés-guerra,
vinham ao encontro das manifestagdes anteriores de Joseph Stalin, quando afirmou em
declaragdo feita no més de novembro de 1942, que “o Estado Nazista e o exército podem
e devem ser eliminados, mas o Estado Alemdo é indestrutivel.” (The New York Times,
22 de julho de 1943). A publicacdo do jornal norte-americano problematiza as intencdes
da Unido Soviética em apoiar 0s alemées antinazistas, vendo isso como a possibilidade da
criacdo de uma via de expansao do comunismo pela Europa. Posi¢do convergente com a
do governo norte-americano, que a partir de 1943 intensificou as investigacfes contra 0s

alemaes exilados nos Estados Unidos.

Na medida em que a derrota da Alemanha nazista parecia ser uma questdo de
tempo, e as diferencas entre a URSS e os demais Aliados ficaram cada vez mais
evidentes. Stalin buscava ganhar capital politico ao manifestar apoio aos “Alemaes
Livres", abrindo caminho para a formacao dos grupos antinazistas. Nos dias 12 e 13 de
julho de 1943 ocorreram as primeiras reunides que deram origem ao movimento politico
na URSS. Erich Weinert, famoso poeta antinazista exilado, foi eleito presidente do
Comité Nacional dos Alemaes Livres, e para o cargo de vice foi nomeado o Major Karl

Hetz. O primeiro manifesto foi assinado por onze militares, quatro escritores e cinco
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deputados do Reichstag, do periodo de Weimar, incluindo o lider comunista Wilhelm

Pleck.

Figura 17: The New York Times, 22 de julho de 1943.

GERMANS IN SOVIET
BID REICH REVOLT

Committee Formed in Moscow
Calls on Troops to Mutiny
* and Destroy Hitlerism

WAR PRISONERS IN GROUP

Political Refugees Also Join in
Move to ‘Save’ Nation by
Embracing Democracy

MOSCOW, July 21 OR—AnN
anti-INazi German national commit-
tee, dedicated to the overthrow of
Adolf Hitler and the establishment
of a democratic regime in Ger-
many, has been formed in Moscow,
‘the Communist party organ Pravda
announced today.

Indicating i 1
al of the new committee, Pra.vda.
by tha.(: body
ca.umg upon German soldxers to
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home. It called upon G n
workers to -lay down their tools,
sabotage industry and demand im-
mediate peace.

The manifesto indicated the na-
ture of the regime in Germany that
the Soviet Union would favor after
victory. It was consistent with
Premier Joseph Stalin’s declaration
of Nov. 7, 1942, in which he said
the INazi state and army must and
can be destroyed, but that the
German people and state are in-
destructible. Mr. Stalin’s program
called for the defeat of the Wehr-
macht, the annihilation of the
Nazis and the punishment of Herr
Hitler and other leaders reaponsi-
ble for the war.

“Germany Must Not Die”

“Anglo-American . troops are at
the gates of Europe,” the mani-
festo said. ““The day is approach-
ing when Germany will collapse
under the impact of simultaneous
blows from all sides. The war is
already lost. But Germany must
not die.”

It warned that, unless the Ger-
mans overthrew their present rul-
ers and sued for peace, Germany
would be destroyed because the!
Anglo - Soviet - American coalition
would not consider peace with Herr
Hitler.

Pravda said the national com-
mittee, representing German war
prisoners, political refugees, labor
leaders and intellectuals, held its
first meetings in Moscow on July
12 and 13. It elected as its presi-
dent Erich Weinert, famous anti-
Nazi poet. Major Karl Hetz was

d wvice pr t and Xieut.
Count Heinrich von Eindel second
vice president.

The manifesto, occupying a full
pa.ge in Pravda. \;a.s signed by
ele
sloned otﬂcers, four privates, tour
writers and five former Deputies of
the Reichstag, including Wilhelm
Pieck, former leader of the Com-
munist bloc and secretary of the
recently dissolved Comintern.

In addition to Herr Weinert and
Herr Pleck, the signers included
the former Reichstag Deputies
Martha Arendzee, Wilhelm Foren,
Edwin Gernle and Walter Ul-
bricht; the writers Johannes
Becher and Willy Bredel; the play-
wright Dr. ¥riedrich Wol! and the
trade union leaders Anton Acker-
man and Hans Male.
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July 22, 1943
The Rus®ians drove nearer
Orel from the north, east and

|Ssouth and continued to advance

in the Belgorod sector. Their
thrusts carried them to a point
five miles from the Bryansk-
Orel railway (1), to Optukha
(2) and to Zolotarevo (3).

the manifesto in the German lan-
guage, together with the signa-
tures. It may be assumed that the
Red Army already has taken ad-
vantage of the manifesto by
showering millions of leaflets on
the German lines and with broad-
casts to Germany.

TImmediate Decision Asked

The manifesto of the Free Ger-
many National Committee, as re-
printed in Pravda from the Ger-
man-language newspaper Free,
Germany, was broadcast to the
Soviet Union by the Moscow radio.
Addressed to the “German Army
and the German people,” the
broadcast, reported from overseas
by the tions
Commission, began ) “Germans:
Events demand from us an im-
mediate decision.”
Then, after referring to the
creation of the committee at a
moment of eat danger to Ger-
many, it continued:
“Formation of a real national
German Government is the urgent
task of our people. It alone can
bring peace. This Government
must be strong and have the

necessary power to render .harm-

Fonte: https://www.nytimes.com/

Ehe New ork Eimes
Published: July 22, 1943
Copyright ® The New York Times

!less the enemies of the peoples—
Hitler, his patrons and accomp-
!lices—to put an end to terror.

““This Government must be based
|on fighting groups who are unit-
ling for the overthrow of Hitler.
This Government will at once stop
military operations, recall German
troops to the borders of the Reich
and open peace negotiations, re-
nouncing any conquests.

“Our aim is a free Germany.
This means: A democracy that will
jmercilessly suppress any attempt
‘of any new conspirators against
the rights of free people or against
European peace; full abolition of
all laws based on national or racial
hatred, of all institutions of the
Hitlerite regime that are degrading
our people, of all measures of
Hitlerite power that are directed
against liberty and human dignity;
the rehabilitation and expansion of
/political rights and social achieve-
ments of the working people; free-
dom of speech, press, organization,
conscience and religion; freedom of
economic life, of commerce and of
the trades; a guarantee of the
right to work and of the right to
own acquired property lawfully;
the restoration of property looted
by the Fascists to the legal own-
ers; confiscation of the property of
those guilty of war crimes and of
war profiteers; the exchange of
goods with other countries in the
interest of safeguarding =a stable
national prosperity; a just and
merciless trial of those guilty of
bringing about war and of sup-
porting it.”
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As declaracbes publicas do Comité Nacional dos Alemaes livres logo dividiram
opinides entre os grupos de alemdes exilados nos Estados Unidos. Algumas
manifestacdes individuais foram de apoio ao comité, tais como as de Thomas Mann,
Heinrich Mann, Lion Feutchwanger e Bertolt Brecht . Na edicdo de Novembro de 1943
da revista Freies Deutschland, publicagdo do Movimento dos Alemdes Antinazistas no
México, Thomas Mann declarou que "o manifesto foi uma contrapartida legitima em
resposta as mudancgas que se apresentavam na frente ocidental” (Freies Deutschland,
novembro de 1943. Special Collections USC, box 67). Na visdo do escritor, 0 manifesto
do Comité Nacional dos Alemdes Livres deveria servir também ao povo italiano, para
que comecgassem a agir contra o regime fascista em seu pais. No entanto, alguns alemaes
no exilio ndo viam de forma positiva a formacdo de um comité de alemaes antinazistas
sob a tutela da URSS. The Aufbau, jornal de judeus alemées que circulava em Nova York
utilizou a expressao "jogada de xadrez de Stalin™ para noticiar o fato, afirmando que era
apenas uma movimentacdo politica da Unido Soviética a fim de ampliar os seus dominios
na Europa. Outros grupos rejeitaram a formacdo do comité, como o Partido Democrata
Alemdo no exilio, o Comité Nacional dos Alemées Livres e o Congresso Germano
Americano pela Democracia, por se declararem "antinazistas, antifascistas e

anticomunistas"(USC Special Collections, box 67).

Os debates sobre as movimentagcdes na Unido Soviética tomaram conta de boa parte
da agenda dos grupos de exilados. Os membros do Conselho por uma Alemanha
Democratica reuniram-se no dia 1° de agosto de 1943 para debater e deliberar sobre a
formacdo do Comité Nacional dos Alemées Livres na URSS. O conselho era formado
basicamente pela comunidade de escritores, professores e demais profissionais liberais de
fala alemd@ que viviam na Califérnia. Além disso, haviam muitos apoiadores e
patrocinadores do conselho que ndo eram alemdes, mas cidaddos norte-americanos que
simpatizavam com as ideias do conselho. O escritor Thomas Mann fez a leitura, em inglés,

da declaragéo assinada pelos presentes.

Neste momento, em que a vitoria das NacOes Aliadas se aproxima cada vez mais,
0s que assinam abaixo, escritores, professores e artistas alemées, consideram um
dever fazer a seguinte declaragdo aberta: NOs consideramos bem vindo o
manifesto dos alemaes prisioneiros de guerra e exilados na Unido Soviética
chamam o povo aleméo para ndo se renderem e lutarem bravamente a favor da
democracia na Alemanha. Nés, também, consideramos necessario distinguir



170

claramente de um lado o regime politico de Hitler, e as pessoas associadas a ele,
e de outro a verdadeira Alemanha. N@s estamos convencidos de que ndo pode
haver paz duradoura no mundo sem uma democracia forte na Alemanha. (USC —
Special Collections. The German American, Agosto de 1943)". ..

No entanto, as profundas diferencas ideoldgicas entre os exilados de fala alema na
Califérnia impediam a formagdo de um grupo coeso, mas que de certa forma nao
representou uma dispersdo das discussdes. Thomas Mann e Bertolt Brecht por varias vezes
deixaram transparecer essas diferencas em debates sobre a culpabilidade alema em relacédo
ao nazismo. Bertolt Brecht acusou Thomas Mann de apoiar puni¢cdes que ele considerava
muito severas ao povo aleméo, afirmando que Mann estava em conluio com as nacdes
aliadas. Essas acusacOes transformaram-se em um poema escrito por Brecht, intitulado
"Quando o prémio Nobel Thomas Mann defendeu o direito de americanos e ingleses de
punir o povo alemdo por dez anos pelos crimes cometidos pelo governo de Hitler.”
(BAHR, 2007, p.118)*? . O titulo, assim como o restante do poema, era a expressdo das
fortes divergéncias entre os exilados. Havia um consenso sobre a necessidade de acabar
com o regime nazista, mas também haviam grandes discordancias sobre as ideias e

programas a cerca do futuro da Alemanha e da Europa.

A dificuldade do debate em torno das divergéncias ideol6gicas dos alemaes
antinazistas ndo foi exclusividade do cenario dos Estados Unidos, em toda a América isso
foi comum, de acordo com as especificidades de cada pais. E preciso enfatizar que a luta
dos antinazistas de fala alem& tomaram dire¢cGes comuns, o que diferenciou cada uma é
como isso ocorreu no espaco publico, a forma com que as lutas politicas foram travadas
dentro de cada sociedade, ou seja, em lugares com maior liberdade aparente podemos
detectar uma debate publico mais evidente. O que ndo aconteceu em paises, COmo 0 caso
do Brasil, onde a presenca dos mecanismos de censura do Estado estavam mais presentes,

e, portanto, as atividades politicas foram mais restritas.

*L At this time, when the victory of the Allied Nations approaches more and more, those who sign below,
German writers, teachers and artists, consider it a duty to make the following statement open: We welcome
the manifesto of the German prisoners of war and exiles in the Soviet Union call on the German people not
to surrender and fight bravely for democracy in Germany. We, too, consider it necessary to distinguish
clearly from one side the political regime of Hitler, and the people associated with it, and on the other the
true Germany. We are convinced that there can be no lasting peace in the world without a strong democracy
in Germany.

%2 0 poema foi publicado apenas em 1965, mas foi escrito em 1944.
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Independentemente dos embates entre os exilados na California, nos meses de
setembro e outubro de 1943 foi fundado em Nova lorque 0 "Free Germany Movement”. A
criacdo desse movimento representava uma resposta rapida a fundacdo do Comité Nacional
dos Alemées Livres na Unido Soviética. A intensdo era ndo deixar com que a luta contra
nazismo entre os exilados de fala alemé& nos Estados Unidos fosse identificada como uma
pratica exclusiva dos comunistas. Dessa forma, no Free Germany Movement 0s
participantes enfatizavam que haviam diferentes correntes politicas, como liberais, sociais
democratas, catolicos, socialistas e comunistas independentes. Apostando no prestigio que
0 escritor tinha na comunidade intelectual norte-americana, os lideres do grupo convidaram
Thomas Mann para ocupar uma cadeira na diregdo do movimento, aproveitando a
passagem que ele fez por Nova lorque proferindo algumas palestras no més de outubro de
1943. No entanto, nesse periodo as autoridades norte-americanas estavam empreendendo
uma intensa vigilancia nos grupos de exilados alemées. Com isso, Thomas Mann decidiu
nédo aceitar o convite, mas prometeu buscar apoio para intervir no Departamento de Estado
para tentar o reconhecimento legal do Free Germany Movement nos Estados Unidos, o que

de fato ndo ocorreu.

4.3 Ao sul da fronteira: Freies Deutschland e o transito de ideias

O trénsito de exilados alemaes entre a California e o México, bem como a troca de
correspondéncias entre eles, motivou a abertura de investigacdes especificas das
autoridades norte-americanas para além da fronteira sul a partir de maio 1940, ano em que
Hoover noticiou ao Presidente Roosevelt sobre o envio de agentes especiais do FBI para a
Cidade do México. No mesmo ano foi criado o Special Intelligence Service for Latin
America (SISLA), que tinha o objetivo de monitorar as atividades dos grupos antinazistas
na América Latina, e suas relacbes com os exilados nos Estados Unidos, operando até
1947. Dessa forma, foi concedida a permissdo pelo governo do México para que o FBI
monitorasse a troca de correspondéncias e as mensagens entre os exilados residentes em
ambos os paises. (STEPHAN, 2000, p.224)
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Desde a Revolucdo de 1910, que resultou na reforma agraria e expropriacdo de
capital estrangeiro, o clima politico no México tornou-se mais propicio para as ideologias
progressistas e governos socialistas, os quais deram suporte para a formacgédo de grupos de
estrangeiros que fugiam das perseguicOes fascistas na Europa. (VILLA, 1993)

Entre 1940 e 1946 o General Manuel Davila Camacho foi presidente do México,
liderando a transicao entre os governos militares para o governo civil, com impactos muito
positivos em relacdo a opinido publica mexicana, o que lhe rendeu o apelido de “El
Presidente Caballero” (BEEZLEY, 2010). Com Camacho, houve uma forte reaproximacao
com os Estados Unidos em varios setores da economia e das questdes relacionadas a
Seguranca Nacional no contexto da Segunda Guerra Mundial. Sendo assim, apesar da
atuacdo das investigacfes do FBI naquele pais, movimentos politicos como a Liga Pro-
Cultura Alemana e o Free Germany Movement (com sua extensdo para a América Latina,
chamada de Latin American Free German Comitee), encontraram espago no México para
difundir suas publicacdes, entre elas a principal revista antinazista da América, a Freies
Deutchland, permitindo que a influéncia de suas ideias fossem expandidas para além das
fronteiras do Meéxico, circulando entre os exilados de fala alem& do sul da Califérnia, Nova
lorque, México, Argentina, Uruguai e Brasil.

Historicamente ja havia presenca massiva de alemdes envolvidos em atividades
politicas na América Latina desde as leis anti-socialistas de Bismarck, principalmente no
Chile, Argentina, Brasil e Uruguai. A possiblidade de investimento e necessidade de méo
de obra na agricultura e, em menor escala, na industria, impulsionou a busca por se
estabelecer nesses paises. Dessa forma, muitos europeus se submetiam a se estabelecer na
América Latina e desenvolver esse tipo de atividade. Por outro lado, os intelectuais
encontraram maiores dificuldades de desempenhar as atividades que estavam acostumados
na Europa. Em vérios paises a inexisténcia a falta de recursos e a forte vigilancia dos
servigos de imigracdo dificultavam o trabalho de exilados. Mas isso variou de pais para
pais, como no caso do Brasil e México. O primeiro ndo permitia as atividades comunistas,

0 segundo os recebia tranquilamente.

O alcance das manifestacGes das organizacBes antinazistas que atuaram nessas
regides foram bem documentadas, demonstrando que essas organizacGes mantiveram

funcionando acordos de cooperacgéo para refugiados que precisavam de vistos e passagens
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de navios com destino as Américas. O Latin American Free German Comitee procurou
representar os interesses de todas as comunidades de fala alema no exilio, inclusive as
judaicas, buscando entrar em contato com escritores que viviam isolados na América do
Sul, estabelecendo aliangas contra Hitler e buscando a constru¢io da ideia de uma “Nova
Alemanha”. A escolha dos lideres do movimento deixava clara a composi¢ao ideoldgica
plural do grupo: Heinrich Mann, socialista moderado; Hubertuz Prinz zu Lowenstein e
Kurt Rosenfeld, ambos liberais declarados, que organizaram o German-American
Emergency Conference nos Estados Unidos; Balder Olden, ligado ao partido Comunista
em Buenos Aires; e o austriaco Karl von Lustig-Prean, ex-membro do Partido Social-
Cristdo e lider do Movimento dos Alemdes Livres do Brasil. Foram muitos os esforgos
para manter atividades coordenadas em toda a América, mas nem sempre isso foi possivel.
A area de atuacdo do Latin American Free German Comitee se estendia desde a América
do Norte até a América do Sul. Tenstentativas de estabelecer contatos continuos com
grupos nos Estados Unidos, como o Council for a Democratic German, e na América do
Sul, Das Andere Deutschland, liderado por August Siemsen na Argentina e 0 Movimento
dos Alemées Livres no Brasil, nem sempre davam certo. Ndo apenas pelas diferencas
ideoldgicas, mas também pela dificuldade de comunicagdo entre os grupos que tinham suas
correspondéncias violadas pelos 6rgdos de censura das autoridades dos paises envolvidos e
pelas restrigdes estabelecidas para viagens de estrangeiros.

No dia 28 de fevereiro de 1943 o “Office of Censorship”, vinculado ao FBI,
interceptou uma correspondéncia enviada pelo Latin American Free German Comitee, do
México, para Heinrich Mann, em Los Angeles. Na carta havia um pedido para que Mann
aceitasse o posto de presidente honorario do movimento, e a informacdo dos movimentos
que haviam aderido a formacdo de uma frente tinica dos “alemaes livres”, foram eles:
Alemania Libre (México); Movimento dos Alemaes Livres do Brasil; Alemania Libre
(Costa Rica); Alemania Libre (Chile); Comite Preparatorio Alemanes Libres (Cuba);
Movimiento Aleman Pro Democracia e Liberdad en ElI Ecuador; Comite Aleman
Antifascista (Uruguai); Ausschuss Der Deutschsprachigen Hitlergegner In Honduras;
Comite Preparatorio Alemanes Libres (Santo Domingo); Amigos de Alemanes Libres
(Panam@, Venezuela e Guatemala). Além disso, havia manifestacdes de aproximacoes de
outros grupos que ndo quiseram fazer um acordo formal com o Latin American Free

German Comitee. Foram os casos da Bolivia, com o Asociacion de los Alemanes Libre, e
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da Colémbia, que estava no momento da criacdo de um movimento entre os alemaes
exilados naquele pais. No caso da Argentina, ndo houve resposta do movimento La otra
Alemania, liderada por August Siemsen. (USC Special Collections, Box L11, folder 38, p.
01)

Desde a formacdo do Latin American Free German Comitee, uma grande rede de
midias e publicacdes foram utilizadas para divulgar os manifestos e intencdes do grupo em
todo o continente Americano, principalmente nos paises Aliados, no contexto da Segunda
Guerra Mundial, tendo como foco principal as comunidades germanicas que se
estabeleceram nas Américas. Dessa forma, o FBI listou as midias que serviram como

principais meios de propaganda dos movimentos antinazistas nas Ameéricas:

Freies Deutschland no México, in Argentina Wolksblatt na Argentina, Illimani
na Bolivia, Freies Deutschland no Chile e Freies Europa na Coldmbia. No
Brasil alguns jornais e principalmente as correspondéncias reportam para 0s
movimentos dos Alemdes Livres. Programas de  radios também estdo
disponiveis para o Latin American Comitee dos Alemdes Livres do México,
Chile, Uruguai e Estados Unidos. (USC Special Collections, Box L11, folder 38,
p. 02)

Por meio do contetdo da correspondéncia percebemos o alcance das atividades dos
exilados alemdes antinazistas em todo o continente, reforcando a ideia de transito de

discursos e vinculos ideoldgicos entre as organizagfes da América do Sul e do Norte.

Logo em seguida o Latin American Free German Comitee comegou a organizar
Congresso com a finalidade de discutir os rumos do movimento em toda a América, bem
COmo 0S rumos que a guerra tomava na Europa. A exemplo do Congresso dos Alemaes
Antinazistas ocorrido em janeiro na cidade de Montevidéu, em 15 fevereiro de 1943 foi
realizada uma “Convenc¢do Comemorativa do Movimento dos Alemaes Livres”, que teve
como participantes dezessete grupos organizados, entre eles sindicatos e movimentos
antinazistas. Foram quatro principais discursos que nortearam o evento, tendo como
interlocutores Ludwig Rena, Vicente Lobardo Toledano, Jeanne Stern e Anna Seghers. O
topico geral dos diferentes discursos era a questao do dominio do “Hitlerismo/fascismo” e
sua repercussao nos paises Latino Americanos. Todos pareciam estar de acordo que apesar
das vitorias militares dos paises Aliados contra 0 Eixo, era necessario discutir as mudancas

que deveriam ocorrer no pos-guerra nos paises que estavam dominados pelo regime
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nazista, € que para isso seria necessario ndo apenas eliminar Hitler, mas mudar todo o
Governo Alemao, “introduzindo a ordem e reestabelecendo os direitos democraticos”. "A0
mesmo tempo, expressamos fé nos Estados Unidos, na Gra-Bretanha, na Unido Soviética e
em toda a América Latina".>® (USC Special Collections, Box L11, folder 38, p. 03)

O grupo mantinha uma rede de cooperagdo financeira para ajudar os exilados que
necessitavam de apoio. Entre as organizagbes que enviavam recursos para o Latin
American Free German Comitee estava a League of American Writers®, nos contatos
mais proximos que oportunizavam a ligagdo com os movimentos de alemées antinazistas
estavam os nomes de Thomas Mann e Waldo Frank. Em correspondéncia recebida por
Heinrich Mann em marc¢o de 1943 ha a informacéo de novas contribui¢fes financeiras que
0s grupos de alemaes antinazistas receberam para organizar as viagens dos exilados que

estavam na Europa e pediam exilio nos Estados Unidos e México.

A aproximacao com os Orgaos oficiais de imprensa do governo mexicano resultou
em algumas participacdes nos horarios destinados aos programas radiofonicos do
Departamento Nacional de Defesa Civil. Por meio de correspondéncia, Heinrich Mann foi
informado em Los Angeles que poderia proferir discursos em transmissdes que
alcancariam o México e o Sul da Califérnia, como ocorreu com Enrique Guttman, membro
do American Free German Comitee, utilizando o espaco cedido pelo governo mexicano.
No décimo aniversario da ascensdo de Hitler na Alemanha, Guttman transmitiu para todas
as estacOes de radio do México uma fala em tom de dendncia sobre o que ocorria no
Regime Nazista e as perseguicdes aos alemades que ndo compactuavam com 0 governo
hitlerista. O proprio presidente mexicano, General Avila Camacho, elogiou a atitude do
comité, afirmando que aprovava de forma integral o discurso proferido por Enrique
Guttman. (USC Special Collections, Box L11, folder 38, p. 04)

%3 At the same time we expressed faith in United States, Great Britain, The Soviet Union and in all Latin
America.

* A League of American Writers foi uma associacdo de escritores, jornalistas, dramaturgos e criticos
literarios, fundada em 1935, na cidade de Nova lorque, e encerrada em 1943. Os objetivos do grupo foram se
alterando de acordo com o contexto mundial. Primeiramente era um grupo antifascista, com muitos de seus
membros ligados ao Partido Comunista dos Estados Unidos (CPUSA), os quais organizavam Congresso s
pelo pais e davam suporte aos exilados aleméaes perseguidos pelos nazistas. Durante a Guerra Civil Espanhola
0 grupo ajudou muitos escritores a entrar nos Estados Unidos, e apds o inicio da Segunda Guerra Mundial
passou a estabelecer parcerias com 0s movimentos de alemaes antinazistas nos Estados Unidos e América
Latina. Apesar das tentativas do FBI em resumir a associagdo como um “grupo de subversivos comunistas”, a
League of American Writers contava com membros que ndo eram ligados com o comunismo, como Thomas
Mann, um dos mais atuantes escritores da Liga. (FOLSOM, 1994.)
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Com a pluralidade de ideologias e interesse s entre 0s grupos antinazistas, nao raro
ocorreram conflitos entre eles. A preocupacao de alguns episodios foi manifestada por Paul
Marker em correspondéncia enviada para Heinrich Mann, onde relatou “disputas e lutas
violentas” entre exilados no México. As disputas teriam ocorrido por conta das
divergéncias entre o direcionamento politico das atividades antinazistas que membros dos
grupos defendiam em suas reunides. (USC Special Collections, Box L11, folder 38, p.04).
Isso foi comum em todas as organizac@es de exilados alemées nas Américas, grande parte

delas impulsionadas pela discordancia em relacdo a aproximacdo com a URSS.

O principal ponto de ligacdo entre os movimentos organizados no exilio de fala
alemd foi a revista Freies Deutschland. Edi¢Ges da publicacdo circularam na California,
México, Argentina e Brasil. Exemplo disso sdo as revistas apreendidas pelo FBI, nos
Estados Unidos, e pelo DOPS no Brasil no mesmo periodo®™. A revista Freies
Deutschland, ou Alemania Libre para os mexicanos, foi fundada em novembro de 1941,
logo se tornou o principal veiculo de publicacdo de alemaes antinazistas exilados na
Ameérica, e cessou suas publicacdes no ano de 1946, quando as maiorias dos exilados ja
haviam deixado o México. Era composta por literatura, anélise politica, cultura e debates
sobre a Alemanha, permitindo que em lugares distantes na América Latina fosse possivel
discutir os rumos politicos do pais. Os colaboradores e editores eram aleméaes e austriacos
exilados que se estabeleceram no sul da California e no México, na sua maioria escritores e
pessoas ligadas as atividades intelectuais. Embora ndo fosse uma revista exclusivamente
comunista, pois contava com colaboragdes de varios matizes ideoldgicas, por exemplo,
alguns haviam servido a Brigada Internacional, nas batalhas da Guerra Civil Espanhola e
pertenceram ao KDP (Partido Comunista Aleméo), como o escritor Bodo Uhse, que se
mudou de Hollywood para a Cidade do México em mar¢o de 1940. Segundo a historiadora

mexicana Maria Clotilde Rivera Ochoa

A revista teve grande difusdo no continente americano. As condicBes precéarias que
foram impressas e distribuidas dificultaram o surgimento das dificuldades, mas apesar
de todos esses problemas foram publicados até 1946, sem qualquer interrupcdo, 55
nameros no total. As diferentes secdes da revista formam um esquema de distribuicdo

% Tanto nos arquivos do DOPS de S&o Paulo, quanto nos Arquivos da University of Southern California, a
edicdo 12 da revista esta disponivel. A diferenca esta no fato de que na edicdo encontrada nos Estados
Unidos esta completa.
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do material que reflete o equilibrio alcancado pelos alemaes livres entre seus escritos
histérico-politicos e sua producéo artistica e cultural. (OCHOA, 1995.)>

Com a entrada dos Estados Unidos na guerra, os editores acrescentaram "V" — como
"sinal de vitdria" dos aliados - na capa da revista. Os paises aliados representavam a
esperanca para 0s grupos antinazistas de exilados, por isso o apoio incondicional ao pais. O
destaque da publicagdo sempre era para a cultura, trabalhando sempre com os conceitos de
democracia, liberdade e progresso. A partir da analise da revista Freies Deutschland que
circulava entre os alemdes podemos compreender quais eram as trocas de informacdes,
ideias e planos politicos que eram compartilhados entre os movimentos de alemaes
antinazistas pelo mundo. Tratava-se de escritores, intelectuais, empresarios, entre outros

que buscavam demonstrar que de fato existia um pensamento alem&o opositor ao nazismo.

Na edicdo de abril de 1942 foi publicado um texto por Von Alfred Kantorowicz trazendo
as novidades sobre o evento de inaufuracdo do grupo German-American Emergency
Conference, ocorrido no més anterior em Nova lorque, que contou com a presenca de
diversos exilados de fala alemd, como Lion Feuchtwanger e varios convidados norte-
americanos que apoiavam a causa antinazista. A analise deste texto permite observar
algumas semelhancgas entre o protocolo de abertura dos trabalhos do Congresso dos
Alemaes Antinazistas da América do Sul, ocorrido em 1943 no Uruguai, com o0 evento nos
Estados Unidos descrito por Kantorowicz. Da mesma forma que ocorreria na abertura dos
trabalhos na América do Sul, o evento ocorrido um ano antes em Nova lorque fez

saudagdes a lideres dos paises que faziam oposi¢do ao nazismo

Um apelo feito por Ludwig Renn aos prisioneiros de guerra alemées foi
publicado por unanimidade por Alfred Kantorowicz aos povos oprimidos, assim
como saudagdes as tropas do general Mc Arthur, dirigidas ao presidente
Roosevelt, Churchill, Stalin, o general Chiang Kai Check.”” (USC Special
Collections, Box d4, Folder 115)

*® La revista tuvo gran difusién em el continente americano. Las condiciones precarias que se imprimio y
distribuyé hacian crecer las dificultades para su aparicion, pero a pesar de todos estos problemas se
publicaron hasta 1946, sin interrupcion alguna, 55 nimeros en total. Las diferentes secciones de la revista
forman um esquema de distribucién del material el cual refleja el equilibrio logrado por los alemanes libres
entre sus escritos histérico-politicos y su producién artistica y cultural.

> Ein von Ludwig Renn formulierten Aufruf an die deutschen Kriegsgefangenenm ein von Alfred
Kantorowicz verfasster Zuspruch an die unterdrukten Voelker waren verlesen un publiziert worden,
desgleichen Grusse an die Truppen General Mc Arthur, Adressen an President Roosevelt, Churchill, Stalin,
General Chiang Kai Check.
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Figura 18: Revista Freies Deutschland, abril de 1942
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Fonte: USC Special Collections, Box d4, Folder 115.
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As facilidades encontradas no cenario politico do México foi um dos principais
motivos para o desempenho positivo da publicacdo. A editora responsavel pela publicacéo
era a “EL Libro Libre”, mantendo um extenso catdlogo de publicacdes de classicos da
literatura alema, proibidas pelo nazismo, como o classico de Anna Seghers The Seventh
Cross, de 1942, a obra de Lion Feutchwanger The Devil in the France, de 1941, em que o
escritor narrou suas experiéncias durante o exilio na Franca, e romances de escritores como
Bruno Frank, Ludwig Renn, Heinrich Mann, Thomas Mann e Bodo Uhse. Pela mesma
editora foi publicada uma edigdo em espanhol do livro “El libro negro del terror nazi”,
contendo 342 paginas com imagens e relatos de exilados sobre as atrocidades cometidas
pelo nazismo. A obra foi patrocinada pelos governos do México do Peru e da
Tchecoslovaquia, e contou com a colaboracdo dos maiores nomes entre 0s escritores no
exilio. O fato de a publicacdo contar com a traducdo em lingua espanhola revela a
cooperacgéo entre os exilados e os nativos das nacGes em que foram recebidos, assim como
o fato de que vérias universidades mexicanas deram emprego para esses alemaes,
principalmente a Universidad Obrera. (STEPHAN, 2000)

O apoio do governo mexicano aos editores da revista foi destaque na edicdo de
dezembro de 1942, onde o editor chefe, Antonio Castro Leal, inicia a se¢do de
agradecimentos citando o presidente do México: “Ao completarmos quatro anos de
existéncia agradecemos ao governo do Presidente Gal. de Divisdo Don Manoel Avila
Camacho que, generosamente nos permitiu ampla liberdade de acdo no Meéxico

democrético. (Redacéo e editora Alemanha Livre. Arquivo Publico de Sao Paulo)
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Figura 19: Revista Freies Deutschland. Outubro de 1942,
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Fonte: USC Special Collections, Box D1, Folder 78.

A edicdo de nimero 12 da revista Freies Deutschland estava sob o poder do grupo
Alemées Livres de Sdo Paulo, foi apreendida pelo DOPS daquele Estado e trechos foram

traduzidos para a lingua portuguesa a fim de facilitar nas trocas de informacdes entre 0s
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investigadores. Essa troca de materiais entre os exilados de fala alema que se
estabeleceram em todo o continente americano demonstra como o transito de ideias era
comum entre 0s movimentos. No inicio da edicdo, havia mensagens de quatro alemées
exilados no México que atuaram politicamente nos movimentos antinazistas. A discussdo
central da edicdo numero 12 foi o problema do retorno dos exilados alemdes ao pais de
origem. Wilhelm Piech levanta a questdo escrevendo sobre a “necessidade de os alemaes
receberem os elementos progressistas exilados no exterior para ajudar na reconstrucdo do

pais.”

No artigo intitulado “4 anos” faz um balango sobre as atividades dos refugiados no
exterior ¢ do movimento dos Alemaes Livres na luta “antinazista, anti-imperialista, anti-
militarista”. O texto revela ainda a inten¢do de mudar o nome do 6rgdo “Alemanha-Livre”
para “Nova Alemanha”, demonstrando a vontade desses individuos em participar
ativamente da reconstrucao do pais destruido pela guerra. O texto ainda menciona que a
queda da Gestapo fez ressurgir os “bons sentimentos alemaes.” (Arquivo Publico de Séo
Paulo, DOPS prontuéario 53569)

Um dos mais assiduos colaboradores da reivista foi Heinrich Mann. Na referida
edicdo escreveu um artigo sobre o passado e o futuro da arte na Alemanha. Para Mann,
“nao mais existirdo sujeiras e calamidades nazistas, historia falsificada e nem propaganda
anti-comunista”. Wilhelm Pieck, chefe do Partido Comunista da Alemanha escreveu uma
retrospectiva sobre a atuacdo dos politicos alemaes, atacando diretamente a “tirania” do
Kaiser Guilherme Il e Adolf Hitler. Pieck afirma ainda que era necessario punir os crimes
de guerra cometidos pelos nazistas e que a Alemanha deveria caminhar para o caminho da
democracia. Em outro artigo, Walter Ulbricht, membro do comité central do partido
comunista da Alemanha, registrou a necessidade de se repensar a producao industrial
alema, elogiando o Partido Comunista, que “sendo o partido do povo, cabera a ele reparar

os danos causados a Alemanha e eliminar por completo as raizes nazistas”.

O apoio aos movimentos internacionais de alemdes antinazistas estava sendo
difundido entre os exilados. Dessa forma, havia uma campanha para organizar a volta dos
que tiveram que abandonar a Alemanha pelas persegui¢des nazistas. O escritor Jurgen
Kuckzyuski colaborou na edicdo de dezembro de 1945 da revista Freies Deustchland

elogiando as atividades dos movimentos dos alemées livres espalhados pelo mundo e da
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revista “Alemanha Livre.” No mesmo tom de enaltecimento aos movimentos, Alexandre

Abusch escreveu um artigo intitulado “12 anos de luta dos anti-fascistas alemaes.”

Nas paginas 26, 27 e 28 um longo texto do colaborador Erich Jugmann sobre a
abrangéncia dos movimentos alemaes antinazistas “Comité da Frente Popular Alema” e
“Comissao da Oposicdo Alema” que estavam sob a direcdo do escritor Heinrich Mann. O
artigo mostra a expansdo dos movimentos pelo mundo com destaque para a América

Latina.

Em outro terreno estava o trabalho do movimento dos aleméaes livres na América
Latina. Ai tratava-se de fugitivos politicos, refugiados judeus e alemaes
democréticos que se uniram neste movimento nos anos 41 e 42. Dos movimentos
do Brasil e do Chile surgiu a ideia de unir todos os movimentos sub e central —
americanos de alemaes livres para um Comité Latino Americano — Pediram ao
comité a iniciativa desta realizacdo. Um comité de organizacdo consultou todos
0s membros e obteve adesdo unanime. Em 12 de fevereiro de 1943 foi fundado o
Comité Latino Americano dos Alemdes Livres com sede no México, com a
adesdao dos movimentos do Brasil, Chile, México, Coldmbia, Venezuela,
Guatemala, Honduras, Panamé, Costa Rica, Cuba e Sdo Domingos. Mais tarde
aderiram também Bolivia, Equador e Argentina. (DOPS, Arquivo Pablico de Sao
Paulo. Prontuario 53569)

A difusdo desses movimentos além de demonstrar a grande adesdo dos alemaes ao
antinazismo também confirma a tese de que esses movimentos eram tdo grandes em
guantidades quanto difusos em ideologias. Tratava-se de fato de convergéncias entre

comunistas, socialistas, liberais, democratas, etc.

Os espacos de difusdo da literatura alemé antinazista eram amplos na revista. Nesta
edicdo foram discutidos textos de Lion Feutchwanger, Thomas Mann, Heinrich Mann e
Bertold Brecht. Na pagina 33 da edicdo, o escritor VVon Berthold Viertel escreveu uma
coluna comentando algumas pecas de teatro de Brecht com forte apelo antinazista.
Descreveu as obras relatando a importancia de se difundir “a verdadeira cultura alema,
proibida pelas leis de Hitler”. A coluna recebeu o nome de “Brecht e sua tribuna”,

demonstrando como a arte e a literatura eram de vital importancia para a luta dos exilados.

E esclarecedor, ndo apenas do ponto de vista politico, comparar este programa
militar (dos nazistas) com as publicagbes antinazistas, pec¢as teatrais e filmes
contaminados pelo sentimento anti-nazista. Todos tentaram construir casos
individuais de acordo com as regras da arte de palco tradicional. Atrocidades nos
Campos de Concentracdo; O Excesso de Pessoas Perigosas; A Gestapo Caca
Pessoas nos Continentes; O Romantismo Narcisico da Luta Clandestina e Uma
Narrativa de Crueldade. Em quase todos eles, precisamente de acordo com essas
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leis do palco, os nazistas, como representantes de um bandidismo ousado e
repulsivo, fizeram de longe a figura teatral mais impressionante. **(USC Special
Collections, Box D1, Folder 78.)

Entre as paginas 46 a 48 Max Leydwitz escreveu sobre a dificuldade dos alemé&es
refugiados na Suécia, devido a oposicdo ao comunismo naquele pais. O autor afirmou que
s0 no fim da guerra foi possivel a movimentagéo de reunides dos movimentos dos alemées
livres entre social-democratas e comunistas, os quais “ambicionavam a democratiza¢do da

nova Alemanha. ”

Na pagina 58 um manifesto do Partido Comunista propunha o confisco de bens dos
latifundiarios nazistas. Mas, ao que tudo indica, ndo significava uma tentativa de controle
total por parte dos comunistas, pois o texto segue frisando a necessidade de democratizar o
pais. Em julho de 1945 alguns partidos unidos confeccionam um documento sobre a

culpabilidade de Hitler na guerra

Nesta resolucdo, tomada em 14 de julho de 1945, pelos partidos anti-fascistas
democraticos resolveram reconhecer a culpabilidade da Guerra na Alemanha de
Hitler, salvar a nacdo por meio de novas ideias e vida, liberdade de pensamento,
trabalho, etc. etc. Pelo Partido Comunista: Wilhelm Pieck, Walter Bricht, Franz
Dahlen, Anton Ackermann e Otto Winzer. Mais os Partidos Social Democrético,
Unido Cristd e Partido Liberal. (DOPS, Arquivo Publico de Sao Paulo.
Prontuario 53569)

Esse documento manifesto representa claramente a unido de ideias entre oS varios
partidos e instituicdes cuja Unica finalidade em comum era o combate ao nazismo.
Segundo o jornalista Wilhelm Karl Gerst, catolico fervoroso, essa deveria ser também a
posicao da Igreja. Segue-se nas paginas da revista mensagens do Comité Latino Americano

da Alemanha — Livre sobre a reorganizacao dos “alemaes democraticos no Brasil”

No Rio de Janeiro organizou-se com permissao das autoridades brasileiras o
novo movimento dos alemdes-livres. Foi fundada uma dire¢do proviséria da qual
fazem parte os amigos: Eva Maag Simoni (Jornalista); R. Simoni (Pintor);

%8 Es ist, nicht nur vom politischen Standpunkt aus, aufschlussreich, wenn man diese Heerschau mit fast der
gazen uebrigen anti-nazi literatur, mit den Theaterstuecken und Filmen vergleicht, die von Anti-Nazitendenz
besselt sind. Sie alle trachteten, nach den Regeln traditioneller Buehnenkunst individuelle Faelle zu
konstruieren. Befreiungen aus Konzentrationslagern; das Ueberdiegrenzebringen Gefaehrdeter;
Gestapojagd auf Menschen ueber die Kontinente hin; die narkerschuetternde Romantik des
Untergrundkampfes; Schilderung sensationeller grausamkeiten und Grausamkeiten und konzentrierte
Spannungen. In fast allen machten, eben nach diesen Buehnengesetzen, die Nazis, als Vertreter eines
wagemutigen und vor nichts zurueckschreckendem Gangstertums, die bei weitem theatralisch wirksamste
Figur.
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Friedrich Loth (Mecéanico); Hans Barnas (Peleteiro); H. 1. Kollrsutter (musico);
Werner Reinheimer (Comercianter); Dr. Hans Roetthen ( Médico, antigo
membro do Partido Socialista); Erich Fraenkel (Antigo secretario do Partido
Socialista Aleméo); Rudi Rosenthal (Técnico em construgdes). (DOPS, Arquivo
Publico de Sao Paulo. Prontuario 53569)

Segundo relatério do DOPS de S&o Paulo essa direcdo ja havia se manifestado em
publico com um programa de oito pontos. Entre os oito pontos estavam o pedido para que
os alemdes democréticos e livres de todos os paises se unam contra 0 que restou do
nazismo. O documento revela grande indignacdo por parte dos membros do movimento
quando afirmam ‘“deveriam ocorrer severas puni¢des para todos os criminosos de guerra e
todos os criminosos que nazistas que agiam na Alemanha desde 1933.” (DOPS, Arquivo
Publico de S&o Paulo. Prontuario 53569) Em 12 de agosto de 1945 ocorreu uma reuniao
dessa diretoria com a unido dos estudantes brasileiros, onde foi oferecida a sua sede para as
reunides dos alemaes livres. Esse gesto ndo tinha apenas finalidade logistica, mas também
simbolica, pois se tratava do antigo Club Alemao “Germania”, que foi cedido ao0s
estudantes brasileiros pelo governo brasileiro durante o contexto dos conflitos da Il Guerra
Mundial.

Além da edicdo apreendida pela policia de Sdo Paulo, a pesquisa teve acesso a uma
versdo completa da edigdo numero 12 da revista nos arquivos da University of Southern
California. Neste caso foi possivel observar alguns outros conteldos, como nas paginas 37
e 38, em que Heinrich Mann escreveu sobre a atuacao dos “Movimentos de Alemaes
Livres” na América do Sul. No titulo impactante do artigo, “Pronto para servir com as
armas”, foi realizado um balango dos grupos do exilio de fala alema que mantinham
contatos com o Freie Deutschland, no México, na tentativa de demonstrar o alcance

transnacional das ideias antinazistas. Faz-se referéncia ao Uruguai como

Um dos lugares em que nosso circulo de amizades foi aumentando até que
conseguimos estabelecer um ponto de referéncia para 0 movimento ‘Freie
Deutschland’ junto ao Dr. Gebhardt, que mantém o Unico programa alemé&o de
radio na Ameérica do Sul. Assim temos a possibilidade de nos contactar com
exilados em toda a regido sul. **(USC Special Collections, Box D1, Folder 78)

% Einer der Orte, an denen unser Freundeskreis gewachsen ist, bis wir mit Dr. Gebhardt, der das einzige
deutsche Radioprogramm in Stidamerika unterhéalt, einen Bezugspunkt fiir die "Freie Deutschland" -
Bewegung geschaffen haben. Kontaktieren Sie uns mit Verbannten in der gesamten siidlichen Region.
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Essa aproximacdo com a América do Sul foi reflexo dos contatos entre os exilados de
fala alema nos diferentes paises. O artigo abordou a situacao das atividades dos exilados na
Argentina, afirmando que “hd uma solidariedade dos alemaes exilados na Argentina com a

entrada do Brasil na guerra”.

Sobre o Brasil, 0 autor do artigo deu amplo destaque para os dois grandes movimentos
formados no pais: o0 Movimento dos Alemdes Antinazistas e 0 Movimento dos Alemaes
Livres. Percebe-se o reconhecimento das dificuldades enfrentadas por esses grupos no

Brasil, mas que mesmo assim “fazem grande trabalho na luta contra o nazismo”.

A figura proeminente do padre alemao Petrus Sinzig, nascido em 1876 em Linz
na Renania, como literario e militante hoje firmemente enraizado na vida cultural
brasileira, e os méritos de Friedrich Kniestedt, que mesmo aos 70 anos, enfrenta
0s nazistas no Brasil desde o inicio dos anos 1930. Além dos alemaes livres, ha
um movimento de “Italianos Livres”, um movimento e 0s movimentos dos
antinazistas austro-hungaros. (USC Special Collections, Box D1, Folder 78)

Neste Gltimo caso, Heinrich Mann também se referia ao Movimento dos Anti-Nazis
Alemdes do Brasil, liderado pelo austriaco Karl Lustig-Prean. Para ele, Lustig-Prean era
um dos mais influentes exilados de fala alema nas Américas, buscando atuar diretamente

com o poder publico para resolver “problemas” causados pelos nazistas.

O escritor alemdo dos Sudetos Karl Lustig Prean fez um discurso ao prefeito da
cidade de Sdo Paulo, Dr. Prestes Maia, uma das cidades mais importantes das
Américas. Enviou uma carta pedindo o perdao pela pirataria nazista de Hitler e
da barbarie que provoca. Afirmando que isso ndo corresponde a todos 0s povos
germanicos.®® (USC Special Collections, Box D1, Folder 78)

Nas péaginas finais da edicdo 12 da Revista Freies Deustchland estdo o0s
cumprimentos do grupo antinazista dos aleméaes no Brasil a todos os paises que apoiavam

de alguma forma o combate ao nazismo.

Alianca Democrética dos Alemdes Antinazistas — S&o Paulo, Brasil.
Cumprimenta a revista “Alemanha Livre” (Freies Deustchland) do México como
precursora para a reunido dos antinazistas alemdes neste continente, no seu 4°
ano de trabalho. I.A. Alfred Heinheimer. (DOPS, Arquivo Publico de S&o Paulo.
Prontuério 53569)

% Der deutsche Schriftsteller der Sudeten, Karl Lustig Prean, hielt eine Rede vor dem Biirgermeister der
Stadt S&o Paulo, Dr. Prestes Maia, einer der wichtigsten Stéadte Amerikas. Er schickte einen Brief, in dem er
um Vergebung fur Hitlers Nazi-Piraterie und die damit verbundene Barbarei bat. Bekraftigung, dass dies
nicht allen germanischen Volkern entspricht.
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A revista ndo foi importante apenas para os exilados, ela foi fontes de noticias de
muitos para muitos paises, contendo informagdes importantes sobre ciéncia moderna, arte
e literatura. Foi resultado do amplo programa literario do editor Bodo Uhse, com a
importante contribuicdo dos escritores exilados que viviam no Meéxico, como Anna
Seghers, Egon Erwin Kisch e Bodo Uhse 0s quais escreveram regularmente para a Freies
Deutschland. Heinrich Mann e Thomas Mann, Berthold Viertel, Bruno Frank, Lion
Feuchtwanger, Oskar Maria Graf, Ferdinand Bruckner e Mascha Kaléko enviaram
contribuigcdes dos Estados Unidos. Estados, assim como fez Paul Zech da Argentina.

A Freies Deutschland manteve-se ativa durante todo periodo da guerra, servindo de
fonte de analise dos conflitos que ocorriam na Europa, ndo apenas no compo bélico, mas
principalmente no que se referia aos assuntos politicos. As ultimas publicagdes em 1945 e
1946 serviram para discutir os rumos da Alemanha apds a derrota para os Aliados.
Seguiram-se as divergéncias sobre as ideologias que deveriam ser adotadas para
reorganizar o Estado alemdo. Neste mesmo contexto, os materiais divulgados pelos
exilados estavam cada vez mais escassos, uma vez que, para as autoridades norte-
americanas, assim que a guerra com o0s alemaées e 0s japoneses acabou toda sua atencao foi
reconduzida exclusivamente para o0 inimigo que para eles representava 0 maior perig: o
comunismo, 0 que 0s conduziu para uma extensa guerra ideoldgica contra a URSS, a

Guerra Fria.



Considerac0es Finais

Os estudos sobre o exilio nas Américas tém apresentado aumento significativo nas
ultimas décadas. No més de novembro deste ano acorrerdo as “IV Jornada de trabajo
Exilios Politicos del Cono Sur en el siglo XX”, uma iniciativa do Departamento de
Humanidades da Universidad Nacional del Sur Bahia Blanca, na Argentina. Este encontro
reline pesquisadores do mundo inteiro com a finalidade de discutir as pesquisas realizadas
nos ultimos anos com as tematicas dos exilados nos vérios contextos do século XX,
sobretudo durante a Il Guerra Mundial e nos periodos dos governos militares na América
do Sul. Uma das principais perspectivas de analise que o evento contempla é o
“transnacionalismo politico”, como resultado da influéncia dos pesquisadores da global
History, incluindo a Historia transnacional, comparada, conectada e demais pespectivas.
Na University Of Southern California, onde parte dessa pesquisa foi realizada,
departamento de Historia tém se debrucado cada vez mais sobre o tema, resultado dos
arquivos do Exiled German-sepaking intellectuals in southern California mantido pela
Universidade. No Brasil existem diversos arquivos com documentagdes ainda nao
esgotadas para que as pesquisas avancem. Neste contexto, esta tese procurou demonstrar
como ocorreram essas conexdes entre exilados de fala alema no continente, incluindo-se

nos tema global dos totalitarismos.

Apesar da pluralidade ideoldgica e das disputas internas, 0s intelectuais que
buscaram exilio no continente americano contra as persegui¢ées na Europa criaram um
ambiente de amplo debate, expandindo as possibilidades de luta contra o nazismo, nédo
apenas com armas, mas também por meio das lutas politicas. Mesmo com a influéncia
decisiva da atuagéo da Internacional Comunista na formacdo dos movimentos antinazistas,
ficou comprovado que esse foi apenas um dos tantos elementos que formaram o quadro de
lutas dos exilados. Desta forma, em muitos momentos o antinazismo foi um importante
elemento agregador entre os exilados de fala alema desde a ascensdo de Adolf Hitler ao

poder, em 1933, até a derrocada da Alemanha Nazista em 1945.

Os materiais escritos, como livros, revistas, jornais, panfletos, etc, foram
instrumentos de difusdo das ideias antinazistas, exemplificando como ela representa uma

forma importante de amplificacdo de ideologias politicas que realizam intervengdes na
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realidade. Nesse sentido, a analise desses materiais publicados em diferentes paises entre
0s anos de 193 e 1945, reforca a premissa de que o intercdmbio de ideias gera o
fortalecimento desses movimentos no cenério nacional e também contribui para o0 aumento

da capacidade de mobilizagdo internacional.

A complexidade do quadro politico latino-americano refletiu-se na atuacdo dos
intelectuais no espago publico do continente latino americano. O exemplo disso foi a falta
de parametros claros com que as autoridades brasileiras trataram o Movimento dos
Alemées Livres e o Movimento dos Anti-Nazis Alemaes do Brasil, trazendo grandes
dificuldades na acdo pratica desses grupos para a ampliacdo dos debates sobre o
posicionamento real de parte da comunidade germanica frente ao nazismo. Foi inegavel a
forte influéncia cultural e politica dos Estados Unidos nos paises latino-americanos durante
as décadas de 1930 e 1940 fortaleceu a perseguicdo aos movimentos politicos de esquerda.
Neste contexto, o anticomunismo difundido em boa parte do continente americano, em
muitos momentos, buscou resumir as atividades politicas dos exilados antinazistas em
simples difusores das ideias combatidas pelas autoridades. Essa foi a principal dificuldade

encontrada na difusdo do antinazismo entre os exilados.

No caso do Brasil, os raros momentos de reconhecimento das lutas dos exilados
ocorreram apenas apés o rompimento das relacbes entre Brasil e Alemanha, e mesmo
assim em nenhum momento se deu de forma incondicional. Isso foi demonstrado com a
vasta documentacdo produzida pela policia brasileira a partir dos agentes do DOPS
apresentada nesta pesquisa. No entanto, a opcao de contextualizar globalmente a questao
do exilio permitiu entender o envolvimento desses movimentos politicos com debates
importantes de cunho internacional, e tornou possivel destacar a importancia desses lutas
politicas também no contexto nacional. Dessa forma, a pesquisa rebate a tese de que 0s

movimentos de fala alema antinazista no Brasil ndo tenham ganhado importancia.

Na Argentina foi possivel perceber como a situacdo interna permitiu que um
grande grupo, como o Das Andere Deutschland, pudesse atuar de forma mais decisiva,
organizando manifesta¢cdes e mantendo por mais de uma década a principal publicacdo dos
exilados alemdes na América do Sul, apesar do grupo também ter enfrentado restricGes por

parte das autoridades argentinas.
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No contexto sul-americano, o Uruguai havia se tornado um foco de luta antifascista
e refugio dos intelectuais de paises vizinhos, formando um ambiente importante para a
organizagao de encontros e reunides dos movimentos antinazistas, como ocorrido durante o
Congresso dos Alemaes Antinazistas da América do Sul, em Montevidéu. Esse encontro,
apesar de revelar muito sobre as dificuldades de articulagdes coordenadas entre 0s
movimentos antinazistas, foi relevante ao proporcionar um espaco para o dialogo e

fortalecimento das atividades dos exilados como componentes coletivos.

Assim como a atuacgdo dos escritores e demais grupos de intelectuais de fala alema
inspiraram e influenciaram os movimentos antinazistas na América do Sul, a pesquisa
constatou como intensa “caga” aos comunistas, empreendida pelo FBI, também serviu de
inspiracdo para muitas a¢6es dos governos latino-americanos, sobretudo o Brasil. A troca
de correspondéncias, os discursos e 0s manifestos dos exilados em muitos momentos
revelaram a falsa impressdo de “América Livre”, difundida por lideres antinazistas como
Thomas Mann, Karl Lustig-Prean e August Siemsen, em contraponto com o modelo
autoritario do nazismo. Os extensos dossiés produzidos pelas autoridades norte-americanas
demonstram que, assim como na América do Sul, o “receio” de que 0S movimentos
antinazistas fossem redutos exclusivos de difusdo de ideias comunistas também levou aos

exilados de fala alemé presentes naquele pais a ter suas atividades controladas.

As acdes de investigacOes do FBI atravessaram as fronteiras dos Estados Unidos
com Meéxico, devido a proximidade com a Califérnia e a presenca expressiva dos grupos
de exilados antinazistas no pais vizinho. Foi importante percorrer esse caminho durante a
pesquisa, uma vez que isso reforcou a tese de que havia uma transnacionalidade nas acoes
dos exilados. Para eles as fronteiras no continente americano ndo tinham o mesmo sentido
politico administrativo do que para os cidaddos das Ameéricas, a busca pela troca de

experiéncias na luta antinazista foi decisiva para essa percepgao.

Os escritores internacionalmente conhecidos Thomas Mann, Heinrich Mann,
Bertolt Brecht, Lion Feutchwanger e outros, que se exilaram em Los Angeles, atuaram
categoricamente para que movimentos antinazistas de todo o continente americano
mantivessem a circulacdo de ideias entre si. As inumeras referéncias a que os grupos de
exilio na Argentina, no Brasil e no Uruguai faziam a esses personagens permite
entendermos essa dindmica. Da mesma forma, o austriaco Karl Lustig-Prean buscou esse

envolvimento com os escritores no exilio em Los Angeles por meio das correspondéncias,
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transformando-se em um instrumento de aproximacgdo entre 0s grupos. A revista Freies
Deutschland, editada no México, transitou na America Latina e nos Estados Unidos,
servindo como espaco de difusdo dos ideais sobre cultura e pensamento politico defendidos
pelos movimentos antinazistas. A pesquisa nos arquivos da University of Southern
California permitiu entender como se deu esse processo, demonstrando como 0S mesmos
periddicos eram lidos tanto por exilados em Los Angeles como em Sdo Paulo, por
exemplo, tornando-se uma das principais formas de circulacdo de ideias antinazistas nas

Ameéricas.

A luta antinazista foi muito mais ampla do que a publicacdo de jornais, revistas,
organizacdo de congressos e manifestos com o intuito de expor e divulgar ideias. Nesse
sentido, ndo podemos desvencilhar o papel da luta dos exilados de fala alema nas Américas
de um contexto mais amplo, onde envolveu a diplomacia, partidos politicos, decisdes de

governos e diversos outros elementos de aspectos nacionais e internacionais.

Embora a politica interna tenha influenciado diretamente na forma de atuacdo dos
movimentos antinazistas, a circulacdo dessas ideologias transbordaram fronteiras, sem
necessariamente passar por questdes de Estado. O contexto historico apresentado
demonstrou que houve a circulagdo de ideias entre 0s movimentos antinazistas de fala
alemd nas Ameéricas, e que pela capacidade de mobilizacdo interna, foi possivel fazer parte
de um contexto global. Diante disso, é dificil avaliar a real influéncia dos movimentos
estudados na formacdo das opinides publicas em relacdo as lutas que se propunham. No
entanto, € notorio que a luta politica que os grupos de fala alemd@ compactuavam, o
antinazismo, cresceu muito entre os anos 1933 e 1945, principalmente com o agravamento

do contexto internacional apés o inicio da Segunda Guerra Mundial.

Importa mencionar que as atividades politicas dos exilados de fala alemd no
continente americano ndo foram restritas as pessoas e movimentos citados nesta pesquisa.
Importantes escritores como Ulrich Becker, Hugo Simon e Stephan Zweig estabeleceram-
se no Brasil deixaram marcas e também posicionaram-se politicamente contra 0 nazismo
por meio de sua escrita, embora ndo tivessem se envolvido de forma direta em grupos
organizados citados nesta pesquisa. Nos Estados Unidos 0s grupos do exilio de Nova York
exerceram papel fundamental nas lutas antinazistas, como o caso do German American
Emergency Conference. Alguns paises ndo citados neste estudo também receberam

numeros siginifcativos exilados no periodo, como é o caso do Chile e Paraguai, com
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algumas especificidades que dificultariam a inclusdo nesta pesquisa. Ocorreram também
importantes debates entre grupos do exilio nas Américas e na Europa, principalmente com
as frentes populares na Franca e Espanha, 0 que mereceria uma atengdo especial para
futuras pesquisas. Isso significa que o tema do exilio de fala alemd no continente
americano durante o nazismo ainda é um campo fértil e aberto a novas perspectivas e

problemas de anélise.
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